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новных JIЗЫК&Х, BКJIIOЧaR IIПOHCKИII И китаАскиll, а ПО .. Бесконечной Книге• СНИТ фильм 
•Бескоиечнu Историиа, энuомыА и нашему зрителю . 

.. &ескоиечнu Книга• вnервые увидела свет в 1979 году и сразу .-.е стала знаменитой. Ее 
герои, заговорив на многнх и зыках мира, стали друзьими детеА разных стран. И вот теnерь, 
нuонец, с удивительной .. Бесконечной КнигоА• могут nоэнакомитьси и у нас - nеред 
вами первое издание на русском 11эьасе прекрасноl сказки о opиltllючeнИJix маль'lика Бае­
тнана в стране Фантазии. 

. Почти все книги м, Эндс: отмечены большими литературными премиями, в том числе и 
самоА престианой -АндерсеновскоА. · 



Михаэль Энде РQдился в Германии в 1929 году в семье известного 

художника-сюрреалиста Эдгара Энде. Был актером, театральным ре­

жиссером, написал несколько пьес. Литературная известность пр11-

шла к нему в 1960 году с первой же книгой <сДжим Пуговица и Лу­

кас -машинист)>. 

<сКак писатель и деятель культуры я возлагаю большие надежды 

на открытие европейского Востока,___, говорит М. Энде.- Я считаю, 

для нас, немцев, связь со славянской культурой всегда была очень 

важна - может быть, важнее, чем с романскими культурами. В по­

следние десятилетия из-за отрезанности европейского Востока Гер­

мания попала под избыточное американское влияние, а это имеет 

печальные последствия: немцы утрачивают свою национальную 

душу~. 

ИЗДАТЕЛЬСТВО <<ЗнаК>> БЛАГОДАРИТ МИХАЭЛЯ 
ЭНДЕ .ЗА ЕГО СКАЗОЧНЫЙ ПОДАРОК ВСЕМ 

ДЕТЯМ НАШЕЙ СТРАНЫ 



Michael Ende 

«Die unendliche Geschichte» 



TANЧAIOINTИA ·-~ : ;usn.з)I.Aitff gf?} 

<J.I!IW~~d)Iдвчнcfl 11ЧG)I 

Так вы.гляде.ла надпись на стеклянной двери 
.маленькой лавки, если. смотреть на улицу изнут­
ри. 

Бы.ло серое ноябрьское утро, моросшr дождь. 
Капли скатывшzись по стеклу, перевшzиваясь че­
рез завитки букв. На улице бы.ло сыро, тихо, пус­
тынно. 

Вдруг дверЬ распахнулась, латунный коло-­
кольчик отчаянно зазвоншr и долго не мо~ успоко­
шпься. 

Возмутителем тишины бьи~ толстый .маль­
чик лет десяти wzи одиннадцати. Мокрые волосы 
прwшпли ко лбу, с пальто капало, на плече висела 
школьная сумка. Похоже, он не знал, куда попал, и 
потому засты.л на пороге как вкопшшый. 

От пола до потолка помещение зани.мали 
книzи. Они стояли на стеллажах вдоль стен, 
громоздwzись связками прямо на полу, лежшzи на 
столах - переплетенные в ко:ж:у и поблескиваю­
щие золотом на обрезах. 
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В углу стеной из книг бьиz отгорожен зaxy­
lnol\~ maAf горе.;ш настольная лампа. Оттуда вы­
плывали кольца дьина, росли и растворялись в 
темноте. Это походила на сигнальные знаки, ко­
торыми индейцы передают друг другу вести, за­
жигая костры на вершинах гор. 

Мальчик услышал из-за книжной стены недо­
вольный голос: 

- Послушайте, вы .можете любоваться 
сколько угодно, только закройте дверь! Дует. 

Мальчик послушно прикрыл дверь. Пото.м 
приблизшея к книжной загородке и осторожно 
заглянул за нее. В истертом кожаном кресле си­
дел призе.мистый человек, одетый в старый, .мя­
тый и даже, кажется, пыльный костюм. Цвета­
стая ЖWlетка поддерживала живот, над ушами 
топорщшись клочки седщ волос. Баzровое лицо 
наводШlо на .МЫСJlЬ о А)'Сачем бульдоге. На .мяси­
стом носу сидели .маленькие золотые очки, а в уг­
лу рта, окончательно перекосив его, висела изо­

гнутая трубка. Кliuzy, которую только что чи­
тал, он заложuл толсmЬLW указательнЫАf паль­

цем. 

Вот он CIWl очки, ОZIIЯдел. .мальчишку, сощу­
рившись, отчего впечаrпление А)'Сачести усwш­

лось, и пробормотал: 
-Ах ты господи! 
Потом снова раскрЬUl юшzу и продо/IЖил 

чтение. 

Мальчик не знал, что ему делать, и гмдел на 
мужчину широко раскрьипы.ми глазtши. Наконец 
тот захлопнул книzу, опять заложив страницу 

пальцем, и проворчал: 

-Послушай-ка, .мальчик, я терпеть не могу 
детей. Нынче, правда, .модно с вшш носиться, 
весь .мир только бы и делал, что разв.лекал вас, -
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но JНеня увольте! Для .меия все дети лишь крикуны 
и мучители, которые всё лоАШЮт, пачкают кн.иzи 
повидло.JН и вырывают страницы; шс наплевать, 
что они добавляют взросльис забот. Все это я 
тебе говорю затем, чтобы ты сразу понял: де­
тских юшz у JНеНЯ нет, а другие я тебе не продам. 
Так что, надеюсь, JНЫ с тобой объяснwшсь! 

Все это он проговорш, не вЬIJШ.JНtlJI трубки 
изо рта. ПотОАС сн.ова раскрыл юшzу и продол­
жил чтение. Мальчик кивнул и повернулся, чтобы 
уйти, но почувствовал, что не .может оставить 
эту речь без ответа. 

- Только не ВСЕ такие, - тихо сказал он. 
Мужчина JНедленно подн.ял ZJIQЗa и снова снял 

очки. 

- А, ты еще здесь? Что бы такое сделать, 
чтобы ты ушел? Не посоветуешь? Th, кажется, 
сказал сейчас что-то чрезвычаiшо важное? 

- Ничего особенного. Я хотел только ... не все 
дети такие, как вы говорите. 

- Ах вон оно что! - Мужчина с нauzptlJIНЬlJН 
удивлением поднял брови. - По всей видимости, 
ты и есть исключение, да? 

Толстый .мальчик пожал плечаАШ и снова по­
вернулся, чтобы уйти. 

- А JНШ~еры-то! - услышал он позади ворч­
ливый голос. - За такие JUllllepы гроша ло.JНШ~ого 
не дашь. Во всяко.JН случае, тебе следовало бы с 
СаJНОгО нdчала nредставumься. 

-Меня зовут Бастиан,- сказал .мальчик.­
Бастиан Балтазар Букс. 

- Что ж, UAUI при.мечательное, - пробурчал 
человек. - С тремя Б. Ну, да твоей заслуги в то.JН 
нет, имена не выбирают. А .меня зовут Карл Кон­
рад Кореандр. 

- С тремя К, - серьезно произнес .мальчик. 
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- Г.м, и верно! - старик вьиrустил несколько 
колец дыма. - Впрочем, какая разница, как 1ШС зо­
вут, eCJlи АШ все равно больше не увидШIСIL Я бы 
только хотел полюбопьипствовать, из-за чего 
ты с 1'1IQКUAC шуАШ.,и ворвался в АШЮ JШВку. Такое 
впечатление, что за тобой гнались. 

Бастшт кивнул Его круглое лицо побледнело, 
а глаза расширшшсь. 

- Наверно, ты ограбил кассу, - предполо­
жил гocnoдun Кореандр. - Или сбш с ног ста­
рушку. Или чего вы там еще такого учиняете. За 
тобой гоншпся полиция? 

Бастиан отрицательно покачал головой. 
- Ну-ка, говори сейчас же, - потребовал 

гocnoдun КорешЮр, - от кого ты убегал? 
- От АUlЛЬчишек из нашего класса. 
-Почему? , 
- Они. .. они пристают ко .мне. 
- Какшс же образо.Аl? 
- Они подстерегают .меня перед школой. 
-А пото.м? 
- Пото.м они кричат всякое. ТоЛКQJОтся и 

дразюип ACeНJL 
- И ты wc это спускаешь с рук?- господин 

Кореа~~др глядел на АUlЛЬчишку с укорам.. - Паче­
АСУ бы тебе не надавать шс по роже? 

Бастшт испуганно всютул взгляд. 
-Нет, 11 не хочу. И потом, с боксо.JН у женя не 

очень. 

- А 1ШХ насчет борьбы? - осведамилея гос­
подин Кореа~~др. -А насчет бега, плавШlья, фут­
бола, гwишстики? Или ты вообще ничего не жо­
жешь? 

Мальчик опустш голову. 
- Другшеи СJ108ШНU, ты сллбак. Что, нет? 
Бастиан пожал nлeчtLteu. 
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- Но разговаривать-то ты, по краiшей .мере, 
у.меешь? - Н/lШе11 выход господШI КорешЮр. -
Мог бы шс достойно ответить, когда они тебя 
дразнят. 

-Да Jl попробовал oдwi раз ..• 
-Ну и? 
- Они засунули .меня в .мусорный бак и привя-

зали крышку. Я два часа кричал, пока .меня не yc­
ЛЬlUШJIIL 

- ГАI, - пробор.мотал господШI Кореандр, -
и теперь, значит, ты больше не отва:J~СШJаешь­
а? 

Бастиан КШIНУЛ. 
- И111QХ,- сделал 8Ы8од господип Коре­

андр, - ко всему прочему, ты еще и трус. 
БacтiiiDl опустш г0Jl08Y. 
- По-видШUJ.АСУ, ты оm.JШЧJШК, да? Выскочка, 

JUOбШIЧUJ( всех учителей, так? 
- Нет, - Бастшш еще ниже опустил голо­

ву. - Jl второгодник. 
- Бог ты .мой! - воскликнул господин Коре­

андр. - И11UIX, неудачник по BCeAI JIUIOI.RAC! 
Бастшш ничего не ответШL Он стом, ony­

cmus руки, и .молчал, с пальто его все так же кa-
IIQЛO. ' 

-Ну, и как же они дразнят тебя? - спросил 
господШI Кореаш}р. 
-А 8CJIКO! 
-Ну, нanpUACep? 
- «Пузо-пузо - три арбуза, полтора .мешка 

кишок, пузо село на горшок, затрещал горшок под 
грузо.м.». 

-Не особенно с.м.ешно,- сказал господин Ко­
реандр. -Аещекак? 

БастиаN по.мед.лщ прежде ЧеАС выговорить: 
-Недотепа, чокнутый, врун, хвастун. .. 
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- Чокнутый? Почему? . 
-Я иногда разговариваю сам с собой. 
-Ну и что ты, к прwнеру, говоришь? 
- Я придумываю всякие истории, JLtteнa и 

слова, которых нет, и все такое. 

-И все это ты рассказываешь самОАСу себе? 
- А больше некому. Это больше никому не 

интересно. 

Господин КореаRдр задумчиво по.молчал. 
-А что говоряm твои родители? 
- Отец ничего не говорит. Он никогда ничего 

не говорит. Ему все безразлично. 
-А шunь что же? 
-Мать -ее больше нет. 
- Что, твои родители разоШJШСь? 
- Нет, - сказШl БacmШDI. - Она умерла. 
В это время зазвонша телефон. Господw. Ко­

реандр тяжело подНJIЛСЯ из своего кресла и про­
шаркал в .маленький кабШiеm за дверью. Он снял 
там трубку и назвался, поmОАС дверь закрылась, и 
стало слышно только глухое бор.моттще. 

Бастиан стоял и не АЮг понять, что заста­
вило его так разоткровеюшчаmься. Обычно он не 
вьшосил расспросов. 

Вдруг он вспоАШил, что надо бежать в шко­
лу - он уже опаздЬUJаЛ. 

Но что-то удерживШlо его. Из ка6Шiета до­
носШlся приzлушенный голос, maAC шел долzий те­
лефонный разговор. Все это время БacmUIDI не 
сводш z.лаз с книги,. которую господw. Кореандр 
ocтШJUJl в кресле. От нее как будто ucxoдWJa та­
инственная, притяzательная, .магнетическая си­

ла. 

Он подошел к креслу, .медленно протянул руку, 
прикоснулся к юшzе - и в тот же .IНUZ в нис буд­
то вКJUОЧWlОСЬ что-то, ОН почти JIOCCllЫШШl 
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внутри себя щелчок: «КJШКК!»- будто. захлопну­
;шсь заrшдн.я. У Бастишш вознuкло смутное ощу­
щение, что с этим прикосновени.е..м началось 

что-то неизбежное и непоправwное. Он взял кни­
zу и повертел ее в руках. тисненый шелковый пе­
реплет цвета меди переливалея и поблескивал. 
Бегло перелистав страницы, Бастиан увидел, 
что шрифт в юшzе двух цветов - то зеленый, 
то красный Картинок, кажется, не бы.ло, зато 
начальные буквы ZJIQ8 были причудливо разрисова­
ны и uuш в алфавитно;н порядке. Когда он еще 
раз BЗZJIJIНYЛ на переплет, то зeucemШI на нем 

тисненый рисунок: две ЗАСеи, светлая и темная, 
заглотив друг у друга хвосты, образовали овал. 
Внутри этого овала стояло заглаsие: 

БЕСКОНЕЧНАЯ КНИГА 

... Увлечения людей - дело весьма загадо&Шое, 
хоть у взрослых, хоть у детей. Есть люди, одер­
ЖUАСЫе страстью покорять горные вершины. 

Ниюпо из них не в состоянии объясншпь зачем. 
Другие лезут из кожи вон, чтобы завоевать сер­
дце какой-нибудь особы, которая IШчего не хочет 
о них слышать. Третьи гибнут, не ,в силах спра­
вшпься с желанием съесть что-нибудь вкусное. 
Некоторые прошрывают все деньги в карты wш 
в рулетку, а иные жертвуют всем ради какой-ни­
будь неосуществwной идеи. ОдiШ ду.мают, что 
обретут счастье только на новОJН .АСесте - и 
всю жизнь путешествуют. А другие не находят 
покоя, пока не станут CUIUlЧQJНU. Короче говоря, 
сколько людей, столько и причуд. 

Страстью Бастишш. Балтазара Букса бЬUlu 
кнши. 

Кто никогда не просиживал над книгой день 
напролет, не пOAUUI, обедал ли -
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Кто никогда не читал тайком под одеялом 
при свете фонарика, потому что электричество 
уже BЬIXIliOЧWlи, чтоб вам выспаться -

Кто никогда не ЛWl горьких слез из-за того, 
что волшебная повесть подошла к концу и прихо­
дится расставаться с героЯАСU -

Кто ничего этого не знает из собстве~Шого 
опыта, то.АСу никогда не понять того, что сделал 
Бастиан. 

Он глядел на за.zлавие Юluzи, и его бросало то 
в жар, то в холод. Вот оно, о чем он всегда .меч­
тал: книzа, которая никогда не кончается! Он 
должен заполучить ее во что бы то ни стало! 

Легко- сказать! Да:же если бы у него бЫJШ 
деньги, разве этот неприветл.ивый господин Ко­
реандр не дал понять, что ничего ему не про­
даст? 
И все же Бастиан чувствовал, что не мо­

жет уйти отсюда без этой IOШZIL Да ради нее 
он тут и очуmШlся, эта кнша загадоЧНЫАС обра­
зом притянула его, она сама к нему просШIО.Сь, она 

всегда принадлежала только ему! 
Бастшш прислуШШlся, гocnoдWI Кореандр все 

еще гoвQpWl по телефону. Толком ничего не сооб­
разив, Бастиан сунул книzу под пальто и прижал 
е к себе обеими руками. Пятясь, он пробрался к 
выходу, не спуская глаз с двери кабинета. Осто­
рожно, чтобы не задеть лшпунный колокольчик, 
выско.льзнул наружу - и только тогда пустши:я 
бежать. Тетради, учебники и пенал прыгали в 
портфеле, в боку кололо, но он не останавливал­
ся. Дождь затекал за воротник, но Бастиану бы­
ло жарко - и не только от бега. 

Его совесть, которая в лавке даже и не писк­
нула, теперь вдруг зашевелШlась. Все причины, 
которые казались ему такими убедительньиш, 

12 



вдруг растаяли, как снеговик в огненно.м дыхании 
дракона. 

Он -украл! Он стал воро.м. 
То, что он сделал, бьи~о даже хуже воровст­

ва. Эта книга наверняка существовала в единст­
венном экзе.мпляре и бЬl/lа бесценна. Наверняка 
она составляла главное сокровище господина Ко­
реапдра. Украспzь у скрипача его неповторимый 
ШI.Струмент wzи у короля его корону - это ведь 
нечто другое, чем деньги из кассы. 

Но Бастшш бежал, крепко прижимая книzу к 
себе. Он не хотел ее лишиться, это было все, 
что у него осталось в этом .мире. 

Ведь домой теперь он уже не вернется. 
Он представWl, как отец сидит в большой 

комнате,. оборудованной .под лабораторию, вок­
руг него .множество гипсовых слепков челюстей: 
он - зубной техник. БacтuaJf, никогда раньше не 
заду.мывался, любит ли отец свою работу. А те­
перь уже не спросишь - некого. 

Если бы он сейчас явwzся домой, отец вышел 
бы в свое.;н белом халате, .может, с гипсовой че­
люстью в руках, и cnpocШl бы: «Уже вернулся?»­
«Да», - ответш бы Бастиан. «Что, от.меншш 
зшuипия?» Он предсmавWl себе тихое,- печальное 
лицо отца - нет, он не смог бы eAfY coll2amь. Но 
и правду сказать тоже не смог бЬUL Единствен­
ное, что ему оставалось - бежать дальше, куда 
zлаза глядят, отец не должен узнать, что его 
сын стал воро.м. 

А может, он и не заметит, что Бастиана 
больше нет. Эта мысль даже утешwш его. 

Бастшш увидел в конце улицы свою школу. 
Значит, он ./ШlШWШJlьно бежал привычной доро­
гой. Улица показалась ему пустынной - так всег­
да кажется, когда опоздаешь. Бастшш перешел 
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на шаг, чувствуя, как страх нарастает в не.АС. Он 
всегда испытывал страх перед Lиколой -.местом 
его ежедневных поражеJШй. Он бомся учшпелей, 
которые вечно стыдwш его и ругали, боялся од­
ноклассников, которые дразнШlu его, издеваясь 
над его неловкостью и беспомощностью. Школа 
всегда каза.пась ему тюрьмой, которую прихо­
дится терпеть, пока ты не вырос. 

В zулко;н коридоре пахло про;нокшшш пальто, 
тишина подстерегала за каждьис noвopomDAL Он 
очутшся перед дверью своего класса, выкраlUен­
ной зеленой краской, и понм, что отн.ьше ему и 
здесь не .место. 

Вот тОJlЬко худа идти? Ба€тшт читал в 
книжках, как AUVIЬЧUКU п]JJ1111QJШCЬ на кораблях и 
уплывшш странствовшпь по свету. Одни· стано­
вwшсь nиparri/UШ шш геро.sищ другие возвраща­
JШСЬ в родные .места уже взроСЛЬIАШ, и ншапо их 
не узнавШL Но себя БaanШDI не АWг представить 
на их ;несте. Разве пршииш бы ezo кора6е.льньис 
юнгой? Да и как добраться до портовых городов, 
где стоят большие корабли? 
И вдруг он вспо.JНЮU~ про одно АСестечко, где 

его ншапо сейчас не c17Ullteт ucJШmь. 

Чердак был большой и те.АСНЬUl Пахло пылью. 
Ни звука не доноtшюсь сюда, кро;не стука дождя 
по крыше. Почерневшие стропшш. пересекшшсь 
наверху, рядЫ их терJVШСь в те.мноте. 7}m и 
ma,w, СJWвно рыбацкая сеть, свисала паутина, ед­
ва заметно колеблясь. Сквозь слуховое окно про­
НUКШl бледный свет. Пробежавшая JНЫШkа оста­
вшш в 11Ь1JШ крохотные следы, тонкая борозда 
прочерчена ее хвостико;н. Ба€тиан закрыл за со­
бой скрипучую дверь, вcmaвWl КJUОЧ изнутри, по-
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вернул его и для верности даже заперся на за­
движку. Наконец-то он в недосяzаеАСости. 7}m 
его не найдут. ПpuxoдJUn сюда редко, он это 
знал. И даже еСJШ кто-то поднwнется -сюда как 
назло IL4teiOIO сегодня, он найдет дверь запертой, 
а 1С1110Ча не окажета на ;несте. И даже еСJШ ко­
му-то удастся отпереть дверь, Бастиан успеет 
спрятаться. 

Постепенно его глаза привЬUСJШ к те.АU~оте. 
П0.112ода назад школьный сторож велел Бастиа­
ну 1UJAUJЧЬ ему занести сюда большую коробку со 
старьиш формулярами. Тогда-то он и увидел, 
что КJUОЧ от чердак/l хршштся в стенно.АС шкаф­
чике на верхней мощадке лестницы Раньше он и 
не дyAfQJI о6 эmОАС. 

Пальто Бастиана пpo.ACOI(JI() насквозь, и он 
продрог. Для начала следовало подыскать АСес­
течка поуютнее. Может, здесь придется про­
быть долго. Но 06 это.,м он еще не дyAUZJI, как и о 
mOAC, что когда-нибудь проголодается и захочет 
nить. 

Он походшr кругоАС, ОСАШтриваясь. Повсюду 
г]ЮАЮздwшь рухлядь, штабеля слоАШНJ~ЫХ парт, 
стойка, на которой висели старые географиче­
ские карты, доски с облупиsшейся черной краской, 
гшннастический конь с клоЧЬJUШ набивки, полки с 
ненужньиш бу.АUШlАШ, а чуть подальше - чучепа 
животных, и:rьеденные АСОЛЬю: большая сова, 
горный орел и лиса. 7}m же были реаюпивы в со­
судах и ретортах для химических опытов, а над 
НUАШ, как костю;н на вешалке, висел человеческий 
скелет. 

Бастиан решшr расположиться на zи..мнасти­
ческих .матах:. Он подтащшr их под t;.луХОвое OIOiO, 
где было побольше света. 7}m же лежали стоп­
кой серые ар.мейские одеяла, правда, пыльные и 
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рвШlые. Бастиан снял мокрое пальто и повесш 
его рядом со скелетоя Потревоже~Шый скелет 
зашевелWlся, но Бастиана такие вещи не пугали: 
он привык к ним дома. ПрО.JНокшие ботин1ш он 
тоже сНЯJL В одних носках он по-турецки уселся 
на .маты и накинул на плечи, как индеец, ·серое 
одеяло. 

«Там Bнu:JY, в I(Jl(lCCe, - noдyAUVI он, - сейчас 
как раз идет урок родного языка. Может быть, 
они пишут сочинение на какую-нибудь С.JНерmель­
но скучную тему». 

Бастиан ВЗZЛJIНУЛ на книzу. 
- Хотел бы я знать, - сказал он сам себе, -

что, собствеюю, такое юшzа? Htll'leЧ/U1IIlJie 
буквы? Но когда раскрываешь ее, вдруг МJUWIIOт­
cя люди, которых прежде не знал, и IUlЧШIQJOmcя 
npUКJUOчeнuя, битвы и шторАШ, шш оказЬUiаеШЬСII 
в чужих странах и городах, и все это - из-за 
книги. Конечно, ее для этого нужно прочuтать. 
OдiUlКo еще ДО ТОГО что-то уже случается. Но 
что? 
И вдруг его охватшю почти праздничное 

предчувствие. Он выnрJUШЛСЯ, бережно открыл 
первую стршшцу, и началась 





ГJUUial 

ФАНТАЗИЯ В БЕДЕ 

в Ревучем лесу все 
зверье попряталось в но­

ры, берлоги и mеэда. 
Бьmа полночь, верхушки 
моrучих деревьев l)'дeJПI 

от ветра. Стволы таmци­
ной с башню стонали и 
скрежетали. 

Вдруг промелькнул 
слабый свет, зигзаrами 
прочерчивая темно'I)'. 

Вот он задрожал на месте, вот взпетел вверх, 
осел на ветку, но тотчас же пустился дальше. 

Это бьш светящийся шарих величиной с де­
тский мяч, он передвигался прыжками, касался 
земли и снова подскакивал вверх. Но это бып не 
мячик. Эrо бьm блуждающий огонек. И он заблу­
дился. То есть это бьш эабпудившийся блуждаю­
щий огонек, а такое даже в Фантазии случается 
не часто. Обычно как раз наоборот: блуждаю­
щие огоньки вводит в заблуждение других. 

Внуrри светJПЦеrося шара можно было раз­
личить подвижную фИI)'Рку. Эrо бып не мальчик 
и не девочка, у блуждающих огоньков вообще 
нет такого различия. В руке у фиrурки трепетал 
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крохотный белый флажок: видимо, это был пар­
паментер или посланник. 

Можно было не опасаться, что в темноте он 
наткнется на дерево или кор~ ~аю~е 
огоньки невероятно проворны, они умеют ме­

нять направление прямо посреди прыжка. Оr­
сюда и зигзап1, хотя в целом он двигался в опре­

деленном направлении. Пока не достиг подно­
жия скалы. Туr он испуганно отпрянул назад. 

Высунув язык, как заmанная собачка, он ук­
рылся в древесном дупле и немножко пораэмыс­

лил, прежде чем снова отважился эагпянуть эа 

ВЫС'I)'П скалы. 

Там горел лесной костер, и вокруг этого кос­
тра сидели три странника, весьма различные по 

облику и по величине. Трехметровый великан, 
весь будто вырублеiПIЫЙ из серого камня, лежал, 
растянувшись на животе и опершись на локти, и 

задумчиво глядел в костер. На его обветреiПiом 
mще, несоразмерно маленьком на моrучих rше­

чах, сильно выдавалась челюсть, напоминающая 

ряд стальных зубил. Блуждающий огонек узнал в 
нем представителя rшемени скапоедов. Эrи су­
щества жили далеко от Ревучего леса В ГОРАХ. 
При этом они жили С ГОР. Это значит- они 
питались горами. По счастью, екалоеды непри­
хотливы и мo.ryr недели и даже месяцы обхо­
диться одним кусочком скалы. К тому же их не 
так много, а горы довольно большие. Но, по­
скольку они обитают в тех краях давно, горы 
приобрели с течением времени причудливый 
вид: они стали походить на громадные ломти 

сыра в дырках и пещерах. Поэтому их еще назы­
вали Сквозными горами. 

Но екалоеды не только питаются камнем, 
они из камня делают все, что им нужно: мебель, 
шляпы:, ботинхи, инструменты и даже часы с ку-

19 



кушкой. Так что не бьио ничего удивительного в 
том, что позади э:гого екалоеда стоял своего ро­

да велосипед, целиком сделанный из камня. Два 
его колеса напоминали мельничные жернова, а 

весь он был похож на асфальтовый каток с педа­
лями. 

Вторым у костра был маленький ночной 
апьб, ростом чуrь больше блуждающего огонька. 
Он походил ·на черную мохнатую rусеницу. Раз­
говаривая, алъб жестикулировал крохотными ро­
зовыми ручками, и в том месте, где под лохма­

той шерстью предполагалось лицо, светились 
больпmе глаза, круглые, как две лунь1. 

Ночные апьбы самъrх разньrх видов есть по­
всюду в Фантазии, поэтому сразу не опреде­
лишь, откуда прибыл этот. Похоже, издалека, су­
дя по присутствmо обычного для ночных альбов 
ездового животного: большой летучей мыши, ко­
торая висела вниз головой на ветке, сложив 
крылья, как зонтик. 

Третьего блуждающий огонек заметил у кос­
тра не сразу. Это существо принадлежало к роду 
крохотулек и представляло собой малюсенького 
паренъка в пестром костюмчике и с цилиндром 

на голове. 

О крохотульках блуждающий огонек знал 
только, что свои города они строят на ветвях де­

ревьев, а вместо улиц у них лесенки и канаты. 

Но живут эти существа в очень далеком краю 
безграничного государства Фантазии, еще даль­
ше скалоедов. Тем удивительнее, что ездовым 
животным этого крохотульки была улитка. Она 
сидела позади него, на ее розовом домике по­

блескивало серебряное седло, и вожжи, привя­
эаннъiе к ее рожкам, ~ыли сделаны из серебря­
ньrх нитей. 

20 



Блуждающий огонек подивился, с чего это 
собрались вместе столь разные существа, ведь в 
Фантазии часто случаются войны, кое-где суще­
ствует многовековая вражда племен, есть фанта­
зийцы и хищные, и злые, и свирепые. Да и сам 
блуждающий огонек принадлежал к семейству, 
которое есть в чем упрекнуrь, особенно в части 
правдивости и надежности. 

Однако вскоре блуждающий огонек заметил, 
что у каждого из собравшихся есть при себе ли­
бо белый флажок, либо белая повязка через пле­
чо. Значит, и они были парламентерами, вот по­
чему они так мирно держались друг с другом. 

Уж не та ли самая причина поmала их в 
пуrь? Слов не было слышно из-за ревущего вет­
ра, который бесчинствовал в верхушках деревь­
ев. Но если они признали друг друга как парла­
ментеры, не окажуr ли они и блуждающему 
огоньку подобающий прием? К тому же надо у 
кого-то спросить дороrу. Скрепя сердце он вы­
шел из своего укрытия, помахал белым флажком 
и, дрожа, замер в воздухе. 

Скалоед, лежавший к нему лицом, первым 
заметил его. 

- Ну и беспокойная сегодня ночь,- сказал 
он скрипучим голосом.- Вот еще один прибыл. 

- Хо-хо, блуждающий огонек! - прожурчал 
ночной альб, и его пуноподобные глаза засияли. 

- Очень приятно, очень приятно! 
Крохотулька сделал несколько шагов к ново­

прибывшему и пропищал: 
- Если я не ошибаюсь, и вы исполняете 

миссию· посланника? 
-Да,- ответил блуждающий огонек. 
Крохотулька приподияп свой красный ци­

линдр, поклонился и прощебетап: 
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- О, так подходите поближе, мШiости про­
сим. Мы тоже посланники. 

- Большое спасибо,-- блуждающий огонек 
робко переминался. - Я постою. Позвольте 
представиться: менg зовуr Блубб. 

- Очень рады, - отвечал крохооулька. - А 
меЮIУкюк. 

- Мое имя - Вушвузуль, - сидя nоклонился 
НОЧНОЙ апьб. 

- Рад познакомиться, - проскрипел скало­
ед. -Я Пюрнрахцарах. 

Все трое смотрели на блуждающего огонька, 
а ведь блуждающим огонькам крайне неприят­
но, просто нестерпимо, когда на них смотрят. 

- Не присядете ли, дорогой Бпубб? - при­
гласШI крохо'l}'лька. 

- Собственно говоря, .я: очень спешу и хотел 
только спросить, в какую сторону отсюда надо 

двигаться к Башне Слоновой Кости? 
- Хо-хо! - понял ночной альб. - Тоже к Де­

тской Кормеве? 
- Совершенно верно. Я должен передать ей 

очень важную весть. 

- Какую же? - скрипнул скалоед. 
- Ну ... Это совершенно секретное сообще-

ние. 

- И мы спешим 'l}'да же, куда и ты, хо-хо! -
отвечал ему ночной апьб Вушвузулъ. - Ты среди 
своих коллег. 

-Может, у нас и весть один(Щовая,- сказал 
Укюк. -

- Садись и рассказывай, - проскрежетал 
Пюрнрахцарак. 

Блуждающий огонек опустился на свободное 
место. 

- Моя родина, - начал он после короткого 
раздумья,·- находится далеко отсюда - не 
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знаю, .известно ли это кому-нибудь иэ. присуrст­
вующих. Она называется Гнилое Болото. 

- У-у-у!- восхищенно вздохнул ночной 
альб. - Чудесный край! 

- Да, не правда ли?- спабо улыбнулсJI· 
блуждающий огонек. 

- И это все? - скрипнул Пюрнрахцарах. 
- Из-за чего ты в пуrи, Бпубб? 
- У нас в Гнипом Болоте, - начал заикатьсJI 

блуждающий огонек, - что-то произоuшо ... что­
то непостижимое ... то есть это и сейчас продол­
жается ... это трудно описать, это началось с того, 
что ... в общем, на востоке нашего края есть озе-
ро ... точнее, оно БЬШО, оно называлось Бурли-
вый Бупьон. Его однажды не стало, оно просто 
исчезло,по~аете? 

-Дыра? - охнул скал()ед. 
- Нет, и не дыра, - блуждающий огонек му-

чился, подбирая определение. 
- Дыра - это все же хоть что-то. А 1Yf -

ничего. 

Трое остальных переглянулись. 
- А как же оно выглядит, хо-хо, это Ниче­

го? - спросил ночной альб. 
- Вот это как раз 11 трудно описать, - сбив­

чиво объяснял ·несчастный блуждаюЩий ого­
нек. - Оно вообще никак не выглядит. Это ... это 
как ... ах, для этого нет подходящих спов! 

- Это, - пришел на помощь крохотулька, -
как если бы ты был слепой, когда глядишь на 
это место, так? 

Блуждающий огонек уставился на него, vас­
крыв рот. 

- Это самое точное определение! - вскри­
чал он. - Но откуда ... я хочу сказать, как ... зна­
чит, вам это тоже знакомо? 
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- Минуrочку, - остановил Пюрнрахца­
рак. - Скажи, это остается на одном месте? 

- Вначале да,- рассказывал блуждающий 
огонек. - То есть само это место становится все 
больше и больше. Старая Унке Умпф, что жила 
со своим народом возле Бурливого Бульона, од­
нажды просто исчезла, и все. Остапьные начали 
разбегаТЬСJJ. Но потом все это началось и в дру­
гих местах Гнипого Болота. Иногда это очень 
маленькое Ничто, не больше .яйца. Но потом 
оно разрастается. Если кто по неосторожности 
сrупит туда ноrой, ноm больше нет, или руки, 
или чем туда попадешь. И это BQBCe не больно, 
просто какой-то части тела нет, и все. А некото­
рые сами бросапись 'JУда, оказавшись близко к 
этому Ничто. От него исходит неодолимая при­
ТJII'ательнu сила. Никто не JdОЖет объяснить, 
что это такое и как быть. Потому и решено бьшо 
отправить к ДетСкой Королеве посланника эа со­
ветом и помощью. Я и есть этот посланник. 

Остальные молчали. 
- Хо-хо! - наконец вздохнул ночной альб. -

Там, О'I'К)'да пришел я, творИТся то же самое. И я 
в пуrи из-за тоrо же, хо-хо! 

- Каждый из нас, - пискнул крохотулька, -
прибьш из своего края Фантазии. Мы встрети­
лись эдесь случайно, но весть для Детской Коро­
левы у всех одна: 

- Эrо означает, - вздохнул скалоед, - что 
вся Ф81Ц8.3Ия в опасности. 
· Насмерn перепуганный блуждающий ого­
нек переводил взгляд с одноrо на другого. 

- Но "rогда, - вскричал он, вскочив с мес­
та, - нам непьэя терять больше ни минуты! 

- Да мы и так уже собирались, - пояснип 
крохо'I)'лька. - Нас держала только темнота в 



этом лесу. Но теперь, когда ты с нами, Блубб, ты 
мог бы нам посветить. 

- Э нет, не получится, - воскликнул блужда­
ющий огонек..- Я не моrу ждать того, кто едет 
на улитке! Весьма сожалею! 

- Но это же гончая улитка! ~ обиделся кро­
хотулька. 

- И кроме того, хо-хо,- _ прожурчал ночной 
альб, - как же иначе мы покажем тебе правиль­
ную дорогу? 

- Кому вы вс~ это говорите? - проскрипел 
скалоед. 

И действительно, блуждающий огонек уже 
давно не сльппал посланников, а д1IИ1П1ЫМИ 

прЫЖJ(ами' мчался сквозь лес. 

- Впрочем, - сказал Укюк, вска.киваи в сед­
ло своей гончей улитки,- в качестве фонаря 
блуждающий огонек едва ли подошел бы. 

- Мне тоже предпочтительнее, - сказал 
ночной альб, подзывая свою летучую мышь, -
чтобы каждый из нас полагалея на себя. Полете­
ли! 

И - фьють! - только его и видели. 
Ска.Лоед ПО'I}'ШИ11 ого!IЬ, хлопнув яес~олько 

раз ладонью по костру. 

- Мне тоже лучше одному,- сльШiалось в 
темноте, - по крайней мере хоть не бошпься 
невзначай раздавить какую-нибудь мелочь. 

И он со скрежетом и треском поехал напро­
лом по чаще на своем моrучем велосипеде, вре­

мя от времени сшибая стволы. Шум удалялся и 
постепенно стих. Крохотулька Укюк остался 
один. Он натянул серебряные вожжи и сказал: 

- Ну что ж, посмотрим, кто придм- первым. 
Но, старушка, но! - И прищелкнул языком. 

Больше ничего не было СЛЬIШНО в Ревучем 
лесу, кроме бури, что бушевала в верхушках де­
ревьев. 



Часы на башне пробwш девять, вернув Бас­
тиана к действительности. Как хорошо, что 
Бесконечная Кнша не шсеет с этой действи­
тельностью ничего общеzо. Ему не нравшшсь 
книги, в которых обыкновенные люди занимались 
будничньиш делаАш. Мало ему ctuiOй жизни, что­
бы еще чuтать об этом! К тому же в таких 
юшгах всегда замаскированы поуче~ а он их 
терпеть не .мог! Бастшш любшr прUКIIЮченче­
ские, веселые книги. Он и сам .выдумывал дм себя 
всевоз.можные истории и тогда забывал про все 
на свете. И эта книzа была именно такой. Чи._ 
тая, Бастшт слышал скрип стволов и даже, ка­
залось, вдьсхал ЗQIIQX .мха и лесной зеАСЛи. 

Внизу в классе сейчас начался урок природаве­
дения. Обычно он состоит из разговоров про ты­
чшиш и пестики. Кох хорошо, что БacmUШI сей­
час здесь, а не таАС! 

Спустя неделю Вушвузуль, ночной апьб, пер­
вым достиг цели. Точнее сказать, он бьш уверен, 
что прибьш первым, ведь он летел по воздуху. 

Стоял закатный час и облака вечернего неба 
плавипись золотом, когда его Ле'I)'Чая мышь 

прибпиэипась к ЛабирИН1)'. Так называлась ши­
рокая дOЛJUia от горизонта до горизонта, пред­

ставляющая собой громадный цветущий сад, 
полный .запахов и красок. Среди кустов, живых 
изгородей, кпумб и лужаек пробегали широкие 
дорожки и вились узкие 1рОПИНКИ, причудливо 

петляя, так что изиугри сад казался бесконеч­
ным и безвыходным. Но все это было устроено 
для удовольствия, а вовсе не для того, чтобы кто­
нибудь туг по-настоящему заблудился. И уж тем 
более не для тоrо, чтобы защититься от нападе­
ния врагов. Детская Королева не нуждапась в за-
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щите. Во всем безграничном королевстве Фан­
тазии не бьmо ни одного существа, от которого 
ей надо бьmо бы защищаться. Почему - скоро 
узнаем. 

Пролетая на своей летучей мышИ над Лаб~­
ринтом, ночной альб видел множество редких 
животных. На поляне среди сирени играли мо­
лодые единороги, а однажды ему даже почуди­

лось, что под гигантским голубым колокольчи­
ком мелькнула сказочная птица Феникс, но он 
не стал возвращаться, чтобы не потерять времи. 
Перед ним уже возникла сверкающая белизной 
Башня Слоновой Кости - сердце Фантаэии, ме­
сто обитания Детской Королевы. 

Иэдали Башня выглядела как горный пик, за­
крученный спиралью наподобие улиткипа доми­
ка. Bepmm~a ее достигапа облачной высоты. 
Только вблизи можно бьmо разглядеть, что весь 
этот причудливый торт состоит из множества 
башенок, куполов, крыш, террас, сводов и лест­
ниц, вырезанных из белейшей слоновой кости. 

Башню населяли придворные Детской Коро­
левы: служанки и камеристки, звездочеты и ве­

дуньи, маги и шуrы, посланники, повара и акро­

баты, канатоходцы и сказители, герольды, садов­
ники, стражники, портные, сапожники и алхи­

мики. И на самой вершине, в павильоне в виде 
бугона магнолии, жила Детская Королева. Иног­
да ночами полнолуния лепестки магнолии рас­

крывались, и в середине цветка возникала Де­
тская Королева. 

Маленький ночной альб приземлилея на 
своей летучей мыши на одну из нижних террас, 
где располагались стойла для ездовых животных. 
Его встретили пятеро королевских конюших. 
Они помогли ему выбраться из седла, поклони­
лись и поднесли приветственный напиток. Буш-

27 



вузулъ прmубип, каждый из конюших тоже сде­
лал по глотку из кубка, потом они снова покло­
нились и увели летучую мышь в предназначен­

ное для нее место. 

В стойпах содержались самые разнообраз­
ные ездовые животные: розовые и голубые сло­
ны, гигантская птица грифон, у которой верхняя 
половина тела орлиная, а НИЖНJU1 львиная. Еще 
там бьm белый крьmатый конь, имя которого 
славилось когда-то и за пределами ФаJ!Тазии, а 
теперь забыто; несколько Ле1)'ЧИХ собак и даже 
стрекозы и бабочки: для особеiПiо маленьких на­
ездников. Бьти и другие ездовые животные, ко­
торые не летали, а бегали, ползали, прыгали или 
IVIавали. И у каждого вида был свой конюший. 

Обычно здесь царил многоголосый шум: рев, 
лай, писк, кваканье и трепет крыльев. Но сейчас 
стояла полная тишина. Маленький ночной альб, 
оставленный конюшими, вдруг почувствовал се­
бя разбитым от усталости, и даже МЬIСJIЬ, что он 
прибьm первым, не радовала его. 

- Эй,- вдруг услышал он писКЛJiвый голо­
сок, - не ты ли это, приятель Бушвузуль? Как 
хорошо, что ты, наконец, тоже эдесь! 

Ночной альб оглянулся, и его пуноподобные 
глаза расширились от удивления: на балюстраде, 
удобно облокотившись о перила, стоял крохо­
тулька Укюк и помахивал красным цилиндром. 

- Хо-хо! - удивился ночной альб, не пони­
мая, как это может быть. - Хо-хо! - больше ему 
ничего не приходило в голову. 

- А двое остальных, - сказал крохотуль­
ка, - еще не прибыли. Я эдесь со вчерашнего 
дня. 

- Как это, хо-хо, как это так вышло? - спро­
сил ночной альб. 

- Я же вам говорил, что моя улитка - гон­
чая. 
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Ночной альб поскреб розовой ручкой в своем 
мохнатом затьmке~ 

- Я должен немедленно отправиться к Де­
тской Королеве, - сказал он чуrь не IUiaчa. 

- Гм ... - задумался крохо-rулька. - Да, по-
жалуй. Я уже вчера записался. · · 

- Записался? - переспросм ночной альб. -
Разве к ней нельзя сразу? '" 

- Боюсь, что нет, - пискнул Укюк. - При­
дется ждать. Тут сейчас, как бы это выразиться, 
большой наплыв посланников. 

- Хо-хо! А что ж такое? 
- Будет лучше, если ты увидишь все своими 

глазами. Идем, дорогой Вушвузуль, идем! 
Главная улица вмась вокруг Башни Слоно­

вой Кости спиралью, все более сужающейся 
кверху, и бьmа поm1а самых разнообразных су­
ществ. Великаны, джины в тюрбанах, крохотные 
кобольды, трехглавые троми, бородатые mомы, 
лучезарные феи, козлоногие фавны, лохматые 
ведьмы, сверкающие снежные духи и другие бес­
численные фантазийцы двигались по улице 
вверх и вниз, стояли группами и беседовали или 
молча сидели на обочине, скорбно глядя перед 
собой. 

- Хо-хо! - остановмся Вушвузуль. - Что 
все они здесь делают? 

- То же, что и мы, - тихо пояснм Укюк. -
Это посланниКи из разных краев Фантазии. У 
всех одна и та же весть. Я уже со многими гово­
рм. Похоже, всюду происходит одно и то же. 

- А знает кто-нибудь, что это такое? 
- Боюсь, что нет. Никто не может этого 

объяснить. 
- И даже Детская Королева? 
- Детская Королева больна, - тихо сказал 

крохотулька. - Очень, очень больна. Может 
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б:ьrrь. это и есть причина несчастья, постпnпего 
Фантазию. Наверху, во дворце, собралось вели­
кое множество врачей, но никто из них не знает, 
отчего она заболела и как ее лечить. 

- Это, - мрачно сказал ночной альб, - это, 
хо-хо, катасrрофа! 

- Да, - согласился крохотулька, - видимо, 
так. 

Два дня спустя прибыл блуждающий огонек, 
который, конечно, заблудился и сделал громад­
ный крюк. 

И, наконец, спустя еще три дю1 появился 
скапоед Пюрнрахцарак. Он приrопал пешком, 
потому что в пуrи внезапно проголодапс• и вы­

нужден бьш сьесть свой велосипед. 
За время дonroro ожидания все они, столь не 

похожие друг на друrа, сдружились между собой. 
Дружба их продолжалась и впредь. Но это уже 
другая история, и мы ее расскажем как-нибудь в 
другой раз. 



ГJUUIQ.П 

ДЕТСКАЯ КОРОЛЕВА 
ПРИЭЫВАЕТ АТРЕЯ 

опьшой консилиум со­
бралсs .в rронном зале 
нескоnькими этажами 

ниже Магнмиевого па­
ВН11Ь0на. Четыреста де­
вяносrо девять лучших 

врачей со всех краев 
Фантазии, собравшись 
маленькими и больши­
ми :rруппами, шепотом 

или вполголоса говори­

ли между собой. Каждый из них уже нанес визит 
Детской Королеве, и каждый попытался помочь 
ей своими средствами. Но никому это не уда­
лось. Сейчас у пациентки бЬVI пятисотый, самый 
знаменитый врач Фантазии, легенды о котором 
гласили, что нет такой целебной травы, такого 
волшебного средства или такой природной тай­
ны, которая бЬDiа бы неведома ему. Все ждали 
результата главного обследования. 

Конечно, такой консилиум не похож на 
обычное совещание врачей в человеческом ми­
ре. Существа, населяющие Фантазию, многооб­
разны, и таков же бЬDI собравшийся консилиум. 
Седобородые гномы, феи в переливчатых oдeJJ-
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ниях со сверкающими в волосах звездами, гор­

батые колдуны и водяные с водорослями на ру­
ках и ногах (для них даже устроШIИ здесь специ­
альные ванны), белые змеи, свернувшиеся клу­
бочком на столе среди зала, пчелиные эльфы и 
даже ведьмы, вЩпиры и привидения, которые в 

обычном смысле мало пригодны для исцелений 
и благотворных воздействий. 

Детская Королева хоть и бьmа - как указано 
в ее титуле - правителъницей всех бесчислен­
ных краев безrраничноrо королевства, оДнако в 
действительности она представляла собой нечто 
гораздо большее, а лучше сказать - нечто совер­
шенно другое. 

Она вообще не нуждалась в применении вла­
сти и моrущества, она ничего не приказывала и 

никого не казнила, и никогда у нее не бьшо нуж­
ды опасаться: нападения:, потому что никому бы 
в голову не пришло выступить против нее. Она 
царствовала особенным образом: она бьша сре­
доточием всей жизни в Фантазии. И mобое су­
щество, злое ли, доброе ли, прекрасное или бе­
зобразное, веселое ШIИ rрустное, глупое или муд­
рое--- все, все жили лишь постольку, поскольку 

существовала она. Без нее ничто здесь не выжи­
!JО бы, ках не выживет человек без сердца. 

Никто не мог толком уразуметь этой тайны, 
но все знали, что так_ уж оно есть. И все существа 
Фантазии почитали ее, и все заботились о ее 
благополучии. Ибо ее смерть означала бы одно­
временно гибель всего безграничного королев­
ства. 

Бастиан оторвши:я от юшzи. Он вдруг вспОАС­
нил длинный коридор больницы,. где оперировали 
AUUCY· Он просидел в эmо.JН коридоре с отцо.JН JIOI0-
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го часов в ожидании результата. Врачи и сестры 
сновали туда и сюда. Если отец кого-нибудь 
спрашиsал, как идет one~ ему отвечали ук­
лончиво. Пото;н вышел человек в белож халате, 
yc11UlJIЬiй и из.можденный, и сказал, что все усШIШl 
оказались тщетными и что он очень сожалеет. 

Он пожал U.JН обоим руки и пробор;нотал соболез­
новtшия. 

После этого жизнь Бастиана и.з;ненилась. У 
него бЬUlо все, в че;н он нуждался: и велосипед с 
тремя скоросrпя.ми, и электрическая железная 

дорога, и вита.мины, и пятьдесят три книжки, 
·хо.JНЯчок, аквариу;н с подогрево;н воды, .маленький 
фотоаnnарат, шесть перочинных ножей и еще 
.мllого чего. Но е;ну, в сущности, нужно бЬUlо со­
все;н не это. 

Когда-то отец часто шутш с НШf, рассказы­
вал разные истории wш читал. Теперь он словно 
ВАСерз в глыбу льда, и никто не ;ног к нему про­
биться. Даже если Бастиан сидел рядо;н, отец 
;нолчал и глядел отрешенно, и Бастиан не знал, 
видит ли его отец вообще. И перед те.левизоро.м, 
Бастиан замечал, ;нысли отца уходwш далеко. А 
за книгой он часами не перелистывал стрtшицу. 

Конечно, Бастuан понимал, что отец тоску­
ет. Он и сам вначале пiшкал по ночам, но посте­
пеiШо это проlШlо. Почему же отец никогда не 
поговорит с ним - ни про AULW}', ни про другие 
важные вещи? 

- Знать бы, - сказал худой огненный дух с 
бородой из красного пламени, - в чем, собст­
венно, состоит ее болезнь. У нее нет темпера1}'­
ры, она не потеет, нет ни сердцебиения, ни вос­
паления. Она как будто угасает, и вс! - неизве­
стно почему. 

Когда он rоворип, изо рта вырывались клубы 
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дыма и образовывали фиrуры. В конце получил­
ся вопросительный знак. 

Старый растрепанный ворон, больше похо­
жий на картофелину, в которую как попало на­
тыкали перьев, отвечал хримым голосом (он 
бьш специалист nо простудным заболеваниям): 

- Она не кашляет, у нее нет насморка, у нее 
вообще нет никакой болезни в научном смыс­
ле, - он поправил очки на своем клюве и вопро­

сительно оглядел всех присуrствующих. 

- Одно кажется мне очевидным, - сказал 
жук.скарабей.- Между ее боле;Jнью и теми ужа­
сами, о которых рассказывают поспанники из 

разнъхх краев Фантазии, есть какая-то таинст­
венная связь. 

- Да бросьте вы, - насмеuшиво обронил 
чернильный человечек, - так можно повсюду 
усмотреть таинственную связь всеrо со всем. 

- Вы не видите дальше края своей черниль­
ницы! - рассердился скарабей. 

- Многоуважаемые KOJUieги, - вмеш3лся 
призрак с провалившимвся щеками. - Давайте 
не будем ссориться по пустякам. И говорите ти­
ше! 

Похожие беседы происходили всюду в трон­
ном зале. Может показаться странным, что та­
кие разные создания находили общий язык, но в 
Фантазии все существа владели по меньшей ·ме­
ре двумя языками: родным и всеобuutм, кото­
рый у них назывался Большим языком. 

Вдруг в зале воцарилась тишина, и все взгля­
ды обратились к распахнувшейся двери. Опуда 
вышел Сайрон, тот знаменитый, овеянный ле­
гендами мастер врачебного искусства. 

Он бьm тем, кого в старые времена называли 
кентаврами. Конь с человеческим торсом и го­
ловой. Сайрон жил в южном краю, и человече-
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екая половина ero бЫJiа чернокожая, только во­
лосы и борода седые и курчавые. На шее ero ви­
сел золотой амулет, на котором изображались 
две змеи, светпаи и темная, загпотившие хвосты 

друг друга, образовав овап. 

Бастшщ пораженный, перестал читать. Он 
захлопнул юшzу, заложив стршшцу пальцем, и 

еще раз взг.лянул на перемет. Те же две ЗJНеu! 
Что бы ;ног обозначать этот стршшый знак? 

Любой в Фантазии знап, что это за медальон: 
ero мог носить тот, кто действовал именем Ко­
ролевы и по ее t:fоручению - как если бы это 
бьша она сама. Носитель этого знака попучал 
таинственную сипу, ХО'ПI никто не знап точно, 

какую именно. Название медальона знап каж­
дый:АУРИН. 

Итак, юшга тоже носила знак Детской Ко­
ролевы! 

Шепот разнесся по эапу, бьmи сльпш1ы даже 
возгласы удивления. 

Давно уже никто не видел АУРИНА Сайров 
топнул коnытом, приэывая к тишине, и потом 

произнес низким голосом: 

- Друзья, не удивляйтесь, я надел АУРИН 
лишь ненадолго. Скоро я передам его достой­
нейшему. 

Полная тишина воцарилась в зале. 
- Я не хочу смягчать степень нашего про­

фессионалъноrо поражения. Мы оказапись бес-
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сильны против болезни Детской Королевы. Мы 
не знаем, болезнь ли это вообще. Мы знаем 
только, что уничтожение Фантазии и эта болезнь 
начались одновременно. Мы, собравшиеся здесь, 
возможно, обладаем не всеми познаниями и не 
всей мудростью - надеюсь, никто не обидится 
на мои слова. Может быть, где-нибудь в безгра­
ничном нашем королевстве отыщется существо 

мудрее нас, и мы получим от него совет и псr. 

мощь. Одно ясно: поиск средства спасения тре­
бует следопыта, который не убоится никакой 
опасности и никаких испытаний. Одним словом, 
нужен герой.. И Детская Королева назвала мне 
имя этого героя, которому она вверяет и наши 

судьбы, ·и всех нас. Его зовуr Атрей, он живет в 
краю Травяного моря за Серебряными горами. 
Ему я передам АУРИН и ПOIWIIO его на Великий 
Поиск. Теперь вы знаете все, - с этими словами 
кентавр покинул зал. 

Оставшиеся в замешательстве переглядыва­
лись. 

- Как, он сказал, имя героя? - спрашивали 
друг друга. 

- Атрей или что-то в этом роде. 
- Никогда не слыхал! 
И все четыреста девяносто девять врачей 

озабоченно покачали головами. 

Башенные часы npoбWlи десять. Бастиан. 
уди8JlЯJlся, как быстро летит время. На уроках 
каждый час тянется, как .маленькая вечность. 
Сейчас в классе господин Дорн ведет урок исто­
рии. Этот худой .мрачный человек с особенным 
удовольствием высмеивал Бастишш, потому что 
тот никак не мог запомнить. даты великих битв, 
рождений и годы правления .монархов. 
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Травяное море было удалено от Башни Сло­
новой Кости на много, много дней пуrи. Росшие 
там сочные травы достигали высоты человече­

ского роста, и когда дул ветер, он гнал по равни­

не волны, словно в океане, а трава шумела, как 

вода. 

Здесь жили зеленокожие - племя охотников, 
которые все необходимое для жизни добывали 
от пурпурных буйволов. Охотники жили непри­
хотливо и строго, их дети воепитывались отваж­

ными и гордыми - и мальчики, и девочки. Они 
должны бьmи стойко переносить жару, холод и 
лишения. 

Пурпурные буйволы бьmи примерно вдвое 
больше быков - с блестящей пурпурно-красной 
шерстью и острыми, как кинжалы, рогами. 

Обычно они вели себя мирно, но при нападении 
стояли насмерть. Только зеленокожие отважива­
лись охотиться на этих животных. Они вели бит­
ву верхом на лошади и не признавали другого 

оружия, крQме лука и стрел. Такая охота превра­
щапась в опасный поединок. Гордые зеленоко­
жие охотники могли позволить себе убивать 
этих великолепных животных лишь потому, что 

сами бьmи готовы поmбнуrь в любой момент. 
До этих мест не дошли вести о болезни Де­

тской Королевы и о беде, что угрожr.ла Фанта­
зии. Давно уже странники не посещали стойби­
Ще зеленокожих. Трава росла сочная, дни стояли 
светлые, а ночи полные звезд, и всё, казалось, 

шло хорошо. 

Но в один прекрасный день в стойбище поя­
вился седой чернокожий кентавр с изможден­

ным лицом. Пот лил с него ручьями, на шее ви­
сел золотой амулет. Это бьm Сайрон. 

Он вышел на площадь посреди стойбища. 
Обычно здесь проходили празднества и собра-
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ния, но сейчас вокруг пришельца с любопытст­
вом столпились лишь старухи да дети. 

- Где охотники и охотницы? - спросил кен­
тавр, вытирая со лба пот. 

- Они все на охоте. Вернуrся дня через че-
тыре, - ответила старуха с младенцем на руках. 

- Атрей тоже с ними? 
-Да, пришелец, но откуда ты его знаешь? 
- Я не знаю его. Приведите его сюда! 
- Пришелец, - отвечал старик с клюкой, -

вряд ли он захочет прийти, ведь сегодня ЕГО 
охота - знаешь ли ты, что это значит? 

Сайрон тряхнул головой и топнул копытом. 
- Я не знаю, и это не имеет значения, пото­

му что его ждет нечто гораздо более важное. 
Вам известен знаК, который я ношу? Меня зовуr 
Сайрон, если вам это о чем-нибудь говорит. 
Итак, приведите его сюда! 

Одна сгорбленная старуха nротиснулась впе­
ред и воскликнула: 

- Да, я узнаю его! Я видела его однажды, 
когда бьmа еiце реб~нком. Это самый знамени­
тый, самый великий врач во всей Фантазии! 

- Спасибо, женщина! - поклонился кен­
тавр. - А теперь, наконец, не будет ли кто-ни­
будь любезен nривести сюда Атрея? Надо спе­
шить. На карту поставлена жизнь Детской Коро­
левы. 

- Я сделаю это! - воскликнула одна малень­
кая девочка, с виду лет пяти или шести. Она убе­
жала и несколько секунд спустя уже скакала вер­

хом на неоседланной лошади прочь от стойби­
ща. 

~ Ну наконец-то! - проворчал Сайров. И 
рухнул без памяти от усталости. 

Когда он пришел в себя, вокруг бьmо темно. 
Постепенно Сайров понял, что находится внуr-
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ри шатра на мягкой лежанке. Была ночь, сквозь 
щель у входа пробивалея мерцающий свет кост­
ра. 

- Святое копыто! - пробормотал он, пыта­
ясь подняться. - Сколько же я здесь провалял­
ся? 

Чья-то голова просунулась в шатер и снова 
исчезла, кто-то произнес: сКажется, он проснул­
ся•. 

Потом полог откинулся, и внуrрь вошел 
мальчик лет десяти. На нем бьmи штаны и сапо­
ги из буйволиной кожи. До пояса он был голый, 
только на плечи наброшен пурпурно-красный 
плащ, сотканный из шерсти буйвола. Длинные 
черные волосы собраны на затьmке хвос;том и 
перехвачены шнурком из кожи. На оливковом 
лице, на лбу и на щеках белой краской нарисо­
ван простенький орнамент. Темные глаза гневно 
посверкивали, но ни один мускул на лице не вы­

дал его чувств. 

- Что тебе нужно от меня, пришелец? -
спросил он. - Для чего ты лишил меня моей 
охоты? Если бы я убил сегодня буйвола - а те­
тива моего лука уже натянулась, когда меня ок­

ликнули, - то завтра я стал бы охотником. Те­
перь мне придется ждать целый год! 

Старый кентавр смотрел на него, ничего не 
понимая. 

- Не означает ли все это, - спросил он на­
конец, -что ты и есть Атрей? 

- Да, пришелец. 
- Может, есть еще кто-нибудь, взрослый 

мужчина, опытный охотник с таким же именем? 
- Нет, Атрей - это я и никто другой. 
Старый Сайров снова опустился на лежанку 

и сказал сам себе: 
- Ребенок. Маленький мальчик... Поистине, 
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иногда peшeiiИJI Детской Королевы необьисни­
мы. 

Атрей молча ждал. 
- Изв1mи меня, А1рей, - сказал Сайров, с 

трудом овладев собой. - Я не хотел обижать те­
бя, однако все это меня ошеломило. Сказать по 
правде, я просто в бешенстве! Я не знаю, что и 
подумать! Понимала ли Детская Королева, что 
она делает, выбирая такого ребенка, как ты? Эrо 
безумие! И если она сделала это, отдавая себе 
полный отчет, то я не знаю ... - Он только тряс 
головой, не находя: слов.- Нет, нет! Если бы JI 

знал, к кому меня послали, я бы· отказался вы­
полнить это поручение. 

- Какое поручение? - спросил Атрей. 
- Это чудовищно! - кипел Сайров, опять 

поддавшись негодованию. - Ее задание - это 
даже дru1 взрослого опытного героя дело почти 

невероятное, а уж дru1 тебя ... Она посьmает тебJI 
на поиск неизвестно чего неизвестно куда. Ни­
кто не может тебе подсказать, помочь, никто не 
может предвидеть, с чем ты столкнешься. И ты 
должен сейчас же решить, берешься ты выпол­
нить это задание или нет. Нельзя терять ни ми­
нуrы. Я скакал сюда без передышки десять дней 
и десять ночей. Но теперь - теперь я почти жа­
лею, что добрался. Я очень стар, и силы мои на 
исходе. Дай мне, пожалуйста, воды! 

Атрей принес кувШин воды. Кентавр пил 
длинными глотками, потом вытер бороду и про­
должал уже спокойнее: 

- О, спасибо, теперь мне лучше. Послушай­
ка, Атрей, ты ведь можешь и не соглашаться. Де­
тская Королева оставляет решение за тобой. 
Она не приказывает тебе. Я ей все объясню, и 
она найдет кого-нибудь другого. Наверное, Kcr 



ролева не знала, что ты маленький мальчик. Она 
что-то перепуrапа, это едИнственное обья:сне­
иие. 

- В чем состоит задание? - С1рОГО спросил 
Атрей. 

- Найти средство исцелить Детскую Коро­
леву,- отвечал старый кентавр,- и спасти 
Фантазию. 

- Она что, больна? -удивился Атрей. 
Сайров стал рассказывать, что происходит с 

Детской Королевой и о чем поведали поспанни­
ки со всех краев королевства. Атрей задавал все 
новые вопросы, кентавр отвечал, и чем больu1е 
Атрей узнавал о поСТIП'Шем Фантазию несча­
стье, тем отчетливее на его лице вь:rражалась 

растерЯIПiость. 

- И обо всем этом, - прошептал он побе­
левшими rубами, - я даже не знал! 

Сайров взглянул на мальчика из-под своих 
седых бровей серьезно и задумчиво. 

-Теперь ты знаешь. И может быть, теперь 
ты поймешь, почему я так огорчился, когда уви­
дел тебя. И все же Детская Королева назвала 
твое имя. «Пойди и разыщи Атрея!- сказала 
она мне. - Я всецело полагаюсь на него. Спроси 
его, не отправится ли он ради меня и ради Фан­
тазии в этот Великий Поиск•. Так она сказала. Я 
не знаю, почему ее выбор пал на тебя. Может 
быть, только дети мoryr выполнить невьmолни­
мое задание. Я ничего не моrу тебе подсказать. 

Атрей сидел, опустив голову. Он понимал, 
что ему предстоит испытание гораздо более су­
ровое, чем охота. Даже вэроспому, опыmому 
охотнику это вряд ли было по силам. 

- Ну, - тихо осведомился кентавр, - согла­
сен? 

- Согласен, - твердо ответил он . 
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Сайров медленно кивнул, потом сНJIЛ с себя 
цепь с золотым амулетом и надел на шею Атрея. 

- АУРИН даст тебе великую власть, - про­
изнес он торжественно, - но ты не должен 

пользоваться ею. Ибо сама Детская Королева 
никогда не использует эту власть. АУРИН будет 
вести и оберегать тебя, но отныне ты не должен 
ни на кого нападать и ни во что вмешиваться, 

что бы ни увидел. Твое собственное мнение не 
должно riриниматься в расчет. И потому ты дол­
жен отправиться безоружным. Что бы ни совер­
шилось, ты ничему не должен препятствовать -
доброму и злому, прекрасному и безобразному, 
глуnому и мудрому. Все должно быть для тебя 
равным, как равно оно для Детской Королевы. 
Ты можешь лишь спрашивать и искать, но ни о 
чем не должен суди'J'ь. Помни об этом, Атрей! 

- АУРИН ... - повторил Атрей с трепе­
том. - Когда мне оmравляться? 

- Сейчас же. Никто не знает, как долго про­
длится твой Великий Поиск. Возможно, уже сей­
час на счету каждая минуrа. Попрощайся с род­
·ными! 

- У меня никого нет, - ответил Атрей. -
Мои родители погибли на охоте вскоре после 
моего рождения. 

- Кто воспитал тебя? 
- Все племя сообща. Поэтому меня и зовуr 

А трей, что значит •сын всех•. 

Кто мог понять это лучше Бастишш! Хоть 
его отец и жив пока, а у Атрея нет ни отца, ни 
.матери. Правда, Атрей бЬUl <<сыном всех)), а у Ба­
стиана, в сущности, нет никого. Да, он «сын ни­
кого)). 'Но Бастиан.а утешШlо и то немногое сход­
ство, что нашлось у него с Атрее.м. В остальном 
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же - в .мужестве и решительности - e.,wy бЬlllo 
до Атрея далеко. 

- Тогда, - сказал старый кентавр, - будет 
лучше, если ты отправишься, не прощаясь ни с 

кем. Я останусь и все объясню. 
- Оrкуда мне начинать? - сурово спросил 

Атрей. 
- Оговсюду и ниоткуда, - отвечал Сай­

рон. - Оrныне ты один, и никто не может тебе 
подсказать. И так будет до конца Великого По­
иска - если он вообще когда-нибудь кончится. 

- Прощай, Сайрон! 
- Прощай, Атрей! И -удачи тебе. 
Мальчик повернулся, чтобы уйти, но кентавр 

вновь окликнул ero. И когда они встали друг 
против друга, старик положил руки ему на пле­

чи, заглянул в глаза и медленно произнес: 

- Кажется, я начинаю понимать, почему вы­
бор Детской Королевы пал именно на тебя, Ат­
рей. 

Мальчик слегка наклонил голову в ответ и 
после этого ушел насовсем. 

У шатра стоял его конь Артакс. Он был не­
большой, как дикая лошадка, ноги коротковаты 
и кривоваты, но во всей округе не было быстрее 
и выносливее его. 

- Артакс, отправляемся, - Атрей потрепал 
коня по шее. - Нам придется ехать далеко, и не­
известно, вернемся ли мы. 

- Да, хозяин, - кивнула лошадка. - А как 
же охота? 

- Мы отправляемся на охоту поважнее. 
- Ты забыл свое оружие. 
- Теперь я дмжен быть безоружным, Ар-

такс. Ведь на мне АУРИН. · 
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- Хо! - воскликнула лошадка. - Ну, и куда 
же мы? 

- Куда хочешь, Артакс. С этого мгновения 
мы в Великом Поиске. 

И они поскакали прочь, и темнота сомкну­
лась за ними. 

В это время в другом месте Фантазии про­
изошло событие, не видимое никому. Ни Атрей, 
ни Сайров, ни Артакс даже не догадывались о 
нем. На далеком ночном пустыре вдруг стала 
сгущаться тьма и образовалось темное уплотне­
ние. Тень росла, пока не превратилась в фиrуру 
из сплошной черноты на четырех лапах. Глаза 
на мощной голове засветились зеленым огнем. 
Вот огромный зверь поднял морду и принюхал­
ся. Постоял так некоторое время. Потом вдруг 
учуял желанный запах, и глубокое, победное ры­
чание исторглось из его глотки. 

Вот он срывается с места и бежит. Широки­
ми беззвучными прыжками это создание мрака 
мчится по следу сквозь темную ночь. 

Башенные часы npoбWlи одинпадцать. Сейчас 
начнется большая пере.м.ен.а. Из коридора донес­
лис& шум и крики, а потом весь этот гомон вы­

рвался на школьный двор. 
У Бастиана затекли ноги, он поднялся, дo­

cmQJI. из портфеля свой бутерброд и яблоко и не­
множко побегал по чердаку туда-сюда, чтобы 
размяться. Затем уселся верхом.. на гимнастиче­
ского коня. Бастиан. воображал себя Атреем, 
скачущим сквозь ночь верхом на Арп1аксе. Он об­
нял свою лошадку за шею. 

-Но! - погоНJIЛ он. -Но, Артакс, но! 
Потом он испугался своей неосторожности. 

Разве можно ему так громко кричать! А ну как 
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услышат! Он подождал, прислушиваясь. Но лишь 
.многоголосый крик со школьного двора доносШlся 
до чердака. 

Пристыженный, Бастиш~ cnycmWlcя с коня. 
Конечно же он вел себя как ребенок! 

Бастиан развернул бутерброд, вытер яблоко 
о штаны, но не н.адкусШL 

- Нет, - сказал он сам себе. - Еду надо эко­
номить. Кто знает, как долго .мне придется 
этим обходиться. 

Скрепя сердце он снова завернул бутерброд 
вместе с яблоком и сунул в портфель. Потом, 
вздохнув, опустШlся на гимнастический .мат и 
снова взял книгу. 



Глава т 

ДРЕВНЯЯ МОРЛА 

ночи уrих стук копыт 

Артакса, и Сайрон, ста­
рый чернокожий кен­
тавр, снова опустился на 

лежанку. Силы его ис­
сякли. Женщины из 
стойбиrца опасались за 
его жизнь. Когда возвра­
тились охотники, ему не 

стало лучше, но он все 

же смог объяснить им, 
почему нет Атрея и что он не скоро вернется. 
Мальчика все любили, поэтому лица охотник.ов 
посуровели и наполнились тревогой. Но вместе 
с тем они бьmи горды, что Детская Королева по­
руч:ила Великий Поиск именно ему - хоть и они 
не вполне понимали, отчего так вышло. 

Старый Сайрон уже не вернулся в Башню 
Слоновой Кости. Но он не умер и не остался у 
эеленокожих в Травяном море. Его судьба на­
правиласъ по иному, в высшей степени непред­
виденному пути. Однако это уже другая история, 
и мы ее расскажем как-нибудь в другой раз. 

А Атрей в ту же ночь достиг подножия Се­
ребряных гор. Светало, когда он сделал первый 
привал. Пока его конь пасся и niOI из горного 
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ручья, Атрей немного поспал, завернувшись в 
свой красный плащ. Но едва взошпо солнце, они 
снова были в пути. 

В Серебряных ropax им была знакома каж­
дая тропинка, и они быстро продвигались впе­
ред. Проrолодавшись, мальчик съедал кусочек 
вяленого буйволиного мяса и две лепешки из 
травяных семян - из охотничьего запаса. 

- Итак, - сказал Бастиан, - все же челове­
ку надо время от времени подкрепляться. 

Он достал свой бутерброд из портфеля, раз­
вернул, аккуратно разломШl. пополам., одну поло­
винку снова убрал, а другую съел. 

Перемена кончшшсь, сейчас будет география, 
которую ведет фрау Карге - она заставляет 
зубрить названия рек и городов, заучивать число 
жителей, полезные ископаемые и отрасли про­
.мышленности. .. 

На закате Серебряные горы остались позади, 
и пуrешественники· сделали привал. В эту ночь 
Атрею приснились пурпурные буйволы. Они 
паслись вдали в Травяном море, и он скакал к 
ним, nцетно пытаясь приблизиться. Они все 
время оставались от него ~а одном и том же 

расстоянии, как ни гнал он своего коня ... 
На другой день они скакали по зel\rne Пою­

щих деревьев. У каждого дерева здесь был свой 
силуэт, свои особенные листья и кора, а во вре­
мя роста они издавали нежные _звуки. Музыка 
доносилась со всех сторон, спиваясь в мощную 

симфоншо, и ничто в Фантазии не могло по кра­
соте сравниться с этой музыкой. Пуrешествен­
ник мог остановиться, завороженный, да так и 
остаться тут, забыв про все на свете. Атрей чув-
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ствовал колдовскую мощь этой музыки, но не 
позволил ей зачаровать себя. 

На следующую ночь ·он опять видел буйволов 
во сне. На сей раз они большим стадом прохо­
дили мимо, за пределами досягаемости его 

стрелъ1, а когда он хотел подойти ближе, то об­
наружил, что ноги не двигаются с места. Or уси­
лий он проснулся, солнце уже всходило, и он 1yr 
же вскочил на коня. 

На третий день пуrники увидели стекляннъrе 
башни Эрибо. При помощи этих башен местнъrе 
жители улавливали и собирали свет звезд. Они 
делали из этого света причудливые вещицы, на­

значения которых никто в Фантазии, кроме этих 
жителей, не знал .... Жители и сами были прозрач­
ны, точно стекло. Они накормили и приветили 
Атрея, но средства против болезни Детской Ко­
ролевы никто -из них не знал. 

В ночь, которая последовала за этим, Атрей 
снова видел во сне стада пурпурных буйволов. 
Вот один из них, особенно мощный и крупный, 
вдруг отделился от стада и направился к нему, 

не выказывая ни ярости, ни опаски. Как все на­
стоящие охотники, Атрей сразу стал высматри­
вать у зверя место, куда вернее всего можно бы­
ло его поразить. Буйвол и сам повернулся так, 
будто подставnял ему все самое уязвимое. 

Атрей вложил стрелу и натянул тетиву, но 
выстрелить не смог. Его пальцы словно прирос­
ли клуку. 

То же или нечто похожее енилось ему и в по­
следующие ночи. Раз от разу он все ближе под­
ходил к пурпурному буйволу - это был тот са­
мый, которого он не успел убить на охоте, когда 
его окликнули. Он узнал этого буйвола по бело­
му пятну на лбу. 

Днем он скакал все дальше, сам не зная куда, 
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и никто из встречных не помог ему советом. Од­
нажды он видел издали мамеиные улицы горо­

да Броуша, там жили существа из оmя, но в этот 
город лучше было не сворачивать. Он проскакал 
горной страной Сафраниев, которые рождались 
старыми, а умирали, становясь rрудными мла­

денцами. Он бЫJI в храме Муамат, где колонна 
из лунного камня парила в воздухе, ни на что не 

опираясь. Но и от монахов Муамата Атрей уехал 
ни с чем. 

На седьмой день пуrи и в последовавшую за­
тем ночь он пережил два очень сильных потря­

сения. 

Все, что расск~ ему Сайров об ужасных 
провалах, возникающих повсюду в Фантазии, ко­
нечно, поразило Атрея, но до сих пор все это бы­
ло для него лишь страшным сном. И вот нако­
нец он увидел это воочию. Атрей скакал темным 
лесом, меж больших кряжистых деревьев. 

Это бьш тот самъ1й Ревучий лес, где незадол­
го перед тем встретились четверо посланников. 

Тут водились древесные тролли - великаны, по­
хожие на кряжистые стволы. В неподвижном со­
стоянии их невозможно отличить от дерева. 

TpoJDIИ эти были очень сильные, но не опасные. 
Самое большее, что они могли учинить - это 
невзначай напугать заблудившеrося пуrника. 

Атрей выехал на полянку и вдруг услышал 
позади себя треск и топот моrучих шагов. 

К нему направлялись трое древесных трол­
лей, при виде которых у него мурашки пробежа­
ли по спине. У одного не бЫJiо ног, так что ему 
приходилось передвигаться на руках. У второго 
бЫJiа rромадная сквозная дь:rра в rруди. Третий 
скакал на одной правой ноге, а левой половины 
тела у него не бьmо вовсе - как отсекло. Увидев 
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/ 
на груди Атреи амулет, они переглянулисьи по-
дошли ближе. 

- Не пугайся, - сказал тот, что шел на ру­
ках, - голос его напоминал скрип деревьев. -
Вид наш не радует, что и говорить, но кроме нас 
в этом лесу нет никого, кто бы предостерег тебя. 

- Предостерег? - переспросил Атрей. - Or 
чего? 

- Мы слышали о тебе,- проохал тот, что 
бьm с дырявой грудью. - И нам рассказывали, 
зачем ты пустился в пуrь. Но в эту сторону тебе 
не надо ехать - пропадешь. 

- С тобой произойдет то же, что с нами, -
вздохнул располовиненнъ1й. 

- Что же с вами случилось? - спросил А т­
рей. 

- Провалы разрастаются все больше, - про­
стонал первый. - Если вообще можно про Ни­
что сказать, что оно становится больше. Все уже 
сбежали из Ревучего леса, а мъ1 не ззХотели по­
кинуть родные места. И ночью с нами сделалось 
то, что ты теперь видишь. 

- Это больно? - с состраданием спросил 
Атрей. 

- Нет, - отвечал дырявый тpoJUiь, - этого 
не чувствуешь. Просто не хватает чего-то, и все. 
И с каждым днем не хватает все больше. Скоро 
от нас совсем ничего не останется. 

- Покажите мне, где все это началось, - по­
просил Атрей. 

- Хочешь взглянуть? - Третий тpOJVIь, у ко­
торого уцелела только верхняя пмовинка, воп­

росительно взглянул на своих товарищей. Когда 
те согласно кивнули, он продолжал: - Мы про­
водим тебя туда. Но обещай не подходить близ­
ко, иначе тебя затянет. 
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- Хорошо, - согласился Атрей. - Я обе­
щаю. 

ТрОJШИ свернуJПI в лесную чащу, Атрей взЯJJ 
Артакса за поводья и пошел за ними. Они оста­
новились возле моrучего дерева в пять обхватов 
тотциной. 

- Взбирайся высоко, как только сможешь, -
сказал безногий·тролль, - и гляди в сторону вос­
ходящего солнца. Там увидишь, а вернее, НЕ 
УВИДИШЬ. 

Атрей подтянулся, ухватившись за выступы 
ствола, добрался до нижних ветвей. Векарабкал­
ея по следующим, поднимаясь все выше и выше, 

пока не потерял из виду землю. Ствол сделался 
тоньше, ветви I}'Ще - nyrь к вершине стал легче. 

И когда он наконец очуrился на верхушке и по­
вернулся в сторону востока, то он увидел._ 

KpoiПd ближайших деревьев бьmи еще зеле­
ные, но листва дальних деревьев потеряла цвет, 

посерела. Еще дальше она становилась прозрач­
ной, туманной и терма реальность. А потом не 
бьшо ничего, абсототно ничего. Ни гопого мес­
та, ни темноты, ни света, а бьшо нечто невыно­
симое глазу - будто бы ты ослеп. Потому что 
никакое зрение не может вынести вида полного 

Ничто. Атрей закрЫJI лицо руками и чуrь не со­
рвался с ветки, но удержавшись. стал быстро 
спускаться. Теперь он ПОНJIЛ, какой ужас постиr 
Фантазию. 

Троллей внизу уже не было, Атрей вскочил 
на коня и погнал ero в друrую сторону от этоrо 
безудержно paC'I)'Щero Ничто. И лишь когда со­
всем стемнело и Ревучий лес остался позади, он 
сдеЛал привал. 

И в эту ночь его ожидало второе важное со­
бытие, изменившее ход Великого Поиска. Ему 
приснился - гораздо отчетливее, чем прежде, -
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тот пурпурный буйвол, которого он не убм. На 
сей раз буйвол стоял совсем рядом, возвышаясь 
rромадой над безрружным крошечным Атреем, 
а потом вдруг заговорил: 

- Если·бы ты убил меня, ты стал бы охотни­
ком. Но ты отказался от этой доли, и теперь я 
моrу помочь тебе, Атрей. Слушай же! Есть в 
Фантазии существо древнее всех остальных. Да­
леко-далеко на севере ест~ болото Уныния. По­
среди него возвь~ается Роговая гора. Там жи­
вет древняя Морла. Разыщи ее! 

Тут Атрей проснулся. 

Башенные часы пробШiи двеi-Шдцшпь. Одно­
классники Бастиана сейчас отправятся 1Ш. по­
следний урок - в спортзШL Может быть, они 
будут сегодня играть в .мяч, с которьин Бастшш 
особенно неловко ynpaвJIJI.Ilcя, и потому ни одна из 
ко;наш} не хотела принимать его. Иногда они иг­
рали .маленьким, твердьис, как ка.мень, .мячом, от 
которо?о, если попадут в тебя, ужасно больно. 
И Бастиану обыЧJЮ попадШlо, уж очень удобной 
он бЬUl.мишенью. 

А может, они будут сегодня лазать по кшш­
ту - упражнение, которое Бастшш просто не­
навидел. Когда все остШlьные бЬUlи уже наверху, 
он к всеобщему удовольствию болmШlся на ниж­
Не.JН конце каната, как .мешок с мукой, и не мог 
взобраться выше, Че.JН 1Ш. пол.метра от земли. И 
учитель физкультуры, господин Менге, не скупWl­
ся на насмешки. 

Много бы дШl БасmиШl, чтобы быть таким, 
как Атрей. Вот бы он тогда показШl им всем. 

Бастшш тяжело вздохнул. 

Атрей держал путь на север, все дальше на 
север. Он давал себе и коню лишь самую малую 
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передышку д11Я сна и еды. Он скакал день и ночь, 
в жару и в дождь, в грозу и в бурю. Больше он 
ничего не видел и никого ни о чем не расспра;.. 

шив ал. 

Чем дальше на север, тем темнее. Свинцо­
вые сумерки без просвета окуrывали землю. Но­
чами на небе переливалось Полярное сияние. И 
однажды в призрачном свете yrpa он увидел на­
конец болото Уныния. Клочья 'I)'Мана тянулись 
над ним, 1YI' и там торчали кривые коряги, ство­
лы их книзу разделялись натрое, начетверо и 

больше и бЬUiи похожи на крабов, поднявшихс.и 
из черной воды. С коричневых веток свисали 
воздушные корни, похожие на щупальца. Почти 
невозможно было определить, где твердая почва, 
а где лишь зыбкий покров плавучего мха. 

Артакс фыркнул от ужаса. 
- Что, хозяин, мы должны 'I)'да идти? 
- Да, - отвечал Атрей, - мы должны оты-

скать где-то посреди болота Роговую гору. 
Конь то и дело пробовал копытом почву под 

ногами, и. продвигались они очень медленно. 

Наконец Атрей спешился и повел Артакса за 
поводья. Несколько раз лошадка проваливалась 
в трясину, однако ей удавалось выбраться. Но 
чем дальше они углублялись, тем тяжелее стано­
вились движения Артакса. Он опустил голову и 
насилу тащился вперед. 

- Артакс, - сказал Атрей. - Что с тобой? 
- Я не знаю, хозяин, - отвечал верный 

конь. - Мне кажется, надо вернуrься назад. Все 
это бессмысленно. Мы подчинились твоему сно­
видению, но толку не будет. А может, мы уже 
опоздали, Детская Королева давно умерла, и все 
тщетно. Давай вернемся, хозяин! 

- Раньше ты никогда не падал духом, Ар-
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такс! - удивипся А1рей. - Что случиоось, уж не 
заболел ли ты? 

- Может быть, - отвечал Артакс. - С каж­
дым шагом уныние разрастается в моем сердце. 

У меня нет больше надежды и веры, хозяин. Я 
чувствую в сердце такую тяжесть! Боюсь, я не 
CMOI}' ИДТИ дальше. 

- Не надо, Артакс! - воскликнул Атрей. -
Идем! 

Он потянул поводья, но Артакс не двигался с 
места. Он погрузился в болото уже по брюхо и 
даже не старался выбраться. 

- Артакс! - кричал Атрей. - Идем, не то 
угон ешь! 

- Оставь меня, хозяин! - отвечал конь. - Я 
не моrу. Иди дальше один. Я не моrу вынести 
эту тоску. Я хочу умереть. 

Атрей отчаянно ТJIII)'Л за поводья, но лошад­
ка поrружалась все глубже. Он ничего не мог nо­
делать. Наконец на поверхности осталась лишь 
голова лошади, и Атрей обнял ее. 

- Я держу тебя, Артакс, - шептал он, - я не 
отпущу тебя, я не дам тебе погибнуrь. 

Лошадка в последний раз тихонько заржала. 
- Со мной все кончено. Мы оба не знали, 

что ждет нас здесь. Теперь понятно, почему это 
место называется болотом Уныния. Оно отни­
мает надежду. 

- Но ведь я тоже эдесь, - сказал Атрей. - А 
ничего такого не чувствую. 

- На тебе амулет, хозяин, ты защищен. 
- Тогда я сейчас же повешу его на тебя, -

Атрей схватился за цепь, - может, он и тебя ;ш­
щитит! 

- Нет, ты не можешь сделать этого, хозя­
ин, - фыркнула лошадка. - Амулет дан тебе, и 
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ты не имеешь права никому его передавать. 

Дальше веди Поиск без меня. 
Атрей прижался к лошадке лицом. 
- Артакс ... - прошептал он, задыхаясь, -

верный мой конь! .. 
- Не согласишься ли ты исполнить мою по­

следнюю просьбу, хозяин? - Атрей молча кив­
нул. - Тогда я прошу тебя отправляться· дальше. 
Я не хочу, чтобы ты видел мой последний час. 
Окажешь мне такую услуrу? 

Атрей медленно поднялся. Голова лошадки 
уже только наполовину виднепась над поверхно­

стью воды. 

- Прощай, Атрей, хозяин мой, будь счаст­
лив! И спасибо тебе! 

Атрей стиснул зубы. Он не в силах бьm что­
нибудь произнести. Он еще раз кивнул Артак­
су, отвернулся и пошел прочь. 

Бастиан всхлипнул. Он не ;ног сдержаться. 
Его глаза наполнWlись слезами, и буквы расмыва­
лись. Пришлось ему достшпь платок и выс.мор­
каться, прежде чем он с.мог продолжать. 

Сколько времени он пробиралея дальше, Ат­
рей не мог судить. Словно оглохший и ослеп­
ший, он просто шел и шел. Туман сrущался все 
плотнее, и Атрею казалось, что он часами плута­
ет по круrу. Он уже не следил, куда ступает, но 
каким-то чудом не проваливалея глубже, чем по 
колено. Видимо, знак Детской Королевы вел и 
хранЮI его. 

Потом он вдруг остановился перед высокой 
и довольно круrой горой. Ухватился за выс-rуп, 
подтянулся и стал взбираться на округлую вep-
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шину. Вначале он не обратил внимаJПUJ, что это 
за скапа, но, очуrившись наверху, заметил, что 

она состоит иэ rиrаитс:ких роrовых IШастин, 

щелях между которыми рос мох. 

Итак, он добралсJI-таки до Роговой roplll 
Однако это открытие не принесло ему радо­

сти. Гибель Артакса сделала ero равнодушнЬIМ 
ко всему. Теперь ему предстояло разыскать эдесь 
дpeBIIIOIO Mopny. 

Вдруг гора под ним слегка содроmулась, по­
том послышалось чудовищное пыхтенье, чав­

канье, и чей-то голос, исходивший, казалось, из 
недр земли, про~Qнес: 

- Гляди-ка, старая, что это там по нас пол­
зает! 

• Атрей подбежал к краю rоры, откуда доно­
сился голос, но поскольэнулся на эарослп мха и 

покатился под уклон. Ему не удалось ни за что 
эацепитьси, он катился все быстрее и наконец 
сорвался вниз. По счастью, он упал на какое-то 
дерево, и ветки удержали ero. 

Прямо перед ним бьш rромадный грот в го­
ре, там JШескалась и Х1110пала жижа, что-то там 

шевелилось и медленно выдвигалось иэ глубины 
наружу. Это было нечто rромадное, похожее на 
обломок скалы величиной с дом. И тут Атрей 
понял, что это не что иное, как голова черепахи 

на морщинистой шее. Глаза ее напоминали две 
большие черные лужи, иэ пасти стекала по водо­
рослям илистая вода. Вся эта Роrовая ropa -
Атрей только теперь догадался - бьmа rромад­
ной чудовищной черепахой - древней Морпой! 

И снова раздался хриплый бульхающий го­
лос: 

- Малыш, что ты эдесь делаешь? 
Атрей схватился за свой амулет и показал 

его черепахе. 



-Ты знаешь. что этотакое,~Мор1iа? 
- ГШIДИ-ка, старая, - не сразу отозвалась 

черепаха, - АУРИН, давно мы с тобой не вида­
JШ знака Детской Королевы, давно. 

- Детская Королева больна, - торопился 
Атрей, -ты эваешь об этом? 

- Какая нам разница, верно, старая? - отве­
тила Mopna. Похоже, она обращалась таким 
странныМ образом сама к себе, веками не имея 
другого собеседника. 

- Если мы ее не спасем, она умрет! - на­
стойчиво добавил Атрей. 

- Что ж, - отвечала Морла. 
- Но вместе с ней погибнет и Фантазия! 

Уничтожение расползается всюду. Я сам это ви­
дел. 

Морла глядела на него своими rромаднъiМИ 
пустыми глазами. 

- Мы ничего не имеем против, верно, ста­
рая? - булькала она. 

- Но ведь мъ1 все погибнем! - закричал А т­
рей.- Все! 

- Гляди-ка, малыш, - отвечала Морла, -
какое нам до всего этого дело? Что может бьrrь 
для нас важного на свете? Разве не все равно? 

- Но ведь и ты исчезнешь, Морла! - mевно 
воскликнул Атрей. - И ты! Или ты думаешь, что 
ты такая старая, что переживешь саму Фанта­
зmо? 

- Гляди-ка, - булькала Морла, - мы уже 
старые, малыш, слишком старые. Мы уже доста­
точно пожили. Много повидали. Кто узнал так 
много, как мъ1, для того уже не остапось на свете 

ничего важного. Все повторяется, день и ночь, 
зима и лето, мир пуст и бессмыслен. Все враща­
ется по круrу. Что возникло, должно пройти, что 
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родил ось, должно умереть. Все исчезает: хоро­
шее и плохое, глупое и мудрое, прекрасное и бе­
зобразное. Все пУсто. ·серьезного нет ничего. 

Атрей не знал, что сказать. Темнъ1й и пустой 
взгляд Морлы парализовал в нем все мысли. 
Она сама заговорила через какое-то время: 

- Ты молод, малъ1ш. Мы стары. Если бы ты 
бьm такой же старый, как мы, ты бы знал, что 
неТ ничего, кроме тоски. Гляди-ка. Почему бы 
нам всем и не умереть - тебе, мне, Детской Ко­
ролеве, всем, всем? Разве не пустая видимость 
все на свете, разве не игра в Ничто? Разве не все 
равно? Оставь нас в покое, малыш, уходи. 

Атрей напряг всю свою волю, чтобы проти­
востоять той парализующей силе, что исходила 
от ее взгляда. 

- Раз ты так много знаешь, - сказал он, -
ты должна знать, в чем заключается бмезнь Де­
тской Королевы и есть ли от нее лекарство? 

- Мы знаем, не так ли, старая, МЪI знаем, -
пыхтела Морла. - Но разве не все равно, спа­
сется она или нет. Почему мы должны говорить 
тебе это? 

- Если тебе действительно ВСЕ равно, - на­
стаивал Атрей, - то почему бы тебе и не ска­
зать? 

- Да могли бы и сказать, старушка, не так 
ли? - пробурчала Морла. - Но неохота. 

- Тогда тебе вовсе не ВСЕ равно! Значит, у 
тебя еще есть предпочтения! 

Сперва долго бьmо тихо, потом послыша­
лось глубокое бурчание и отрыжка. Должно 
быть, это древняя Морла так смеялась, если она 
вообще могла смеяться. Во всяком случае, она 
сказала: 

- А ты хитрый, малыш. Гляди-ка. Ты хит-
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рый. Давно мы так не веселились, правда, ста­
рая? Давно. ГЛJIДИ-ха. Мы действительно могли 
бы тебе и сказать. Разницы никакой. Может, ска­
жем ему, старая? 

Во царилась _ тишина. Атрей напряженно 
ждал ответа Морлы, чтоб не нарушить вопросом 
медленный ход ее мыслей. Наконец она продол­
жила: 

- Ты живешь мало, M8JIЬIШ. Мы живем дав­
но. Уже слишком давно. Но мы оба живем во 
времени. Ты недавно. Мы давно. ДeтcJWJ Коро­
лева бьmа всегда. Была и до меня. Но она ве ста­
новится старой. Она всегда юнаи. ГJIJIДИ-xa. Ее 
жизнь измеряется не временем, а именем. Ей 
требуется новое имя, всегда новое имя. Ты зна­
ешь, как ее эовуr, мапьпп? 

- Нет. Я никогда не CJJЬiшan ее имени. 
- Значит, и ты не моЖешь, - отвечала Мо~ 

л~ - и мы не можем его вспомнить. У нее их 
бьmо много. И она все их перезабыла. Все пpo­
J.J..JJJO. Гляди-ка. А беэ имени она не может жить. 
Ей нужно только новое имя, Детской Королеве, 
тогда она выздоровеет. Однако это не имеет ни­
какого значения. 

Она закрыла свои лужеподобные глаза и ста­
ла медпенно втягивать голову назад в свой паи­
цирь. 

- Погоди! - вскричал Атрей. - Оrкуда она 
должна попучить имя? Кто может дать ей имя? 
Где я возьму его? 

- Никто из нас, - пробормотала Морла, -
ни одно существо Фантазии не может дать ей 
новое имя. Поэтому все тщетно. Не переживай, 
малыш. Разве не все равно? 

- Кто же тогда? - вскричал Атрей вне се­
бя. - Кто может дать ей имя и спасти ее и нас? 

59 



- Ох, не шуми так! - сказала Морла. - Ос­
тавь нас в покое и уходи. Мы тоже не знаем, кто 
может это сделать. 

- Если ты не знаешь, - кричал Атрей все 
rромче,- кто же тогда может знать? 

Она еще раз открьша глаза. 
- Если бы на тебе не было амулета, - про­

сипела она, - то мы бы проглотили тебя, чтобы 
наконец наступил покой. Гляди-ка. 

- Кто? - настаивал Атрей. - Скажи мне, 
кто это знает, и я оставлю тебя в покое сейчас 
же и навеки! 

- Да не все ли равно, - отвечала она. - Мо­
жет, Унулала в Южном Оракуле. Возможно, она 
знает. Какое нам до этого дело. 
-А как мне добраться туда? 
- Туда вообще нельзя добраться, малыш. 

Гляди-ка. Даже эа десять тыс.ич дней пуrи. Твоей 
жиэни не хватит. Ты умрешь раньше, чем добе­
решьсЯ:. Эrо СJIИШКом далеко. На юге. Слишком 
далеко. Поэтому все тщетно. Да разве мы не ска­
зали тебе с самого начала, не так ли, старая? Ос­
тавь это, мальпп. И прежде всего, оставь в покое 
нас! 

С этими словами она окончательно закрьmа 
глаза и втянула голову в панцирь. Атрей понял, 
что больше от нее ничего недобьется. 

К этому времени зверь, хоторый возник из 
уппотнившейся тьмы на ночном пустыре, взJIЛ 

след Атрея и был уже на пуrи к болоту Ую.mия. 
Никто и ничто в Фантазии не могло бы те­

перь сбить его с этого следа. 

Бастиан, подперев рукой голову, задумчиво 
смотрел перед собой. 
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- СтрtшНо, - сказал он вслух. - CтpaiOlo, 
что ни одно существо Фаюпазии не может 
дать Детской Королеве имя. 

Если все дело только в том, чтобы приду­
.мать его, Бастшш очень .леzко .мог им помочь. В 
этом он бш .мастак. Но, к сожалению, он сейчас 
тут, а не в Фаюпазии, где его способности очень 
пригодWlись бы и, .может быть, завоевали бы 
ему уважение и сuмпатию. С другой стороны, 
приятно бьUlо сознавать, что он здесь, а не там, 
потому что очутиться в таком месте, как, на­

прuмер, болото Уныния, ему совсем не хотелось. 
Вот только этот зверь, который преследует 

Атрея. .. А Атрей ни о чем и не подозревает! 
БастUШi бЬUl бы счастлив предостеречь его, 

но как? Ничего не остается, как уповать на луч­
шее и снова взяться за lйluzy. 



ГЛilllaW 

ЭРГАМУЛЬ, МНОГИЙ 

олод и жажда уже нача­

ли мучить Атрея. Мину­
ло два дня, как он вы­

брался иэ болота Уны­
ния, и с тех пор блуждал 
по скалистой пустыне, в 
которой не бьmо ничего 
живого. Все, что остава­
лось у него из еды, .ynr 
нуло в болоте вместе с 
Артаксом. Напрасно А т­

рей искал среди камней хоть какой-нибудь коре­
шок - эдесь не росло ни -мхов, ни лишайников. 
А он еще радовался, С'1}'ПИВ из болота на 

твердую почву. Теперь-то бЫJiо ясно, что поло­
жение его стало еще хуже, чем прежде. Он за­
блудился. Ориентироваться по небу бьmо невоз­
можно, потому что его сrшошь затягивали 'I}'ЧИ. 

Беспрерывно дул холодный ветер, завывая в 
ущельях. 

Атрей карабкался по отрогам и склонам, 
вэбирался вверх и снова спускалея вниз, и всюду, 
насколько хватал глаз, высмись горы, за кото­

рыми rромоздились все новые горы - до самого 

rоризоJПа. И ничего живого -· ни жучка, ни му­
равья, ни даже коршуна, который обычно терпе-
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пиво преследует заблудившегося, пока тот не по­
гибнет. 

Сомнений не оставалось: это бьmи Мертвые 
горы. Лишь немногие видели их, и мало кто вер­
нулся назад. Эrи горы упоминались в легендах и 
сказаниях. Атрей даже вспомнил слова одной 
старинной песни: 

Эй, охотник, не забудь, 
Помни: на охоте 
Страшно просто уrонуrь 
Где-нибудь в болоте. 

Очень страш11о, если вдруг 
Выйдет зверь навстречу, 
А тебе откажет лук­
Защититьси нечем. 

Но страшней всего в горах 
Мертвых заблудитьси. 
Этот холод, этот страх 
С прочим не сравнитси. 

Не укрытьси никому. 
Уносите ноги! 
Там таится Эргамуль­
Многий. 

Даже если б Атрей знал, как вернуrъся назад, 
это бьmо уже невозможно: слишком далеко он 
зашел и раньше умрет от голода и жажды, чем 

выберется. Если бы дело бьmо только в нем, он 
скорее всего забрался бы в какую-нибудь пещер­
ку и стал тихо дожидаться смерти, как посrупа­

ют в безвыхедном положении охотники его ме­
мени. Но речь шла о жизни Детской Королевы и 
всей Фантазии. Атрей бьm в Великом Поиске и 
не имел права сдаваться. 

И он снова поднимался вверх по горам и 
спускалея вниз. Временами ему казалось, что он 
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двигается как во сне, а душа его витает где-то 

далеко и очень неохотно возвращается назад. 

Бастиан вздрогнул: башенные часы пробШlи 
час дня. Конец уроков. Он прислуШШlся к крика.м 
детей, доносившшсся снизу, к топоту .JННожест­
ва ног на лестнице. Потом шу.м и крики перенес­
лис& на улицу. И наконец во всей школе воцари­
лась тишина. 

Эта тишина испугала Бастиана. Теперь, кро­
ме него, в школе не осталось ни одной живой ду­
ши - на всю ночь и юпо зJШ.ет еще на сколько. 

Все отправшшсь по до.JНQ.JН и теперь обедшот. 
Бастиан тоже бЬUI голоден, продрог, хоть и уку­
тадся в солдатские одеяла. Он вдруг пожалел обо 
всем случившемся, ему захотелось домой прямо 
сейчас же, немедленно! Отец ничего бы не заме­
тwz. Бастиану даже не пришлось бы сознавать­
ся, что он пpoгylWl уроки. Конечно, со временем 
все обнаружится, но ведь не сразу. А как быть с 
украденной книгой? Что ж, и в этом он бы при­
знался со временем. И отец С.JНирШlся бы, как он 
смирялся со всеми огорчениями, которые достав­
JWl ему Бастиан. Скорее всего, он бы сам и сходШl 
к господину Kopeallдpy и все уладШL 

Бастиан. уже захлопнул книгу, ЧJnобы сунуть 
ее в портфель, но удержался. 

- Нет, - сказал он вслух в полной тишине. -
Атрей не сдШlся бы так скоро. Раз уж начал, на­
до довести дело до конца. Я зашел уже слишком 
далеко, чтобы вернуться назад. . 

Он чувствовал себя очень одиноко, но мысль, 
что он не omcmynШl перед испытаншиш, придала 
ему гордости. Хоть чуточку, да похож он был на 
А т рея! 
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И наступил момент, когда Атрей не смсг 
двигаться дальше. Перед ним зияла Бездонна:о~ 
пропасть. Чудовищный вид ее не поддается опи­
санию. Разрыв Мертвых гор в этом месте шири­
ной в полкилометра, а глубиной ... Атрей лег на 
живот, подполз к краю и заглянул вниз. Темнота 
простиралась, возможно, до самого центра зем­

ли. Он взял камень и бросил вниз. Камень падал 
и падал, пока не исчез в темноте. Звука падения 
Атрей так и не дождался. И он пошел вдоль края 
пропасти, готовый в любой миг встретить ужас­
нейшего Эргамупя:, о котором упоминалось в 
песне. 

Бездоннu пропасть пересекала Мертвые го­
ры ломаной JIИНИ~й, и дороги вдоль нее, конеч­
но, никто не вымостил. Атрею приходилось ка­
рабкаться по скалам, иногда делая большой 
крюк, иногда приводя в движение лавины и кам­

непады, а раз он сам чуrь не сорвался вниз. 

Если бы он знал, что по пятам его преследу­
ет враг, который час от часу ближе, он, nожалуй, 
допустил бы какую-нибудь оплошность, и она 
бы дорого ему обоiiiЛась. Но Атрей не подозре­
вал о существовании врага, сrустившегося из 

темноты в ту минуrу, когда он пустился в путь. 

Враг же этот уплотнился так, что можно было 
разглядеть, каков он из себя. То был rромадный 
черный волк величиной с быка. Все время при­
нюхиваясь к следу, он мчался по Мертвым го­
рам за Атреем. Язык свисал из его пасти, обна­
жая страшные клыки. След подсказывал, что 
всего несколько километров отделяют его от 

жертвы. И расстояние это все сокращалось. 
Атрей бьш как раз в узком ущелье между ска­

лами, когда до него вдруг донесся странный рев, 
не похожий ни на какие другие звуки, которые 
ему когда-нибудь приходилось слышать. Это 
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был и вой, и рычание, и одновременно Атрей 
почувствовал, как содрОПI}'ЛИСЬ скалы и нача­

лись горные обвалы. Он решил, что это земле­
трясение, однако новых топчков не последовало. 

Он добрался до края ущелья и осторожно выГJIJI­
нул наружу. 

Над мраком Бездонной пропасти, натянутая 
с одного ее края до другого, висела гигантская 

пауrина. В клейких нитях толщиной с канат эа­
пуrался белый дракон везения, он бипсв, изви­
вапся, но лишь уввэал еще больше. 

Драконы везения - одни из самых редкост­
ных животных Фантазии. Они не похожи на 
обЫЧНЬIХ драконов, что живуr в пещерах, исто­
чая смрад и oxpaiOUI несметные сокровища. Те 
исчадиJI подземелий имеют злобный нрав, у них 
оmедышащая пасть и перепончатые, как у Ле"JУ­

чих мышей, крЬ111Ы1, с rрохотом подымающие их 
в воздух. Вез~ же драконы, напротив, созда­
ния теrша и света, они нэпучают радость и, не­

смотра на гигантские размеры, без хрыльев па­
р.ит в воздухе, как рыбы в воде. С земли они ка­
жутс• белыми. мопниями. Но самое чудесное в 
них - пeiDie. Их голоса звучат как золотой пере­
эвон Х0110К011ов. У СJIЫШав их пение однажды, не 
забудешь его вовек и еще внукам будешь расска­
зывать. 

Но тот дракон везенив, которого видел сей­
час Атрей, был в таком ппачевном состо.RНии, 
что ему было не до песен. Длинное mбкое тело, 
чешуинки которого переливались розовым и бе­
лым перламуrром, бьmо прочно опуrано пауrи­
ной. Длинные усы, пышная белая грива и кисти 
на хвосте - все переплелось с канатами, держа 

его в rшену. Только глаза на его лъвиноподобной 
голове поблескивали рубиново-красным светом 
и показывали, что он еще жив. 
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Многие раны на его теле кровоточили. Ибо, 
помимо дракона, эдесь бьш еще некто - rро­
мадный, с быстротой молнии налетающий на 
него и беспрерывно меняющий облик. То он 
бьт громадным мохнатым пауком с длинными 
когrями, которыми пытался растерзать везучего 

дракона, а в следующее мmовение он превра­

щался в гигантского скорпиона, который жалил 
своим хвостом несчасmую жертву. 

Битва двух гигантов была страшна. Везучий 
дракон оборонялся:, изрыгая голубое мамя:, ко­
торое опаляло шерсть нападавшего. Дым подни­
мался: вверх и IIJПdJI над скалами; пахло пале­

ным, Атрей чуrь не задохнулся:. Дракону везения: 
удалось даже откусить противнику длинную но­

rу. Но откушенная нога не упала в пропасть, а 
сама по себе в мmовение ока присоединилась к 
прежнему месту. И т~ повторилось несколько 
раз. Казалось, дракон вонзает зубы в пустооу. 

Только туr Артей заметил, что нападающий 
·гигант вовсе не бьш цельным организмом, а со­
стоял из множества маленьких блестящих насе­
комых, которые роились, как туча разъяренных 

шершней, все время: составляя новые фиrуры. 
Это был Эргамуль, и теперь Атрей знал, почему 
его еще называли Многий. 

Атрей выпрыгнул из укрытия: и, взявшись за 
амулет, громко крикнул: 

- Стой! Именем Детской Королевы! Стой! 
Но голос его уrонул в шуме битвы. Он сам 

едва расслышал себя:. 
Не рассуждая, он кинулся: по канатам пауrи­

ны к сражающимся. Сеть качалась под ним, он 
потерял равновесие, сорвался, но повис на руках 

над черной пропастью. Подтянувшись вверх, 
снова встал на ноги и заспешил вперед. Эрга­
муль вдруг почувствовал его приближение и 
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молниеносно .обернулся- вид его бЬUI ужасен: 
одна громадная морда с налитым кровью гла­

зом и крючковатым носом. 

Басти.ш~ не сдержал крика ужаса. 

Крик ужаса разнесся над пропастью и эхом 
отразился от ее краев. Эргамуль повел глазом: 
. кто бы это мог быть, ибо мальчишка перед ним, 
парализаванный страхом,· стоял, не раскрывая 
рта. Но больше никого не бьmо. 

«Боже .мой, уж не .мой ли это крик он услы­
шал? - взволновllНJlо подумаJJ Баетшш. - Но 
ведь это невозможно!» 

И w Атрей уловил голос Эргамуля, тонкий, 
вовсе не подходивший к его громадной морде. 
Рот его при этом не шевелился. Это бьmо жуж­
жание шмелиного роя, которое складывалось в 

слова: 

- Двуногий! Ты очень кстати. После столь 
долгого гопода - сразу два лакомых кусочка! 
Вот праздник Эргамулю! 

Атрей собрал все свои сипы. Он выставил 
амулет прямо перед единственным глазом чудо­

вища и спросил: 

- Ты знаешь этот знак? 
- Подойди ближе, двуногий! - прожужжал 

многоголосый хор. - Эргамуль не очень хорошо 
видит. 

Атрей .приблизился на несколько шагов. 
Морда раскрыла пасть, вместо языка в ней рои-
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лось бесчисленное множество жал, щупалец и 
мешней. Вблизи можно бьmо различить отдель­
ных насекомых, из которых она состояла. Суще­
ства эти бешено носились rуда-сюда, но морда в 
целом оставалась неподвижной. 

- Я Атрей! Я выполняю задание Детской 
Королевы. 

- Ты явился не вовремя, - отвечало гневное 
жужжание. - Эргамуль занят, как видишь. Что 
тебе нужно от него? 

- Мне нужен этот везучий дракон. Отдай 
мне его! 

- Зачем он тебе, Атрей-Двуноmй? 
- Я лишился в болоте Уныния своего коня. 

А мне нужно в Южный Оракул, там Унулала от­
кроет мне, кто может дать Детской Королеве 
имя. Без нового имени Королева умрет, а с нею 
и вся Фантазия и ты, Эргамуль. 

- Ах, так вот почему исчезают целые мес­
та! - протянул Эргамуль. 

- Да! Теперь ты все знаешь. Но Южный 
Оракул далеко, мне не хватит жизни добраться 
туда, и мне нужен этот дракон: лететь быстрее. 

Из мятущегося роя послышалось что-то вро­
де хихиканья. 

- Ты ошибаешься, Атрей-Двуногий. Я ниче­
го не знаю про Южный Оракул и Уиулалу, но я 
знаю, что этот дракон не может тебя везти. Не 
б,удь он даже так изранен, пуrь слишком далек, и 
Детская Королева успеет умереть. Ты должен со­
измерять свой Поиск не с тВоей жизнью, а с ее! 

Взгляд единственного зрачка невозможно 
бьmо перенести, и Атрей опустил голову. 

- Это верно, - тихо проговорил он. 
- Кроме того, - продолжало чудовище, - в 

теле этого дракона уже яд Эргамуля. Ему и жить­
то остается один час. 
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- Тогда спасеНЫI нет,- вздохнул ,!\трей.­
Для всех не~.с 

- Ну, Эргамуль-то, по крайней мере, хоть за.­
кусит как следует,,- прожужжал голос.- И еще 
:как сказать, в последний ли раз. Может, есть од­
но средство достиmуть Южного Оракула. И Эр­
гамуль знает это средство. Вопрос только, по­
нравится пи оно тебе, Атрей-Двуногий. 

-Что ты имеешь в виду? 
- Это тайна Эргамуля. Видишь ли, Атрей-

Двуногий, и у жителей Бездонной пропасти есть 
свои тайны. А с этой тайной Эргамуль еще ни­
когда не расставался. И ты должен поклясться, 
что никогда никому не выдашь ее. Потому что 
Эргамуmо пойдет во вред, если кто-нибудь ее 
проведает. 

- Я клянусь! Говори! 
Поблескивающее сталью лицо слегка накло-

нилось вперед и прожужжало: 

- Я должен укусить тебя. 
Атрей в ужасе ompJfНYл. 
- Яд Эргамуля, - тихо продолжал голос, -

умерщвляет в течение одного часа, но дает воз­

можность тому, кто носит в себе этот яд, очу­
титься в том месте Фантазии, в каком пожелает. 
Подумай только, если бы про это проэнали! Тог­
да тобой ускользнул бы от Эргамуля! 

- Один час? - восКJIИКНул Атрей. - Но что 
я успею за один час? 

-Ну, - прожужжал рой, - по крайней мере, 
это больше, чем все часы, которые остануrся те­
бе в противном случае. Выбирай! 

Атрей колебался. 
- А ты отпустишь на волю везучего дракона, 

если я попрошу тебя об этом именем Детской 
Королевы? 

- Нет! У тебя нет права просить Эргамуля 
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об этом, хоть ты и носишь АУРИН. Детская Ко­
ролева никому из нас не препятствует быть та­
кими, какие мы есть, и делать то, что мы хотим. 

Потому Эргамуль и чтит ее знак. 
Атрей onycТIOI голову. Эргамуль был прав. 

Личная воля Атрея в расчет не принималась. Он 
выпрямился и сказал: 

- Делай, как ты сказал. 
Молниеносно стальной рой ринулся к нему и 

окутал его собою со всех сторон. Он почувство­
вал произительную боль в левом мече, успел по­
думать: «В Ю~1й Оракул!• - и у него потемне­
ло в глазах. 

Когда, спустя некоторое время, Волк Темно­
ты достиг этого места, он увидел лишь ·пустую 

mгантскую пауrину. След, по которому он шел, 
резко оборвался. И, как ни старался, он не смог 
его больше найти. 

Бастиан прервал чтение. Он почувствовал 
дурноту, будто яд Эргамуля проник и в него. 

- Слава Боzу, - тихо сказал он, - что я не· в 
Фащпазии. К счастью, в жизни таких чудищ не 
бывает. Все это только в сказках. 

Но разве то была ;шшь сказка? Как же стало 
возможньис, что Эргамуль, а JН.Ожет, и Атрей 
расслЫlШVШ крик ужаса, который вырвался у Бас­
тиана? 

Кliuza становwшсь все более таинственной и 
непостижимой. 



Глава V 
ДВОЕЖИТЕЛИ 

олго Атрей озирался 
вокруг. Он только что 
очнулся и вначале ре­

шил, что Эргамуль об­
манул его. Кругом все 
еще была скалистая пус­
тыня. 

Он с трудом поднял-

~~~~~;;;~;;;l ся. И 'lyt' увидел, что ме­
~~~~ стность хоть и дикая, но 

W-..::::? совсем другая. Ржаво­
красные слоистые миты rромоздились башня­
ми и пирамидами. Между ними скудно росли 
чахлые кустики. Все тонуло в ярком солнечном 
свете. 

Атрей приставил ладонь козырьком и раз­
глядел на расстоянии примерно в милю ворота, 

сооруженные из грубого камня: опорные столбы 
и сверху плита. Может, это и есть вход в Южный 
Оракул? Но позади ворот ничего не видно, кро­
ме бескрайней пустой равнины, - ни здания, ни 
храма, ни рощи - ничего, что указыв~о бы на 
обиталище оракула. 

Вдруг Атрея окликнули rулким, как коло­
кольный звон, голосом: 

- Атрей! -И снова:- Атрей! 
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Из-за ржаво-красной скалы возник белый ве­
зучий дракон. Кровь текла из его ран, и бьm он 
так слаб, что еле двигался, но весело подмигнул 
своим рубиново-красным глазом и сказал: 

- Не удивляйся, что я туr. Я хоть и бьm без 
сознания, но услышал слова Эргамуля. И поду­
мал: раз уж он меня ужалил, почему бы и мне не 
воспользоваться его тайной? 

Атрей обрадовался. 
- Тяжело мне бьmо бросать тебя на растер­

зание Эргамулю, но я ничего не мог поделать. 
- Тем не менее именно ты спас мне 

жизнь,- отвечал дракон. 

- Спас жизнь, - горько nовторил Атрей. -
На один час, ведь нам осталось ровно столько. Я 
чувствую, как действует яд. 

- От любого яда есть противоядие, - отве­
чал белый дракон везения, - вот увидишь, все 
обойдется. 

- Знать бы только как, - ск~зал Атрей. 
- Я тоже не знаю. Но это и неважно. Ведь я 

как-никак счастливый дракон везения. Даже в 
паутине я ·не терял надежды - и, как видишь, не 

напрасно. 

Атрей улыбнулся. 
- Скажи, почему ты перенесся именно сю­

да, а не в какое-нибудь другое место, где скорее 
бы получил исцеление? 

- Моя жизнь принадлежит тебе, - сказал 
дракон. - Я подумал, ведь тебе для Великого 
Поиска нужно ездовое животное. Ты сам уви­
дишь, что лететь по воздуху на моей сnине - это 
лучше, чем скрестись на своих двоих или даже 

скакать верхом на добром коне. Согласен? 
- Договорились!- отвечал Атрей. 
- Впрочем, - добавил дракон, - меня зовуr 

Фухур. 
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- Отлично, Фухур! Однако, пока мы туr бе­
седуем, отпущенное нам время тает. Что-то на­
до делать, но что? 

- Быть везучим, что же еще! 
Но Атрей уже не слышал его. Он упал без 

сознания, яд Эргамуля действовал. 
Неизвестно, сколько пpoUUio времени, преж­

де чем Атрей снова открьm глаза. Над ним скло­
нилось сморщенное, как печеное яблоко, личи­
ко. Глазки поблескивали на нем, как звеэды. Ат­
рей почувствовал, что к rубам его поднесли со-
суд с питьем. . 

- Отличное лекарство, замечательное лекар­
ство, - лопотали сморщенные rубы. - Пей, де­
тка, пей, поможет! 

- А что с белым драконом? - с трудом про­
изнес он, сделав глоток. 

- Ему уже лучше, - ответил шелестя:щий rо­
лосок, - не беспокойся, ди1'J1 мое. Он выздоро­
веет. Вы оба выздоровеете. Пей, деточка, пей. 

Атрей глотнул еще и снова погрузился в глу­
бокий сон, но теперь это бЬUI уже благотворный 
сон выздоровления. 

БашеЮIЬlе часы пробшш два. БастШDI вздрог­
нул и прислушался: BНU..'JY раздались шаркающие 
uшzu. Двери классов одна за другой открывались 
и потам закрывались снова. 

Бастиан догадался, что это школьный сто­
рож совершает обход перед теАС, как оконча­
тельно запереть входную дверь. 

Сейчас он сделает это, и Бастиан останется 
во всей школе одШL 

Он вздохнул, плотнее завернулся в одеяло и 
снова взялся за Юшzу. 
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Когда Атрей очнулся во второй раз, он по­
чувствовал себ~ вполне свежим и сильньrм. Бы­
ла ночь, луна cmuia в полную силу, и Атрей уви­
дел, что находится на том же месте, куда пере­

несся вместе с Фухуром. Дракон спал, дыша глу­
боко и спокойно. Все его раны были перевязаны. 

Атрей заметил, что и его IUieчo перевязано 
травами и волокнами растений. Неподалеку 
виднепс.к вход в пещерку, ОТI}'да падал приглу­

шеННЬIЙ свет. Не шевеля левой рукой, Атрей ос­
торожно встал, подошел к низенькому входу и 

зaгJIJIН)'JI внуrрь. Пещера напоминала маленькую 
алхимическую лабораторию. В камине IUiяcaл 
огонь, всюду стояли тигельки, горшки и причуд­

ливые сосудЬI. На полках сушились травы. 
Атрей уСJIЫшал покашливанне и заметил, 

что в креСJIИЦе у камина сидит, углубившись в 
:книrу, маленький старичок. На голове у него бы­
ла академическая шапочка, на носу поблескива-
~о~. . 

Из другой комнатки вышла мален~кая те­
тушка, и Атрей сразу узнал ее. Чепчик и вся ее 
одежда, похоже, б~ сделаны из увядших лис­
тьев. Что-то бормоча, довольно потирая руки, 
она принялась помешивать варево в котелке над 

огнем. Ростом оба эти существа едва доходили 
Атрею до кмен. То были гномы. 

- ЖеiПЦИНа! - ворчливо сказал челове­
чек. - Уйди, не мельтеши перед глазами! Ты 
мне не даешь сосредоточиться! 

- Эти твои эанвтия! - отвечала крошечная 
тетушка. - Кого они интересуют! Куда важнее, 
чтобы поспел мой целебный эликсир! Он нужен 
тем двоим! 

- Тем двоим, - раздраженно перебил чело­
вечек, - куда важнее мой совет и помощь! 
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- Да ради Бога! Но только когда они выздо­
ровеют! Подвинься! 

Человечек ворча отодвинулся вместе с крес­
лом в сторонку. 

Атрей кашлянул, чтобы его присуrствие за­
метили. Гномы разом оглянулись. 

- Да вот он уже и здоров! - сказал челове­
чек. - Тогда я пошел! 

- Ничего подобного! Насколько он здоров, 
моrу судить только я. А ты пойдешь к нему, 
только когда я скажу: иди! - И она повернулась 
к Атрею: - Милости просим. Впрочем, для тебя 
1YI' тесновато. Погоди, я сама к тебе выйду. 

Она растерла что-то в маленькой С'I}'ПОЧКе, 
высыпала в котелок, потом вымыла руки и, вы­

терев их о свой халатик, обратилась к старику: 
- А ты сиди здесь, Энгивук, пока я тебя не 

позову, понял? 
- Ну ладно, Ургл, так и быть,- проворчал 

человечек. 

Тетушка-гном вышла из пещерки. Прищу­
рившись, изучающе оглядела Атрея с головы до 
ног. 

-Ну, кажется, у нас все в порядке, да? 
Атрей кивнул. 
- Больше не болит? 
-И говорить не стоит,- отвечал Атрей. 
- Все-таки, - сверлила его взглядом тетуш-

ка, - болит или нет? 
- Еще болит, но мне это уже не мешает. 
- Зато мне мешает! - возмуrилась тетушка 

Ургл. - Как эти пациенты любят поучать вра­
чей! Что ты в этом понимаешь, желторотый! 
Должно болеть, раз еще не зажило. Если бы твоя 
рука не болела, это означало бы, что она мерт­
вая! 
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-Прошу прощения!- смуrился Атрей. -·Я 
толъко хотел сказать... я хотел поблагодарить 
вас. 

- Ах, да что там! - сердито перебила те1)'Ш­
ка Ургл. - Ведь я лекарь и толъко исполняю 
свой долг. К тому же Энгивук, мой старик, уви­
дел у тебя на шее А УРИН. 

- А Фухур? - спросил Атрей. - Что с ним? 
-Кто это? 
-Ну, белый счастливый дракон везения. 
- А Еще не знаю. У него бьmо похуже твое-

го. Но он выздоровеет, толъко надо отдохнуrь. 
Что же это за яд бьm у вас обоих? И откуда вы 
так внезапно появились? И куда вам надо? 

Tyr и Энгивук возник у входа в пещерку, что­
бы паслушатъ Атрея. 

- Замолчи, женщина! - крикнул он. - Я 
пришел. 

Повернувшись к Артею, он снял свою акаде­
мическую шапочку, поскреб в затъmке и сказал: 

- Не ОQращай внимания на ее тон, Атрей. 
Старушка часто ворчит, но на самом деле она не 
такая. Меня зовуr Энгивук. Нас обоих еще назы­
вают Двоежители. Слышал о нас что-нибудь? 

-Нет. 
Энгивук, похоже, обиделся. 
- Ну что ж, ~ сказал он, - ты ведь не вра­

щаешься в научных кругах, иначе бы тебе сказа­
ли, что лучшего советчика, чем я, не сыщешь, ес­

ли хочешь попасть к Унулаnе в Южный Оракул. 
- Ради Бога, не сейчас! - воскликнула те-

1)'ШКа Ургл. 
Энгивук пропустил ее слова мимо ушей. 
- Я все тебе объясню, - продолжал он. - Я 

изучал это дело всю мою жизнь. Я даже устроил 
обсерваторию. Скоро я издам научный труд по 
Оракулу под назваиием: «Загадка Уиулалы, раз-
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решенная профессором Энгивуком•. Звучит не 
мохо, а? К сожалению, мне недостает кое-каких 
мелочей. Не мог бы ты мне немного помочь, 
мой мальчик? 

- Обсерватория? - переспросил Атрей, не 
зная этого слова. 

Энгивук кивнул, горделиво блеснув глазами, 
и жестом пригласил Атреs следовать эа ним. 
Между моrучими скалами, поднимаясь вверх, 
вилась узенькая тропка. В СJIИШКОМ круrых мес­
тах бьUIИ вырублены ступени, но дm1 Атрея они 
оказались маловаты, и он их просто перешаги­

вал. И{Все же не поспевал за резвым гномом. 
~ Сегодня такая лунная ночь, - сказал Эн­

гивук, - хорошо видно. 

- И я увижу Уиулалу? - спросил Атрей. 
Энгивук отмахнулся, карабкаясь все вьппе. 

Наконец они взобрались на верхнюю IUJощадку, 
и Атрей увидел .там сложное сооружение с под­
зорной трубой. Труба бьша направлена в сторону 
больших каменных ворот. Энmвук эагJUiнул в 
трубу, отрегулировал видимость, вращая винты, 
потом довольно кивнул и подозвал Атрея. Тому 
приuшось лечь машмs, опершись на локти. 

Он увидел нижнюю часть правой колонны. И 
туг А трей разглядел, что у колоJ{Ны, выпрямив­
шись в свете луны, неподвижно сидит моrучий 

сфинкс. Передние лапы, на которые он опирал­
св, были львиные. Задwu1 часть тела бычыr, на 
спине огромные крЫЛЫI, а лицо - человече­

ское - во всsком случае, по форме, ибо выраже­
ние этого лица лучше бьшо бы назвать нечелове­
ческим. Трудно бьшо определить, то ли это лицо 
улыбается, то ли выражает непомерную скорбь, 
то ли полное равнодушие. Сначала оно показа­
лось Атрею злым и свирепым, а потом, наобо­
рот, веселым. 
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- Оставь это! - сказал ему гном. - Все рав­
но не определишь. Это со всеми так. Со мной 
тоже. Смотрю на них целую жизнь, но до сих 
пор так и не понял этого выражения. Оно все 
время меняется! 

Он покрутил какой-то винт, и рамка смести­
лась влево, миновав пуС'I)'Ю равнину позади во­

рот. Стала видна левая колонна. Tyr сидел в та­
кой же позе второй сфинкс. Его моrучее тело 
светилось в пуином свете, как расiVIавленное се­

ребро. Оба сфинкса неотрывно смотрели друг на 
друrа. 

- Эrо ста'l)'И? - тихо спросил Атрей, не в 
силах отвести глаэ. 

- О нет, - ответил Энгивук и засмеялся. -
Это настоgщие, живые сфинксы, и еще какие 
живые! На первый раэ ты увидел достаточно. 
Идем вниз. Я все тебе обьисню. 

И он эаспонип рукой о6ьектив подзорной 
_трубы. 

Обратный пуrь они проделали молча. 



Глава J1l 
ТРОЕ ЗАКОЛДОВАННЫХ ВОРОТ 

да дымилась на столе 

перед пещеркой, когда 

Атрей и Энгивук возвра­
тились назад. Старая 
Ургл хлопотала у стола. 
Чего 'lyt' только не бьmо! 
Всевозможные кушанья 
можно бьmо запивать 
сладким соком, выжа­

тым ИЗ ЯГОД, И души­

СТЫМ травяным чаем. 

Горели две крохотные лампъ1. 
- Присаживайтесь! - распорядилась те­

тушка-mом. - Атрею нужно как следует поесть, 
чтобы набраться сил. Одних лекарств недоста­
точно. 

- Спасибо, - сказал А трей. - Я уже чувст­
вую себя очень хорошо. 

- Никаких возражений! - фыркнула Ургл. -
Пока ты здесь, делай то, что тебе приказано! Яд 
в твоем теле уже побежден, но спешить не надо, 
мой мальчик. 

- Дело не только во мне, - сказал Атрей. -
Детская Королева при смерти. На счету каждый 
час. 
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- Второnях никуда не поспеешь! Садись! 
Ешь и пей! 

- Лучше подчиниться, - шепнул Энгивук. -
Сопротимение бессмысленно, поверь моему 
опыту. А кроме того, мы еще многое не обсуди­
ли. 

Атрей уселся, поджав ноm, и стал. есть. С 
каждым глотком ему и в самом деле станови­

лось лучше, будто тeiVIaя, золотая мага жизни 
вливалась в мускулы и жилы. 

У Бастиана потекли слюнки. До него будто 
донеслось блаzоухание их ужина. Больше он не 
.мог выдержать, достал ocmamкu своего буl'перб­
рода, яблоко и все это съел. Увы, до сытости бы­
ло все еще дШlеко. А между те,w это бы.ла его по­
следНRЯ еда. 

- Оrкуда эдесь все эти вкусные вещи? -
спросил Атрей . 

..;_Ах, сьmок,- ответила Ургл,- уж прихо­
дится побегать, чтобы найти нужные травы. 
Ведь он, этот упрямец Энгивук, хочет жить 
имеiПfо эдесь, иэ-эа его, видите ли, важных изы­

сканий! А как "JУТ достается: еда к столу, его не 
беспокоит. 

- Женщина, - с достоинством отвечал Эн­
гивук, - что ты можешь понимать в том, что 

важно и что нет. Уйди, дай нам поговорить! 
Ургл, ворча, скрылась в пещерке, и отrуда 

еще долго доносился грохот посуды. 

- Ей только позволь! - проговорил Энги­
вук. - Вообще-то она добрая старушка, но лю­
бит поворчать. Слушай, Атрей! Я должен расска­
зать тебе кое-что о Южном Оракуле. Не так это 
просто - проникнуrь к Уиулале. Но я не хотел 
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бы читать тебе научный доклад. Будет лучше, ес­
ли задавать вопросы станешь ты сам. А то и по­
терJПОСь в частностях. 

- Хорошо. Итак, кто это или что это -
Уиулала? 

- Ты спрашиваешь прямо как мои стару­
ха! - рассердилеи Энгивук. - Начни с чего-ни­
будь полегче! 

Атрей подумал и спросил: 
- Эти большие каменные ворота со сфинх­

сами, которые ты показывал мне, - это и есть 

вход? 
- Уже лучше!- похвалил ·энгивук.- Ка­

меiПIЫе ворота ;_ вход, но эа ними есть еще двое 
ворот, и ТОIIЬКО за третьими живет Уиулапа, если 
ТОIIЬКО о ней вообще можно сказать. что она жи­
вет. 

- А сам ты бьш у нее? 
- Мне-то зачем? - ОПJIТЬ рассердилеи Энги-

вук. - Я Э8НJ1Т научной работой. Я собираю све­
деНЮI у тех, кто там побывал. Разумеете-, еспи 
они воэвращаютсs. Эrо очень :важнu работа! Я 
не моrу рисковать собой. 

- Понимаю, - сказал Атрей. - Так что же с 
тремв вораrами? 

Эиrивук встал. сцеПИJI руки эа спиной и пpи­
IIJIJic• ходить взад-вперед, обыtснu: 

- Первые ворота наэываютса воротами Ве­
ликой Загадки. Вторые - воротами Волшебного 
Зеркала. И третьи - ворота Без Кmоча. 

- Странно, - перебип Атрей. - Насколько и 
мог видеть, позади каменн:ых ворот нет ничего, 

кроме пустой равНИНЬI. Где же остальные воро­
та? 

- Спокойствие! - прихрикиуп Энгивух. -
Еспи ты будешь перебивать, и ничего не сумею 
обыtснить. Все и так очень слоЖRо! Дело вот в 
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чем: вторые ворота поЯВЛJiются только тогда, 

когда пройдешь первые. А третьи - только еспи 
прошел через вторые. А Унулала пoJIВJIJieтcJI, 
только если прошел через треть:~f. Прежде того 
ничего не выйдет. Их просто нет, и все, понима­
ешь? 

Атрей кивнул, но предпочел помолчать, что­
бы не сердить гнома. 

- Первые - ворота Великой Загадки - ты 
уже видел из моей обсерватории. И двух сфинк­
сов. Ворота всегда открыты, створок нет, но, не­
смотря на это, в них пройдет только тот, - Эн­
гивук поднял вверх свой крошечнь1й указатель­
ный пальчик, - на кого сфинксы закроют глаза. 
И знаешь, почему? Взrпяд сфинкса - это нечто 
совершеЮiо иное, чем взгляд любого другого су­
щества. Мы оба и все остальные - мы нашим 
взглядом видим мир, вбираем его в себя. А 
сфинкс не видит ничего, он в известном смысле 
слепой. Зато его глаза испускают из себя нечто, 
но что именно? - и загадывают нам все загадки 
мира. Поэтому оба сфинкса неотрывно смотрят 
друг на друга. Взгляд сфинкса может вынести 
только другой сфинкс. А теперь представь себе, 
что будет с тем, кто отважится шаmуть между 
их взглядов! Он эастьmет на месте и не сможет 
двинуrьс• дальше, пока не разгадает все эаrадки 

мира. А они бесконечны. Ты увидишь останки 
этих бедняг, когда подойдешь к воротам. 

- Но иногда · они закрывают свои глаза? 
Ведь им нужно время от времени спать? 

- Сnать?- Энrивук затрясся от смеха,­
ничего себе: сфинкс- И спать? Да ты, оказыва­
ется, действительно ничего не знаешь. Впрочем, 
это главный предмет моего научного исспедова­
НИJI. На некоторых сфинксы закрывают глаза, 
пропуская их. Вопрос, который не прояснился до 
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сих пор: почему они пропускают одних и не про­

пускают других? Это не связано ни с мудростью, 
ни с храбростью, ни с добротой. Я видел собст­
веннъiМИ глазами, как они пропускали бог знает 
кого, а приличные и разумные люди напрасно 

ждали месяцами и уходили ни с чем. И не игра­
ет роли, идет кто-нИбудь в Оракул из нужды или 
из любопытства. 

- И твои исследования, - спросил Атрей, -
так и не открыли причины? 

Глаза Энгивука тотчас сверкнули mевом: 
- Да тъ1 слушаешь или нет? Я же сказал: ни­

кто не знает объяснения. Разумеется, я за свою 
жизнь выработал кое-какую теорию. Вначале я 
думал, что решающий признак заключается во 
внешности. Потом я пытался вывести некое 
числовое соотношение: ну, например, из пяте­

рых пропускают только двоих или, может, топь­

ко нечетных. HG и 1)'Т мои предположения не 
подтвердипись. И сейчас я держусь точки зре­
ния, что выбор сфинксов совершенно случаен. 
Хоть моя жена и утверждаеТ, что этот вывод по­
рочит науку и вообще он, дескать, неrуманный, 
но что делать! 

- Опять ты за свое! - стала ругаться тетуш­
ка-гном из пещерки. - Твои крошечные мозги 
давно засохли в голове, и только поэтому ты мо­

жешь думать, что такие великие тайны так за­
просто откроются тебе, старый ты безумец! 

- Ну, слышал? - сказал он со вздохом. - И 
самое ужасное то, что она права. 

- А амулет Детской Королевы? - спросил 
Атрей. - Ты думаешь, они не примуr его в рас­
чет? Они ведь тоже сущесnа Фантазии! 

- Это, конечно, так, - сказал Энгивук, скло­
нив голову, - но ДЛЯ этого они ДWIЖНЫ ВИ­
ДЕТЬ! А они не видят ничего. 
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-Что же ты мне посоветуешь? 
- Ты должен делать то же, что все: ждать, 

что они решат. И не спрашивать, почему так, а 
не иначе. 

Атрей задумчиво кивнул. 
Маленькая Ургл вынесла из пещерки ведро 

дымящегося отвара, под мышкой у нее торчал 
пучок сушеных трав. Бормоча что-то, она подо­
пша к везучему дракону, который все еще спал. 
Вскарабкалась на него и стала менять повязки 
на ранах. Громадный ее пациент только блажен­
но вздохнул и потянулся. 

- Лучше бы делал что-нибудь полезное, -
сказала она Энгивуку, снова пробегая на кух­
ню, - а не болтал глупости. 

- Я делаю ОЧЕНЬ полезное дело, - про­
кричал муж ей вслед, - может, даже более по­
лезное, чем все твои дела, но тебе никогда не по­
нять этого, женщина! - И повернулся к Ат­
рею: - Она способна думать лишь о насущном. 
Для настоящих прозрений у нее просто не хвата­
ет ума. 

Башенные часы пробшzи три. 
Если отец вообще заметил, что Бастиан не 

вернулся домой, то это случшzось теперь. Мо­
жет, он беспокоится и вышел из дому на поиски? 
Может, сообщил в полицию? Может, по радио 
объявWlи розыск? У Бастиш-ш засосало под ло­
жечкой. 

Где же они будут искать? В школе? На чер­
даке? 

На улице стало темнеть. Свет, лившийся из 
слухового оюш, постепенно слабел. 

БacmuaJI немножко noxoдWl по чердаку и об­
наружШl кое-что, никак не связшшое со школь-
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НЬ1.А1 хозяйствам: UЗAUUnый zJКlAUW(Юн, несколько 
старых, noтeмнetllШIX КDртШf в золоченых рамах, 

с этих IШ.J""IDI строго глядели бледные лица; под­
свечJШК с семью восковьини огарками. В углу что­
то шевельнулось, Бастшт за;нер и только потоА« 
расСАЮmрел в те.м.ноте тусклое зеркало, в кото­

роА« он ompa:жa!ICJL Подойдя ближе и разгmиJев 
себя, радости он получшJ мало: толстый, лицо 
бледное, ноги колеНКDАШ внутрь. Он помотал го­
ловой и вслух сказал: 

-Нет! 
Потом вернулся к своим гшишстичесКUАС AШ­

maAL Теперь, чтобы чшпать дальше, e..wy прихо­
дwlось держать книгу совсем близко к ZJlQЗaAL 

- На чем мы остановились? - спросил Эн­
гивук. 

- На воротах Великой Загадки, - напомнил 
ему Атрей. 

- Правильно! Допустим, тебе удалось прой­
ти сквозь них. Тогда - и только тогда - ты уви­
дишь вторые ворота - Волшебного Зеркала. Как 
я уже говорил, сам я ничего не видел, а пользу­

юсь лишь сообщениями других. Эти ворота на­
столько же открЬIТЬI, насколько закрыты. Звучит 
безумно, не тах ли? Может, лучше будет сказать, 
что они ни открыты, ни закрыты. Хотя от этого 
попятнее не становится. Короче: там ЧТо-то вро­
де зеркала, но не иэ стекпа и не из металла. А из 
чего, никто не смог мне объяснить. Когда сто­
ишь перед ним, видишь себя самого, но не так, 
как в обычном зеркале. Видишь не внешность, 
но истинную свою суrь. И кто хочет пройти 
сквозь ворота, должен, так сказать, ступить в са­

мого себя. 
- По крайней мере, эти ворота пройти лег­

че, чем первые, - заметил Атрей. 
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- О, это заблуждение! - Энгивук принялся 
взволнованно ходить взад-вперед. - Страшное 
заблуждение, мой друг! Именно те посетители, 
которые считали себя безупречными, с ужасом 
бежали прочь от чудовища, которое видели в 
зеркале. Некоторых нам приходилось неделями 
лечить и приводить в чувство, прежде чем они 

могли отправиться домой. 
-сНам приходилось•!- передразнила ворч­

ливая Ургл, проходя мимо с новым ведерком. -
Интересно, кого это ты лечил? 

Энгивук отмахнулся от нее. 
- Другие, - продолжал он, - увидев собст­

венное безобразие, смогли мужественно пере­
шагнуrь его. Для кого-то это было легче, для ко­
го-то труднее, но ни одному не обоwпось даром. 

- Хорошо, - сказал Атрей. - Но все-таки 
пройти сквозь эти ворота МОЖНО? 

- Можно-то можно, - подтвердил гном, -
на то они и ворота, логично? 

- Но ведь их можно и обойти снаружи? -
спросил Атрей. - Или нет? 

- Можно, - повторил Энгивук, - еще как! 
Но тогда позади ворот не будет ничего. Третьи 
ворота появляются, только если пройти сквозь 
вторые, сколько же можно повторять одно и то 

же! 
- Ну, а это что за ворота? 
- С третьими еще сложнее. Ворота Без 

Ключа заперты. И нет ни ручки, ни замочной 
скважины, ничего! По моей теории, эта дверь 
сделана из фантастического селена. Не знаю, из­
вестно ли тебе, что нет ничего, чем фантастиче­
ский селен можно бьmо бы разрушить, даже 
просто поцарапать или погнуrь. Он абсолютно 
не подцается обработке. 

- Значит, через эти ворота вообще нельзя 
пройти? 
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- Без спешки, мой мальчик! Некоторые про­
ходили и беседовали с Уиулапой, так? Значит, 
ворота можно открыть. 

-Но как? 
- Слушай: фантастический селен реагирует 

на наше желание. Именно наша воля делает 
этот материал таким неподатливым. Чем боль­
ше хочется войти, тем крепче запор. Но кому 
удается отрешиться от себя самого и от всех 
своих намерений, перед тем воля судьбы откры­
вает эти ворота. 

Атрей опустил взгляд и тихо произнес: 
- Если это так, то мне никогда не пройти. 

Как я моrу не хотеть? 
Энгивук со вздохом кивнул. 
- Я же говорил: ворота Без Ключа - самое 

трудное. 

- Но если бы, предположим, это удалось, то 
я очуrился бы в Южном Оракуле? 

-Да. 
- И смог бы поговорить с Уиулалой? 
-Да. 
- И кто же это или что - Уиулала? 
- Понятия не имею, - сказал гном и разъ-

ярился. - Никто из всех, побывавших у нее, не 
хотел мне это открыть. И как можно продолжать 
научные исследования, если все окуrано такой 
тайной? Хоть волосы на себе рви! Если тебе уда­
стся проникнуrъ, Атрей, хоть ты-то мне расска­
жи, а? Я просто изнемогаю от любопытства, и 
никто, никто не хочет мне помочь. Пожалуйста, 
пообещай мне, что все расскажешь! 

А трей встал и поглядел в сторону ворот Ве­
ликой Загадки, что виднелись в свете полной лу­
ны. 

- Не моrу тебе этого обещать, Энгивук, -
тихо произнес он. - Хотя я был бы счастлив от­
благодарить тсби за добро. Но если никто не мог 
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рассказать тебе, кто это или что - Уиулапа, зна­
чит, этому есть причина. И пока я не знаю ее, я: 
не моrу давать тебе слово. . 

- Ну и отправля:йся! - рассердился mом, и 
из глаз его на самом деле посыпались искры. -
Всюду одна черная неблагодарность! Жизнь тра­
тишь, чтобы научно исследовать тайну - ради 
вас же! - а помощи никакой! 

Он убежал в пещерку, и отrуда послышалось 
mевное хлопанье дверей. 

Ургл подошла к Атрею: 
- Не обращай внимания на этого мудреца с 

его исследованиями! Очень уж ему хочется быть 
первооткрывателем великой тайнь1. Знамени­
тый mом Энгивук! Как же! Не обижайся иа него! 

-Скажи ему,- попросил Атрей,- что я от 
всего сердца благодарен ему за все, что он еде­
лап для меня. И тебе большое спасибо. Если 
можно будет, я открою ему тайну- если, конеч­
но, вернусь. 

- Ты уже покидаешь нас? 
- Надо. Я не моrу терять время. Прощай! И 

береги Фухура. 
Ургл сначала смотрела, как его фиrурка в 

пурпурном плаще удаляется в сторону ворот Ве­
ликой Загадки, потом побежала за ним, крича 
вдогонку: «Удачи тебе, Атрей!• - но не знала, ус­
лышал ли он ее. Возвращаясь в пещерку, Ургл 
бормотала себе под нос: 

- Да, удача ему понадобится. 
Атрей приблизился к каменнь1м воротам на 

расстояние шагов в пятьдесят. Они бьmи много 
выше, чем казались издали. Позади них прости­
ралась пустая равнина. Перед воротами и между 
колонн вапялось множество черепов и скеле­

тов - останки разнообразных существ Фанта-
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зии, пьrrавшихся пройти сквозь взгляд сфинксов, 
но пригвожденных этим взглядом навеки. 

Много Атрей повидал за время своеrо Вели­
кого Поиска. Он' видел прекрасное и ужасное, но 
до сего часа еще не видел, чтобы прекрасное и 
ужасное так соединялись и чтобы красота повер­
гала в ужас. 

Оба громадных сфинкса были залиты лун­
ным светом, и пока Атрей медленно прибли­
жался, они, казалось, возносились все выше, •до 

самой луны. Выражение, с каким О}IИ гтщели 
друг на друга, менялось с каждым его шагом. По 
их телам, а еще больше по их человеческим ли­
цам пробегали токи страшной, невиданной си­
лы - будто они не cтoJIJIИ туr неподвижно, как 
мраморные статуи, а каждое мmовение исчеза­

ли и одновременно возрождались сами из себя. 
Ужас охватил Атрея. 
Не страх перед опасностью, а благоговейный 

ужас перед непос~ и непомерно вепи­

ким. Шаги его становились все спабее. Он похо­
лодел и отяжелел, как свинец, но все же шел 

дальше, опустив голову и продвигаясь вперед 

очень медленно, как в толще воды. Он не знал, 
открЬIТЫ ли глаза сфинксов. Он не смотрел 
больше вверх - зачем? Ведь выбора нет. Или он 
пройдет через ворота или на этом месте закон­
чится его Великий Поиск. 

И как раз в тот момент, когда ему казалось, 
.ЧТО СИЛЫ КОНЧИJIИСЬ И нет ВОЗМОЖНОСТИ Сделать 

хотя бы 'еще один шаг, он услышал, как звуки 
rулко отдались в пространстве между колонн. И 
в тот же миг страх отпустил его, и он понял, что 

отнwне не устрашится уже ничего - что бы ни 
ветретипось ему на пуrи. 

Он поднял голову и увидел, что ворота Вели-
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кой Загадки остались позади. Сфинксы пропу­
стили его. 

Перед ним шагах в двадцати на том месте, 
где только что была пустая равнина, стояли во­
рота Волшебного Зеркала. Большие, круглые, 
как луна, они отливали серебром. Трудно бьmо 
поверить, что сквозь эту IVIотную поверхность 

можно пройти, но Атрей не медлил и не коле­
бался. Он готовил себя к тому, что увидит в зер­
кале нечто жуrкое. Но то, что возникло перед 
ним, оказалось не стоящим внимания: толстый 
мальчишка с бледным лицом, примерно его лет, 
который сидел, поджав ноги, на гимнастических 
матах и читал книrу, завернувшись в рваное се­

рое одеяло. Глаза мальчишки были большими и 
печальными. Позади него в сумерках виднелись 
какие-то неподвижные животные: орел, сова и 

лисица, а еще дальше мерцало что-то похожее 

на белый скелет. 

БастlШil вздрогнул: да ведь это же он сам! 
Описшше совпадало во всех подробностях. &ша 
задрожала в его руках. Кажется, дело слuшкОАС 
далеко зашло. Но ведь невоЗАСожно же, чтобы в 
кнше было нaneЧQ111QJlo то, что происходит сей­
час. Ведь любой другой читатель прочел бы те 
же саАСЫе слова! Это только с.луча.iшое совпаде­
ние. Хотя в высшей степени странное. 

- БастUШI, - сказал он вслух сам себе, - ты 
и в саАЮ.АС деле чокнутый. Возь.ми себя· в руки! -
Но голос его дрожал, он не был уверен, что это 
только совпадение. 

«Если представить, что они там в ФQJlтaзuu 
действительно что-то знают обо АШе... Вот 
это было бы да-а. .. » 
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Но произнес1nи это он не посмел, только по­
думал. 

Улыбка легкого удивления пробежала по rу:­
бам Атрея, когда он шагнул прямиком в зеркало. 
Почему ему так легко удалось то, что для других 
бьто серьезным препятствием? Но когда он 
проходил сквозь зеркало, он почувствовал вдруг 

странную дрожь. Однако не успел понять, что с 
ним произошло, ибо, очуrившись по друrую сто­
рону ворот Волшебного Зеркала, он потерял вся­
кое воспоминание о себе самом, своей предыду­
щей жизни, о своей цели и намерениях. Он ни­
чего больше не знал о Великом Поиске, и даже 
собственное имя не мог вспомнить. Он был как 
новорожденное дитя. 

Всего в нескольких шагах перед собой он 
увидел ворота Без Ключа, но не вспомнил ни 
этого названия, ни того, что должен пройти 
сквозь них и попасть в Южный Оракул. Он вооб­
ще ничего не хотел и не знал, зачем находится 

зДесь. Зато чувствовал себя легко, радостно и 
смеялся без причины. Ворота перед ним бьmи 
маленькие и низкие - обыкновенная дверь. Она 
стояла сама по себе, с косяками, но без стен, и 
створка ее бьmа закрыта. Она отливала медью, 
это было красиво, Атрей обошел дверь и погля­
дел на нее с другой стороны. Там она выглядела 
так же. И не бьmо ни ручки, ни замочной сква­
жины. Видимо, дверь не открывалась, да и зачем 
ее открывать, если она никуда не ведет. 

Атрей решил уйти и повернулся к круглым 
воротам Волшебного Зеркала. Их он тоже обо­
шел кругом, не понимая, для чего. 

- Нет, нет, не уходи!- воскликнул Басти­
ан. - Вернись, Атрей! Тебе надо пройти в воро­
та Без Ключа! 
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Он вернулся к воротам Без Ключа, еще раз 
взглянул на медное поблескивание. Он стоял пе­
ред дверью, наклоняясь то влево, то вправо, и 

ему бьто хорошо. Он нежно погладил странный . 
материал. Тот оказался теiUiым - как живой. И 
дверка приоткрьтась, образовав щелочку. 

Атрей заглянул 'I)'да и увидел нечто, чего 
раньше, когда он обходил дверцу сзади, не бьто. 
Он снова посмотрел наружу - ничего, кроме пу­
стой равнины. Опять заглянул в щель - длинная 
галерея из бесчисленных высоких колонн. Даль­
ше виднелись ступени, террасы и снова ступе­

ни - и целый лес колонн. Но никакой крыши 
над колон.нами не бьто, только ночное небо. 

Атрей шаmул за дверь и с удименнем огля­
нулся. 

Башенные часы пробшш четыре. 
Слабый дневной свет, проникавший сквозь 

слуховое окно, постепенно померк. Стало слиш­
КОJН темно, чтобы читать. Последние страницы 
БастUШl ocUЛWl с трудо;н. Он отложил книzу. 

Что же делать? 
Наверняка тут должен быть электрический 

свет. БастUШi прошел в сумерках к двери и по­
искал вЫКllючшnель. Но его не оказалось. Он до­
стал из кар.мана коробок спичек (он всегда носил 
его с собой, потому что любШl зажигать огонь), 
но спички отсырели, загорелась лишь четверrпая. 

При ее слабом свете он осмотрел стены, но вы­
мючателя так и не нашел. 

Такого он не ожидал. Мысль, что ему при­
дется провести здесь вечер и ночь в помой тем­
ноте, не обрадовала его. Конечно, он уже. не ма­
ленький и дома не боится темноты, но сидеть 
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на этом чердаке, no/IН.OAC таких странных пред­
метов, - совсем другое дело. 

Пламя догоравшей спички обожгло ёму паль­
цы, он отбросШl ее. 

Некоторое ВреАСЯ БacmlШll стоял и прислуши­
вался. Дождь ослабел и едва слышно шелестел по 
железной крыше. 

Потом он вспоАШШl про подсвечник, на ощупь 
пробрался к тому месту, где видел его, и вернулся 
со своей находкой к .мата.м. 

Он зажег все семь огарков, и тотчас все оза­
рWlось золотЫАС свето.м. Пламя тихо потрески­
вало; БacmUШl вздохнул и снова принмся чuтать. 



ГJIIUIQ УН 

голос тишины 

иво C'I}'ПaJI Атрей среди 
леса к011онн, счастливо 

упыбаись. К011онны аr­
брасывапи в пуниом све­
те черные тени. Г~ 
IC8JI тишина окутывапа 

ero, Атрей едва слышал 
собственные шаги. Он 
больше не энап, кто он, 
как и зачем пришел скr 

да. Лишь беззаботно mо­
бовалси: п011 бып вымощен митками, моэаиха 
их изображала эаrадочные орнаменты и · таин­
ствеRНЬJе картины. Атрей ступал по этим узо­
рам, поднималев по широким лестницам, выхо­

дил на просторные террасы, снова спускалеи по 

ступеНJIМ и шагал по ranepee к011онн. Ero зани­
мало, что каждаи колониа украшена на свой ма­
нер и расписана особыми знаками. Тах он ухо­
дип все дальше ar ворот Без Ключа. 

Вдруг до неrо донессJI странный К011еблю­
щийси звук. Звук приближалси, то бЫJI поющий 
голос, очень красивый, сповно к011окольчик; чис­
тый и нежный, ках rолос ребенка. Но он эвучал 
бесконечно печально, а иногда даже, кажетси, 
всхпипывап. Жалобнu песИJI витала между ко-
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лонн, проносилась, как дуновение ветерка, оста­

навливапась, взмывала ввысь или опускалась к 

земле, удапялась, приближалась и кружила вок­
руг Атрея. 

Он не шевелился и ждал. 
Круги, которые описывали звуки, станови-

лись все уже, И вот он начал различать слова: 

Наш мир бесконечен, и все в нем случится, 
Но только однажды! Струясь и звеня, 
Сейчас я пою и порхаю, как птица, 
Но время промчится - не станет меня. 

Атрей поворачивался вслед за голосом, кото­
рый беспокойно летал между колонн, но никого 
не бьmо видно. 

- Кто ты? - крикнул он. 
- Кто ты? - эхом отозвался голос. 
- Кто я? - пробормотал Атрей и задумал-

ся. - Кажется, когда-то я это знал. Но разве это 
имеет значение? 

Поющий голос отвечал: 

Ты моr бы спросип. меня, мальчик, о мноrом, 
Но спрашивать должен рифмованным слоrом. 
Стихи JIИШЬ DORJIТRЫ уму моему, 
Без ритма и рифмы я слов не пойму. 

Атрей не горазд бьm сочинять стихи и понял, 
что беседа будет не из легких, копи голос пони­
мает толъко рифмованные слова. Пришлось ему 
изрядно напрячься, прежде чем у него получи­

лось: 

Мои вопросы не просты. 
Скажи сначала мне: кто ты? 

И тотчас же голос ответил: 
Ну вот теперь я понимаю 
И твой вопрос я принимаю. 

И пропел уже с другой стороны: 
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Во дворце глубокой тайны 
Я витаю не случайно. 
Слышишь голос тишины? 
Вот зачем стихи нужны. 
Кажется, я все сказала ... 
Звать меНJI Уиулала. 

Голос становился то rромче, то тише, но ни­
когда не умолкал совсем. Даже если он не про­
износил слов или слушал обращенный к нему 
вопрос, все равно в воздухе д1IИЛОСЬ звучание. 

Когда звук стал медпенно удаляться, Атрей по­
бежал эа 1П1М вдогонку и спросил: 

Куда ты уносишься, вдаль или ввысь? 
Я видеть хочу. Ну nостой, покажись. 

Голос пронесся мимо его уха: 

У слышать случалось 
MeRJI иногда, 
Но видеть- не видел 
Никто никогда. 
Ведь я не имела 
Ни ног и ни рук, 
И все мое тело­
Блуждающий звук. 

- Значит, ты невидимка? - спросил он. Но 
не получип ответа и вспомнил, что должен спра­

шивать в рифму. сСлышать голос тишины - вот 
эачем стихи нужны!• - понял он, уже не эаме­
qая, что и думать стал стихами. А раньше Атрей 
совсем не представляп, зачем это надо сходить 

на одной ноге да еще приплясывать через каж­
а;ые четыре шага.. Так говорил о стихах один се­
[{Обородый старец, случайно зашедший однажды 
!S страну эеленокожих охотников ... Но это совсем 
ч>угая история, и мы ее расскажем как-нибудь в 
фугой раз. 
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Дай еще один аrвет, 
Верно ПOIIJIJI я иль нет, 
Ты живешь, пока поешь, 
Замолчишь- и ты умрешь? 

Послышался тихий эвон, который должен 
бьт означать смех или всхлипы, и потом голос 
пропел: 

Да, я голос тишины. 
Толысо тот меня и слышит, 
Кто слова стихами пишет. 
Над просторами страны 
Я к нему тогда лечу._ 

Я живу, пока звучу. 

Атрей дивился и следовал за голосом, п.nутая 
между колонн. Пока он готовил новый вопрос, 
голос продолжал петь: 

Закончится пecRJI, а жизнь еще длится 
Лишь только у тех, кто имеет тела. 
Ничто приближается, плохи дела. 
Закончится пecRJI - и жиз·нь nрекратится. 

И снова поСJIЫшапся всхлип, и Атр~й, не по-
нимая, почему Унулала мачет, спросил: 

До сих пор я не пойму: 
Ты прекрасна, ты поешь. 
НепоdЯТНо,почему 
Ты исчезнешь, ты умрешь? 

И снова отозвалось в rулком пространстве 
КWIОННады: 

Не призналась, не сказала бы, 
Я всего лишь песня жалобы. 
Я бы пела - ты б жалел ... 
Но тебя ждет много дел. 
Так что спрашивай скорей, 
Что ты хочешь знать, Атрей? 

Голос затухал где-то между кмоннами, и Ат­
рей, потеряв его, стал вертеть головой, прислу-
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шиваясь. Какое-то время было тихо, потом сно­
ва послышалась песня, стремительно приближа­
ясь, и почти нетерпеливо прозвучало: 

Говори! Я лишь ответ! 
Без вопроса песни нет. 

Атрей пожал плечами и крикнул ей: 

Ты поешь, а то молчишь ... 
Но куда ты так спешишь? 

И голос пропел: 
Повелительница наша 
С каждым часом все больней. 
Безнадежно, горько, страшно, 
Мы погибнем вместе с 11ей. 
Были хлопоты пустыми ... 
Мир наш вот на чем стоит: 
Вновь придума11ное имя 
Королеву исцелит. 
И тебе запомнить нужно: 
За Фантазией, Атрей, 
Существует мир 11аружный, 
Племя там живет- людей. 
Or Адама и от Евы 
Происходит этот род. 
Имя Детской Королеве 
Каждый разлишь он дает. 
Мы ж ни в радости, 11и в гневе 
Не поможем ей вовек, 
Имя Детской Королеве 
Может дать лишь человек. 
Слишком сложен, слишком тонок 
Труд спасения для нас. 
Человеческий ребенок -
Вот кто нужен нам сейчас. 
Лишь одни на белом свете 
К жизни мoryr нас вернуrь: 
Человеческие дети ... 
К 11ам они забыли пуrь. 
Перестали верить книгам, 
А Фантазия за то 
С каждым часом, с каждым м11rом 
Превращается в Ничто. 
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Какое-то время бьm слышен лишь жалобный 
стон без слов, потом Атрей тороiUiиво сказал: 

Мне позвать мальчишку нуЖIIО! 
Как попасть мне в мир 11аружный? 

Атрей прилагал все силы, чтобы запомнить 
все, что услышал. Это пение и разговоры в риф­
му утомили его, сморили в сон. Он IUioxo пони­
мал, о чем говорит голос, но чувствовал, что все 

.это очень важно запомнить, чтобы потом когда­
нибудь выполнить. Голос Унулалы отвечал: 

Дорога для них и труд11а и тревожна, 
Для нас же с тобою она невозможна. 

Голос удалялся, затихал, Атрей крикнул вдо­
гонку: 

Но что же мне делать, как бьпь, научи! 
Куда ты уходишь? Постой, 11е молчи! 

Снова послышалось всхлипывание: 

Ничто приближается, срок уже вышел, 
И ты был последним, кто ronoc мой слышал. 

И потом из далекого далека к Атрею донес­
лось: 

Наш мир беско11ечен, и ~е ·в 11ем случится, 
Но только однажды! Струясь и зве1ш, 

Сейчас я пою и порхаю, как птица, 

Но время промчится - 11е ста11ет меня. 

Больше Атрей не услышал ничего. 
Он опустился на пол у колонны, прислонил­

ся к ней спиной, глянул в ночное небо и попы­
тался понять все, что ему рассказали. Но тиши-
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на окугала его, как мягкое, тяжелое одеяло, и он 

уснул .. 
А когда проснулся, его окружали холодные 

уrренние сумерки. Гасли последние звезды. Го­
лос Унулалы все еще звучал в его памяти. И 
вдруг он разом припомнил все, что пережм до 

этого, и вспомнил о своем Великом Поиске. 
Итак, теперь он знал, наконец, что делать. 

Только человеческий ребенок из мира по ту сто­
рону Фантазии может дать Детской Королеве 
имя. Надо найти этого человеческого ребенка и 
привести к ней! 

Нельзя терять ни минуrы! 

~ - подумал Бастшш, - как бы я рад был 
помочь им. Я приду.мал бы сшное красивое имя. 
Если бы знать, как попасть к Атрею! Я отпра­
вwzся бы туда сейчас же! Вот бы он удивШlся, 
ока:жись я вдруг перед ним! Но, увы, это невоз­
можно. Или все-таки возможно?» 
И потам он тихо произнес: 
- Если есть дорога к вшн, скажите. Я приду, 

Атрей! Слышишь? 

Оглянувшись, Атрей увидел, что лес колонн~ с 
лестницами и террасами исчез. Вокруг прости­
ралась пустынная равнина, которую он видел и 

раньше - перед тем как он входм в каждые из 

трех ворот. Но теперь не было ни ворот Без 
Ключа, ни ворот Волшебного Зеркала. 

Вдруг он заметип посреди равнины, совсем 
недалеко от себя, такой же провал в Ничто, ка­
кой видел однажды в Ревучем лесу. На сей раз 
он бьm гораздо ближе к нему. Атрей вскочил и 
побежал прочь. 

Он бежал долго, и вот уже и знакомые места: 
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нагромождения горных плит, но только теперь 

они бьmи не красные, а серые или бесцветные. А 
вон и ворота Великой Загадки, но верхней плиты 
на них уже нет. 

Что произошло? 
Подбегая ближе, он увидел, что верхняя пли­

та, обрушившись, разбилась на куски, а сфинксы 
исчезли! Неужто, пока он спал, 1YI' было земле­
трясение? 

Атрей взобрался на холм, чтобы издали раз­
глядеть то место, где он оставил Двоежителей и 
везучего дракона. Неужто и их поглотило всепо-
жирающее Ничто? · 

К счастью, нет. Крохотное знамя над обсер­
ваторией Энгивука по-прежнему развевалось на 
ветру. Атрей замахал руками и закричал, сложив 
ладони рупором: 

-Эй! Вы еще здесь? 
Лишь только смолк его голос, как из ущелья, 

где была пещера Двоежителей, поднялся пере­
ливаюllUfйся перламутром белый дракон везе­
ния Фухур. 

Царственными медленными изгибами он 
IUIЬUI по воздуху, напоминая змеящееся белое 
пламя, несколько раз он перевернулся от востор­

га, мотmеносно оiШсав петлю, а потом призем­

лилея на горном уступе, где cтoJIJI Атрей. Опер­
шись на передние лапы, он наклонил голову, ра­

достно вращая рубиново-красными глазами, и 
проrудел своим бронзовым голосом: 

- Атрей! Как хорошо, что ты вернулся! Мы 
уже потерJIЛИ надежду - то есть Двое.жители, я­
то нет! 

- Я тоже рад снова видеть тебя, - отвечал 
Атрей. - Но что 1YI' произошло за эту ночь, пока 
меня не было? 

За УГУ ночь? - восКJIИКНул Фухур. - Ты 
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полагаешь, что прошла всего одна ночь? Ты сей­
час удивишься! Садись на меня, летим! 

Атрей вспрыmул ему на спину. Впервые он 
сел верхом на везучего дракона. И хотя ему при­
ходилось укрощать диких лошадей, в первые ми­
нуrы полета у него заложило уши. Он вцепился в 
гриву Фухура, и тот рассмеялся: 

- Придется привыкать, Атрей! 
-Сдается мне,- крикнулАтрей в ответ,-

что ты уже вполне здоров! 
- Почти. Еще не совсем. 
И они приземлились у входа в пещерку Двое­

жителей. Энmвук и Ургл поджид~и их, стоя ря­
дышком. 

-Ну, что тебе удалось узнать?- нетерпели­
во накинулся на А трея Энгивук. - Ты должен 
мне все рассказать! Как с воротами? Подтверди­
лись ли мои теории? А Унулала - кто это или 
что? 

- Ни слова больше! - перебила его тетушка 
Ургл. - Вначале поесть. Что, зря я пекла и вари­
ла? На твое пустое любопытство еще будет вре­
мя. 

Атрей сошел на землю и приветствовал Дво­
ежителей. Все присели к столику, уставленному 
вкусными кушаньями и чашками с травяным ча­

ем. 

Башенные часы npoбwzu пяпzь. 
БастUШi с тоской вспо.мнwz о двух плитках 

шоколада, что припрятаны у него до.ма в тум­
бочке на тот случай, если ночью проголодается. 
Если бы он .мог предвидеть, что никогда больше 
не вернется туда, уж он npuxвamWJ бы этот 
шоколад с собой. Но теперь ничего не поделаеLuь. 
Л~ене~матьобэто~ 

103 



Фухур улегся так, что его мощная голова ока­
залась рядом с Атреем, и он мог участвовать в 
беседе. 

- Представьте себе, - сказал он, - Атрей 
думает, что пробьт там всего одну ночь! 
-А разве не так? - спросил Атрей. 
- Семь дней и ночей! - сказал Фухур. - По-

смотри, за это время зажили все мои раны! 
Только теперь Атрей заметил, что и его соб­

ственная рана зажила. Травяная повязка отпала. 
Он удивился: 

- Как же это возможно? Я прошел через 
трое закомованных ворот, потом я говорил с 

Уиулалой, потом заснул - но не мог же я столь­
ко проспать! 

- Пространство и время там, - сказал Эн­
гивук,- видимо, несколько иные, чем здесь. Тем 
не менее, так долго, как ты, в Оракуле не пробьт 
еще никто. Что же там произошло? Рассказывай 
наконец! 

- Сперва я хотел бы узнать, что произошло 
здесь! 

- Сам видишь, - сказал Энгивук, - краски 
исчезли, все становится прQзрачным, и ворот 

Великой Загадки 6ольше нет. Похоже, началось 
уничтожение. 

-А сфинксы? Куда подевались они? Улете­
ли? Вы это видели? 

- Мы ничего не видели, - пробормотал Эн­
гивук. - Мы-то надеяпись, ты нам что-нибудь 
объяснишь. Верхняя плита обрушипась, но никто 
иэ нас не видел и не слышал этого. Я даже схо­
дип туда и осмотрел обломки. И знаешь, что 
оказалось? Развалины - древние, уже мхом по­
росли, как будто столетия здесь пролежали, как 
будто ворот Великой Загадки не бьто и в поми­
не. 
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- Но ведь они бьmи, - тихо сказал Атрей. -
Ведь я проходил сквозь них и потом сквозь воро­
та Волшебного Зеркала и ворота Без Ключа. 

И Атрей рассказал все, что пережил. Он без 
усWiий припомнил все подробности. Энгивук, 
который вначале задавал уточняющие вопросы, 

становился все молчаливее. И когда Атрей поч­
ти слово в слово повторил все, что открьmа еМу 

Уиулала, он окончательно замолк. На его мор­
щинистом личике отразилась глубокая скорбь. 

- Теперь тъ1 знаешь тайну, - заключил А т­
рей,- которой тебе так недоставало. Унулала­
существо, состоящее из одного голоса. Ее образ 
только слышим. Она там, где она звучит. 

- БЫЛА там, ты хочешь сказать, - хрипло 
вьщавил Энгивук. 

- Да. По ее словам, я последний, с кем она 
говорила. 

По сморщенным щекам Энгивука покати­
лись две слезинки. 

- Все напрасно, - вздохнул он, - вся работа 
моей жизни, мои исследования, мои многолет­
ние наблюдения - все тщетно! Только получил, 
наконец, последние данные для завершения на­

учного труда - и, как назло, теперь это не стоит 

выеденного яйца, потому что самого предмета 
больше не существует! 

Он затрясся от рыданий, тетушка Ургл со­
чувственно логладила его лысый череп и про­
бормотала: 

- Бедный старый Энгивук! Не надо так со­
крушаться! Найдем что-нибудь другое. 

- Женщина! - запыхтел Энгивук, сверкая 
глазами. -То, что ты видишь перед собой, вовсе 
не «бедный старый Энгивук•, а трагическая лич­
ность! 

И, как это уже бывало, он убежал в пещерку и 
сердито захлопал там дверьми. 
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- Он славный старик, но, к сожалению, со­
всем сумасшедший, - вздохнула тетушка 
Ургл. - Пойду паковать вещи. Много нам не 
унести, но хоть кое-что. 

- Вы хотите уйти отсюда? - спросил Атрей. 
- А что нам еще остается? Где началось 

уничтожение, там больше ничего не растет. Да и 
моему старику нет больше смысла оставаться 
здесь. А вы? Что будете делать вы? 

- Я должен делать то, что сказала Уиула­
ла, - отвечал Атрей. - Искать человеческого 
ребенка, чтобы привести его к Детской Короле­
ве. 

-Где же ты будешь его искать? 
- Сам не знаю. По ту сторону Факгазии. 
- Нам все удастся, - прозвенел голос Фуху-

ра. - Вот увидишь. 
- Мы поможем вам переехать! - предложил 

Атрей. 
- Этого мне еще не хватало! - ответила те­

тушка Ургл. - В жизни никогда не летала по 
воздуху. Порядочные mомы держатся земли. Да 
и вам надо спешить: ваше дело паважнее - для 

всех нас. 

- Но я хотел бы как-то отблагодарить вас, -
сказал А трей. 

- Лучше всего ты сделаешь это, если не бу­
дешь терять попусту время! 

- Она права, - сказал Фухур. - Идем, Ат­
рей! 

А трей вскочил на спину везучего дракона и 
обернулся, чтобы проститься, но Ургл бьmа уже 
в пещерке. Спустя несколько часов они с Энги­
вуком вышли наружу, наrруженные вещами, и 

заковьияли прочь \JT пещерки на своих малень­

ких ножках, не оглядываясь и увлеченно ругаясь 

между собой. 
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Впрочем, Энгивук впоследствии даже про­
славился - правда, вовсе не из-за научных изы­

сканий. Но это уже другая история, и мы расска­
жем ее как-нибудь в другой раз. 

В то время, когда Двоежители отправились в 
путь, Атрей с Фухуром были уже далеко от этого 
места. 

Бастиан не,ольно подНЯ/l голову к слуховому 
OКflY и представш - что, если бы вдруг в этом 
небе, уже совсем потемневшем, он увидел сейчас 
белого везучего дракона -ах, eC/lu б они пршете­
ли сюда и вщи его с собой! 

-Да! - вздохнул он. - Вот бшо бы здорово! 
Он поможет им - а они ему. Это бшо бы 

спасением для всех. 



Глаt~а Yl1l 
В СТРАНЕ ПРИВИДЕНИЙ 

амирая от скорости, Ат­
рей летел на Фухуре все 
дальше. Его красный 
плащ реял за ним, как 

знамя. Черные волосы 
трепетали за rшечами. 

Фухур, белый везучий 
дракон, волнообразны­
ми движениями сколь­

зил по небу сквозь -rуман 
и клочья облаков. 

Вверх и вниз, вверх и вниз, вверх и вниз ... 
Как давно они бьmи в пуrи? Дни, ночи и 

снова дни - Атрей потерял им счет. Дракон мог 
лететь даже во сне, и Атрей временами впадал в 
дремо'I)', крепко вцепившись в белую гриву, - но 
это бьm беспокойный сон. 

Внизу, под ними, тянулись горные цепи, 
страны, моря, острова и реки. Or усталости Ат­
рей уже не замечал их и больше не торопил дра­
кона, как вначале, когда полагал, что по воздуху 

будет не так уж трудно достичь границ Фанта­
зии, а потом и внешнего мира. 

Он просто не знал, как велика Фантазия. 
Время от времени он собирал всю свою во­

лю, выпрямпялся и напрягал зрение, озирая oк-
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рестности, но скоро опять тонул в попузабытьи и 
только видел перед собой сверкающие чешуинки 
на драконьей спине, переливающиеся розовым и 

белым перламуrром. Дракон тоже устал. Даже 
его силы, которые, казалось, были неистощимы, 
подошли к концу. 

Не раз уже им попадались места, проrлочен­
ные уничтожением, на которые нельзя бьmо 
смотреть без ощущения слепоты. Бьmи провалы 
небольшие, но бьmи и оrромные, как целые 
страны, протянувшиеся до самого горизонта. С 
замиранием сердца они облетали эти места. 

Но привык4ешь даже к ужасному, если оно 
повторяется. И хоть провалы в Ничто станови­
лись все больше, Фухур и Атрей уже начали к 
ним привыкать. А может, то бьmо безразличие 
усталости. 

Они давно уже молчали, подавленные этой 
усталостью, но однажды Фухур подал голос: 

- Атрей, господин мой, не будет ли разум­
нее повернуть назад? 

- Повернуть назад? Куда? - не понял попу-
сонный Атрей. . 

- К Башне Слоновой Кости. К Детской Ко­
ролеве. 

- Ты считаешь, мы можем явиться, не вы­
полнив задания? 

-Ну, я бы так не сказал. В чем состояло за­
дание, Атрей? 

- Я должен был узнать причину болезни и 
средство исцеления. 

- Но добыть это средство - уже не твоя за­
дача! Может быть, мы совершаем ошибку, пыта­
ясь пересечь rраницу Фантазии и отыскать чело­
веческого ребенка. 

- Я не пойму, к чему ты клонишь, Фухур? 
Скажи прямо. 

109 



- Детская Королева смертельно больна, -
сказал дракон, - потому что ей нужно новое 
имя. Об этом тебе поведала древняя Морла. Но 
дать это имя мoryr только человеческие дети из 

внешнего мира. Это открьmа тебе Уиулапа. Зна­
чит, твое задание выполнено, и мне кажется, ты 

должен скорее сообщить об этом Детской Коро­
леве. 

- Но что пользы, - воскликнул Атрей, - ес­
ли я лишь сообщу это и не приведу с собой чело­
веческого ребенка, который ее спасет? 

- Ты не можешь этого знать. У нее куда 
больше силы, чем у нас с тобой. Может, ей ниче­
го не стоит призвать к себе человеческого ребен­
ка. Может, у нее есть для этого пуrи, не ведомые 
больше никому в Фантазии. Но сперва она дол­
жна узнать то, что знаешь пока ты один. И еспи 
все это так, мы совершаем не только бессмыс­
ленный Поиск. Вдруг она умрет, а ведь мы мог­
ли бы ее спасти, вовремя вернувшись! 

Атрей молчал. С одной стороны, дракон бьm 
прав. Но с другой стороны ... Что, если в ответ на 
его сообщение она скажет: зачем мне все это? 
Если бы ты привел ко мне спасителя, я бы вы­
здоровела. А теперь уже поздно посьmать за 
ним. 

Атрей не знал, как ПОС'JУПИТЬ. И он устал, 
страшно устал, чтобы прийти к какому-нибудь 
решению. 

- Знаешь, Фухур, ты, может быть, прав, а 
может, и нет. Давай пролетим еще немного. Ес­
ли границы не будет, повернем назад. 

- «Еще немного• - это сколько? - спросил 
дракон. 

- Несколько часов, - пробормотал Ат­
рей, - да что там, ОДИН час. 
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- Хорошо, - отвечал Фухур. - Значит, еще 
один час. 

Но этого часа оказалось даже слишком мно-
го. 

Они не обраТWiи внимания, что небо на се­
вере потемнело от туч. На западе оно пьmа..т1о 
кровавыми полосами, предвещая беду. С восто­
ка надвигалась свинцовая буря, гоня впереди се­
бя рваные тучи. А с юга тянулась серо-желтая 
хмарь, в которой сверкали молнии. 

- Кажется, мы попали в грозу, - сказал Фу­
хур. - Надо бы поискать укрытие. Если это то, 
чего я боюсь, в небе нам не удержаться. 

- А чего ты боишься? - спрос:ил Атрей. 
- Это мoryr оказаться Четыре Ветра, кото-

рые хотят в очередной раз помериться силами. 
Они все время спорят, кто сильнее и кому гла­
венствовать над остальными. Для них это просто 
игра, но горе тому, кто во время их спора ока­

жется поблизости. 
- А ты не можешь взлететь повыше? 
-За пределы их досягаемости? Нет, так вы-

соко мне не подняться. А внизу, насколько хва­
тает глаз, только море, и спрятаться негде. 

-Тогда ничего не остается, как подожда1ь 
их,- решм Атрей.- Кстати, я расспрошу их 
кое о чем. 

- Что-что?- с ужасом переспросил дракон 
и точно споткнулся в воздухе. 

- Если это Четыре Ветра, они знают всю 
Фантазию вдоль и поперек. Никто не укажет 
нам дороги лучше их. 

- Смы небесные! - воскликнул дракон. -
Ты думаешь, что с ними так вот запросто можно 
болтать? 

- Как их зовут? 
Северный зовется Лирр, восточный Бау-
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рео, южный Ширк, а западный Майестрил, -
ответил Фухур. - Но ты-то, Атрей, ведь ты всего 
лишь маленький мальчик, почему же ты совсем 
не боишься? 

- Когда я прошел ворота сфинксов, я поте­
рял страх. Кроме того, на мне знак Детской Ко­
ролевы. Все существа Фантазии признают его. 
Почему бы его не признать и Четырем Ветрам? 

- О, признать-то они признают! - восклик­
нул Фухур. - Но они такие 'I}'ПЫе, их не удер­
жишь, ·когда они разбушуются, а это значит, 
что ... ну да сам увидишь. 

Между тем грозовые облака со всех четырех 
сторон сошлись, образовав гигантскую воронку. 
Она закручивалась все быстрее, так Что желтиз­
на, чернота, свинцовая серость и кровавая крас­

нота перемешались. Атрей с драконом очути­
лись посреди этой воронки, их закруrило, как со­
ринку в вихре. И тут он увидел Четьq>е Ветра. 

Казалось, они состояли из одних лиц, ибо те­
ла их бьmи так переменчины и так переплелись в 
пьту битвы, что одно от другого бьmо не отли­
чить. Да и лица постоянно менялись, то надува­
ясь, то вытягиваясь. Ветры раскрывали рты и 
кричали, ревели, выли и хохотали .. Дракона с на­
ездником они не заметили вовсе - словно то 

бьmи мелкие мошки. 
Атрей выпрямился на спине Фухура, схва­

тился за амулет на груди и крикнул как можно 

громче: 

- Именем Детской Королевы, замолчите и 
слушайте! 

И произошло невероятное! Ветры как будто 
онемели, рты их захлопнулись, и восемь выпу­

ченных глаз уставились на АУРИН. Воцарилась 
тишина. 

- Отвечайте мне! - крикнул Атрей. 
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- Где границы Фантазии? Лирр! 
- На севере их нет, - отвечало черно-туче-

вое лицо. 

- Баурео! 
- На востоке их тоже нет, - отвечало свин-

цово-серое. 

- Говори ты, Ширк! 
- На юге нет границ, - отвечало желтое ли-

цо. 

- На западе их нет,- ответил и огненно­
красный Майестрил. 

И потом сказали все четверо в один голос: 
- Что же ты, носишь знак Детской Короле­

вы, а сам не знаешь, что Фантазия безгранична? 
Атрей был потрясен. Он и думать не мог, что 

границ нет вообще. Значит~ все бьmо напрасно. 
Он не заметил, как великаны возобновили 

битву. Порывом бури дракона потянуло вверх, и 
Атрей вцепился ему в гриву. Молнии грозили им 
со всех сторон, их носило по кругу в гигантской 
воронке, а потом они чуrь не захлебнулись в по­
токах ливня. Попали в палящий жар и чуrь не 
сгорали, 1)'1' Же очугились в градовой туче с ост­
рыми кусочками льда, затем их снова всосало 

наверх, круrило и мотало - Четыре Ветра бес­
пощадно бились за верховенство. 

- Держись! - крикнул Фухур, почувствовав 
сильный толчок, но бьmо поздно. Атрей уже па­
дал вниз. Он падал и падал и больше не помнил 
ничего. 

Очнулся Атрей на мягком песке. Слышался 
шум волн. Значит, его выбросило на морской бе­
рег. Стоял серый, мглистый день, море быnо 
спокойно, и ничего не говорило о том, что со­
всем недавно 1)'1' бушевала битва Ветров. А мо­
жет, его унесло слишком далеко? Пляж бып ров­
ный - ни скал, ни холмов, лишь редкие заросли 
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скрюченных деревьев, похожих на когrистые ла­

ПЪI. 

Атрей поднялся. В нескольких шаrах валялся 
его красный плащ. Он набросил его на плечи, с 
удивлением обнаружив, что плащ высох. 

Значит, он пролежал на береrу довмьно дол­
го. 

Как он здесь очутился? Почему не уrонул? 
Некое смутное воспоминание колыхнулось в 

нем - о руке, которая несла ero, всплыли стран­
ные поющие голоса: бедный мальчик, славный 
мальчик! Держите его, не дайте ему nоrnбнуть! 

А может, то был шорох волн. 
Или морские нимфы? Или воwп1ые? Может, 

они увидели АУРИН и спасли ero? Он невольно 
коснулся груди - АУРИН исчез! 

- Фухур!- закричал Атрей громко, как мог. 
Он стал беrатъ туда и сюда, крича на все лады: -
Фухур!Фухур!Гдеты? 

Оrветом был безучастный, несnешвый шо­
рох волн на песке. 

Кто знает, куда унесли дракона моrучие Вет­
ры! Может, его уже нет в живых. Теперь Атрей 
болъше не наездних дракона и не посланник Де­
тской Королевы - он теперь никто. Совершенно 
беспомощный маленький мальчик. 

Баше~Шые часы пробши шесть. 
Снаружи совсеw сmе.АШело, дождь конЧШlся. 

БacmUШI ZJUI.дeл н.а 1'1JШ.М.Я свечей. Пото.м вздрог­
нул, будто расслыишв чье-то дЬIXll1tиe. Он за.мер 
и прислушался. За npeдe.лtLWu освещенного круга 
простирался громадный теwный чердак. 

Разве не отдШLись тихие шаги на лестнице? 
Разве не повернулась .медленно ручка двери? 
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Снова скрипнули половицы. Может, и здесь 
водятся привидения ? .. 

- Откуда, - сам себе тихонько возразш Ба­
стиан. - Привидений не бывает, это все бол­
товня. 

Но тогда откуда столько историй про них? 
Может, тот, кто говорит, что привидений 

не бывает, просто боится их накликать? 

Атрей плотно укуrался в свой rmaщ и заша­
гал прочь от берега. Ландшафт, сколько бьио 
видно сквозь туман, не менялся, оставаясь rmо­

ским и монотонным, разве что среди редких 

скрюченных деревьев мелькнуr кусты - будто 
сделанные из проволоки и ржавой жести. О них 
можно бьио пораниться. 

Примерно через час Атрей добрался до бу­
лыжной мостовой. Куда-нибудь эта дорога долж­
на его привести. Но гораздо удобнее, чем по гор­
батым неровным камням, оказалось шагать по 
пьии рядом с дорогой. 

Дорога петляла, без причины сворачивая то 
влево, то вправо, - хотя на пуrи не бьто ни хол­
ма, ни речки, которые надо огибать. Похоже, в 
этом краю все бЬио вкривь и вкось. 

Атрей прошагал совсем недолго, как вдруг 
различил вдали странный шум и тоnот. Прибли­
жался глухой барабанный бой, пронзитепьный 
писк свирелей и звон бубенцов. Атрей спрятался 
за дерево у края дороги. 

Из тумана возникли первые фиrуры. Похоже, 
они плясали, но это не бьи танец веселья и ра­
дости. Они подпрыгивали, делали бессмыслен­
ные скачки, катались по земле, ползали на чет­

вереньках, кувыркались, хрипели и кашляли -
словом, вели себя, как безумные. 
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Шествию, казалось, не будет конца. Атрей 
видел лица танцующих, они бьmи серые, как зо­
ла, пот струилсЯ по ним, глаза поблескивали ди­
ко и воспаленно. Некоторые хлестали себя бича­
ми. 

•Сумасшедшие», - подумал Атрей, и от ужа­
са мурашки пробежали у неrо по спине. 

Большая часть шествия состояла из ночных 
альбов, кобольдов и призраков. Бьmи здесь вам­
пиры и ведьмы, горбатые и козлобородые - ви­
димо, Атрей попал в область Фанта1ии, населен­
ную всякой нечистью. Если бы на нем бьm 
АУРИН, он не колеблясь вышел бы навстречу, 
чтобы спросить, что 1Yf происходит. Но без 
АУРИНА он предпочел оставаться в укрытии до 
тех пор, пока процессия не прошла мимо и по­

следние фиrуры, прыгая и пошатываясь, не ис­
чезли в тумане. 

Только тогда он выбрался на дороrу и погля­
дел им вслед. Не пойти ли за ними? Он не знал, 
должен ли теперь что-нибудь делать. 

Впервые Атрей почувствовал, как беспомо­
щен он без амулета Детской Королевы. Дело да­
же не в защите, которую он имеп прежде. Пока с 
ним был АУРИН, он твердо знал, что делать. 
Знак вел его, как тайный компас. Теперь ero ни­
кто не вел, и он отправился вслед процессии, 

лишь бы не стоять на месте. 
Эх, почему он не послушался Фухура, когда 

тот хотел вернуrься к Детской Королеве? Он пе­
редал бы ей послание Унулалы и возвратил 
АУРИН. А без амулета и без Фухура ему уже ни­
когда не достичь Детской Королевы. Она будет 
ждать его до своего последнего часа, будет наде­
яться и верить, что он принесет Фантазии спасе­
ние, - и все напрасно! 

Но еще хуже казалось ему то, что он узнал от 
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Четь:q>ех Ветров: у Фантазии нет rраниц. А раз 
выйти за пределы Фантазии невозможно, то и 
позвать на помощь человеческого ребенка нель­
зя. Именно потому, что Фантазия бесконечна, ее 
конец теперь неотвратим. 

Спотыкаясь на горбатых булыжниках, бредя 
сквозь мочья тумана, он вспомнил еще раз го­

лос Уиулалы. И крохотная искорка надежды 
вдруг затеrтилась в нем. Бьmо и в прежние вре­
мена так, что в Фантазию приходили люди, что­
бы дать Детской Королеве имя - и она выздо­
рааливала. Значит, есть какой-то nyrь из одного 
мира в другой! 

Дорога для них и трудна и тревожна, 
Для нас же с тобою она невозможна. 

Да, именно так сказала Уиулала. Но, может, 
люди позабьmи этот nyrь? Неужели ни один из 
них не вспомнит? Как позвать его сюда? 

- Да! Да! - вскричал Бастиан, но исnугШlся 
собственного голоса и тихо добавWl: - Я пришел 
бы к вам на помощь, если бы ЗНШl как! Я не знаю 
дороги, Атрей! Я действительно не ЗIШЮ ее. 

Приглушенный бой барабана .и свистки 
стихли, и 1j'Т только Атрей заметил, что чуть бы­
ло не ткнулся носом в самый хвост процессии. 
Хорошо еще, что у него бесшумная охотничья 
ПОС1УJIЬ и мягки~ сапоги. Впрочем, будь он хоть 
в кованых сапогах, никому не бьmо до него дела~ 

Вся нечисть разбилась на кучки и беспоря­
дочно топталась на поле. Одни бестолково сло­
нялись, другие стояли неподвижно или сидели, 
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но все их воепаленпо горящие взглядъ1 бьmи уст­
ремлены в одну сторону. 

Атрей проследил, куда они глядели с таким 
мрачным восхищением: в той стороне поля бы­
ло Ничто. 

Такое же, какое он видел с верхушки дерева в 
Ревучем лесу или на равнине Южного Оракула 
или со спины Фухура с высоты - но впервые 
Ничто стояло так близко перед ним, наползая 
медленно и неудержимо. 

От близости Ничто призраки на поле стали 
судорожно кривиться, изгибаться, рты их откры­
вались, будто они хотели крикнуrь ЮIИ засмеять­
ся, но мертвая тишина царила кругом. И вдруг -
как осенние листья, подхваченные порывом вет­

ра, - все разом они устремились в Ничто -
прыгая, кружась и падая. 

Едва исчез последний из этой беззвучной 
толпы, как А трей с ужасом почувствовал, что 
собственное его тело медленно продвигается в 
ту же сторону. Непреодолимое влечение прыг­
нуть туда вслед за всеми едва не победило его. 
Атрей собрал все силы, чтобы удержаться на ме­
сте. С великим трудом ему удалось отвернуться 
и шаг за шагом, будто преодолевая мощное вод­
ное течение, пробраться вперед. Тяга стала по­
степенно слабеть, и Атрей побежал. Он бежал 
быстро, как только мог, по горбатым камням до­
роm. Он спотыкался, падал, вскакивал и снова 
бежал, не размыiiUiяя, куда выведет его эта доро­
га. 

Он послушно следовал ее безумным поворо­
там и остановился только тогд~ когда перед 

ним из тумана выросла черная городская стена. 

Позади нее rромоздились покосившиеся башни. 
Деревянные створки ворот проmили и криво ви­
сели на ржавых петлях. 

Атрей вoiiieл в этот город. 
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На чердаке стШ~овWlось все холоднее. Басти­
ШI начал дрожать. 

А вдруг он заболеет - что тогда? Он .мог, к 
прwнеру, подхватить воспаление легких, как это 
было с Вшиш, .мальчико.м из их ICIIQ.CCa. И тогда он 
у.мрет здесь, на чердаке, один, и никто не придет 
спасти его. 

Сейчас он бы даже обрадовался, если б отец 
разыскал его здесь. 

Но ca...woAC)' отправиться до.мой- нет, уж 
лучше умереть! 

Он накинул на себя все оставшиеся одеяла, 
подоткнул их со всех сторон и постепенно со­
грелся. 



ГлаваiХ 

ГОРОД ПРИЗРАКОВ 

знемогая от усталости, 

дракон Фухур летал над 

ревущими морскими ва­

лами, и голос ero разно­
сился, как rул бронзово­
го колокола: 

- Атрей! Где ты? 
Атрей! 

Четыре Ветра давно 
уже покончили со своей 

битвой. Возможно, они 
собирались продолжить спор, который ведется у 
них с незаnамятных времен, где-нибудь в другом 
месте. Непостоянство Ветров беспредельно. 
Они мmовенно забывают все, что с ними проис­
ходит. И уж, конечно, из их памяти совершенно 
выдуло всякое воспоминание о белом драконе и 
ero маленьком наезднике. 

Когда Атрей упал в пучину, Фухур ринулся за 
ним, чтобы подхватить на ле'I)', но вихрь унес 
дракона ввысь, далеко от того места. Когда он 
вернулся, Четыре Ветра бесповались уже с дру­
гой стороны моря. Фухур отчаянно пытался оп­
редели"Jь, куда упал Атрей, но даже везучему дра­
кону не под силу найти в кипящем море ту кро-
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хотную точку, где тело :коснулось воды, - даже 

если Атрей все еще на поверхности, а ведь он 
мог и утонуrь. 

Но Фухур не хотел сдаваться. Он поднимался 
вверх, чтобы дальше видеть, снова спускалея к 
волнам, все расширяя круги, и не переставал 

звать Атрея. 
Он ведь бьm везучий дракон, и ничто не мог­

ло развеять его веры в то, что все кончится хоро­

шо. 

- Атрей! - звенело над ревом волн. - Ат­
рей, где ты? 

Атрей шел по вымершим улицам покинуrоrо 
города. Вид этого города бьm удручающ. В таких 
домах могли жить только привидения. Над ули­
цами и переулками, такими же кривыми, как всё 
в этой стране, висели нити чудовищной пауrи­
ны; запах мертвечины поднимался из подвалов 

и пустых колодцев. 

Атрей шел не таясь. Ни в домах, ни на ули­
цах не бьmо ни малейшего шевеления. В некото­
рые дома он заглядывал, но находил там толыс:о 

рассыпавшуюся мебель, рваные занавески, раз­
битую посуду и осколки стекла. На одном из 
столов осталась недоеденная пища - несколько 

тарелок с черным супом и липкие куски, кото­

рые бьmи когда-то хлебом. Он попробовал, вкус 
бьт отвратительный, но уж очень хо'JеЛось есть. 
В известном смысле он угодил сюда по справед­
ливости: тут все соответствовало ему, утратив­

шему всякую надежду. 

Бастшш совсем ослаб от голода. 
Именно в такой неподходящий момент ему 

вспомнШlся яблочный рулет, который пекла фрау 
Анна. То бЫll лучший в мире яблочный рулет. 

121 



Фрау Анна пpuxoдWUl три раза в неделю, она 
по.могала отцу, приводwrа в порядок домашнее 
хозяйство и что-нибудь готовила. Это была ве­
селая женщина, но даже ей редко удавалось вы­
звать у отца улыбку. Но все же, когда она прихо­
дшш, в до.ме сmШlовшось хоть не.много веселее. 

У фрау Анны была дочка Христа, на три года 
.м.ладше Бастиана, с чудесньuни белокурЬUtи воло­
сами. Раньше фрау Аюш почти всегда приводила 
девочку. с собой. Бастиан часа.ми рассказывал ей 
свои истории, она сидела тихо, как .мышка, и слу­
шала, с восхищением глядя на Бастишш. 

Но год назад фрау Анна отдала девочку в 
школу-интернат, Бастиан не .мог ей этого про­
стить, его не убеждали заверения, что для Кри­
сты так будет лучше. И все же против ее яблоч­
ного рулета он устоять не .мог. 

Интересно, сколько .может человек не есть? 
Три дня? Два? Может, уже через сутки начина­
ются гшииоцинации? Бастшш посчитал на паль­
цах - оказШlось, он пробыл здесь часов десять. 
Хоть бы у него был еще один бутерброд wzu яб­
локо! 

В .мерцающем свете свечей cmeКil.RJШЫe глаза 
лисицы, совы и громадного орла казШlись живы­
АШ. Чучела отбрасывали на стены чердака огром­
ные колеблющиеся тени. 

Башенные часы пробШIU се.мь раз. 

Атрей снова вышел на улицу и бесцельно по­
брел по городу. Он проходил кварталами, где все 
домики бьти маленькие и кривые, и кварталами 
из многоэтажных дворцов со скульптурными 

фасадами. Но скульптуры эти изображали либо 
скелеты, либо иную нечисть. 

Вдруг он замер: где-то поблизости раздался 
хриплый вой, звучавший так безуrешно, что у 
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Атрея дрогнуло сердце. Громкая эта жалоба дли­
лась и длилась, многократным эхом отражаясь 

от стен все более удаленных домов. Это напоми­
нало вой рассеянной стаи волков. 

Атрей пошел на звук, пробрался в какие-то 
узкие ворота и попал в тесный мрачный дворик. 

Миновал еще одну арку и наконец очуrился на 
сыром и грязном заднем дворе. Там, прикован­
ный цепью к стене, лежал громадный, полудох­

лый от голода вервольф - волк-оборотень. Под 
его всклокоченной шкурой можно было пере­
считать ребра, позвонки хребта торчали, как 
зубья пилы, и язык свисал из пасти. 

Завидев Атрея, вервольф поднял могучую го­
лову. В его глазах загорелись зеленые огоньки. 
Он потянул носом, будто пытаясь что-то при­
помнить. Его взволновал давно забытый запах. 
Но, так и не вспомнив., он снова оnустил голову 
на землю и тихо прорычал: 

- Уходи прочь! Дай мне спокойно издохнуrь. 
- Я услышал твой зов и пришел, - так же 

тихо ответил Атрей. 
- Я никого не звал. Это был мой предсмерт-

ный стон. 

- Кто ты? - Атрей подошел на шаг ближе. 
- Я Гморк, вервольф. 
-Почему ты прикован здесь? 
- Они забыли меня, удирая. 
-Кто -они? 
- Те, кто посадил меня на цепь. 
- Куда же они ушли? 
Гморк не ответил. Он глядел на Атрея из-под 

прикрытых век, подстерегая каждое его движе­

ние. Вместо ответа он спросил: 
- Ты нездешний, пришелец. Что ты здесь 

ищешь? 
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- Я не знаю, - Атрей опустил голову. - Как 
называется этот город? 

- Это столица самого знаменитого края 
Фантазии, город Призраков. - Гморк не спускал 
с мальчика взгляда, удивляясь, что тот совсем не 

испыrывает страха перед ним. - А ты кто та­
кой? 

-Теперь уже никто,- ответил Атрей, поду­
мав. 

- Что это значит? 
- Это значит, у меня бьmо депо, а теперь его 

нет. Поэтому я никто. 
Вервольф слегка оскалился, что могло озна­

чать улыбку. Он знал толк в самых мрачнейших 
существах и исчадиях ночи и понимал, что име­

ет перед собой в векотором роде равного парт­
нера. 

- Что ж, - хрипло сказал он.- Кто услы­
шал мой вой? Никто. Кто пришел ко мне? Ни­
кто. Кто говорит со мной в мой последний час? 
Никто. Все верно, так и должно быть. 

Атрей кивнул. Потом спросил: 
- Может ли Никто освободить тебя от твоей 

цепи? 
В глазах вервольфа разгорелся зеленый 

огонь. Он стал учащенно дышать и скалиться. 
- Ты что, действительно едепал бы это? -

вьщавил он из себя. - Ты мог бы освободить го­
лодного вервольфа? Разве ты не знаешь, что это 
такое? Кто может быть уверен в своей безопас­
ности рядом со мной? Никто. 

- Правильно, я и есть Никто. Чего же мне 
бояться? . 

Он хотел подойти поближе к Гморку, но тот 
снова издал предостерегающий рык. 

- Разве ты не хочешь, чтобы я освободил те­
бя? 
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Вервольф вдруг изможденно сник, разом уго­
монившись. 

- Освободить меня ты не сможешь. Но если 
приблизишься ко мне, я разорву тебя на части, 
сынок. Чтобы хоть на несколько часов отсрочить 
смерть. Лучше оставь меня. 

- Может, я найду тебе в городе какой-ни­
будь еды? - вслух размышлял Атрсй. 

Гморк снова открьm глаза, но зеленые onm в 
них погасли. 

- Убирайся к черту, маленький идиот! Ты 
хочешь продлить мою жизнь до того часа, когда 

здесь воцарится Ничто? 
- Я думал ... если бы я принес тебе еды и ты 

немного насытился, тогда я смог бы к тебе по­
дойти и снять с тебя эту цепь ... 

Гморк скрипнул зубами. 
- Если бы это бьmа обыкновенная цепь, неу­

жели ты думаешь, что я не перегрыз бы ее! - Он 
рванул цепь зубами и снова отпустил. - Это за­
колдованная цепь. Власть над нею имеет только 
та, что приковала меня, но она никогда больше 
не вернется. 

-Кто же это? 
Гморк принялся скулить, как побитая собака, 

и долго не мог успокоиться. 

- Это сделала Гайя, княгиня Мрака. 
- И куда же она ynma? 
- Она бросШiась в. Ничто - как и все ос-

тальные. 

Атрей вспомнил IUiяшущих безумцев, кото­
рых видел за городом в тумане. 

- Почему? - пробормотал он. - Почему 
они делали это? 

- У них не осталось надежды. А это лишает 
сил. Ничто притягательно. Вы не можете проти­
востоять ему, - Гморк злобно рассмеялся. 
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- Ты так говоришь, будто сам ты не один из 
нас. 

Гморк снова окинул его своим долгим взгля-

дом. 

- Я не принадлежу к вам. 
- Оrкуда же ты? 
- Разве тебе не известно, что такое вер-

вольф? 
Атрей не знал. 
- Ты видел только Фантазию, но существу­

ют и другие миры. Например, человеческий. И 
есть создания, у которых нет ни родины, ни сво­

его мира. Зато они моrут перемещаться из одно­
го мира в другой. К таким созданиям я и при­
надлежу. В человеческом мире и являюсь в обра­
зе человека, но я не человек. В Фантазии я при­
нимаю фантастический облик, но я не один из 
вас. 

Атрей медленно сел на землю и смотрел на 
умирающего вервольфа большими темными 
глазами. 

- Значит, ты бывал в человеческом мире? 
- Я часто странствовал между их миром и 

вашим. 

- Гморк, - разволновался Атрей. - Не мог 
бы ты показать мне дороrу в человеческий мир? 

В глазах Гморка снова вспыхнули зеленые 
огни, будто он рассмеялся. 

- Для вашего брата пуrь туда очень прост. 
Есть только одна загвоздочка: назад ты не смо­
жешь вернуrься. Ты останешься там навсегда. 
Что, согласился бы? 

-Что я должен д11Я этого сделать?- реши­
тельно спросил Атрей. 

- То же, что сделали эдесь все остальные до 
тебя, сынок. Ты должен броситься в Ничто. Но 

126 



можешь не спешить, рано или поздно тебе при­
дется сделать это, когда последние куски Фанта­
зии исчезнуr. 

Атрей встал. Гморк заметил, что мальчик 
дрожит всем телом. 

-Да ты не бойся, это совсем не больно! 
- Я не боюсь. Я просто не ожидал, что 

именно эдесь попучу благодаря тебе новую на­
дежду. 

Глаза Гморка горели, как два адских угля. 
- Для надежды у тебя нет никакого основа­

ния, сынок, что бы ты ни задумал. Очуrившись в 
человеческом мире, ты уже не будешь тем, кем 
являешься здесь. Это как раз та самая тайна, ко­
торую НИJ\"ТО в Фантазии не знает. 

- А кем я там буд:у? Открой мне Э'l}' тайну! 
Гморк долго ммчал, потом глубоко вздохнул 

и заговорил: 

- Кем ты считаешь меня, сынок? Своим 
другом? Берегиr,ь! Я ведь только коротаю с то­
бой время. Да ты теперь и не сможешь уйти. Я 
крепко держу тебя вместе с твоей надеждой. По­
ка мы туr говорим, Ничто кольцом смыкается 
вокруг-города Призраков, и скоро отсюда небу­
дет выхода. Тогда ты пропал. Но сейчас еще не 
поздно бежать. 

Грозное выражение на морде Гморка стало 
пугающим. Немного поколебавшись, Атрей про­
шептал: 

- Говори! Кем я там буду? 
Гморк снова долго не отвечал. Дыхание да­

валось ему с трудом. Потом он вдруг выпрямил­
ся, опершись на передние лапы, и только теперь 

стало видно, какой он громадный и страшный. 
Атрею теперь приходилось смотреть на него 
снизу вверх. Когда он заговорил, голос его раска­
тился громом: 
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- Видел ли ты Ничто, сынок? 
- Да, много раз. 
- Как оно выглядит? 
- Так, будто бы ты ослеп. 
- Так вот, когда вы попадаете в Ничто, вы 

приобретаете и свойства этого Ничто. Вы ослеп­
ляете людей. Вы становитесь, как заразная бо­
лезнь, так что люди больше не мoryr отличить 
истинное от мнимого. Знаешь, как вас там на­
зывают? 

- Как? - прошептал Атрей. 
- Враки! - рявкнул Гморк. - Кошмары и 

обманы! 
- Не мо~ет быть! - rубы Атрея побледнели. 
Гморк наслаждался его испугом. Беседа за­

метно оживила его. 

- Ты спрашиваешь мени, кем ты будешь 
там. Но кто ты здесь? Кто вы, существа Фанта­
зии? Вы только выдумки царства поэзии, персо­
нажи Бесконечной Книги! Сам-то ты считаешь 
себя реальностью или нет. сынок? Ну, допустим, 
здесь ты реален. Но, пройдя через Ничто, ты 
станешь ИJVПОзией. Отгадай, сынок, что полу­
чится из той нечисти страны Привидений, что 
попрыгала сегодюi в Ничто? 

- Не знаю, - пролепетал Атрей. 
- Все они станут безумными идеями в люд-

ских головах, заставляя своих хозяев отчаивать­

ся, элобствовать или бояться. 
- Так будет со всеми? - с ужасом спросил 

Атрей. 
- Есть много разных видов безумия и ослеп­

ления, - ответил Гморк. - Смотря по тому, кем 
вы JIВЛЯетесь здесь: прекрасные или безобраз­
ные, глупые или умные, вы и там становитесь 

прекрасными или безобразными, глупыми или 
умными обманами и враками. 
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- Ну, а я чем стану? 
- Сам увидишь, - ухмьmьнулся Гморк. -

Или, скорее всего, не увидишь, потому что это 
уже будешь не ты. Вот nочему люди боятся и не­
навидят Фантазию и всё, что из нее исходит. 
Они хотят ее уничтожить. И не понимают, что 
тем самым тмько умножают поток обмана, ко­
торый устреМ1Uiется в их мир и отравляет души 
людей своим гнилостным духом. Разве это не 
забавно? 

- Значит, в мире людей бмьше никто не ве­
рит, что мы живые? 

- В этом нет ничего удивительного. Ведь вы 
сами, став обманом, спужите тому, чтобы люди 
раэуверились в Фантазии. Им больше не прихо­
дит в rолову МЫСJIЬ всерьез посетить ваш мир. 

Но зато вы попучаете Щiасть над людьми. 
- Что же мы можем с ними сделать? 
- Обман дает неслыханную власть, сынок, 

потому что люди живуr своим воображением. А 
воображением можно управлять. Власть над 
людьми - это единственное, чем стоит доро­

жить. Я всегда держался силы и власти. Я слу­
жил ей и потому имел свою долю этой власти. 

- Я не хочу властвовать над людьми и не хо­
чу входить в дмю, - выдавил Атрей. 

- Спокойнее, маленький дурачок, - nроры­
чал вервольф. - Хочешь ты или не хочешь, а как 
только настанет твой черед прыгать в Ничто, ты 
станешь невольным слугой этой власти. И кто 
знает, как ты ее употребишь. Может, с твоей nо­
мощью людей принудят nокупать какую-нибудь 
ерунду. Или заставят ненавидеть то, что им не­
известно вовсе. Или верить во что-нибудь, что 
сделает их ручными и послушными. Или сомне­
ваться в том, что, наоборот, могло бы их сnасти. 
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С твоей помощью, маленький фантазиец, можно 
будет затевать в человеческом мире большие де.­
ла: развязывать войны и основывать новые им­
перии ... 

Гморк помедлил и потом добавил: 
- А есть даже такие идиоты ... правда, они 

считают себя мудрецами и уверены, что служат 
истине: они усердно разубеждают детей в суще­
ствовании Фантазии. Может, как раз им ты и бу­
дешь служить. 

Атрей стоял, опустив голову. Теnерь он знал, 
почему люди больше не nриходят в Фантазию и 
отчего некоМу дать имя Детской Королеве. Чем 
больше Фантазии съедает Ничто, тем больше 
лжи и обмана расползается по человеческому 
миру и тем меньше надежд на спасение. То бьт 
заколдованный круг, из которого не вырваться. 

Теперь это ЗIШJI. и Бастиан Бшiтазар Букс. 
Он понимал теперь, что не только Фантазия 

больна, но и человеческий .мир тоже. Одно зави­
село от другого. Собственно, он это и сам давно 
чувствовал, но не .мог объяснить. Он никогда не 
хотел примириться с тем, что жизнь так .моно­

тонна и сера, без тайны и чуда, как уверяют .мно­
гие люди. 

Но теперь-то он знал - для того, чтобы оба 
.мира снова выздоровели, надо отправиться в 
Фантазию. С ужасом и стыдом Бастиан вспо.ми­
ншz теперь собственную ложь. Нет, не те исто­
рии, которые он выду.мывшt и coчиiOl.ll, а другое: 
несколько раз он вршt намеренно и сознательно -
иногда из страха, иногда ради выzоды, иногда из 
хвастовства. Сколько существ Фантазии он 
уничтожWl таки.;н образом, сделал неузнаваемы-
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.ми и воспользовался ими во 3/lO? Он попытался 
представить, кем они бЬUlи в своем истинном об­
личье, - и не .мог. Может, потому и не .мог, что 
когда-то врал. Во всяком случае, одно бЬUlо ясно: 
и он пршожWl свою руку к тому, что теперь 

происходит с Фшипазией. Он хотел бы испра­
вить положение. Он должен сделать это даже 
ради Атрея, который готов на все, лишь бы спа­
сти свою страну! Бастиан не должен обмануть 
его надежд. Он обязап найти путь в Фантазию! 

Башенные часы npoбWLи восемь. 

Вервольф смотрел на Атрея в упор. 
- Ну, теперь ты знаешь, как тебе попасть в 

человеческий мир, - сказал он. - Ты все еще 
хочешь этого, сынок? 

- Я не хочу быть обманом, - пробормотал 
Атрей. 

- Но станешь им, хочешь ты того или нет, -
почти торжествовал Гморк. 
-А ты? Поче~ ты очуrился здесь? 
- У меня бьmо задание, - неохотно сказал 

Гморк. 
- У тебя тоже? ~ Атрей проникся сочувст­

вием. - И ты его выполнил? 
- Нет, - прорычал Гморк, - иначе бы я не 

валялся здесь на цепи. Вначале мои дела шли 
совсем неплохо, пока я не очутился в этом горо­

де. Княгиня Мрака, что правила здесь, приняла 
меня со всеми почестями. Она пригласила меня 
к себе во дворец, по-царски угощала и беседова­
ла со мной. И делала вид, что она моя союзница. 
Ну, сброд этой страны бьm мне в известной сте­
пени даже симпатичен, я чувствовал себя почти 
как дома. И княгиня Мрака тоже бьmа на свой 
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лад очень приятная дама. Она гладила меня и 
почесывала, и я совсем раскис от этого, пoтepJIJI 

голову и распустил язык. Я выбоптап ей все и да­
же мое задание. Она усыпила меня, а когда я 
проснулся, то сидел уже на этой цепи. Она при­
шла ко мне и сказала: с Ты забыл, Гморк, что я 
тоже принадлежу к существам Фантазии. И если 
ты замыlWIJiешь что-то против Фантазии, ты вы­
ступаешь против меня. Значит, ты мой враг, и я 
тебя перех.итрила. Э1у цепь моrу расколдовать 
только я. Но я вместе с моими слугами ухожу в 
Ничто и уже не вернусь•. И она ушла прочь. Но 
не все последовали ее примеру. Только когда 
Ничто совсем приблизилось, оно стало притяги­
вать к себе все больше и больше жителей. И как 
раз сегодня, если я не ошибаюсь, сдались по­
следние. Да, я попал в ловушку, заслушавшись 
э-rу женщину. Но и ты, сынок, угодил в западню, 
заслушавшись меня. В это мгновение Ничто уже 
сомкнуло кольцо вокруг города, ты пойман и не 

вырвешься. 

- Вот и погибнем вместе, - сказал Атрей. 
- Это верно, погибнем, - ответил Гморк. -

Но есть различие, мой маленький дурачок. Я ум­
ру прежде, чем приблизится Ничто, а тебя оно 
поглотит. Разница велика. Ибо кто успел уме­
реть, у того истор-ия закончилась, а твоя будет 
продолжаться бесконечно, как у всякой лжи. 

- Почему ты такой злой? - спросил Атрей. 
- У вас есть свой мир, - мрачно ответил 

Гморк. -А у меня нет. 
-Что ты должен бьm сделать? 
Гморк снова улегся, его силы таяли на гла­

зах, глухой голос уже прерывался. 

- Те, кому я служу и которые приговорили 
Фантазию к смерти, усмотрели опасность для 
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своих манов. Они узнали, что Детская Королева 
отправила ·посланника, великого героя, который 

еще мог призвать в Фантазию человеческого ре­
бенка. Его нужно бьmо уничтожить во что бы то 
ни стало. Для этого послали меня, потому что я 
знаю в Фантазии все дороги. Я тотчас напал на 
след, я mался за ним день и ночь - через страну 

Сафраниев, через Ревучий лес, через болото 
Уныния, через Мертвые горы, и именно там, у 
Бездонной пропасти, у сети Эргамуля, его след 
оборвался, как будто он взлетел в воздух. Где я 
только не искал его потом! Продолжая свой 
пуrь, я Оч:уi ился эдесь. Я не сделал того, что дол­
жен был сделать. Но и он не выполнил своего 
задания, потому что Фантазия продолжает гиб­
нуrь. Впрочем, ero имя Атрей. 

Гморк поднял голову и снова принюхался, 
пытаясь что-то припомнить. Выпрямившись, 
мальчик ОТС'I}'ПИЛ на шаг. 

- Это я, - сказал он. -Я Атрей. 
Дрожь пробежала по всему телу исхудавшего 

вервольфа. Содрогание это повторилось еще и 
еще раз. Потом из его пасти вырвался хрип, по­
хожий на эадыхающийся кашель, он становился 

все громче, превращался в рев, отражаясь эхом 

от всех стен города. Вервольф смеялся! 
Это был самый ужасный смех, который Ат­

рей когда-либо слышал. Он отнял пос..'Iедние си­
лы зверя. Смех оборвался - Гморк бьm мертв. 

Долго Атрей стоял неподвижно. Наконец он 
приблизился к мертвому вервольфу и - сам не 
зная зачем - склонился над ним, тронув рукой 
черную всклокоченную шерсть. И в то же мmо­
вение быстрее мысли зубы Гморка сомкнулись 
на ноге Атрея. Даже nосле смерти злоба в нем 
сохраиила свою мощь. 
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Атрей попытался раэомкнуrь мертвые челю­
сти. Все тщетно. Как стальными винтами при­
крученные, громадные зубы крепко сипели в его 
мышцах. Атрей опустился рядом с трупом вер­
волъфа на грязную землю. 

И шаг за шагом, неудержимо и бесшумно со 
всех сторон надвигалось Ничто, проникая сквозь 
черные высокие стены и сжимая город в своем 

смертном объятии. 



ГJI/UlaX 

К БАШНЕ СЛОНОВОЙ КОСТИ 

огда Атрей еще только 
переступал мрачные во­

рота города Призраков, 
везучий дракон Фухур 
сделал одну удивитель­

ную находку. 

В неустанном поиске 
своего маленького друга 

он взлетел высоко в об­
лака, чтобы видеть как 
можно дальше. Море по­

степенно успокаивалось после сильного шторма. 

И вдруг Фухур заметил вдали исходящий из во­
ды луч света, который через равные промежуrки 
времени вспыхивал и снова потухал. Фухур за­
спешил туда и убедился, что свет идет из мор­
ских глубин. 

Везучие драконы - мы уже говорили - со­
здания из воздуха и огня. Влага для них не толь­
ко чужая, но и опасная среда. Они угасают в во­
де, как IUiaмя, если еще прежде того не задохнуr­

ся, потому что всеми своими перламуrровыми 

чешуинками они непрерывно вбирают воздух. 
Питаются они тоже воздухом и теiUiотой. Другая 
пища им не нужна, однако без этой они долго не 
выдерживают. 
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Но Фухур не раздумывал. Он набрал высоту, 
потом прижал лапъ1 к телу, выпрямился каv 

стрела и ринулся вниз головой в глубину. Внача­
ле его оглушило ударом о воду, потом он заста­

вил себя открыть глаза и увидел свечение совсем 
близко. Вода, омывая его тело, закипала пузырь­
ками, он чувствовал, как остывает и становится 

все слабее. Из последних сип он заставил себя 
погрузиться еще глубже - и 1УГ увидел источник 
света так близко, что смог дотянуrься до него. 
То был АУРИН. Он удачно зацепился за корал­
ловую ветвь на подводной скале - иначе уrо~л 
бы в бездонной пучине. 

Фухур надел его себе на шею, чтоб не обро­
нить, - ибо чувствовал, что сейчас потеряет со­
знание. 

Когда он пришел в себя, то с удивлением об­
наружил, что летит над морем с громадной ско­
ростью, гораздо быстрее, чем позволили бы ему 
истощенные силы. Он попытался сбавить скоро­
сть или изменить направление - ничего не вы­

uшо, его тело не подчинялось ему. Другая, куда 
более мощная сила вела его теперь, исходя из 
А УРИНА. 

День клонился к вечеру, когда Фухур разгля­
дел вдали берег. Но большая часть туманной су­
ши уже переходила в Ничто. Если бы Фухур дей­
ствовал по собственной воле, он повернул бы на­
зад. Но таинственная сила АУРИНА принужда­
ла его лететь вперед, и вскоре, обнаружив посре­
ди бескрайнего Ничто маленький островок с 
кривыми башнями и покосившимися домами, 
~н понял, почему АУРИН повел его сюда. Фухур 
уже догадался, кого он там найдет, и к силе аму­

лета добавил теперь свои собственные силы. 
На заднем дворике, где Атрей лежал рядвм с 

мертвым вервольфом, было уже совсем темно. 
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Тело мальчика в такой мгле почти не отлича­
лось от черной шерсти чудовища. Атрей больше 
не пьпапси вырватьси из железных тисков. Он 
был в попузабытьи и снова грезил о пурпурных 
буйволах и Травяном море. К fleмy опить на­
правлялся тот буйвол, которого он не убил. Ат­
рей звал к себе друзей-охотников, но никто не 
отзывапся. Атрей окликал своего верного коня 
Артахса, но нигде не бьто слышно его веселого 
ржания. Он звал Детскую Королеву, но тщетно. 
Больше он ничего не мог ей объяснить. Он не 
стал охотником, не стал посланником, он стал 

никем. 

Атрей сдался. 
А потом почувствовал другое: Ничто! Долж­

но быть, оно подошло уже совсем близко. Его 
моrучее притяжение вызывало у Атрея тошноту. 
Он выпрямился и со стоном рванул ногу. Но зу­
бы не отпускали его. 

Может, в этом бьто его счастье. Не удержи 
его зубы Гморка, вряд ли Фухур еще застал бы 
его здесь. 

- Атрей! Где ты, Атрей! - вдруг послыша­
лось С ВЫСОТЬI. 

- Фухур! - закричал Атрей. Он nриложил 
ладони рупором ко рту. - Я здесь! 

И туr он увидел в небе живую молнию, сnер­
ва очень высоко, потом все ближе. А трей кричал 
и кричал, везучий дракон отвечал ему своим ко­
локольным rулом - он уже высмотрел в темно­

те то место, где бьт А трей. 
Задний дворик оказался тесен для uриземле­

ния, и Фухур зацепил какую-то крышу. С грохо­
том обрушипись балки чердака, Фухур nорапил 
кожу и шлепнулся рядом с Атреем на мокрую, 
грязную землю. Он встряхнулся, фыркнул, как 
собака, вылезшая из воды, и сказал: 
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- Наконец-то! Вот ты где торчишь! Кажется, 
я вовремя успел. 

Атрей молча обНJ1Л его за шею и зарылеи ли­
цом в белую гриву. 

- Идем! - торопил Фухур. - Скорее садись 
на меня, летим! 

Атрей отрицательно покачал головой. Толь­
ко теперь Фухур увидел, что нога Атреи закована 
в пасти вервольфа. 

- Сейчас, - сказал он, вращая рубиновыми 
глазами, - не беспокойся! 

Он схватился обеими лапами, пытаясь разо­
мкнуrь челюсти Гморка, но зубы не поддались. 
Фухур кряхтел от усилий, но ничего не выходило. 
И никогда бы ему не освободить своего малень­
кого друга, если бы не везенье. К счастью, оно 
сопутствует белым драконам и их друзьям. 

Когда Фухур склонилеи над головой Гморка, 
чтобы получше разглядеть в темноте его челю­
сти, амулет Детской Королевы коснулся мертво­
го вервольфа. В то же мrnовение челюсти разжа­
лись сами, и А трей очутился на свободе. 

- Ого! - вскричал Фухур. - Ты видел? 
Но ответа не получил. Он стал звать Атрея, 

искал его на ощупь в темноте - друга не бьио. 
И туr он понял, какая сила вырвала у него Атрея: 
подступающее Ничто. Но Фухура хранил 
А УРИН. 

Атрей сопротивлялся тщетно. Это бьио 
сильнее его воли. Он упирался, а ноги не слуша­
лись. Всего несколько шагов отделяли Атрея от 
гибели, когда Фухур рванул его за длинные воло­
сы и взмьm вместе с ним в ночное небо. 

Башенные часы пробWlи девять. 
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Ни Атрей, ни Фухур не моrnи потом сказать,. 
скмько времени они летели сквозь кромешную 

тьму и бьmа ли то действительно ночь или что­
нибудь другое. Может, время дпя них вообще ос­
тановилось, и они просто зависпи неподвижно в 

безграничной темноте. Для Атрея это бьmа са­
мая д11ИННU ночь из всех, пережитьiХ им. Для 
Фухура тоже, а ведь он бып много, много стар­
ше. 

Но и самая дпинная ночь когда-нибудь кон­
чается. И когда забрезжип рассвет, на горизонте 
показалась Башня Слоновой Кости. 

Tyr придется сделать небольшое отступnе­
ние, чтобы объяснить некоторые географиче­
ские особенности Фантазии. Земли и моря, рав­
нины и горы не имеют там своего определенно­

го места, как в человеческом мире. Карту Фанта­
зии бьmо бы невозможно составить. Там никог­
да нельзя уrверждать, что такая-то страна грани­

чит с такой-то. Даже стороны света меняются в 
зависимости от местности. Лето и зима, день и 
ночь чередуются там в каждом краю по-своему. 

Можно пересечь раскаленную зноем пустыню и 
очуrиться в арктических льдах. В том мире слова 
«близко• и •далеко• имеют иное значение и за­
висят от состояния души и от стремления пуr­

ника. Поскольку Фантазия безгранична, ее центр 
может быть повсюду - или, лучше сказать, он 
отовсюду равно удален. А центром Фантазии как 
раз и была Башня Слоновой Кости. 

Атрей, очнувшись, обнаружил себя на спине 
дракона, хотя не мог вспомнить, как очутился 

там. Он помнил ТWJько, что Фухур рванул его 
вверх за волосы. Укуrываясь в плащ, продрог­
ший Атрей заметил, что плащ потерял свой пур­
пурный цвет и стал серым. То же произошло с 
его кожей и вмосами. В прибывающем свете 
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yrpa он увидел, что и Фухур стал. похож на обры­
вок тумана. Оба они слишком близко подоUUiи к 
Ничто. 

- Атрей, мой маленький друг, твоя рана 
очень болит? - спросил Фухур. 

- Нет. Я больше не чувствую ее. 
- Но ты дрожишь. У тебя жар? Что на свете 

может заставить тебя дрожать? 
- Мы скоро прилетим, - ответил Атрей, по­

молчав. - Я должен буду сказать Детской Коро­
леве, что спасения больше нет. Это самое труд­
ное из всего, что я делал. 

- Да, - согласился дракон. - А ты когда­
нибудь видел ее, Атрей? 

-Детскую Королеву? Нет, никогда. 
- А я видел. Это бьmо очень давно. Твой 

прадедушка, должно быть, бьm тогда маленьким 
мальчиком. Я тоже бьm молодой шалун, у меня в 
голове еще не бьmо ничего, кроме ветра. Однаж­
ды ночью я пытался достать с неба луну. И когда 
в огорче.нии упал на землю, очутился близко к 
Башне Слоновой Кости. Магнолиевый павильон 
стоял в ту ночь раскрытым, и в середине его си­

дела Детская Королева. Или Залотоглазая Пове­
лительница Желаний, ибо так полагается обра­
щаться к ней. Она взглянула на меня лишь мель­
ком, но - не знаю, как объяснить, - с этой ночи 
я стал совершенно другим. 

- Как она выглядит? 
- Как маленькая девочка. Но она много 

старше самых древних существ Фантазии. Луч­
ше будет сказать: у нее нет возраста. 

- Но она смертельно больна. Может, надо 
ее как-то подготовить к крушению всех надежд? 

- Нет, ее не обманешь. Она видит насквозь. 
- Но вдруг правда убьет ее? 



....... Я не думаю, чтобы это случилось, - ска­
зал Фухур. 

- Еще бы ты так думал! Ведь ты как-никак 
везучий дракон! А еще объясни мне, Фухур, по­
чему она никогда пе применяет власть, которую 

дает АУРИН над всеми существами Фантазии? 
- Она не такая, как мы, - попытался объяс­

нить Фухур. - Мы все существуем лишь в силу 
ее существования. Но сама она другого рода. 

- Может, она, - Атрей помедлил, - что-то 
вроде человеческого ребенка? 

- Нет. Она другое. 
- Так КТО же она? 
-Никто в Фантазии этого не знает. Это са-

мая глубокая тайна нашего мира. Я слышал, как 
один мудрец говорил: кто сможет разгадать эту 

тайну, тому это будет стоить жизни. 
- Ну вот,- сказал Атрей,- а теперь мы все 

лишаемся жизни, так и не разгадав этой тайны. 
Фухур молчал, но на его львиной морде игра­

ла улыбка, как будто он хотел сказать: этого не 
случится! 

Больше они не разговаривали, а вскоре уже 
пр~летали над Лабиринтом, той равниной из 
цветочных клумб и петляющих тропинок, что 
огромным садом .окружала Башню Слоновой 
Кости. К их ужасу, и здесь поработало Ничто. 
Кусты и цветы, уцелевшие среди провалов, ли­
шились красок и засохли. Запах прелой травы 
поднимался с лугов. СохранWiи свой цвет лишь 
ядовитые раздувшиеся грибы. 

Но Башня пока что сияла неиорочной белиз­
ной посреди Лабиринта. 

Фухур приземлWiся не на нижней террасе, 
предназначенной для воздухоплавающих по­
сланников. Он чувствовал, что ни у него, ни у А т­
рея не будет сип проделать пуrь по спиральной 
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Главной улице наверх. Да и вся тревожная об­
становка позволяла ему пренебречь этикетом. 
Он решил совершить аварийную посадку в са­
мой верхней части Главной улицы. 

Атрей огляделся по сторонам, ожидая хоть 
какого-то приема. Но вокруг не бьmо ни души. 
Казалось, белые здания кругом вымерли. 

- Да они все раэбежапись! - догадался Ат­
рей. - Они бросили Детскую Королеву одну! 
Или они уже ... 

- Атрей! - прошептал обессиленный Фу­
хур. - Иди, ты должен вернуrь АУРИН. 

Он снял с шеи цепь, и амулет скользнул на 
поп. Атрей прыmул за ним, забыв о ране. Но 
боль тотчас о ней напомнила. 

- Куда идти, Фухур? 
Но Фухур не отвечал. Он бьm точно мертвый 

от усталости. 

Главная улица заканчивалась у резных ворот 
в белой стене. Атрей поднял АУРИН и, хромая, 
стал подниматься по широкой лестнице, иногда 
останавливаясь передохнуrь. На ступенях за ним 
оставались капли крови. Он добрался доверху и 
вступил в длинную галерею. Потом миновал 
двор, полный фонтанов, еще одни ворота, взоб­
рался еще по одной лестнице. Он шел как во 
сне, едва различая то, что видел. Потом пересек 
сад, где все деревья бьmи вырезаны из слоновой 
кости. Атрей продвигался вперед, держась за их 
стволы, потом полз на четвереньках, пока не 

очуrипся перед гладкой, как стекпо, отвесной 
стеной, над которой возвышался Магнолиевый 
павильон. Однако наверх не бьmо ни лестницы, 
ни дороги. 

Атрей уронил голову на руки. 
Никто из тех, кто попадал туда и кто еще по­

падет, не может сказать, как он преодолел по-
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еледнюю часть пуrи и оказался на самом верху. 

Атрей вдруг обнаружил себя на ногах перед 
дверью в павильон. Он вошел - и лицом к лицу 
увидел Детскую Королеву. 

Она сидела среди мягких подушек на круг­
лом возвышении и смотрела на него. По бледно­
сти ее лица Атрей видел, как она больна. Минда­
левидные глаза ее цветом напоминали темное 

золото. Они не выдавали ни беспокойства, ни 
тревоги. Она улыбалась. На ней бьmо длинное 
шелковое одеяние такой белизны, что и лепест­
ки магнолии казались против него темными. 

Она выглядела маленькой девочкой не старше 
десяти лет, но ее длинные волосы, ниспадающие 

на подушки, бьmи белы, как снег. Или как сереб­
ро ... 

Бастиан испугшzся 
В это мгновение с н.им случwzось нечто н.ео­

быкн.овен.н.ое, чего никогда пре~де н.е случалось. 
До сих пор все, что написtшо в Бесконечной 

&иге, он. мог представить в своем воображении 
довОJlьн.о отчетливо: Атрея верхом на Фухуре, 
Лабиринт с Башней Слоновой Кости. Но когда он. 
дошел до места, где zоворшzось о Детской Коро­
леве, он. вдруг н.а долю секунды - не дольше 
вспышки молнии - увидел перед собой ее лицо. И 
н.е мысленно, а глазшни! Это н.е бшо только во­
ображением, Бастиан не сомн.евШlся Он. разгл.я­
дел даже подробности, которых не бЬL!lо в опи­
сtшии, - н.апрuмер, ее брови, похожие на две 
тонкие дуги. Или ее странные, вытянутые мочки 
ушей Или особенный наклон. головы на нежной 
шее. Бастиан н.е видел в своей жизни ничего пре­
краснее этого лица. И тут же пон.ял, как ее зо­
вут: ЛУНИАНА. Он. ни капли н.е сомн.евШlся, что 
это и есть ее имя. 
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И Лунишш взz.тw.сула на него - на него, Бас­
тиана Балтазара Букса! 

Она поглядела на него с выражением, кото­
рого он не .мог понять. Может, она тоже была 
поражена? Или ее взгляд выражал просьбу? Или 
тоску? Или- да, что еще? 

Он попытался вновь вызвать в памяти ее 
глаза, но больше е.му это не удалось. 

Одно он знал точно: этот взгляд проник пря­
мо в его сердце и теперь хршштся там, как тай­
ное сокровище. Это причиняла ему странную 
сладкую боль. 

Теперь Бастиан. хотел только одного: чи­
тать дальше, чтобы снова оказаться поближе к 
Луниан.е, чтобы снова увидеть ее. 

Разве .мог он знать, что те.,м CШНlJl.A4 пускалея 
в неотвратшсое, необычайное, очень опасное пу­
тешествие. А если бы и знал, все равно не захлоп­
нул бы юшzу и не omлoЖWJ ее в сторону. 

Дрожащшс пальце.,м он отыскал то .место, 
на которо.м остшювился. 

БашеЮI.Ые часы пробили десять. 



ГЛ/UiaXI 

ДЕТСКАЯ КОРОЛЕВА 

ИUШИВIUИСЬ дара речи, 

Атрей стоял и смотрел 
на Детскую Королеву. 
Он не знал, что ему де­
лать. Сколько раз пытал­
ся он представить себе 
это мmовение, заранее 

обдумывая, что скажет, 
но все заготовленные 

слова в один миr вьmе-

тели у него из головы. 

Наконец она улыбаулась ему и таким тихим 
и нежным голосом, каким поют во сне малень­

кие птички, произнесла: 

-Ты окончил Великий Поиск, Атрей. 
- Да, - с трудом отозвался Атрей и опустил 

голову. 

- Твой красивый мащ посерел, - сказала 
она после паузы. - И волосы и кожа посерели, 
как камень. Но все еще вернется и станет лучiUе 
прежнего. Вот увидиiUь. 

У Атрея перехватило дыхание. Как сказать 
ей, что этого не будет? 

- Ты вьmолнил мое задание ... - снова услы­
IUал он ее нежный голос. 

Бьшо непонятно, то ли это вопрос, то ли yr-
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верждение. Он не отваживался поднять глаза. 
Лишь медленно снял с шеи цепь с золотым аму­
летом и держал его в протянуrой руке. Потом 
попытался опуститься на одно колено, как это 

делают посланники в легендах и древних nеснях, 

слыша}lных им когда-то на родине в охотничьем 

стойбище, но больная нога не сгибалась, и он 
упал перед Детской Королевой на пол лицом 
вниз, даже не пытаясь подняться. 

Она ~акпонилась, nодняла АУРИН и, пере­
бирая пальцами золотую цеnь, сказала: 

- Ты хорошо сделал свое дело. Я довольна 
тобой. 

- Нет! - почти вскричал Атрей. - Все ока­
залось напрасно! Спасения нет! 

Воцарилась долгая тишина. Атрей спрятал 
лицо в сгибе локтя, и дро'!<Ь прошла по его телу. 
Он боялся, что сейчас с ее rуб сорвется вомь от­
чаяния; может быть, горькие жалобы и упреки, а 
то и крик ярости. Он сам не знал, чего ожидал, 
но уж точно не того, что услышал: она смеялась. 

Она смеялась тихо и радостно. Мысли Атрея nе­
реnуrались; на какое-то мгновение он решил, 

что она, возможно, nомешалась умом. Но это не 
был смех безумия. Потом она сказала: 

-Тем не менее ты nривел его. 
- Кого? - Атрей поднял голову. 
- Нашего спасителя. 
Он исnытующе nосмотрел ей в глаза, она 

снова улыбнулась: 
- Ты выполнил мое задание. Я благодарю 

тебя за все, что ты сделал. 
Золатоглазая Повелительница Жела­

ний, - запинаясь, выговорил он наконец это 
официальное обращение, которому научил его 
Фухур, - я... нет, в самом деле, я не понимаю, 
что ты имеешь в виду. 

-Я вижу, - сказала она. - Однако, понима-
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ешь ты ЮJИ нет, но ты сделал свое дело. А это 
главное, не так ли? 

Атрей только глядел на Детскую KopWJeвy, 
раскрыв рот. 

- Я видела его, - продолжала она, - и он 
видел меня. 

- Когда это было? 
- Как раз тогда, когда ты вошел. Ты привел 

его с собой. 
Атрей неволъно оглянулся. 
- Где же он? Я не вижу никого, кроме тебя и 

меня. 

- О, есть многие вещи, невидимые нам, -
отвечала она, - но ты уж поверь мне на спово. 

Он еще не с нами. Но наши миры уже так близ­
ки, что мы смогли увидеть друг друга, хотя всего 

лишь на миг, не дольше вспышки молнии. Ско­
ро он будет у нас и окликнет меня по имени, ко­
торое может дать он один. Тогда я выздоровею, 
а со мной и вся Фантазия. 

Пока Детская Королева говорила это, Атрей 
медленно поднялся с пола и сел, удивленно гля­

дя на нее снизу вверх: 

- Значит, ты давно уже знаешь все, что я со­
бирался тебе рассказать? Все,. о чем говорила 
мне древняя Морла в болоте Уныния, все, что 
поведал мне голос Унулалы в Южном Ораку­
ле,- ты все это уже знаешь? 

- Да, - подтвердила она, - и я знала это 
еще тогда, когда отправляла тебя на Великий 
Поиск. 

Атрей судорожно глотнул воздух. 
- Зачем же тогда, ~ наконец произнес он, -

ты посьиала меня? Чего ты от меня ждала? 
- Ничего другого, кроме того, что ты сделал. 
- Что я сделал ... - медленно пов"Fорил Ат-

рей. Между его бровями пролегла гневная склад-
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ка. - Еспи все так, как ты говоришь, то Великий 
Поиск был бессмысленным. Я слышал, что мно­
гие твои решения непонятны нам. Но все же по­
сле того, что я перенес, мне трудно примириться 

с тем, что ты только позабавилась, и всё. 
Глаза Детской Королевы посерьезнели. 
- Я не позволяю себе ни над кем шуrить и 

забавляться, Атрей!- сказала она.- И я хоро­
шо знаю, как многим обязана тебе. Все, что ты 
сделал, бьmо совершенно необходимо. Я от_пра­
вила тебя на Поиск вовсе не для того, чтобы уз­
нать то, что ты узнал. Это было единственное 
средство позвать нашего спасителя. Благодаря 
Великому Поиску он пережил вместе с тобой все 
опасности. Ты слышал его испуганный крик у 
Бездонной пропасти, когда говорил с Эргаму­
лем. Ты видел его, стоя перед ·воротами Волшеб­
ного Зеркала. Ты шагнул прямо в него, ты сое­
динился с ним, и он следовал за тобой повсюду. 
Он и сейчас слышит каждое наше слово. Он зна­
ет, что мы говорим о нем, что мы ждем его и на­

деемся на него. Может быть, теперь он понима­
ет, что все те великие усилия, которые ты при­

нял на себя, Атрей, бьmи нужны лишь для того, 
чтобы призвать его в Фантазию! 

Атрей все еще мрачно глядел перед собой, 
но постепенно mевная. складка на его лбу раз­
гладWiась. 

- Откуда тебе все известно, - спросм он, -
и крик ужаса у Бездонной пропасти, и отраже­
ние в воротах Волшебного Зеркала? Или это все 
тоже бьmо предопределено? 

Детская Королева отвечала, надевая АУРИН 
себе на шею: 

- Разве ты не носм на себе этот амулет? 
Разве ты не знал, что, благодаря ему, я все время 
бьmа с тобой? 
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- Он не всегда бьm на мне, - ответил Ат­
рей, - один раз я его потерял. 

- Да, какое-то время ты действительно бьш 
один. Расскажи мне, что с тобой произоUJЛо? 

Атрей рассказал ей все, что с ним бьmо. 
- Теперь я понимаю, почему ты посерел, -

сказала Детская Королева. - Ты слишком близ­
ко подошел к Ничто. 

- Но правда ли то, что рассказал мне Гморк, 
вервольф, об уничтоженных фантазийцах: что 
они, попадая в человеческий мир, становятся об­
маном? 

- Да, это правда, - отвечала Детская Коро­
лева, и ее золотые глаза потемнели, - все обма­
ны бьmи когда-то существами Фантазии. Но то, 
что сказал тебе Гморк, - лишь полуправда. Or 
такого полусущества, как он, полной правды 
ожидать и не приходится. Есть два пуrи преодо­
ления границы между нашими мирами. Когда 
существа Фантазии вырваны насильно, это лож­
ный пуrь. Но когда человеческий ребенок прихо­
дит к нам - это правильный пуrь. Те, кто побы­
вал у нас, многому здесь научились, и это помог­

ло им кое-что изменить в своем мире. Они ста­
ли яснее видеть и понимать многие вещи, пото­

му что повидали нас в истинном облике. Они 
другими глазами взглянули и на свой мир. Там, 
где раньше для них бьmи только серые будни, 
они обнаружили чудо и тайну. И чем больше 
процветало благодаря этому наше государство, 
тем меньше лжи и обмана становилось в их ми­
ре и тем совершеннее становились они. Наши 
миры моrут взаимно разрушать друг друга, но 

мoryr и взаимно совершенствоваться. 

Атрей обдумал все это, потом спросил: 
- Что же происходит теперь? ·· 
- Над обоими мирами разразилась беда, -
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ответила Детская Королева. ....... Все стало обра­
щаться в свою противоположность. То, что мог­
ло проясНJJТЬ взгляд, стало, наоборот, ослеплять. 
Так, СJIИШ](ОМ сильный эвук может оглушить, а 
слишком вркий свет оспепить. То, что могло со­
зидать, стало уничтожением. Спасение находит­
ся в руках человеческих детей. Достаточно одно­
го - он должен прийти и дать мне новое имя. И 
он придет. - Детская Королева помолчала. -
Теперь ты понимаешь, Атрей, почему я потребо­
вала ar теби тах много? Только благодари дол­
гой истории, полной опасных приключений, 
можно привести к нам спасителя. Это и бьmа 
твоя история. 

Атрей сидел, поrруженный в глубокое раэ­
думье. Наконец он кивнул. 

- Да, теперь я понимаю, Залотоглазая Пове­
лительница Желаний. Я благодарю тебя эа то, 
что ты иэбрала меня. Прости мне мой mев. 

- Ты не мог энать эараиее, - нежно отвеча­
ла она, - это тоже было необходимо. Но ты ус­
тал. Тебе хотелось бы отдохнуrь? 

- Сперва мне хотелось бы пережить счаст­
ливый конец моей истории. Если все тах, как ты 
говоришь, почему же спаситель все еще не при­

шел? 
- Да, - удиаленпо сказала Детская Короле­

ва. - Чего же он ждет? 

Бастшш почувствовал, что от воJШеНUR его 
руки вспотели. 

-Но 11 не АШzу, - сказал он, - 11 ведь не знаю, 
что делать. И, .АШжет быть, шея, что прuш'lо 
.мне в голову, вotJce не правильное? 

- Mory я еще кое о чем спросить тебя? -
возобновил раэrовор Атрей, и она с улыбкой 
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кивнула. - Почему ты можешь выздороветь, 
только если попучишь новое имя? 

- Лишь верное имя, которое соответствует 
суrи вещей и явлений, придает им реальность, -
сказала она. - А неправильное все депает при­
зрачным. Таково действие обмана. 

- А вдруг спаситель еще не знает твоего на­
стоящего имени? 

- Знает! - отвечала она. - Он знает его! 
И снова оба замолчали. 

- Да, - сказШl Бастиан. - Я знаю его. Я уз­
н.шz его, как только увидел тебя. Но я не знаю, 
что я должен. делать. 

А трей поднял взгляд. 
- Может быть, он хотел бы прийти, но не 

знает, как это сделать? 
- А ему ничего и не нужно делать, - отвеча­

ла Детская Королева. - Достаточно лишь оклик­
нуть меня по имени. 

Сердце Бастишш заколотшось. Может, по­
пробовать? А вдруг не получится? Может, он 
обманывает себя? Может, те двое говорят вов­
се не о нем, а совсем о другом спасителе? 

-Мне удивительно,- снова начал Атрей,­
неужто он все еще не понял, что спаситель - это 

он и никто другой? 
- Нет, он не так глуп, чтобы до сих пор не 

понять все те знаки, которые ему поданы. 

-Я попытаюсь! - шепнул Бастиан. Но боль­
ше не смог выдавить из себя ни звука. 

А что, если правда получится? Тогда он ока-
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жется в Фаюпазии? Но IШК? Может, е,му при­
дется во что-нибудь превратиты:я? А вдруг это 
больно? Вдруг он потеряет сознание? Да и вооб­
ще, хочетали еАСУ в Фантазию? Ведь, кро.ме Ат­
рея и Детской Королевы, 17UlAC noJШьиt-noJШo ва­
ких чудищ. 

- Может, - предположил Атрей, -у него не 
хватает смелости? 

- Разве требуется смелость, чтобы произне­
сти мое имя? 

- Тогда, - сказал Атрей, помедлив, - я 
знаю, почему он не идет. 

-Почему? 
- Он просто не хочет. Ему нет дела ни до те-

бя, ни до Фантазии. 
Детская Королева посмотрела на Атрея дол­

гим взглядом. 

- Нет! Нет!- закричал БастUШI. - Это не 
так! О, не ду.майте обо мне так мохо! Вы слы­
шите .JНеня? Это не так, Атрей! 

- Он обещал мне прийти, - сказала Детская 
Королева. - Я прочитала это обещание у него 
во взгляде. 

- Да, это правда, - сказал Бастшш, - и я 
сейчас же приду, я только еще немножечко поду­
.маю, я дол:жен всё как следует обдумшпь. 

Атрей опустил голову, и оба снова принялись 
ждать. Но спаситель не появлялся, и ничто не 
указывало на его приближение. 

Бастшш представШl: вот он oчymWlcя бы пе­
ред HU.JНU - толстый, неуклюжий, коленки 
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внутрь. Конечпо, ДemcК/lJl Королева JНl30ЧillКНИlН­
но скажет: с Что тебе здесь нужно?• А Атрей, 
.может, даже зacACeemcJI над ни.м. При ACblCJill о6 
этоАС Бастиан стыдливо покраснел. Конечно, ОIШ 
ждут гeJIOJl wш принца. Нет, он не ;ножет пред­
стшпь перед Нl1АШ. Все, что угодно, - только не 
это! 

Когда Детская Королева подняла глаза, вы­
ражение ее лица изменилось. Атрея даже испу­
гала строгость ее взгляда. Такой взгляд он уже 
видел однажды: у сфинксов! 

- Остается последнее средство, - сказала 
она.- Я так не хотела его использовать. Я-то 
думала, что он придеТ сам, беэ принуждения. 

- Что за средство? - шепотом спросил Ат­
рей. 

- Хочет он или нет, но он уже принадлежит 
Бесконечной Книге. Он дал мне обещание и 
обязан его исполнить. Есть в Фантазии один ста­
рик, который заставит прийти спасителя. 

- Кто же во всей Фантазии может то, чего 
не можешь ты? 

- Старик из Странствующей горы. . 
- Старик иэ Странствующей горы? - удив-

ленно повторил Атрей. - Разве он существует? 
В нашем ппемени им пугают детей. Говорят, он 
записывает в книrу все, что делается, и Д(tЖе то, 

что подумали и почувствовали, и потом уже ни­

чего не изменишь. Я считал, что это всего лишь 
бабушкины сказки. · 

- Кто знает, - улыбпулась Детская Короле­
ва, - что такое на самом деле бабушкины сказ­
ки. 

- Значит, ты видела его? 
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- Нет. Если я его разыщу, мы встретимся 
впервые. 

- У нас рассказывали,- продолжал Ат­
рей, - будто бы невозможно узнать, где нахо­
дится гора старика, она появляется неожиданно, 

то 'JYI', то там, и его можно встретить только слу­
чайно или по велению судьбы. 

- Да, старика нельзя искать. Его можно 
только найти. 

-Но если ты его не найдешь? 
-Если он есть, я его найду,- сказала она с 

загадочной улыбкой, - а если я его найду, зна­
чит, он БУДЕТ. 

Атрей не понял ответа. Помедпив, он спро­
сил: 

-Он -как ты? 
- Он как я, потому что он во всем моя про-

тивоположность. 

Атрей понял, что ничего не поймет. И кроме 
того, его беспокоила совсем другая мысль: 

- Но ведь ты смертельно больна, Залотогла­
зая Повелительница Желаний, - сказал он поч­
ти строго, - и одна ты не сможешь уйти далеко. 
Насколько я вижу, все твои слуги и придворные 
покинули тебя. Я и Фухур с радостью сопровож­
дали бы тебя куда угодно, но, честно говоря, я не 
знаю, хватит ли сил у Фухура. И моя нога - ты 
сама видела, она отказывается мне служить. 

- Спасибо, Атрей, - ответила она, - спаси­
бо за твою преданность и верность. Однако я и 
не думала брать вас с собой. Старика из Стран­
ствующей горы находят только в одиночку. Да и 
Фухура больше нет там, где ты его оставил. Он 
теперь в другом месте. Там его раны заживут, и 
сам он наберется новых сил. И ты тоже, Атрей, 
скоро будешь там же, где он. - Ее пальцы игра­
лиАУРИНОМ. 



-Что это за место? 
- Узнаешь после. Ты попадешь туда во сне. 

Наступит день, и ты сам увидишь, rде находишь­
ся. 

- Мне теперь не до сна, - от волнения Ат­
рей забыл, что надо выбирать выражения, - раз 
ты в любую минуrу можешь умереть! 

Детская Королева только рассме.ялась. 
- Не так уж я и покинуrа всеми, как тебе по­

казалось. Я уже говорила: есть многое, чего мы 
не видим. У меня есть семь невидимых сил, ко­
торые принадлежат мне так же, как тебе твои 
воспоминания или мысли. Ты не можешь их ви­
деть и слышать, но в любое мrnовение они при 
тебе, не так ли? Три из них остануrся с тобой и 
Фухуром, они будут опекать вас. А четыре неви­
димых силы я возьму с собой, и они будуr меня 
сопровождать. Ты можешь спать спокойно, Ат­
рей. 

При этих словах на Атрея навалилась такая 
усталость, что глаза его сомкнулись, и он погру­

зился в темноту. 

Башенные часы пробШlи одиннадцать. 

Как будто издалека Атрей услышал, как Де­
тская Королева тихим голосом отдала приказ, 
потом его подхватили осторожные моrучие руки 

и понесли. Долго вокруг было темно и тепло. 
Много позже, когда его сухих, потрескавшихся 
rуб коспулась драгоценная влага, он почти про­
снулся. Постепенно окружающее стало прояс­
н.ятьс.я, и Атрей понял, что находится внуrри 
большого rрота с золотыми сводами. Рядом с 
ним лежал белый дракон. И он скорее угадал, 
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чем увидел в середине грота фонтан. Вокруг 
фонтана лежали две змеи, заглотив хвосты друг 
друга, - одна светлая, как день, другая темная, 

как ночь ... 
Но потом невидимая рука провела по его ли­

цу, и Атрей снова погрузился в сладкий сон без 
сновидений. 

В это время Детская Королева покидала 
Башню Слоновой Кости. Она села в носилки, 
сделанные из хрусталя, и четыре невидимых си­

лы понесли ее, так что со стороны казалось, буд­
то носилки парят в воздухе сами по себе. 

Они пересекли Лабиринт, а точнее, то, что от 
него еще оставалось. Им то и дело приходилось 
обходить места, превратившиеся в Ничто. 

Когда, наконец, они достигли края Лабирин­
та, она остановила саоих невидимых носильщи­

ков, выпрямилась на подушках и бросила взгляд 
назад, в сторону Башни Слоновой Кости. Потом, 
снова откидываясь на подушки, сказала: 

- Идите дальше! Просто идите дальше - ку­
да-нибудь! 

Порыв ветра подхватил ее снежно-белые во­
лосы. И они как знамя затрепетали позади хру­
стальных носилок. 



ГлаваХII 

СТАРИК 
ИЗ СТРАНСТВУЮЩЕЙ ГОРЫ 

ощные лавины с громо­

nодобным шумом низ­
вергаются с вершин, 

снежные ветры rудят в 

уuцельях среди закован­

нь~ в ледяной nанцирь 

гор, свистят в nроnастих 

и nровалах. Такая nого­
да обычна для гор Судь­
бы. Ведь они самые вы­
сокие и крутые во всей 

Фантазии, некоторые их вершины возносятся в 
буквальном смысле до неба. 

В эти края вечных льдов не отваживались 
подняться даже самые смелые. Или, точнее ска­
зать, прошло слишком много времени с тех пор, 

как было совершено последнее восхождение на 
вершину - все уже успели о нем забыть. Это 
был один из неnостижимых законов Фантазии: 
горы Судьбы nокоряли только тогда, когда пре­
дыдущие nокорители бьmи совершенно забыт-DI 
и не оставалось ни устного, ни письменного упо­
минания о них. А если никто ничего не помнит, 
значит, ничего и не бьmо. Вот и получается, что 
всякий покоритель вершин здесь всегда первый. 
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На такой высоте не бьmо ничего живого, за 
исключением ледяных великанов - если, конеч­

но, их вообще можно причислить к живым, ибо 
они двигались так медленно, что на один шаг у 

них уходили годы, а на маленькую проrупку -
столетия. Ясно, что они могли общаться только 
с себе подобными, об иной жизни в Фантазии не 
имели никакого понятия и считали себя единст­
венными живыми существами Вселенной. 

Потому с таким недоумением они таращи­
лись теперь на крохотное пятнышко внизу. Оно 
двигалось по не .. хоженым тропам, поднималось 
по едва заметным выступам, карабкалось по 
скалам. 

То бьmи хрустальные носмки Детской Коро­
левы. Четыре невидимых смы несли ее уже 
много дней и ночей, как им бьmо приказано: все 
дальше, куда-нибудь. Ей бьmо все равно, тяжел 
ее путь или нет. Точно так же она не делала раз­
личия между существами темноты и света, кра­

соты и безобразия. Она бьmа готова проникнуrь 
всюду, потому что старик из Странствующей го­
ры мог оказаться rде угодно. 

Тем не менее, путь часто не оставлял выбо­
ра, так как растущее Ничто вынуждало обходить 
исчезнувшие места. Передко вообще не остава­
лось ничего, кроме узенькой тропы, мостика или 
ворот. Иногда на их пуrи бьmи волны моря, и 
сипы UUIИ по вмнам, потому что для этих но­

сильщиков не бьmо разницы между твердым и 
зыбким. 

Так они пришли к ледяным вершинам гор 
Судьбы и теперь поднимались все выше и выше. 
Детская Королева лежала на своих подушках с 
закрытыми глазами. Последнее слово, которое 
она произнесла, бьmо то самое «куда-нибудь­
при прощании с Башней Слоновой Кости. 
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Носипки теперь двигались в тесном ущелье, 
отвесные стены его сходились почти вппотную, 

под ногами лежал глубокий снег, однако носиль­
щики не проваливались и не оставляли следов. 

Потом скалы расступипись, и взгляду пред­
стала широкая, сверкающая снежная равнина. 

Посреди этой равнины, в свою очередь, пирами­
дай высилась еще одна гора весьма своеобраз­
ного вида. Она состояла из множества причуд­
ливых -зубцов, повернуrых остриями вверх, слов­
но оnрокинуrые сосульки. Примерно на полови­
не горы на трех остриях покоилось яйцо величи­

ной с дом. В нем быЛо круглое отверстие - не 
то дверь, не то окно, и в этом отверстии показа­

лось чье-то лицо. 

Почувствовав на себе взгляд, Детская Коро­
лева открьmа глаза и тихо велела носильщикам 

остановиться: 

- Это он. Последний отрезок пуrи я должна 
nроделать одна. Ждите меня эдесь, что бы ни 
случилось. 

Лицо в круглом отверстии яйца исчезло. 
Детская Королева сошла с носилок и мед­

ленно двинулась по снежной равнине .. Она сту­
пала тяжело, потому что шла босиком, а снег 
бьт колючий, мелкие льдинки, как осколки стек­
ла, ранили кожу. Ледяной ветер рвал волосы и 
одежду. 

Наконец она подошла к горе и остановилась 
перед гладкими, как стекло, зубцами. Из темно­
го отверстия в яйце стала выдвигаться лестница. 
Удивительно, как она помещалась внуrри яйца, 
ведь она бьmа много длиннее. Когда лестница 
опустилась к подножию горы, Детская Королева 
взялась за перекладивы и увидела, что те состав­

лены из букв, цеiiJIЯющихся одна за друrую. Бук-
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вы образовывали фразы. Детская Королева стала 
подниматься, читая их: 

ПОСГОЙ ДИТЯ ОСГАНОВИСЬ 
КТО БЕЗ КОНЦА СfРЕМИТСЯ ВВЫСЬ 

ТОТ БОЛЬНО ПАдАЕТ НА ДНО 
ТЫ ЖИЗНЬ Я СМЕРIЪ И НЕ дАНО 
ТЕБЕ ПРОДFЛАТЬ ЭТОТ ПУ1Ъ 
ВЕРНИСЬ НАЗАД И ПОЗАБУДЬ 
КО МНЕ ДОРОГУ НА ВЕКА 

ВЕРНИСЬ ПОСJIУШАЙ СГАРИКА 

Она остановилась перевести дыхание и по­
глядела наверх. До яйца бьmо еще далеко. 

- Старик иэ Странствующей горы, - громко 
провзнесла Королева, - если бы ты действи­
тельно не хотел нашей встречи, ты не стал бы 
писать для меня лестницу. Твои запреты помо­
гают мне двигаться дальше. 

И она продолжала свой пуrь. 

ТЬI ЖИЗНЬ И ТЫ ДОЛЖНА ШАГАТЬ 
А МОЙ УДFЛ СЛОВА ПИСАТЬ 
ОНИ ИДУГ ЗА РЯДОМ РЯД 

НО ТОЛЬКО ЗНАЙ СЛОВА МЕРТВЯТ 
ШАГИ ТВОИ И ТЫ ПОЙМЕШЬ 

МЫСЛЬ ИЗРЕЧЕННАЯ ЕСГЬ ЛОЖЬ 

Снова ей пришлось остановиться, чтобы пе­
редохнуть. 

Она оказалась уже очень высоко, лестницу 
качало бурей, как ветку. Детская Королева креп­
ко сжимала ледяные буквенные перекпадины и 
читала: 

МОЛЧИ СКРЫВАЙСЯ И ТАИ 
ВСЕ ЧУВСГВА И МЕЧТЬI СВОИ 
ТЫ МНЕ ИХ ВЫСКАЖЕШЬ ЕДВА 
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В НАРУЖНЫЙ МИР УЙдУТ СЛОВА 
НО ТАМ СПАСЕI-IЬЯ НЕ НАйдЕШЬ 
МЫСЛЬ ИЗРЕЧЕННАЯ ЕСIЪ ЛОЖЬ 
ТАМ ЗНАЕТ КАЖДЬIЙ МАЛЬЧУГАН 
ДЛЯ НИХ НАШ МИР ОДИН ОБМАН 

А МЫ ДЛЯ НИХ ГЕРОИ КНИГ 
ТЫ НЕ РАССЧИТЫВАй НА НИХ 
ИНОЙ ЧИТАЕТ ДЕНЬ И НОЧЬ 
НО РАЗВЕ МОЖЕТ ОН ПОМОЧЬ 
СЛОВА МОИ ЛЕГКО ПРОЧЕСIЪ 

ТРУДНЕЙ ПОВЕРИfЬ ЧТО МЫ ЕСIЪ 
НО ТЫ НЕ СЛУШАЕШЬ ЗАПРЕГ. 
ИДЕШЬ КО МНЕ ВОЗВРАТА НЕТ 
ИЗ ЭТИХ СТЕН НЕ ОБЕССУДЬ 

ВFДЬ ЭТО ТВОЙ ПОСЛFДНИЙ ПУfЬ 

Детская Королева миновала эту последнюю 
перекпадину-строку, вздохнула и поrлядела вниз. 

Ее белое длинное платье разорвалось, в нем тор­
чали занозы от буквенной лестницы. 

Она очуrилась перед круглым отверстием в 
яйце и проскользнула внуrрь. Оrверстие тотчас 
захлопнулось за нею. Она очуrилась в темноте. 

Долгое время не происходило ничего. 
- Вот и я, - сказала она тихо. Ее голос э}ом 

отразился от стен, как в большом зале, - а мо­
жет, это отозвался другой голос теми же слова­
ми. 

Постепенно она привыкла к темноте и раз­
личила красноватое свечение. Оно исходило от 
раскрытой книги, которая пapWia в воздухе по­
среди помещения. Снизу бьи виден переплет. 
На нем, как на АУРИНЕ, изображались две 
змеи, заглатывающие хвосты друг друга. Внуrри 
3браэованноrо ими овала стояло название: 

БЕСКОНЕЧНАЯ КНИГА 
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Мысли Бастиана смешались. Ведь именно эту 
книгу он сейчас читал.. Он еще раз взглянул на ne­
pe1Vleт: она. Но как кншамогла появиться сама в 
себе? 

Детская Королева noдouma nоближе и увиде­
ла лицо смонившегося над книгой человека, 
слегка освещенное rолубовато-зеленъiМ светом. 
Лицо бьmо изрыто морщинами, как кора древ­
него дуба. Глаз бьmо не различить. Каnюшон 
монашеского одеяния опускался на лоб, в руке 
он держал стержень, которым писал. 

Детская Королева молча глядела на него. Он, 
собственно, и не nисал, а нежно водил стержнем 
по nycroй странице, nри этом буквы и слова воз­
никали сами собой. Детская Королева читала, и 
там nоявлялось именно то, что nроисходило в 

настоящий момент: •детская Королева читала, и 
там ... • 

- Все, что nроисходит, - сказала она, - ты 
записываешь? 

- Все, что я записываю, nроисходит, - бьm 
ответ тем же низким, глухим голосом, который 
она уже слышала как эхо собственного. 

Странно было то, что старик из Странствую­
щей горы не размыкал rуб. Он записывал ее и 
свои слова, а она их слышала - но так, как будто 
вспоминала, как он только что nроизнес их. 

- Ты и я, - сnросила она, - и вся Фанта­
зия - все в этой книге есть? 

Он писал, и одновременно она слышала его 
ответ: 

- Не тах. Эта книга и есть вся Фантазия и 
ТЫ ИЯ. 

- И где эта книrа находится? 
- В книге, - бЬVI ответ, который он как раз 

заnисывал. 
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-Тогда это только иллюзия и видимость?­
спросила она. 

И он записал, и она услышала: 
- Что показывает зеркало, которое отража­

ется в зеркале? Ты знаешь это, Золатоглазая По­
велительница Желаний? 

Детская Королева помолчала, и старик запи­
сал, что она помолчала. 

- Мне нужна твоя помощь, - сказала она. -
Ты - память Фантазии и знаешь все, что про­
изошло до этого самого момента. Скажи, ты не 
мог бы пролистать твою кишу вперед и узнать, 
что будет? 

- Там пусть1е страницы. Я могу вернуться 
назад и посмотреть, что бьmо. Я моrу читать то, 
что в это время пишу. И я знаю это лmпъ по­
стольку, поскольку читаю. Я записываю все, что 
произошло. Так Бесконечная Книга пишет сама 
себя моей рукой. , 

- Значит, ты не знаешь, д11Я чего я пришла к 
тебе? 

- Нет, - услышала она его голос, пока он 
писал. - Но лучше бы ты не приходила. Здесь 
все приобретает окончателъностъ и необрати­
мостъ - и ты тоже не исключение, Золатоглазая 
Повелительница Желаш~й. Это яйцо - MOГJVIa и 
·склеп. Ты вошла в память Фантазии и больше не 
сможешь покинуть это место. 

- Любое яйцо, - отвечала она, - это и на­
чало новой жизни. 

- Верно, - эаiШсал и сказал старик, - но 
только если расколется скорлупа. 

- Ты можешь его открыть. Ты же впустил 
меня. 

Старик отрицательно покачал головой и за­
писал это. 

-Яйцо открыла твоя сила. Но поскольку· ты 
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теперь эдесь, ты больше не имеешь этой силы. 
МЫ заточены 1УГ навсегда. Это конец Бесконеч- · 
ной Книги. 

Детская Королева ничуrь не встревожилась и 
даже улыбнулась. 

- Ты и я, - сказала она, - мы действитель­
но ничего больше не можем. Но есть один, кото­
рый может. 

- Сделать новое начало, - записал ста­
рик, - может только человеческий ребенок. 

- Да, - подтвердила она, - человеческий 
ребенок. 

Старик медленно поднял взгляд и впервые 
посмотрел на Детскую Королеву. Этот взгляд 
будто исходил из другого конца Вселенной - из 
такой дали, из такой тьмы он глядел. Она отве­
чала ему взглядом своих золотых глаз, казалось, 

то было мо~аливое соизмерение сип. Наконец 
старик снова склонился над книгой и записал: 

- Не переС1)'Пай поставленных тебе границ! 
-- Я не переС1)'ПЛЮ, - ответила она. - Но 

тот, о ком в говорю и кого жду, давно уже пере­

шел их. Он читает книrу, которую ты пишешь, 
он воспринимает каждое спово, которое мы про­

износим. Потому он с нами. 
- Верно, - поспышался голос старика, пока 

он писал, - он тоже теперь принадлежит Беско­
нечной Книге, это его собственная история. 

- Расскажи мне ее! - приказала Детская 
Королева. - Ты, будучи памятью Фантазии, рас­
скажешь мне ее от начала слово в слово! 

Пишущая рука дрогнула. 
- Чтобы рассказать, я должен буду написать 

ее заново- с самого начала. И все, что я пишу, 
будет происходить снова. 

- Пусть! - сказала Детская Королева. 
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Бастшш отчеnvlиво слышал этот голос. Но 
первые слова, которые произнес старик, бьиш не­
понятны. Они звучали так: «Т синикуб рднаерок 
дарнок лрак•. · 

«Интересно,- поду.мал Бастиан,- почему 
он говорит на чужом языке? Или, может, это 
колдовское заклиiШJlие ?» -

Голос старика читал дальше, а Бастиан слу­
ШШL 

«Так выглядела надпись на стеклянной двери 
маленькой лавки, если смотреть на улицу изнуr-

ри. . 
Бьmо серое ноябрьское yrpo, моросил дождь. 

Капли скатывались по стеклу; переваливаясь че­
рез завитки букв. На улице бьmо сыро, тихо, пус­
тынно•. 

«Этой истории в книге не было,- подумал 
БастUШI немного разочарованно. - Bom сейчас 
все и выяснится. А уж я всерьез поверWl, что 
старик начнет рассказывать Бесконечную &uzy 
с самого начала». 

«Вдруг дверь распахнулась, латунный коло­
кольчик отчаянно ~Jазвонил и долго не мог успо­

коиться. 

Возмуrителем тишины бьm толстый маль­
чик лет десяти или одиннадцати. Мокрые воло­
сы пр:ипими ко лбу, с пальто капало, на мече 
висела школьная сумка. Похоже, он не знал, куда 
попал, и потому застьm на пороге как вкопан­

ный». 
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В то время как Бастиан читал это и одно­
времеЮtо слышал низкий голос старик из Страя­
ствующей горы, в его ушах начало шуметь, а пе­
ред z.лазами вспыхuвШlи искорки. 

Рассказывалась его собствеЮШJI. история! Она 
оказалась в Бесконечной &иге. Он, Бастиан, 
стШl персонажем в книге, тогда как до сих пор 
считал себя лишь читателем ее! И кто знает, 
какой .маль-чик чшпает эту книzу теперь и тоже 
ду.мает,.·что он лишь читатель,-. и так далее 
до бесконечности! 
И тут Бастиан испугался. Он почувствовШl 

себя так, будто попал в невиди.мую тюрьму. Он 
захотел осmШiовиться. 

Но голос старика из Странствующей горы 
продолжал рассказывать, 

и Бастиап не мог противиться. Он заткнул уши, 
НО это Не помогШlО, пото.му что голос звучал у 

него внутри. Он уверял себя, что все эти совпа­
дения с его собствеЮtой историей всего лишь 
случайность, 

но низкий голос неумолимо продолжал дальше, 

и тут QH совершенно отчетливо yCJl.ЬlШШl, как 

zолос произнес: 

«А манеры-то! За такие манеры гроша лома­
ного не дашь. Во всяком случае, тебе следовало 
бы с. самого начала представиться. 
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- Меня зовуr Бастиан, - сказал мальчик. -
Баетнан Балтазар Букс•. 

В это мгновение Бастиану открылась одна 
нелегкая истина: можно быть абсолютно убеж­
денным, что чего-то хочешь, годами, пока ты 
знаешь, что твое Жf!JilШиe неисполншю. Но 
вдруг возникает возможность ezo исполнить, и 
тут оказывается, что на самом деле тебе хо­
чется одного: чтобы твое желание никогда, ни­
когда не могло осуществиться! 

Так, во всяком случае, бЬlllo сейчас с Бастиа­
ном. 

Теперь, когда события приобрели неумолимую 
серьезность, ему бол.ьше всего хотелось сбе­
жать отсюда, только никакого «Отсюда• уже 
не бЬlllo. Теперь все происходшzо у него внутри. 

Он попытался спастись, как .мог - так при­
творяется мертвой букашка, перевернувшись на 
спину. Он хотел сделать вид, что его вообще 
нет, замереть и сделаться .маленьким и неза­
.метньш. 

Старик из Странствующей горы nродолжал 
читать и одновременно заново записывать, как 

Баетнан украл книгу, как сбежал на чердак. И 
снова начался Великий Поиск, nоявились А трей, 
древняя Морла и Фухур в nауrине Эрrамуля. Еще 
раз тетушка Урrл лечила Атрея, он nрошел 
сквозь трое заколдованных ворот и говорил с 

Уиулалой. Потом Четьq>е Ветра, Гморк, сnасе­
ние Атрея и возвращение в Башню Слоновой 
Кости. И между тем происходило все, что nере­
жил Баетнан на чердаке, и как Детская Королева 
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тщетно ждапа, что он придет. Снова она пуска­
лась в путь, чтобы найти старика из Странствую­
щей горы, и слово в слово повторялся их разго­

~sор, кончаясь тем, что старик снова начинал пи­

сать с начала Бесконечную Кишу, одновременно 
рассказывая ее. 

И опять все повторялось - неизмеШiо - и 
опять приходило к встрече Детской Королевы со 
стариком из СтрансТвующей горы, который воз­
обновлял рассказ и запись в Бесконечной Кни-
ге ... 

... и это продол:жалось бы ВечJШ, потому что 
не происходwю того coбьunuR, которое изменшю 
бы ход вещей. Только он один, Бастиан, АWг tше­
шаться. И ему придется сделать это, чтобы не 
оставаться в круге вечного повторения. Ему ка­
залось, Бесконечная КJ.шга прозвучала в его ушах 
уже тысячу раз. Более того, исчезли понятия 
«дО» и «nосле», все CJlWWCЬ в одно бесконечное 
время. Теперь он поНJI.Л, почему дрогнула рука ле­
тописца. Круг вечного повторения был концо.м 
без конца! 

Слезы теюш по измученному лицу Бастиана, 
но он уже не чувствовал их. Почти теряя созна­
ние, он закричал: 

- Луниана! я иду! 
В то же .мгновение 

скорпупа rромадного яйца распалась с громо­
вым грохотом. Потом поднялся штормовой ве­
тер 

и вырвался со страниц книги, которую Бастиан 
держал на коленях, так что страницы эти бе-
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шено залистались. Бастшш почувствовал ветер 
в волосах и на лuце, у него перехватшо дыхание, 
11/UVНЯ ce.,wu свечей зап.л.ясало и легло набок, потом 
налетел второ~ еще более сильный порыв вет­
ра -уносясь назад, в Кliuzy, и свечи погасли.. 

Башенные часы пробили полночь. 



ГJUUJaXIП 

НОЧНОЙ ЛЕС ПЕРЕЛИН 

очь лежала вокруг, тихая 

ночь. 

- Луниана! - снова 
сказал Баетнан в темно­
ту. Он чувствовал: от од­
ного этого имени исхо­

дит сладкая, упоитель­

ная сила, и он произнес 

.его еще н~скалько раз: 

- Луниана! Луниана! 
Я иду, Луниана! Я уже 
здесь. 

Но где он? Не видно ни единого проблеска 
света. Правда, вокруг больше не бьmо чердач­
ного холода. Его окружала бархатная, тeiUiaя 
темнота, в которой он чувствовал себя надежно 
укрытым. 

Страх давно оставил его. Туг бьmо так легко 
и радостно, что он даже тихонько засмеялся. 

- Луниана, где я? - спросил он. 
Тяжести собственного тела он больше не 

чувствовал и, поведя вокруг себя руками, понял, 
что парит в пустоте. Ни твердого пола, ни матов. 
Это бьmо чудесное, никогда прежде не изведан­
ное ощущение безrраничной свободы. Может, 
он в открьпом космосе? Нет, там есть звезды, а 
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"' здесь только бархатная тьма и блаженство. А 
может, OIJ умер? 

- Луниана, где ты? 
И 'Iyt' он услышал нежный, как у певчей 

птички, голос, который ответил ему и, скорее 
всего, отвечал уже и раньше, но он не осознавал 

этого. Он слышал его совсем близко, но не знал, 
с какой стороны. 

- Я здесь, Бастиан! 
- Луниана, это ты? 
Она засмеялась - как запела. 
- А кто же еще! Ведь это ты дал мне это 

красивое имя. Благодарю тебя за него. Милости 
прошу к нам, мой спаситель и мой герой. 

- Где мы, Луниана? 
- Я с тобой, а ты со мной. 
Это бьmо похоже на беседу во сне, но Баети-

ан знал точно, что не спит. 

- Луниана, - прошептал он, - это конец? 
- Нет, - ответила она, - это начало. 
- Где Фантазия, Луниана? Где все осталь-

ные? Где Атрей и Фухур? Разве они все исчезли? 
А с~арик из Странствующей горы - его больше 
нет? 

- Фантазия по твоему желанию возникнет 
заново, мой Бастиан. А моей властью она обре­
тет реальность. 

- По моему желанию? - удименно повто­
рил Бастиан. 

- Ты же знаешь, - услышал он сладкий го­
лос, - меня называют Повелительницей Жела­
ний. Говори же, чего ты хочешь? 

Баетнан подумал, потом осторожно спросил: 
- А сколько желаний у меня в запасе? 
- Сколько хочешь. Чем больше, тем лучше, 

мой Бастиан. Тем богаче и многообразнее будет 
Фантазия. 
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Баетнан был ошеломлен. Однако именно по­
тому, что ·возможности оказались бесконечны­
ми, ему в голову не приходило ни одного жела­

ния. 

- Я ничего не знаю, - сказал он наконец. 
- Это IUioxo, - ответил ему певучий го-

лос. -Тогда не будет Фантазии. 
Баетнан смущенно молчал. Чувство безгра­

ничноj{ свободы омрачилось тем, что от него за­
висело слишком много. 

- Почему так темно, Луниана? 
- Начало всегда темное, Бастиан. 
- Я хотел бы снова тебя увидеть, Луниана, 

знаешь, как в тот раз, когда ты на меня взгляну­

ла. 

Он снова услышал певучий смех. 
- Почему ты смеешься? 
- Я радуюсь, что ты наконец произнес жела-

ние. 

-И ты его исполнишь? 
- Да, протяни руку! 
Он сделал это и почувствовал, как что-то 

легло на его ладонь. Это бьта крошечная, но 
странно тяжелая крупинка. Холод исходил от 
нее, на ощупь она бьmа мертвая и жесткая. 

- Что это, Луниана? . 
- Песчинка, - ответила она. - Это все, что 

осталось от моего безграничного королевства. Я 
дарю ее тебе. 

- Спасибо, - сказал Бастиан, сожалея, что 
крупинка бьта неживой. Вдруг он почувствовал 
нежное шевеление у себя в руке. 

- Взгляни-ка, Луниана! - прошептал он, 
поднеся ладонь к лицу. - Начинает теметь и 
светиться! А вот и язычок мамени! Да это не 
мамя, а росток! Луниана, да это не песчинка! 
Это светящееся зернышко, и оно начинает про­
растать! 
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- Оrлично ты все сделал, Бастиан! - похва­
лила она. - Видишь, каК у тебя хорошо получа­
ется. 

Or точечки на его ладони теперь исходило 
едва видимое свечение, оно набирало сипу, и из 
бархатной темноты высветились два детских ли­
ца, склонившихся к ростку. 

Баетнан медленно убрал руку, и светящаяся 
точка осталась парить на прежнем месте, как 

маленькая звезда. 

Росток прямо. на глазах выпустил листья и 
стебель, набухли и раскрьmись почки, явив чу­
десные многокрасочные цветы. Вот уже появи­
лись маленькие светящиеся плоды. Созрев, они 
лопнули, как маленькие ракеть1, и рассеяли вок­

руг, как дождь искр, новые семена. 

Из новых семян тотчас начали расти новые 
растения, они имели уже другие формы, самые 
разные - одни напоминали пальму, другие па­

поротник, третьи кактус, хвощ или фикус. Каж­
дое расцВечивалось новым цветом. 

Вскоре вокруг Баетнана и Лунианы, над ни­
ми и под ними все пространство запалимось 

растущими многоцветными растениями. Сияю­
щий шар парм посреди Ничто, посреди Нигде, 
рос и разрастался, и в самой его сердцевине си­
дели Баетнан и Луниана, взявшись за руки и с 
восхищением наблюдая чудесное рождение но­
вого мира. 

Растения бьmи неистощимы в цвете и фор­
мах, ночной лес разрастался все пышнее, 
ткалась причудливая ткань из разноцветного 

света. 

- Ты должен дать ему имя! - прошептала 
Луниана. 

- Перелин, ночной лес, - сказал Бастиан. 
Он посмотрел Детской Королеве в глаза - и 
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снова произошло то же, что и в первый раз, ког­
да они заглянули друг друrу в глаза. Он сидел, 
как зачарованный, и не мог отвести взгляда. Те­
перь она была много, много красивее, чем тогда. 
Ее разорванное одеяние опять стало как новое, и 
в неиорочной белизне шелка и ее длиннъiХ волос 
играли блики многоцветного нежного света. Его 
желание исполнилось. 

- Луниана, - пролепетал одурманенный Ба­
стиан, -ты выздоровела? 

- Разве ты не видишь, Бастиан? - она улы­
балась. 

- Я хотел бы, чтоб всегда было так, как сей­
час. 

- •Всегда• - это лишь мmовение, - отве­
тила она. 

Басmан не ПОШIЛ ее ответа, но ему бьmо не 
до размышл_ений. Он хотел только сидеть напро­
тив нее и нескончаемо любоваться ею. 

Вокруг них уже выросли целые джунгли, 
сiUiелись светящимся куполом, но Баетнан боль­
ше не обраЩал внимания на этот лес, он сидел, 
уrонув во взгляде Лунианъ1. 

Он не мог сказать, много ли прошло време­
ни или мало, когда Луннана закрыла ему глаза 
ладонью. 

- Зачем ты заставил меня так долго ждать 
тебя? - спросИла она. - Зачем ты заставил ме­
ня отправиться к старику из Странствующей го­
ры? 

- Это бьmо, потому что, - начал он сму­
щенно, - я думал ... много всего бьmо ... и страх 
тоже ... но на самом деле я просто стыдился себя. 

- Стьщился? Но из-:за чего? - Она убрала 
свою руку и с удивлением смотрела на него. 

-Ну ... я думал, ты ждешь наверняка такого, 
КТО ПОДХОДИЛ бы тебе. 
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- А ты, - спросила она, - разве ты мне не 
подходишь? 

- Ну, то есть,- залиналея Бастиан, чувст­
вуя, что краснеет,- я хотел сказать, ты ждала 

мужественного, сильного, красивого, принца или 

кого-то похожего на него, но уж не такого, как я. 

Он опустИл глаза и снова услышал ее nеву­
чий смех. 

- Вот видишь, - сказал он, - и ты смеешь­
ся надо мной. 

Когда Баетнан снова осмелился поднять гла­
за, ее лицо бьmо серьезно. 

- Я хочу тебе кое-что показать, Бастиан. По­
смотри мне в глаза! 

Баетнан сделал это, хотя сердце у него коло­
тилось и кружилась голова. И он увидел в золо­
ТЪIХ зеркалах ее глаз маленькую фиrурку, кото­
рая затем становилась все ближе и яснее. Это 
бьт мальчик примерно его лет, но стройный и 
дивной красоты. Его осанка бьmа гордой, лицо 
благородным, тонким и мужественным. Он вы­
глядел как юный принц из восточной страны. На 
голове красовался тюрбан из голубого шелка, на 
ногах красные сапоги с заmутыми носками, по­

верх парчового одеяния серебрился плащ. Но са­
мым великолепным в этом мальчике бьmи ру­
ки - с тонкими, благородными и одновременно 
СИЛЬНЪIМИ пальцами. . 

Баетнан ках раз собирался спросить, кто 
этот юнъrй царевич, как вдруг молнией пронес­
лась в ero голове догадка: да ведь это он сам! 

Это бьmо ero собственное отражение в гла­
зах Лунианы. 

Он перевел взгляд на свои руки и ноги и дей­
ствительно увидел и краснъrе сапоги, и серебря­
ный IVIaщ, он долго и удивленно рассматривал 
все это, а потом повернулеи к Луниане. 
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Ее больше не бьmо! 
Он стоял один в круглом гроте, образован­

ном светящимися растениями. 

- Луниана! - звал он, поворачиваясь во все 
стороны. - Луниана! 

Но не получал ответа. Что же делать? Поче­
му она оставила его одного? Куда ему теперь ид­
ти? А вдруг он вообще попался в ловушку? 

Пока он пытался понять, что затеяла Луниа­
на, оставив его одного, ничего не объяснив и не 
простившись, пальцы стали машин_ально играть 

золотым амулетом, который висел у него на 
шее. 

Он поглядел на него и удивленно ахнул. Это 
бьт АУРИН, знак Детской Королевы, который 
делал его полномочнъiМ ее представителем. Лу­
ниана передала ему власть над всей Фантазией. 
И пока он носит этот знак, все будет так, будто 
она неотлучно рядом с ним. 

Баетнан долго разглядывал двух змей, свет­
лую и темную, заглотивших хвостъ1 друг друга и 

образовавших овал. Потом перевернул медальон 
обратной стороной и к своему удивлению обна­
р~ил там надпись - три коротких CJioвa: дЕ­
ЛАй ЧТО ХОЧЕШЬ. В Бесконечной Книге ни­
чего не говорилось про Э'JУ надпись. Разве Атрей 
не заметил ее? Это бьши слова разрешения -
нет, повеления: делать, что душе угодно. 

Баетнан подошел к плотной живой стене ле­
са и обнаружил, что полог из растений отодвига­
ется безо всяких усилий. Он вышел наружу. 

Нежный и одновременно мощный рост ноч­
ного леса продолжался - ввысь и вширь. Кое­
где светящиеся стволы стояли так rусто, что 

между ними едва можно было протиснуrься. Ба­
стиан шел вперед, стараясь не наС1}'11ать на рос-
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тки, но вскоре понял, что это невоз~ожно, и за­

шагал напрямик. 

Он наслаждался сознанием своей красоты. И 
его вовсе не огорчало, что никто им здесь не мог 

пмюбоваться. Зачем ему изумление тех, кто его 
постоянно дразнил? Он их почти жалел теперь. 
Нет, он вообще забыл про них. 

Постепенно это упоительное чувство насы­
тило его, стало привычным и незаметным. Как 
будто по-другому никогда не бьmо и не могло 
быть. 

Причину этой перемены Баетнан узнал мно­
го позже, гораздо позже, чем следовало б"ы. За 
подаренную ему красоту он заплатил одним из 

своих воспоминаний: он эабьm, что когда-то бьm 
тмстым м~ьчиком с запавшими внуrрь колен­

ками. 

Но если бы даже он обратил внимание на 
это свойство превращений - . отнимать часть 
памяти о прошлом, - он не стал бы тревожить­
ся: утраченное воспоминание вовсе не бьmо для 
него дорогим. 

Его желание быть красивым уrолилось, и 
тотчас он почувствовал в себе новое желание. 
Быть только красивым - ведь этого мало! Вот 
·быть сильным - другое дело! 

Проrолодавшись, он сорвал несколько пло­
дов и осторожно попробовал, съедобны ли они. 
Оказалось, не только съедобны, но вкусны нео­
бычайно - одни сладкие, другие терпкие, горь­
коватые, но очень аппетитные. Он ел, шагая по 
лесу, и чувствовал, как в нeiJ)· вливается чудесная 

сила. 

Между тем стволы деревьев встали на пуrи 
так rусто, что и просвета не бьmо видно. Сверху 
свисали лианы и воздушные корни, превращая 

заросли в непроходимые ~rnи. Баетнан ре-
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бром ладони прорубал себе путь, и заросли рас­
С'I)'ПЗЛИСЬ, как будто это бьmа не ладонь, а маче­
те. За его спиной они снова смыкались. Он раз­
двинул стволы руками - и они поддались, а за­

тем бесшумно сомкнулись за ним. 
Б~стиан издал ликующий крик. Он бьm поко­

рителем джунглей! 
Какое-то время он наслаждался силой, по­

зволявшей ему идти, сметая все преграды - как 
, слон, влекомый великим зовом. Силы его все 
прибывали, ему не приходилось даже останавли­
ваться, чтобы передохнуrь, и не бьmо никакого 
сердцебиения, и не кололо в боку, и даже пот не 
выступил на спине. 

Но в конце концов Баетнан пресытился ощу­
щением силы, и им . овладело желание взглянуrь 
с высоты на свое царство - чтобь!, узнать, как 
далеко простирается лес Перелин. Он глянул 
вверх, поплевал. на ладони, схватился за лиану и, 

просто перебирая руками, даже не прибегая к 
помощи ног, стал подтягиваться, как это делают 

цирковые гимнасты. Бледным воспоминанием 
перед ним промелькнула полузабытая картина: 
урок физкуль1)1>Ы, когда он, к удовольствию все­
го класса, болталея на нижнем конце каната, как 
мешок муки. Он улыбнулся. Если бы они увиде­
ли его сейчас, у них бы отвисла челюсть. Они бы 
гордились знакомством с ним. Но он бы даже 
внимания на них не обратил. 

Не останавливаясь ни на минуrу, он добрал­
ся до нижних ветвей дерева, с которого свисала 
лиана, и сел на ветку верхом. Она бьmа толстая 
и светилась изиугри красным. Баетнан осторож­
но поднялся на ноги. 

Ствол здесь был толщицой в пять обхватов, а 
ближайшая ветка росла с противоположной сто­
роны ствола, и дотянУться до нее бьmо невоз­
можно. Тогда он прыжком достиг ветвей по-
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тоньше и стал на них раскачиватьси, пока не до­

стал до ближайшей опоры. И тах он вэбиралси 
все выше и выше, пока крона не кончипась. Но 
ствол продолжал возноситься вверх, гладкий, без 
ветвей, толщиной с телеrрафный столб. Баетнан 
поднял голову - верхушку ствола венчал rро­

мадный темно-красный цветок, похожий на ги­
гантский тюльпан. Баетнан обхватил ствол рука­
ми и ногами и полез наверх. Ствол качался, как 
былинка на ветру. 

Наконец он добралеи до цветка, подтянулси, 
раздвинул лепестки и залез внутрь. Потом встал 
и выглянул, как из гигантской корзИНЬI, наружу. 

Вид, открывшийся ему, бЫ11 великолепен! 
Наверху все еще бЪUiа бархатная темнота без­
звездного неба, но внизу простиралась бесконеч­
ность Перелина, шрающего всеми цветами ра­
дуги. 

Баетнан долго упивалея этим видом. Это бы­
ло его царство! Он сотворил его сам. Он был 
господином Перелина! 

И снова он не сдержал ликующего крика, и 
крик этот пронесся над светящимися джунгм­

ми. 

А_ лес все рос - беззвучно, безудержно, неж­
но. 



ГJUUiaXlY 

ГОАБ, ЦВЕТНАЯ ПУСТЫНЯ 

ткрыв глаза после долго­

го сна, Баетнан увидел 
над собой все то же ноч­
ное беззвездное небо. 
Он потянулся, с наслаж­
дением ощутив силу во 

всем теле. 

ВЬrглянув из цветка 
наружу, он увидел, что 

Перелин перестал разра-
статься и уже не менял­

ея больше. Баетнан еще не понял, что и это свя­
зано с исполнением его желания. Не ощуrил он 
и того, что одновременно уrратилось воспоми­

нание о том, как он бьm когда-то слабым и не­
ловким. Теперь он бьvt красив, силен, но красота 
и сила мало чего стоят, если ты не закален, не 

тверд и не вынослив. Как Атрей, например. Но 
эдесь, среди этого леса, где достаточно протя­

нуrь руку, чтобы сорвать сладкий плод, выносли­
вости не обретешь! 

На востоке стало светать, занималась заря. И 
бледнело свечение леса. 

- Хорошо, - сказал Бастиан. - А я уж ду­
мал, -ryr вообще не наступит день. 

Он сел и стал думать, что делать дальше. Pa-
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зумеется, как господин этого леса, он мог бы rу­
лять тут днями и неделями, но это казалось Бае­
тнану скучным. Хорошо бы постранствовать и 
по другим местам Фантазии - например, по пу­
стыне. По самой большой пустыне Фантазии. 
Д~ вот чем можно бьто бы гордиться! 

И в это мгновение он почувствовал сиЛьную 
встряску. Послышался шум, и ствол дерева, на 
котором он сидел, накренился. Бастиан едва ус­
пел схватиться за лепестки, чтобы не выпасть из 
цветка. Он выглянул - вид Перелина бьт ужа­
сен. Взошедшее солнце осветило картину разру­
шения. От моrучеrо леса мало что осталось. Го­
раздо быстрее, чем рос, он распадалея теперь в 
пьть, в мелкий цветной песок. Уцелевшие ос­
татки стволов бьmи похожи на руины башен. 
Последним деревом, что еще держалQсь, бьmо 
то, на котором сидел Бастиан. Но едва он попы­
тался покрепче вцепиться в лепестки, как они 

рассыпались. Теперь, когда перед глазами не 
было никакой преграды, Баетнан увидел, на ка­
кой головокружительной высоте он находится. 
Надо как можно скорее спускаться по стволу, 
пока он цел. 

Осторожно, чТобы не вызывать сотрясений, 
он выбрался из цветка, обхватил ствол руками и 
ногами - но ствол согнулся. Цветок тотчас от­
пал и рухнул вниз, распавшись в красную пьmь. 

Баетнан медленно продвигался по стволу. 
Любой на его месте, глянув вниз, потерял бы 
равновесие и сорвался, но Баетнан полностью 
сохранял самообладание. Он знал, что любое не­
осторожное движение может стоить ему жизни. 

Он медленно пробрался к тому месту, где ствол 
стоял вертикально, и отсюда сатиметр за сан­

тиметром стал соскальзывать вниз. Много раз 
сверху его осыпало цветным песком. Ветвей у 
дерева уже не было . . 
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Новое сотрясение ствола остановило его 
скольжение. Ствол начал оседать, а потом и вов­
се превратился в гору песка, с которой Баетнан 
скатился, несколько раз перехувырнувшись через 

голову. Его чуrь не засыпало сверху, но он вы­
брался наружу, отряхнулся и вымюнул песок. 

Невиданная картина открьmась ему: весь пе­
сок пребывал в медленном текучем движении. 
Тут и там собирались холмы и барханы, каждый 
своего цвета. Гопубой песок стекалея к :голубому, 
зеленый к зеленому, фиолетовый к фиолетовому. 
Перелин, рассыпавшись в прах, ~реврапmся в 
пустыню, но что это была за пустыня! 

Баетнан взобрался на пурпурный холм и ог­
ляделся. До горизонта rромоздились холмы всех 
мыСJIИМЫХ цветов, не повторяясь в отrенках. Ко­
бальтовый, шафранно-жептый, карминно-крас­
ный, индиго, яблочно-зеленый, персиковый, ли­
ловый, сиреневый, умбра-коричневый, и так да­
лее, сколько хватал глаз. ЗмОТhlе ·и серебряные 
песчаные струи те)(JIИ меж холмов, отделяя цве­

та друг от друга. 

- Да, - сказал Баетнан вслух,- это Гоаб, 
цветная пустыня! 

Солнце поднималась, зной нарастал, стано­
вился нестерпимым. Воздух задрожал над раска:­
ленными холмами, и Баетнан понял, что в такой 
жаре ему долго не выдержать. 

Невольно он схватился эа амулет в надежде, 
что тот выведет его отсюда, и пустился в nyrь. 

Он перебирался с холма на холм, час эа часом 
продвигаясь вперед, но картина не менялась. 

Впереди rромоздились все те же холмы, меняя 
только цвет. Воздух стал оmедышащим адом. 
Язык приклеился к нёбу, по лицу струился пот. 

Палящее солнце неподвижно стояло в зени­
те. Этот пустьmный день тянулся так же долго, 
как ночь над Перелином. 
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Баетнан шел все дальше, глаза его воспали­
лись, в горле пересохло. Но он не сдавался. Его 
тело отдало всю свою влаrу, кровь в жилах заrу­

стела так, что едва текла, но Баетнан медленно 
nродвигался дальше, не спеша и не останавлива­

ясь, как и пос1У11ают все опытные .пуrешествен­

ники в пустыне. Ему хотелось стать самым вы­
носливым и не обращать ни малейшего внима­
ния на жажду. 

Он подумал, как быстро терял мужество 
прежде. Тысячу раз он что-то начинал, но сда­
вался при малейшей трудности. Он боялся про­
голодаться или заболеть. Теперь все это позади. 

Пуrь через цветную пустыню Гоаб до него не 
осиливал никто, и никто после него не отважит­

ся пуститься в этот пуrь. 

А может, никто про его подвиг никогда и не 
узнает? 

Эта последняя мысль опеча.тпmа Бастиана. 
Все говорило о том, что границ Гоаб достичь 
нельзя. Рано или поздно, несмотря на выносли­
вость, придется здесь погибнуrь. Он встретил бы 
смерть достойно, как охотники из племени Ат­
рея, но обидно, что никто никогда не придет сю­
да и не узнает про его смерть - ни в Фантазии, 
ни дома - будто его и не бьmо. 

Потом ему в голову пришла мысль. Ведь вся 
Фантазия - в книге, которую пишет старик из 
Странствующей горы. Там возникает все, что с 
ним теперь происходит. И кто-нибудь когда-ни­
будь об этом прочтет - а может, Именно сейчас 
читает, - и сейчас он может этому кому-то по­
дать знак. 

Холм, на которdм он в это время стоял, бьm 
ультрамариновый. Напротив, отделенный впа­
диной, высился рубиновый. Баетнан стал при­
горшнями носить красный песок и вывел на го­
лубом склоне красные буквы: Б Б Б. 
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Довольный, он разглядывал свою работу. Те­
перь любой читатель Бесконечной Книги увидит 
этот знак. 

И снова в памяти Баетнана погас какой-то 
кусочек воспоминаний о человеческом мире - в 
обмен на испопнившееся желание: он стал вы­
носливым и стойким. Он эабьm свою былую 
слабость. 

Но в нем уже проснулось новое желание. 
- Здесь, в пуСТЬIНе, никого не встретишь, -

сказал он вслух. - А хорошо бьmо бы испытать 
свое мужество и повстречать какое-нибудь опас­
ное существо. Конечно, не такое ужасное, как 
Эргамуль, - Л)"ШШе красивое. Но такое же гроз­
ное, а может быть, еще rроэнее ... 

Баетнан эамОJIК, почувствовав, как задрожала 
под ним земля. ПОСJIЬIШалось рычание такой си­
лы и глубины, что мороз прошел по коже. 

Баетнан обернулся и увидел вдали необъяс­
нимое явление. Там мчалось нечто похожее на 
оmенный Шар. С невероятной скоростью этот 
шар описал круг по всей линии горизонта и по­
несся прямиком к Бастиану. В раскаленном дро­
жащем воздухе шар казался зыбким, он напоми­
нал пляшущего оmенного демона. 

Не успев ничего сообразить, Баетнан скатил­
ся в ложбинку между красным и синим холма­
ми. Но тотчас устыдился своего страха. 

Потом он снова услышал рык, от Jtoтoporo 
дрожит земля, на сей раз совсем близко. Он под­
нял глаза. На верШIПiе красного холма стоял 
rромадный лев. Он стоял против conJЩa, так что 
его мощная грива пламенела, словно огненный 

венец. И грива, и вся шкура были не желтые, как 
обычно у львов, а такого же красного цвета, l(ак 
холм. 

Лев, кажется, даже не замеnш мальчика, гля-
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дя лишь на красные буквы на голубом скпоне. 
Потом раздался его мощный рык: 

- Кто это сделал? 
- Я, - уже совершенно спокойно сказал Ба-

стиан. 

- Что это значит? 
- Это мои инициалы. Меня зовуr Баетнан 

Балтаэар "Букс. 
Только теперь лев поглядел на Бастиана, и у 

того появилось чувство, что его окатило оmем, 

от которого он должен был на месте превра­
ТИТЪСЯ в пепел. 

·- А я,- сказал моrучий зверь,- Граогра­
ман, господин цветной IJYCThiНИ. Меня еще на­
зывают Цветная Поmбель. 

Они все еще смотрели друг на друга, и Бае­
тнан по-прежнему выдерживал смертельную 

мощь, исходящую от львиного взгляда. Наконец 
лев опустип глаза. Медленной, величественной 
поступью он спустился с холма. Когда он ступил 
на голубой песок, цвет его шкуры сменился на 
голубой. Баетнан был против него как· мышка 
против кота, и поэтому Граоrраман улегся и по­
ложил голову на землю. 

- Господин мой, - сказал он. - Повелевай, 
я твой раб! 

- Я хотел бы выбраться из этой пустыни. Ты 
можешь вывезти меня? 

- Эrо, господин, д11Я меня невозможно. Я 
ношу пустыню с собой. 

- А есть еще какое-нибудь существо, -
спросил Бастиан, - которое вывезло бы меня 
отсюда? 

- Нет и не может бьпъ, господин, - отвечал 
Граограман. - Там, где есть я, не может быть 
больше ничего живого. Одного моего присуrст­
вия достаточно, чтобы испепелить самое мo:ry-
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чее и страшное животное на тысячу миль кру­

гом. Поэтому меня зовуr Цветной Поrибелью. 
- Но я, как видишь, цел. 
-Ты нQсишь А УРИН, он защищает тебя. 
- Значит, без амулета я превратWiся бы в 

кучку nerma? 
- Да, господин, даже против моей воли, хоть 

ты мой первый и единственный собеседник в 
этом мире. 

- Спасибо, Луниана! - тихо сказал Бастиан, 
коснувшись амулета. 

Граограман снова поднялся во весь рост: 
- Я думаю, господин, нам есть чем поде­

литься друг с другом. Может быть, я открою тебе 
тайны, которых ты еще не знаешь. Может быть, 
ты объяснишь мне загадку мое~о существования. 

- Но прежде, если это возможно, я хотел бы 
напиться. 

- Твой раб слушает и повинуется, - ответил 
Граограман. - Садись на меня, я отвезу тебя в 
мой дворец, там ты найдешь все, что нужно. 

Баетнан вскочил на него верхом, и Граоrра­
ман сказал, обернувшись: 

- Держись, господин, я быстрый беrун. И 
еще об одном не забудь: пока ты в моем царстве, 
ни на миг не снимай АУРИН! 

И лев помчался, вначале не очень быстро, 
потом все больше разгоняясь. С удивлением Ба­
стиан наблюдал, как его шкура меняет цвет, все 
время соответствуя цвету песка. Но вот Граогра­
ман мощными прыжками стал переноситьс11 с 

одной вершины холма на друrую, его моrучие 
лапы едва касались земли, смена красок все ус­

корялась, пока у Баетнана не зарябило в глазах. 
Он зажмурился, ветер свистел в ушах, он вдох­
нул запах львиной гривы и издал ликующий 
крик, который прозвучал, как клекот орла. Граоr-
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раман отозвался ему ревом, от которого задро­

жала пустыня. Они слились, как всадник и конь, 
Баетнан обратился в сплошной свист ветра и 
пришел в себя, лишь когда Граоrраман сказал: 

- ПрИехали, господин. 
Баетнан спрыmул на землю. Перед ним вы­

силась скалистая гора, похожая на развалины 

древнего строения, полузасьmанные цветным 

песком. Горячий ветер давно отшлифовал все 
выступы и неровности. 

- Эrо и есть мой дворец, госпо,аин. И моя 
могила. Входи, будешь nервым и единственным 
гостем Граоrрамана. 

Солнце уже nотеряло свою исnепеляющую 
силу и шло к зака'l)', бледное и остывшее. 

Они миновали темный коридор и множество 
лестниц, ведущих то вверх, то вниз. Шаги зверя 
слабели, поступь теряла легкость. Они подоUVIИ 
к большой каменной двери, она открьmась nеред 
Граоrраманом сама по себе, а позади Баетнана 
снова эакрылась. 

В просторвом зале, а лучше сказать, в осве­
щенной множеством люстр пещере, где они очу­
тились, лежала ступенчатая плита. Граоrраман 
медленно обернулся к Бастиану, его взгляд по­
тух. 

- Мой час близок, госnодин, - сказал он 
слабым голосом, - и не остается больше време­
ни д1U1 беседы. Но не беспокойся и жди yrpa. То, 
что происходит всегда, произойдет и на сей раз. 
И, может быть, ты сумеешь об'Ыiснить. мне, по­
чему. 

Потом он кивнул на маленькую дверь в кон­
це зала. 

- С'I)'Пай 'l)'да, господин, там уже все готово. 
Эти покои дожидаются тебя с незапамятных 
времен. 

Баетнан пошел к двери, но прежде, чем от-
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крыть ее, оглянулся. Граограман улегся на Шiиту 
и теперь сам стал черный, как камень. Еле 
слышно он прошептал: 

- Возможно, ты услышишь шум, не пугайся. 
На тебе АУРИН. 

Баетнан кивнул и вошел в дверь. 
Перед ним была великолепно убранная ком­

ната с колоннами и резными сводами. В углу 
стояла кровать под пологом, в другом углу в бас­
сейне поблескивала золотистая вода, на столике 
бьm накрыт богатый ужин. Баетнан досыта на­
елся и напился, потом разделся, оставив на себе 
только амулет, и Шапf)'Л в бассейн. Он дonro 
IUiескался в тeiUioй воде, нырял и отфь:rркивался. 
Ему показалось, что люстры приглушили свет. 
Он вышел из воды, вытерся и снова оделся. 

Вдруг раздался треск, ·гром и грохот, будто 
сорвалась и раскололась громадная льдина, и 

долго еще слышался постепенно уrихающий 
стон. 

У Баетнана забилось сердце, но он вспомнил 
слова Граограмана, что беспокоиться не следует. 

Звук больше не повторился. Но тишина каза­
лась еще страшнее. Баетнан открьm дверь и за­
глянул в пещеру. Вначале он не заметил никаких 
перемен, но люстры едва горели и здесь, nотом 

свет их стал пульсировать - как сердце. Лев ле­
жал в прежней позе и, казалось, смотрел на Бас­
тиана. 

- Граограман! - тихо окликнул Бастиан. -
Что случилось? · 

Лев не отозвался и не пошевелился, но глаза­
ми следил за его приближением. Помедлив, Бае­
тнан протянул руку, чтобы погладить гриву, но 
отпрянул: грива бьmа жесткая и холодная, как 
камень. 

Баетнан не знал, что делать. Он увидел, что 
створки входной двери медленно отворИJIИсь, и, 
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только выйдя наружу, он спросил себя, что, соб­
ственно, он надеется 1YI' найти. Ведь в пустыне 
нет никого, кто бы мог спасти Граограмана. 

Но никакой пустыни больше не было! 
Ночная темнота засветилась и засверкала. 

Миллионы крохотных ростков проклюнулись из 
песчинок, снова ставших семенами. Перелин, 
ночной лес, набирал сипу. 

Бастиан. вдруг понял - то, что Граоrраман 
окаменел, как-то связано со всем этим. 

Он вернулся в пещеру. Свет в люстрах едва 
мерцал. Баетнан добрался до льва, обнял его мо­
rучую шею и уrкнулся лицом в его гриву. Теперь 
и глаза льва стали черными и мертвыми, как 

скала. Последняя вспышка света - и стало тем­
но, как в могиле. 

Баетнан горько заплакал, и каменная морда 
льва повлажнела от слез. Наконец он улегся 
между моrучими лапами, свернулся калачиком и 

заснул. 



ГIUUiaXY 

ГРАОГРАМАН 

ора вставать, rоспо­

дm~! - раздался мощ­
ный львиный рык. 

Баетнан протер гла­
за. Он сидел меЖду ла­
пами тва, громадный 
зверь с удивлением взи­

рал на него сверху. Люс­
тры в пещере снова го­

рели вовсю. 

- Ах, - удИВШIСЯ 
Бастиан. - Я думал, ты 
окаменел. 

- Так оно и бьmо, - отвечал лев. - Я уми­
раю каждый день, когда наСiуПает ночь, а науrро 
оживаю снова. 

· - А я думал, это навсегда. 
- Так оно и есть - всякий раз навсегда, -

загадочно подтвердил лев. 

Он встал, потянулся и начал бегать по пеще­
ре, разминая мышцы. Его шкура и шерсть ма­
м.енели все ярче, принимая ту же окраску, что и 

мраморные плиты пола. Вдруг он остановился и 
взглянул на мальчика: 

- Это из-за меня ты плакал? 
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Баетнан молча кивнул. 
- Тогда ты не только единственный, кто 

сnал в лаn~ Цветной Погибели, но и единствен­
ный, кто оrтакал его смерть. 

- Ты всегда один? - тихо сnросил Бастиан. 
Лев отвернулся и nовторил, рыча: 
- Один ... - Слово эхом отразилось в nеще­

ре. - Мое царство - nустыня, и она же - мое 
творение. Куда я ни nовернусь, всё вокруг обра~ 
щается в nустыню. Я ношу ее в себе. Я составлен 
из смертоносного огня. Что же может соnуrст­
вовать мне, кроме вечного одиночества? 

Баетнан печально молчал. 
- Ты, господин, - с горящими глазами лев 

подошел к мальчику, - ты, носящий знак Де~ 
тской Королевы, ответь мне: почему я умираю 
каждую ночь? 

- Чтобы в пустыне моr вырастать ночной 
лес Перелин. 

- Перелин? Что это такое? 
И Баетнан рассказал ему о чуде джунглей, 

состоящих из живого света. 

-. И все это, - заключил он, - возможно 
только тогда, когда ты иревращаешься в камень. 

Но Перелин поглоТWI бы все кругом и задушил 
сам себя, если бы ему не nриходилось каждое 
утро рассыnаться в песок, как только ты про­

спешься. П~релин и ты - вы связаны друг с дру­
гом. 

- Госnодин, - сказал Граограман, обдумав 
все это. - Теnерь я вижу, что моя смерть дает 
жизнь, а моя жизнь несет смерть. И то и другое 
хорошо. Теперь я понял тайну моего существо­
вания. 

Он медленно и торжественно отправился в 
темный угол пещеры, и Баетнан услышал, ках 
там что-то зазвенело. Вернувшись, Граоrраман 
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склонил голову и положил к ногам Баетнана ка-
кой-то предмет. · 

Эrо был меч. 
Но выглядел он не слишком привлекательно. 

Стальные ножны проржавели, а рукоять бьmа 
как у детской сабельки, выструганной из дере­
вяшки. 

- Можешь дать ему имя? - спросил Граог­
раман. 

- Булат, - сказал Бастиан, задумчиво раз­
глядывая меч. 

В тот же миг меч сам по себе выскользнул из 
ножен и влетел Баетнану прямо в руку. Теперь 
он увидел, что лезвие его состояло из ослепи­

тельного света, плотного, как сталь, но невесо­

мого. 

- Этот меч, - сказал Граоrраман, - ждал 
тебя с незапамятных времен. Прикоснуrься к 
нему может лишь тот, кто скакал на моей сnине, 
ел и пил у моего очага и купалея в моей воде. Те­
перь ты дал ему имя, и он принадлеж~ тебе. 

- Булат! - прошептал Бастиан, жадно лю­
буясь, как свет иrрает на лезвии. - Ведь это вол­
шебный меч, не так ли? 

- Ни сталь, ни камень, ни другой материал 
не мoryr противостоять ему. Но его нельзя при­
нуЖдать. Ты можешь применять его, только еспи 
он сам пры111ет тебе в руку. Горе тебе и всей 
Фантазии, если ты вынешь его из ножен по соб­
ственному желанию! 

- Я всегда буду помнить об этом! - пообе­
щал Бастиан. 

Меч скольэнул в ножны и снова стал туск­
лым и неприметным. 

- А теперь, господин, бежим в пустыню, -
предложил Граоrраман. 

Баетнан вскочил на него верхом, и они по-
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мчались. Утре1П1ее солнце вновь поднялось над 
горизонтом, ночной лес давно рассыпался в 
пыль. Они носились по цветным холмам н дю­
нам, как ПЬUiающий вихрь. Весь мир обратился: в 
единъiЙ свист ветра, будто Баетнан мчался на 
огненной комете. 

К полудню Граоrраман вдруг остановился. 
- Вот на этом месте, господин, мы встрети­

лись вчера. 

Баетнан огляделся, но не нашел ни голубого, 
ни красного холмов. На сей раз холмы бьmи 
оливковым и розовым. Or букв не осталось и 
следа. 

- Но 1YI' все п~друrому! - сказал он. 
- Да, господин, каждьiЙ день все по-другому. 

До сих пор я: не знал, поt{~му .1fЭ.К происходит. Но 
теперь, когда ты обьяснил, что ночью из песка 
выраt.-тает лес Перелин, мне все стало ПОЮIТНО. 

- Но откуда ты знаешь, что это то самое ме­
сто? 

- Я чувствую это, как я чувствую любую точ­
ку на собственном теле. Ведь пустыня - это 
часть меня:. 

Баетнан спрыгнул с его спины и поднялся на 
вершину оливкового холма. Лев улегся рядом и 
стал оливкового цвета. Баетнан задумчиво смот­
рел вдаль. . 

- Скажи, Граоrраман, ты правда живешь 
эдесь с незапа.мя:тных времен? 

- Я жил здесь всегда. 
- И пустыня Гоаб - она тоже была всегда? 
-Да, конечно. А почему ты спрашиваешь? 
- Я не Поним:аю ... - Баетнан задумался:. -

Я готов бьш поспорить, что она здесь только со 
вчерашнего дня. 

- Почему ты так думаешь, господин? 
И w Баетнан рассказал ему все, что пере­

жил с тех пор, как встретил Луниану. 
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- Все это очень странно, - сказал он. - Ко 
мне приходит какое-нибудь желание, и потом 
случается именно то, что приводит к его испол­

нению. Понимаешь, ведь я все это не выдумы­
ваю. Да я бы и не смог. Разве выдумаешь тебя 
или все многообразие ночного леса! Воображе­
ния не хватит. Но все появляется сразу после то­
го, как я что-нибудь пожелаю. 

- Это nотому, что ты носишь АУРИН, -
сказал лев. 

- Но я не понимаю, возникает ли все это по 
моему желанию или это уже было здесь, а я nро­
сто каким-то таинственным образом все угадал? 

- И то, и другое. 
-Но как это может быть? Ведь ты живешь 

здесь всегда! Комната в твоем дворце дожида­
лась меня вечность. И меч Булат был мне nред­
назначен с давних пор, ты сам это сказал! 

- Правильно, все так и есть, господин. 
- Но я только со вчерашнего дня в Фанта-

зии! Значит, все это появилось не вместе со 
мной?· 

- Господин, ...:.._ спокойно ответил лев. - Раз­
ве ты не знаешь, что Фантазия - это царство 
сказаний. Сказание может быть совсем новым, а 
повествовать о древних временах. И все про­
шлое возникает одновременно с ним. 

- Значит, и Перелин был всегда? - озада­
ченно спросил Бастиан. 

- С того мmовения, как ты дал ему имя, 
господин, он стал существовать с незапамятных 

времен. 

- Значит, все-таки я сотворил его? 
- Эrо может сказать тебе лишь Детская Ко-

ролева. Ты все получил от нее. - Он подняn­
ся. - Но нам пора возвращаться во дворец. 

Тот вечер Баетнан провел с Граоrраманом 
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на его черной romтe. Он принес сюда ужин, за­
ново приготовлеiUIЪIЙ невидимыми вWiшебны­
ми руками, и ел подле Граограмана. 

Когда свет люстр стал меркнуrь, а потом за­
пульсировал, постепенно угасая, он встал и об­
нял шею льва. Грива уже была каменная, холод­
ная, как ·застывшая лава. И снова повторился 
вчерашний грохот и гром, но Баетнан }')Ке не не­
пугале•. . 

Ночью он вышел наружу и долго любовался 
беззвучным ростом леса. Потом вернулся .в пе­
щеру, улегся между лапами льва и заснул. 

Еще много дней и ночей он оставался у Гра­
оrрамана, и они проводили долгие часы в беше­
ной скачке по пустыне и в дqких играх. Баетнан 
пряталса в дюнах, но Граоrраман всегда находил 
его. Они бегали наперегонки, и Граограман, ко­
нечно, побежда.п. Они боролись - и уж туr Бае­
тнан бьm ему равным соперником. 

Однажды, вдоволь навозившись и еле пере­
водя дух, Баетнан спросил: 
-А можно, я останусь здесь навсегда? 
- Нет, господин. Здесь только Перелин и 

Гоаб, здесь ничего не происходит. А тебе нужны 
события. 

- Но я не моrу уйти: пустыня слишком вели­
ка, а ты не вывезешь меня эа ее пределы, потому 

что носишь ее с собой. 
- Тебя мoryr вывести отсюда твои желания. 

Недостижимо для тебя лишь место, куда ты не 
захочеш:ь. Только такое значение имеют в Фан­
тазии слова •близко• и •далеко•. Но недостаточ­
но хотеть уйти ОТКУдА-ТО, надо стремиться 
КУдА-ТО. 

- А я не хочу уходить отсюда, - отвечал Ба­
стиан. 

- Ты должен найти свое следующее жела-
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ние, - сурово сказал Граограман. - И тогда ты 
сможешь уйти через Храм Тысячи Дверей. Так 
называется место, которое ведет куда угодно. И 
откуда угодно оно достижимо. Никто, однако, не 
видел его снаружи, потому что у него нет наруж­

ности. А его внуrренность состоит из лабиринта 
дверей. И какая-нибудь обязательно выведет те­
бя туда, куда ты стремишься. 

- Но как войти в этот храм, если снаружи к 
нему не приблизиться? 

- Любая дверь, - продолжал лев, - даже са­
мая обыкновенная дверь сарая или кухни, даже 
дверца шкафа может в какой-то момент ввести 
в храм. Но едва этот миг минет, она снова ста­
новится обыкновенной дверью, как была. Поэто­
му никто не может дважды пройти в одну и ту 
же дверь. И возвращения там не бывает. 

- Но, очуrившись там, - спросил Басти­
ан, - как выбраться наружу? 

- Это не так просто, как в обычных домах. 
Из Храма Тысячи Дверей может вывести только 
желание ПРИЙТИ КУДА-ТО. У кого нет этого 
желания, тот будет блуждать по храму до тех 
пор, пока оно не появится. 

-И как же найти входную дверь? 
- Этого тоже надо захотеть. 
- Очень странно, - размышлял Баетнан 

вслух, - что нельзя запросто пожелать, чего хо­

чешь. Огкуда в нас возникают желания? И что 
это такое вообще - желание? 

Граограман поглядел на мальчика долгим 
взглядом, но не ответил. 

Баетнан показал ему надпись на обороте 
амулета: 

- Что бы это могло означать? сДелай что 
хочешь., ведь это означает, что можно делать 

все, что заблагорассуди1'ся, ведь так? 
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Морда Граоrрамана вдруг стала устрашаю­
ще строгой, даже rрозной, и глаза его запьmали. 

- Нет,- проревел он. - Эrо означает, что 
ТЫ должен ИСПОЛНЯТЬ ТОЛЪКО ТВОIО ИСfИННУЮ 
ВОЛЮ. Труднее этого нет ничего. 

- Мою истинную волю? - повторил Басти­
ан. - Но что это такое?- Это твоя глубочайшая 
тайна, которая спрятана от тебя самого. 

-Но как я моrу ее обнаружить? 
- Иди по пути желаний, от одного к друго-

му - до самого последнего.· Этот путь и приве­
дет тебя к твоей истинной воле. 

- Но мне это вовсе не кажется таким уж 
трудным, - Баетнан пожал мечами. 

- Это самый опасный из всех пуrей. Он тре­
бует внимания и полной искренности, и t~ет дру­
гого пути, на котором так легко заблудиться. 

- Ты хочешь сказать, легко заблудиться, ес­
ли не все желания будуr хорошими? - допыты­
вался Бастиан. 

Лев ударил хвостом по песку и оскалился, из 
глаз посыпались искры. Баетнан невольно сжал­
ся, не зная, чем так рассердил его. 

- Что ты можешь знать о том, что ХОРО­
ШО и что ПЛОХО? Что ты можешь знать о том, 
что такое ЖFЛАНИЕ? 

Баетнан долго думал над словами Цветной 
Поmбели. Но лишь по прошествии многих со­
бытий он понял их смысл. 

Желания мужества и отваги, исполнившись, 
отняли у него воспоминание о былой трусости. 
Теперь Баетнан чувствовал, как в нем нарастает 
новое желание. Он больше не хотел быть один. 
Ведь с Граограманом он был в известном смыс­
ле одинок. Ему хотелось показать свои способ­
ности перед другими. Чтобы им любовались и 
восхищались. 
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И однажды ночью он вдруг почувствовал, что 
сегодня в последний раз видит цветение Пере­
лина. 

Он вернулся в моп.щьную пещеру Граогра­
мана и сел в темноте на ступени. Он не моr бы 
сказать определенно, чего ждет, но знал, что в 

эту ночь он не может лечь спать. Он задремал 
немного, но вдруг резко встрепенулся, будто ero 
окликнули. Дверь в его комнату приоткрьmась. 
Из щели падала полоска красноватого света. 

Баетнан поднялся. Не превратилась ли эта 
дверь на миr в одну из дверей Храма? Он при­
близился и остановился в нерешительности. Но 
дверь стала медленно закрываться. Еще миr - и 
все! 

Он обернулся к Граоrраману ... 
- Я еще вернусь! - крикнул он и скользнул в 

дверь, которая тотчас закрылась за ним. 

Баетнан не знал, что не сможет сдержать 
свое обещание. Много позже по ero поручению 
сюда придет другой человек, но это уже совсем 
другая история, и мы ее расскажем как-нибудь в 
другой раз. 



ГlUUiaXYI 

СЕРЕБРЯНЫЙ ГОРОД АМАРГАНТ 

озовый свет волнами 
пробегал по полу и сте­
нам комнаты. Она бьmа 
шестиугольная, как 

ячейка пчелиных сот. В 
каждой второй стене бы­
ла дверь, остальные три 

расписаны сказочными 

ландшафтами. Через од­
ну из трех дверей Баети­
ан вошел сюда, две дру­

гие вели налево и направо. Двери бьmи одинако­
вой формы, только левая черная, а правая белая. 
Баетнан выбрал белую. 

В СJiедующей комнате горел желтоватый 
свет. Стены располагались в том же порядке, 
картины изображали какие-то приборы и инст­
рументы. Обе двери, ведущие дальше, по цвету 
оказались одинаковы, но левая бьmа высокая и 
узкая, а правая низкая и широкая. Бастиан про­
шел в левую. 

Комната, где он очутился теперь, тоже бьmа 
шестиугольная, но освещенная rопубым, а на 
стенах были выписаны иероглифы. Здесь двери 
р~ичались материалом: одна деревянная, дру­

гая железная ... 
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Невозможно описать все комнаты, которые 
миновал Бастиан, странствуя по Храму Тысячи 
Дверей. Были двери, похожие на замочную сква­
жину и на вход в пещеру, были золотые и ржа­
вые, кованъ1е и кожаные, бумажные и прянич­
ные, одни открывались, как задвижки, другие -
как западня, а третьи даже заетегивались на пу­

говицы. И всегда обе двери имели что-то об­
щее - форму, цвет, материал, - но чем-то и ос­
новательно различались. 

Каждый выбор, сделанный Бастианом, при­
водил его к другому выбору, из двух вариантов 
следовало выбрать один. Но Баетнан Dр(>должал 
оставаться внуrри храма, так как не знал, куда 

хочет. Потому и не мог решить, какую выбрать 
дверь: стеклянную или метенную из лыка. 

Он как раз находился в комнате с зеленым 
светом, стены были расписаны облаками, левая 
дверь сверкала перламутром, а правая матово 

поблескивала черным эбонитом. И вдруг он по­
нял, чего хочет: встретить Атрея! 

Перламутровая дверь напомнила ему про ве­
зучего дракона счастья, и Баетнан шагнул в нее. 

В следующей комнате одна из дверей бьmа 
сметена из травы, а вторая из железных пругь­

ев. Баетнан выбрал травяную, подумав о родине 
Атрея, Травяном море. 

Дальше одна дверь была из кожи, а другая из 
бумаrи, Баетнан прошел через кожаную и снова 
очутился перед двумя дверьми, и 1УГ ему при­

шлось поломать голову. Одна бьmа пурпурно­
красная, другая оливково-зеленая. Атрей бьт зе­
ленокожим, но мащ носил из шерсти пурпурно­

rо буйвола. На оливково-зеленой двери белой 
краской бьши нарисованы простые узоры - на­
верное, такие были у Атрея на лбу и на щеках, 
когда старый Сайров впервые увидел его. Те же 
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самые знаки виднелись и на пурпурной двери, но 
Баетнан не знал, бьmи ли они на маще Атрея, и 
задумался. Какой nyrь выбрать? Неверная доро­
га приведет его к кому-нибудь другому, но не к 
Атрею. 

Баетнан решился, открьm оливковую 
цверь - и очуrипся на воле! 

К его удивлению, он вышел не в Травяное 
море, а в светлый лес. Воздух бьm наполнен 
птичьим пением. Баетнан обернулся и увидел, 
как за ним закрывается дверь маленькой лесной 
часовни. Видимо, на миг она стала выходом из 
Храма Тысячи Двере.tf. Баетнан снова открьш ее, 
но увидел за нею только тесное, узкое помеще­

ние часовенки. 

Баетнан пошел по лесу, не сомневаясь те­
перь, что рано или.поздно встретит Атрея. 

Вскоре он увидел на полянке прекрасную да­
му в окружении рыцарей. 

Перед ними бьmа расстелена скатерть с 
едой, мужчины беззаботно беседовали, а дама 
играла на лютне. В отдалении паслись их осед­
ланные кони. Баетнан вышел к ним, спрятав под 
рубашку АУРИН, чтобы не вызы:вать лишних це­
ремоний. 

Рыцари поднялись ему навстречу и вежливо 
поклонились, приняв его, очевидно, за восточно­

го принца. Прекрасная дама с улыбкой склонила 
голову, продолжая пощипывать свой инстру­
мент. Один из рыцарей был особенно хорош СQ­
бою, с белокурыми локонами до меч. 

- Я - герой Хинрек, - представился он, -
эта дама - принцесса Огламар, а эти господа -
мои друзья Хикрион, Хисбальд и Хидорн. 

- Я пока не моrу назвать своего имени, -
почему-то сказал Бастнан. 

- Ах, обет? - предположила принцесса Ог-
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ламар немного насмешливо. - Такой юный и 
уже дал обет? 

- Вы, конечно, прибьmи издалека? - осве­
домился rерой Хинрек. 

-Да, очень. 
- Вы, видимо, принц? - принцесса благо-

склонно оглядела его. 

- Этого я тоже не моrу пока сказать, - отве­
тил Бастиан. 

- Ну, в любом случае, милости просим! -
пригласил герой Хинрек. 

Из разговора рьщарей Баетнан узнал, что не­
подалеку отсюда есть прекрасный город Амар­
гант. Там состоится состязание героев. Со всех 
концов Фантазии туда сьезжаются самые отваж­
ные юноши, лучшие охотники и храбрейшие во­
ины. Трое победителей состязания отправятся в 
пуrь, чтобы разыскать спасителя Фантазии. Ког­
да-то давно над Фантазией разразилась ужасная 
катастрофа, страна бьmа на волосок от гибели, 
но в последнее мгновение этот спаситель отвел 

беду, явившись к ним и дав Детской Королеве 
имя Луниана, под которым теперь ее знает каж­
дое существ~ Фантазии. С тех пор он где-то 
блуждает, победители должны разыскать его и. 
стать его телохранителями. 

Состязания организует Серебряный старец 
Кверкобад. В Амарганте всегда правил старей­
ший житель или жительница - Кверкобаду ис­
полнилось сто семь лет. Оrбирать победителей 
будет юный дикарь Атрей, мальчик из племени 
зеленокожих, он и возглавит поход: он единст­

венный, кто однажды видел спасителя в Вол­
шебном Зеркале. 

При имени Атрей сердце Баетнана ветрепе­
нулось от радости, но он ничем не выдал себя, 

решив пока оставаться неузнанным. 
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Герою Хинреку не так важно было попасть в 
состав экспедиции, как завоевать сердце прин­

цессы Огламар. Баетнан сразу заметил, что ге­
рой влюблен по уши - он то и дело вздыхал и 
поглядывал на свое божество печальными глаза­
ми. А она делала вид, что нИчего не замечает. 
Когда-то она дала обет, что выйдет замуж толь­
ко за великого героя, а Хинреку. никак не пред­
ставлялась возможность доказать, что он силь­

нее всех. Не убивать же кого-нибудь просто так, 
а войн в этих краях давно не бьто. Он побеждал 
бы в день по чудовищу и каждое yrpo приносил к 
ногам принцессы окровавленный хвост дракона, 
но во всей округе не водилось ни одного. И ге­
рой Хинрек был счастлив сразиться хотя бы в 
состязании, а принцесса Огламар отправилась с 
ним - чтобы своими глазами увидеть, на что он 
способен. 

- Ведь словам героев нельзя верить, - ска­
зала она Баетнану с улыбкой. - Они все преуве­
пичивают. 

- Хоть преувеличивай, хоть нет,- заметил 
герой Хинрек, - а раз в сто я сильнее этого са­
мого спасителя. 

- Оrкуда вам это знать?- спрnсил Бастиан. 
- Будь у пария хоть вполовину моих силе-

нок, ему не попадобилась бы никакая охрана. 
- Как вы можете так говорить! - воскликну­

ла Огламар. - Ведь он спас Фантазию! 
- Ну и что? - пренебрежительно отозвался 

герой Хинрек. - Для этого не надо особенного 
героизма. 

Баетнан решил при случае припомнить ему 
эти слова. 

Три остальных рьщаря присоединились к 
Хинреку по дороге. Черноусый Хикрион уrверж­
дал, что он самый сильный рубака, изящный ры-
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жеволосый Хисбальд уверм, что ему нет равных 
в ловкости обращения с ЮIИнком, а Хидорн был 
убежден, что никто не сравнится с ним в упорст­
ве и выносливости. Внешний вид его был тому 
подтверждением: он весь состом, казалось, из 

одних жил и костей. 
Покончив с едой, они пустились в пуrь. Посу­

ду, скатерть и остатки еды убрали в мешки и по­
rрузми на вьючную популошадку-попуишака. 

Принцесса Огламар, ни на кого не огJIЯДЫВаясь, 
пустилась на своем иноходце вскачь, герой Хин­
рек на вороном жеребце понесся ей вдогонку, а 
остальные рыцари позаботились о госте, пред­
ложив ему место среди вьюков лошачихи. 

Старая лошачиха все время отставала, Бае­
тнан пытался ее подгонять, но в конце ко~цов 

она остановмась и сказала: 

- Не подгоняй меня, господин, я отстала на­
меренно. Я знаю, кто ты. 

- Оrкуда тебе это знать? 
- Кто не полный осел, а только наполовину, 

как я, тот не может этого не заметить. Я была 
бы счастлива рассказать моим детям и внукам, 
что несла на себе спасителя Фантазии и первой 
приветствовала его. Но у меня, к сожалению, нет 
ни детей, ни внуков. 

- Как тебя зовуr? - спросил Бастиан. 
- Йиха, господин. 
- Послушай, Йиха, никому не говори о том, 

что знаешь, ладно? 
- Конечно, господин. 
Туг она пустилась вскачь и доmала осталь­

ных. Так они доехали до опушки леса, где им от­
крьmся живописный вид на большое, фиалково­
го цвета, озеро, окруженное холмами. Посреди 
озера и находился город Амаргант. Дома его 
стояли на кораблях, большие дворцы - на про-
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сторнъiХ баржц маленькие домики - на лодках 
и барках. Все дома и корабли бьmи сделаны из 
серебра тонкой чеканки, окна и двери - из фи­
лиграни. По глади озера скользми лодки и па­
ромы, перевозя посетителей с берега в город. 

Or паромщика, который перевозм их, Бае­
тнан узнал, что фиалковая вода озера настолько 
едкая, что никакой другой материал, кроме се­
ребра, не может ей противостоять и быстро рас­
творяется. Озеро называется Мурху, или озеро 
Слез. В старину Амаргант бьm надежно защи­
щен от нападений, потому что ни деревянные, 
ни железные суда не могли доплыть до него, 

растворяясь в озере Слез. Войны давно минова­
ли, но теперь у Амарганта бьmи другие причины 
располагаться на воде: жители любили время от 
времени переставnять дома и улицы с места на 

место. 

Оrыскать в этом городе гостиницу оказалось 
не так-то легко: всё бьmо переполнено приезжи­
ми. Однако путники устромись, Баетнан отвел 
Йиху в стойло и шепнул ей на ухо: 

- Смотри не забудь, о чем мы с тобой доrо­
вормись. Скоро увидимся! 

Баетнану не терпелось поскорее разыскать 
Атрея, и он отправмся в город. Большие и ма­
ленькие корабли и баржи соединялись друг с 
другом трапами, мостами и сходнями, по ним 

rуляли толпы прохожих. Город кишел гостями. 
Амаргантцев легко бьmо узнать в этой толпе: все 
они носили одежду из серебряной ткани, волосы 
у них бьmи серебряные, а глаза фиалкового цве­
та, как озеро Мурху. Не многие из гостей могли 
сравниться с ними по красоте. Tyr и там снова­
ли удалые приезжие озорники; встречались мус­

кулистые великаны с головой не больше яблока; 
бесноватые, у которых дым шел изо рта и из но­
са; бродили лешие с сучковатыми ногами, заки-
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нув на ппечо дубину. Однажды Баетнан увидел 
издали даже скалоеда, серебряные сходни раска­
чивались под его тяжелой поступью. Но Баетнан 
не смог догнать его, чтобы спросить, не Пюрн­
рахцарак ли он. 

Наконец Баетнан добралеи до центра города. 
Здесь уже вовсю IWIИ состязания. На большой 
IUiощади, окруженной зрителями, мерились си­
лами борцы, фехтовальщики и стрелки. Зрители 
толпились на балконах, высовывались из окон и 
даже взбирались на крыши домов. 

Баетнану тоже приiWiось вскарабкаться на 
фонарный столб, чтобы увидеть происходящее. 

На широком балконе дворца в серебряных 
креслах сидели старик правитель и мальчик в 

кожаных штанах - на голые плечи накинуr пур­

пурный IUiaщ взгляд темных глаз внимателен и 
спокоен. Несомненно, то бьт Атрей! Позади не­
го на балконе появилась поблескивающая пер­
ламугром львиноподобная rолова. Это Фухур, 
везучий дракон, он что-то сказал Атрею на ухо, и 
тот кивнул. 

Баетнан спустился ·с фонарного столба. Те­
перь можно бьто протиснуrься поближе. 

Конечно, все это напоминало скорее цирко­
вое представление, чем настоящую борьбу. В 
правила соревнований входил пункт, по которо­
~ учитывалось благородство и благожелатель­
НОС11» по отношению к противнику. Если кто-то 
увлекалея до того, что причинял сопернику серь­

езный вред, его тотчас удаляли с соревнований. 
То и дело побежденным приходилось поки­

дать площадку, и участников становилось все 

меньше. Потом Баетнан увидел, как в борьбу 
вступили ловкий Хисбальд, сильный Хикрион и 
упорный Хидорн. Героя Хинрека и его обожае­
мой принцессы пока не бьmо видно. 
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Дело подходило к концу, и Хикриону, Хне­
бальду и Хидорну пришлось не так легко, как 
они ожидали. Целый час длилась борьба, прежде 
чем им удалось превзойти всех остальных в си­
ле, ловкости и выносливости. Публика ликовала, 
приветствуя победителей, и Атрей уже было 
поднялся, чтобы сказать что-то, но тут в круг 
вступил еще один состязатель. Это бьm Хинрек. 
Напряженная тишина воцарилась на площади, и 
Атрей снова сел. 

- Господа, - громко обратился к рыцарям 
Хинрек, - я не допускаю даже мысли, что пре­
дыдущая небольшая разминка могла истощить 
ваши силы. Но все же с моей стороны бьто бы 
недостойно вызывать вас на поединок пооди­
ночке. Я сохранил свои силы свежими, ибо до 
сих пор не видел себе соперника. Если кто-то из 
вас уже уrомился, он может отказаться· от борь­
бы. Я со своей стороны готов сражаться со все­
ми тремя одновременно. Есть ли у вас возраже­
ния? 

- Нет, - ответили рыцари в один голос. 
И начался фехтовальный поединок, да такой, 

что искры посыпались. Удары Хикриона ничуrь 
не потеряли в силе, однако герой Хинрек бьm 

· сильнее. Хисбальд носился молнией, но герой 
Хинрек был стремительнее. Хидорн пытался из­
нурить его, но герой Хинрек бьm выносливее. 
Все состязание длилось едва ли десять минуr, а 
все трое были разоружены и преклонили колени 
перед героем Хинреком. Он гордо огля_нулся по 
сторонам, ища взгляда своей дамы, которая на­

верняка следила за борьбой из толпы. Зрители 
ликовали. 

Когда все стихло, поднялся Серебряный ста-
рец Кверкобад и спросил: -
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- Есть ли еще желающие помериться силой 

с героем Хинреком? 
И 1УГ в полной тишине раздался голос маль­

чика: 

-Да, есть! 
Вс.е лица повернулись в сторону Бастиана. 

Толпа дала ему дороrу, и он вошел в круг. Воз­
гласы удивления и беспокойства поспъппались 
со всех сторон. 

- Кто ты? - спросил Серебряный старец 
Кверкобад. 

- Мое имя я открою позднее, - сказал Бас­
тиан. 

Он заметил, как сузились глаза Атрея, глядя 
напряженно, но не узнавая. 

- Мой юный друг, - обратился к нему герой 
Хинрек, - мъ1 ели и пили эа одним столом. За­
чем ты вынуждаешь меня тебя опозорить? Возь­
ми свои слова обратно и уходи. 

- Нет, - ответил Бастиан, - я не отказыва­
юсь от своих слов. 

Герой Хинрек помедлил, потом предложил: 
- Было бы недобросовестно с моей стороны 

мериться с тобой силой в сражении. Давай спер­
ва посмотрим, кто выше запустит стрелу. 

Принесли два тяжелъiХ лука. Хинрек натянул 
тетиву и выnустил в небо стрелу так высоко;·что 
она исчезла из виду. Почти в тот же момент еы­
стрелШI вдогонку и Бастиан. 

Когда обе стрель1 упали к ногам, оказалось, 
что стрела Баетнана с красным оперением в вы­
сшей точке догнала стрелу Хинрека с голубым 
оперением и вонзилась в нее сзади с такой си· 
лой, что расщепила ее. 

Герой Хинрек немного побледнел, на щ~ 
просrупили пятна. 

- Это случайность, - проборм011\Л он. -
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Посмотрим, кто из нас окажется более ловким 
на рапирах. 

Он потребовал две рапиры и ·две коподы 
карт, тщательно перетасовал обе коподы, потом 
OДl1J' подкинул вверх и молниеносно вскинул ра­

пиру. Когда карты упали на землю, все увидели, 
что parmpa пронзила червонного 'I}'За в самое 

его сердце. Хинрек снова победно оглянулся, 
ища взглядом свою даму. 

Теперь Баетнан подбросил свою коподу 
вверх, и его parmpa засвистела в воздухе. Ни од­
на карта не упала на землю. Он нанизал на свою 
рапиру все тридцать шесть, точно в середину, 

причем в правильном порядке, хотя герой Хин­
рек перетасовал их как следует. 

Tyr герой Хинрек понял, с кем имеет дело. 
Он ничеrо не сказал, ТWiько rубы ero слегка за­
дрожали. 

- Но в силе ты меня не превзойдешь, - ска­
зал он чуrь охрипшим голосом. 

Взявшись за самую тяжелую штанrу из тех, 
что оставались на площади, Хинрек медленно 
поднял ее вверх. Но прежде, чем он бросил вес, 
Баетнан подхватил его самого и поднял вверх 
вместе со штангой. У героя Хинрека было такое 
лицо, что некоторые зрители не удержались от 

смеха. 

- До сих пор, - сказал Бастиан, - вы опре­
деляли вид состязания. Если вы согласны, теперь 
я предложу кое-что. 

Герой Хинрек молча кивнул. 
- Эrо будет испытание на мужество. Я пред­

лагаю поiUiыть наперегонки по озеру Слез. 
Толпа затаила дыхание. Герой Хинрек то 

краснел, то бледнел. _ 
- Эrо не испытание на мужество, это безу­

мие, - выдавил он из себя. 
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- Я готов. Идем? 
T)rr герой Хинрек потерял самообладание. 

Он топнул ногой и крикнул: 
- Нет! Вы знаете не хуже меня, что вода озе­

ра растворяет все! 
- Я не боюсь, - спокойно отвечал Басти­

ан. - Я странствовал по Цветной пустыне, ел и 
пил у очага Цветной Погибели, купалея у него. 

- Вы лжете! - взревел герой Хинрек, по­
краснев от mева. - Никто в Фантазии не может 
выжить вблизи Цветной Погибели! 

- Герой Хинрек!- медленно обратился к 
нему Бастнан. - Вместо того чтоб обвинять ме­
ня во лжи, признайтес~ лучше, что вы испуга­
лись. 

Это было дnя героя Хинрека слишком. Обе­
зумев от mева, он выхватил свой меч и ринулся 

на Бастнана. Баетнан отшатнулся и хотел пре­
достеречь его, но герой Хинрек не дал ему ниче­
го сказать. Нападение бьmо не шуrочным. В тот 
же миг меч Булат молнией выпорхнул из ржа­
вых ножен, вложился в руку Баетнана и пустился 
в свой безумный танец. · 

То, 'ПО затем произоiWiо, никто из зрителей 
не сможет забыть до конца своих дней. К сча­
стью, Баетнан не выпускал меч из рук и следил 
за всеми его движениями. Сперва меч разрубил 
на куски все доспехи героя Хинрека. Клочья 
одежды летели во все стороны, но на коже его не 

бьто ни единой царапины. Оставшись только в 
нижнем беЛье, он все еще не прекращал битвы, 
и тогда Булат рассек его меч на множество кус­
ков, да так мWIНИеносно, что какое-то время 

рассеченный меч еще держался в воздухе, сохра­

няя целостный вид, а потом рассыпался звонки­
ми осколками по мощади. Широко раскрыты-
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ми глазами герой Хинрек взирал на рукоВ'Пtt ос­
тавшуюся у него в руке. 

Крик удивпения и восторга разнесся над тол­
пой. Зрители бросилнсь на площадь, схваТИJIИ 
Бастиана, подRJIЛИ его на руки и торжественно 
понесли по круrу. Ликованию не бЬUiо конца. Ба­
стиан с высоты искал глазами героя ХИнрека, 
чтобы крикнуrь ему слова уrешеНИJI и примире­
ния, ведь ему было искренне жаль бeДIUII)', но ге­
роя Хинрека нигде не было· видно. 

Потом разом все стихло. Толпа отхлынула и 
расс'I}'ПИJ1ась, давая дороrу Атрею. Он с улыбкой 
снизу вверх смотрел на Бастиана. Баетнан тоже 
улыбался. Его спустили на землю, и теперь оба 
мальчиха стояли друг против друrа и молчали. 

Наконец Атрей заговорил: 
- Если бы мне понадобился сопровождаю­

щий, чтобы пуститься на поиски спасителя Фан­
тазии, мне хватило бы его одного, потому что он 
стоит многих. Но мне не нужен спуrник, поход 
не состоится. 

Ропот удивления и разочарования прошел по 
толпе. 

- Спаситель Фантазии не нуждается в на­
шей· защите, - продолжал Атрей, повысив го­
лос, - потому что он в состоянии защитить себя 
сам лучше, чем могли бы сделать все мы. И нам 
н~ надо больше искать его, потому что он сам 
нашел нас. Я не сразу узнал его, потому что в 
Волшебном Зеркале Южного Оракула я видел 
его совсем другим. Он изменился, и очень. Но 
взгляД его остался прежним. Этот взгляд теперь 
устремлен на меня. 

Баетнан ответил с улыбкой: 
- Ты не ошибся, А1рей. Это меня ты привел 

к Детской Королеве, чтобы я дал ей новое имя. И 
я благодарю тебя за это_:_ 
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ПочтитеЛьный шепот как порыв ветра про­
несся по толпе. 

- Ты обещал нам назвать свое имя, - на­
помнил Атрей, - которое не знает в Фантазии 
никто, кроме Золотоглазой Повелительницы 
Желаний. 

- Меня зовуr Баетнан Балтазар Букс. 
Зрители о не могли больше сдерживаться. о 

Крик тысяч собравшихся взметнулся вверх. 
Многие от восторга принялись мясать, так что 
все трапы и мостики зашатались. 

Атрей, улыбаясь, протянул Баетнану руку, и 
тот ударил по о ней, и так - рука об руку - они 
пошли по мощади ко дворцу, у входа в который 
их ждали Серебряный старец Кверкобад и Фу­
хур, счастливый дракон везения. 

В этот вечер весь Амаргант праздновал свой 
лучший праздник. Все, что было на ногах, корот­
ких ли, длинных, кривых или прямых, - WIЯсало. 

И все, что имело голос - красивый или безоб­
разный, высокий или низкий, - пело и смеялось. 

Когда стемнело, на серебряных мотах и ко­
раблях Амарганта зажглись тысячи оmей. А в 
полночь начался фейерверк, какого в Фантазии 
еще не видали. Баетнан стоял с Атреем на бал­
коне, рядом с ними были Фухур и Серебряный 
старец Кверкобад, и все они любовались, как пе­
стрые цветные оmи фейерверка в небе и тысячи 
фонарей серебряного города отражаются в тем­
ной воде озера Слез Мурху. 



ГЛIUlaXVll 

ДРАКОН ДЛЯ ГЕРОЯ ХИНРЕКА 

еребряный старец Квер­
кобад уснул в своем 
кресле и пропустил луч­

шее из впечатлений, ко­
торое только мог полу­

чить за все свои сто семь 

лет. Много потеряли и 
те амаргантцы и гости, 

которые, уrомившись от 

праздника, ушли спать. 

Лишь немногие оста­
пись бодрствовать, и эти немноmе стали свиде­
телями пения, по своей красоте превосходящего 
все, что они слышали до сих пор, и все, что еще 

могли услышать. 

То бьmо пение Фухура, везучего дракона сча­
стья. 

Высоко в ночном небе он кругами летал над 
Амаргантом и пел своим бронзовым голосом. 
То бьта песня без слов, великая и nростая мело­
дия чистого счастья. Кто слышал ее, у того рас­
крывалось сердце. 

Атрей и Баетнан стояли на балконе и, сами 
не заметив как, схватились за руки. Они слуша­
ли, как зачарованные, боясь разрушить треnет­
ное чувство словами. 
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Миновали величественнъ1е минуrьr, пение 
Фухура постепенно стихло, хотя он продолжал 
кружить по небу, время от времени проплывая 
тенью мимо лунъ1. 

- Разве Фухур не хочет спать?- спросил 
Бастиан. 

- Он уже спит, - тихо ответил Атрей. 
-В полете? 
- Да. В домах ему тесно. 
- Как ты думаешь, он разрешит мне пока-

таться на нем? 
- Конечно. Только это не так просто. Надо 

привыкнуrь, - сказал А ,.Рей. 
- Я скакал верхом на Граоrрамане! 
Атрей с восхищением посмотрел на Бастиа­

на: 

- Я слышал, как ты сказал это еще герою 
Хинреку. Но как тебе удалось укротить Цветную 
Погибель? · 

- На мНе АУРИН, - обьяснил Бастиан. 
- Ах, вон оно что! - изумился Атрей. -

Значит, теперь ТЫ носишь его. 
Баетнану показалось, что на мальчишеском 

лице промелькнуло огорчение, и он тотчас горя­

чо предложил: 

- Хочешь, возьми его опять! - и хотел снять 
цепь. 

-Ни в коем случае!- В ГWJoce Атрея np<r 
эвучало отчуждение. И он добавил, смягчая 
его: - Нет, Бастиан, я досыта наносился. 

- Как хочешь. А ты видел эту надпись?­
Баетнан повернул знак. 

- Хоть и видел, но не знаю, что 'JYf написа­
но. 

-Как так? 
- Мы, зеленокожие, хорошо умеем чита"Qt 
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следы, но не буквы. - А трей пристально разгля­
дывал знак. - И что же тут написано? 

- ДFЛАЙ tffO ХОЧЕШЬ. Если бы ты знал, 
что-нибудь изменилось бы? 

- Нет, - сказал А трей. - Я делал, что хотел. 
- Атрей, ты сказал, я выглядел иначе в Вол-

шебном Зеркале? 
- Да, совсем иначе. Ты бьm очень толстый и 

бледный и одет nо-другому. 
- Толстый и бледный? - Баетнан недовер­

чиво улыбнулся. - Но я всегда бьm таким, как 
сейчас. Может, зеркало искажало? 

- Вряд ли, - Атрей задумчиво nоглядел на 
Бастиана. 

- Чем же тогда объяснить, что ты видел ме­
ня таким? 

- Не знаю, но я не мог ошибиться, - отве­
тил Атрей. 

Когда они отправились сnать, Баетнан долго 
думал над словами Атрея. Ему nоказалось, что 
победа над героем Хинрекам и даже nребыва­
ние у Граограмана перестали производить на 
Атрея впечатление с того момента, как он узнал 
об АУРИНЕ. Баетнану хотелось бы вернуть ува­
жение Атрея, но как? Он должен сделать что-то 
такое, чего не мог бы никто в Фантазии, даже с 
АУРИНОМ. . 

Вот если бы ему представилась возможность 
блеснуrь в сочинении историй! Уж этого в Фа~­
тазии не может никто. Например, состоялся бы 
завтра в Амарrанте поэтический праздник, на 
котором Баетнан затмил бы всех своими сочи­
нениями. Вот тогда бы Атрей увидел! 

А еще лучше, если бы все, что он сочинит, 
осуществилось! Разве не сказал Граограман, что 
Фантазия - страна историй и потому даже дав-

21S 



нее прошлое возникает заново, если попадет в 

историю или сказку! 
И, воображая, как удивился бы Атрей, Баети­

ан незаметно заснул. 

На следующее утро за завтраком в пышном 
зале дворца Серебряный старец сказал: 

- Мы решили сегодня устроить для наших 
гостей совершенно особенный праздник. Ты мо­
жешь не знать, Баетнан Балтазар Букс, что 
амаргантцы издавна славятся в Фантазии как 
рассказчики историй и исполнители песен. На­
ши дети сызмальства обучаются этому искусст­
ву, а когда вырастают, мы оmравляем их в путе­

шествия, чтобы они .упражнялись в своем уме­
нии и р;щовали других. Нас всюду встречают с 
почетом. Но вот в чем беда: запас наших песен и 
сказок скуден. То немноrое, что есть, мы делим 
между многими исполнителями. Но .я слышал, 
что ты в своем мире умел сочинять истории. 

- Да, - сказал Бастиан. - Меня даже вы­
смеивали за это. 

Серебряный старец удивленно поднял брови:. 
- Высмеивать за то, что ты можешь приду­

мывать истории, которые еще никто не знает? 
Как это возможно? Мои сограждане бьmи бы 
только благодарны, если бы ты одарил нас свои­
ми сказаниями. 

- С удовольствием! - отвечал Бастиан. 
После завтрака они вышли на террасу двор­

ца, где их уже поджидал Фухур. На IUiощади 
между тем собралась толпа, у многих амарrант­
цев бьmи с собой серебряные струнные инстру­
менты: арфы, лиры, лютни и гитары - чтобы 
сопровождать чтение музыкой. 

Кверкобад хлопнул в ладоши, прося тишин~I. 
- Сегодня великий поэт подарит нам JIOBыe 
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истории. Но вначале, чтобы вдохновить его, 
пусть выступят лучшие из вас! 

АМаргантцы на rшощади низко поклонились 
и ст.али один за другим читать наизусть. Баетнан 
волновался все сильнее, ож.идая момента, когда 

наступит его черед. Вчерашнее его желание ис­
полнилось с изумительной точностью. Теперь 
ему не терпелось проверить, исполнится ли и 

все остальное, что он задумал. 

Амаргантцы рассказывали истории и испол­
няли песни, пока Кверкобад не остановил их, по­
тому что истории уже начали повторяться. 

- Я говорил тебе, Баетнан Балтазар Ьукс, 
что наш запас невелик. Не сможешь ли ты поде­
литься с нами своими легендами? 

- Я подарю вам все, что придумал, - вооду­
шевленно сказал Бастиан, - потому что я моrу 
сочинить еще. Многое я рассказывал одной ма­
ленькой девочке по имени Крис Та, а некоторые 
истории не рассказывал никому. Но потребова­
лось бы много времени, чтобы пересказать их 
все. Позтощ я расскажу лишь одну историю, в 
которой будут и все остапъные. Она называется 
сИетория библиотеки Амарганта». 

Он еделап паузу и начал: 
- В давно прошедшие, забытые времена в 

Амарганте правила королева Квана. Тогда здесь 
еще не было ни озера Слез Мурху, ни серебря­
ных домов. Это бьm обыкновенный город из 
камня и дерева. У Кваны бьm сын по имени 
Квин, заядлый охотник. Однажды в лесу он 
встретил единорога, у которого на кончике рога 

сиял камень. Квин убил это животное ~ взял ка­
мень себе. Но из-за этого в Амарганте переста­
ли рождаться дети. Город бьm обречен на выми­
рание. Убитого единорога не вернешь, и никто 
не знал, как же быть. 
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Тогда королева Квана отправила посланника 
в ЮЖНЬIЙ Оракул, чтобы узнать от Уиула:лы, что 
делать. Но IОжнъiЙ Оракул очень далеко, по­
сланник отправился в пуrь еще юным, а вернул­

ся стариком. Квана к тому времени умерла, пра­
вил ее сын Квин, но и он был уже стар, как боль­
шинство амарганrцев. Бьmо во всем городе 
только двое детей: мальчик Аквил и девочка 
Лихва. 

Посланник поведал, что открьmа ему Уиула­
ла: Амаргант вернет себе бьmое величие, если 
сможет стать самым красивым городом Фанта­
зии. Но этого амаргантцы моrут добиться толь­
ко при помощи ахараев, самых безобразных су­
ществ Фантазии. Их еще называют вечноrmачу­
щими, потому что они горюют из-за своего 

уродства и непрерывно пропивают слезы. Этими 
слезами они вымывают из недр земли необык­
новенный вид серебра, которое умеют искусно 
обрабатывать. 

И вот амарганrцы отправились на поиски 
ахараев, но не могли разыскать их, потому что 

те жили глубоко под землей. Наконец умерли 
все, остались только Аквил и Лихва, ставшие к 
тому времени взрослыми. И в конце концов им 
двоим удалось найти ахараев и уговорить их сде­

лать Амаргант самым красивым городом Фан­
тазии. 

Ахараи построили серебряный IVIOT, а на 
нем небольшой дворец из филиграни. Они уста­
новили его посреди главной городской rmощади, 
а потом провели слезопровод из внуrренних 

подземных хранилищ, так что долина наполни­

лась едкой соленой водой. Возникло озеро Мур­
ху, по его водам стал IVIавать серебряный дво­
рец. Там стали жить Аквил и Ликва. Ахараи по-
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ставили молодой паре одно условие: чтобы сами 
они и все их потомство всегда пели песни и рас­

сказывали истории. И до тех пор, пока они дела­
ют это, ахаран будут им помогать, потому что, 
создавая прекрасное, они будут не так печалить­
ся из-за своего уродства. 

Аквил и Ликва основали целую библиоте­
ку - знаменитую библиотеку Амарганта, в кото­
рой собраны все мои сочинения. Библиотека на­
чинается с истории, которую я вам теперь рас­

сказываю, а потом к ней постепенно добавились 
и все остальные. Их стало так много, что никто 
не в состоянии прочитать их все. 

То, что Амаргант и по сей день самый кра­
сивый город ФантазиИ, объясняется тем, что 
ахаран и амаргантцы до сих пор вьmолняют уго­

вор, хотя те и другие уж.е забьmи об этом угово-
. ре, да и друг о друге тоже. Только назв.ание озера 
Слез Мурху еще напоминает о пронешедшем в 
незапамятные времена. 

Когда Баетнан замолк, поднялся Серебря­
ный старец Кверкобад. На его лице сияла радо­
стная улыбка. 

- Баетнан Балтазар Букс, - сказал он, - ты 
подарил нам больше, чем просто историю, и 
больше, чем все истории на свете. Теперь мы 
знаем о нашем происхождении, знаем, откуда 

взялось озеро Мурху и отчего мы издавна счита­
емся народом песен и сказаний. А важнее всего 
то, что теперь мы узнали: то большое круглое 
здание, в которое не входил никто из нас, пото­

му что оно бьmо заперто с незапамятных вре­
мен, - это, оказывается, библиотека Амарганта! 

Баетнан и сам бьm поражен, что все расска­
занное им обрело реальность (или всегда было 
реальностью? Граоrраман сказал: и то и дру­
гое!). Но он хотел убедиться своими глазами. 
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- Где же это здание? - спросил он. 
- Идемте все туда, - сказал Кверкобад. -

Может быть, сегодня мы станем свидетелями 
еще одного чуда. 

Все отправились по мостикам и трапам к та-. 
инственному строению с совершенно гладкими 

стенами без окон. В серебряную поверхность на­
глухо закрытой двери бьm вправлен камень, по 
виду из обыкновенного стекла. Над камнем вид­
пелась надпись: 

Я алмаз единорога, 
Звездный глаз -
Снят охотниками с рога 
И погас. 
Но без света в темной сфере 
Нетпуrи. 
Потому держу я двери 
Взаперrи. 
Свет пробудит мой не каждый­
Только тот, 
Кто по имени однажды 
Назовет. 
На сто лет ему свеченье 
Подарю. 
Грот Минроуд, сновиденья 
Озарю. 
Коль с конца прочесть случится 
Тайный стих, 
Свет столетний источится 
Втотжемиг. 

- Никто из нас, - сказал Кверкобад, - не 
мог объяснить эту надпись, никто не знает, что 
такое Минроуд. Никто не нашел имя камню, хо­
тя мы перебрали уже все слова. Может, ты заста­
вишь его светиться? 

Все амаргантцы в ожидании замерли. 
- Аль-Таир! - воскликнул Бастиан. 
В тот же миг камень ярко вспыхнул и вы-
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прыmул из своей оправы прямо в руки Бастиа­
ну. Дверь открылась. 

Единъ1й восхищенный вздох слетел с тысяч 
rуб. 

Держа светящийся камень в руке, Баетнан 
первым вошел внутрь. 

В просторвом круглом помещении бьmо 
темно, Баетнан поднял камень повыше, но света 
не хватало. Принесли лампы. Теперь стало вид­
но, что вдоль круглых стен стоят полки с книга­

ми. Указательные таблички разделяли их по 
жанрам: «Веселые истории•, сУмекательные ис­
тории•, «Серьезные истории• и так далее. 

В середине круглого зала на полу бьmа над­
пись: «Библиотека полного собрания сочинений 
Баетнана Балтазара Букса•. 

Атрей оглядывал все это удименными глаза­
ми: 

- Неужели все это ты сочинил сам? 
- Д~ - сказал Баетнан и сунул Аль-Таир в 

карман. 

- Это не укладывается у меня в голове. 
~аргантцы с воодушемением набросились 

на книги, они читали их, усевшись прямо на пол, 

а иные, не теряя времени, уже заучивали их наи­

зусть. 

Весть о событии разнеслась по всему городу. 
Едва Баетнан и Атрей вышли наружу, как к ним 
уже спешили рьщари Хисбальд, Хидорн и Хик­
рион. 

- Господин Бастиан, мы услышали, какие 
необыкновенные способности вы нам сегодня 
показали. Каждый из нас тоже мечтает узнать 
свою собственную историю. Мы просим при­
нять нас на службу. Хоть вы и не нуждаетесь в 
защите, мы все же могли бы вам пригодиться:. 
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. - Такими спуrнихами гордипся бы каж­
дый, - согласился Бастиан. 

Три рыцари хотели 1)Т же- на месте принести 
прис.иrу верности на мече Бастиана, но он удер­
жал их: 

- Булат- волшебный меч. Кто не ел и не 
пил у очага Цветной Погибели, не может при­
коснуп.ся к нему без опасности д1U1 жизни. 

Пришлось друзьям оrраничиться простым 
рукопожатием. 

- А что же с героем Хинреком? - спросил 
Бастиан. 

- Он совершенно сокрушен - из-за дамы. 
Вы лучше сами взгJUiните на него, - отвечали 

рыцари. 

И они отправились в гостиницу, где вчера 
Баетнан оставил в стойле Йиху. Герой Хинрек 
сидел за столом, запустив руки в свои белокурые 
кудри. Он ПOДIUIJI навстречу вошедшим лицо с 
красными от бессонниЦЬI и слез глазами. На 
столе перед ним лежал листок бумаги, который, 
как можно было · дnrадаться, несколько раз уже 
комкали .и потом заново разглаживали ладонью. 

- Я хотел бы справиться о вашем самочув~ 
ствии, - начал Бастиан, - и принести извине­
ния, если обидел вас чем-нибудь. 

- Со мной все кончено, - произнес герой 
Хинрек. - Вот, прочтите! 

Он придвинул Баетнану записку: сМне нужен 
тЩiько самый великий герой - а это не Вы. По­
сему прощайте!• 

- От принцессы Огламар? - спросил Бас­
тиан. 

- Она уехала сразу же после нашего поедин­
ка, - кивнул герой Хинрек. - Я больше не увижу 
ее. Что мне еще остается в этом мире? 
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- А вы не могли бы ее доmать? Переубе­
дить? 

Герой Хинрек горько рассмеялся. 
- Плохо же вы знаете принцессу Огламар. Я 

тренировался больше десяти лет, чтобы умеТь 
все то, что умею теперь. Я подчинил свою жизнь 
железной дисциплине. Брал уроки фехтования и 
борьбы у самых знаменитых борцов, пока не n<r 
бедил их всех. Я бегаю быстрее коня, прыrаю 
выше оленя, я все умею лучше всех, вернее умел 

до вчерашнего дня. Когда-то она не удостаивала 
меня взглядом, потом ее интерес ко мне вырос. 

Я уже надеялся стать ее избранником - и все 
оказалось напрасно. Как мне жить без надежды? 

- 1\Iожет, вам понравится другая девуш­
ка? - сказал Бастиан. 

- Нет, ведь принцесса Огламар тем и нра­
вWiась мне, что ей нужен бьи самый великий. 

- Может, вам попробовать стать великим в 
чем-нибудь другом? В исполнении песен, напри­
мер? 

- Я герой, это моя профессия, - с достоин­
ством отвечал Хинрек. 

Рыцарь Хисбальд тихонько шепнул Бастиа­
ну: 

- Для вас, господин Бастиан, помочь ему 
было бы не так сложно. 

- Для таких героев, как Хинрек, - добавил 
Хидорн, - нет ничего хорошего в том, что во 
всей округе не водитси: никаких чудовищ. 

- Чудовища ведь для того и нужны, - разъ­
яснил Баетнану Хикрион, - чтобы герой смог 
стать героем. 

При этом он подмиmул, и Бастиан, наконец, 
все понял. 

- Послушайте, герой Хинрек, - сказал 
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он. - Я предложил вам отдать сердце другой да­
ме лишь для того, чтобы испытать ваше посто­
янство. Сейчас принцесса Огламар очень нужда­
ется в вашей защите. Никто, кроме вас, не в со­
стоянии ее спасти, ибо она только что похище­
на. 

- Вы это серьезно, господин Бастиан? -
поднял голову Хинрек. 

- Она как раз ехала верхом по лесу, ее заме­
тил ужасный дракон Смэрг, напал на нее, вы­
рвал иэ седла и унес. 

Герой Хинрек вскочил, глаза его сверкнули, 
щеки вспыхнули. Но тотчас блеск его глаз пmу­
скнел, и он снова сел. 

- К сожалению, этого не может быть. Во 
всей округе нет никаких драконов, - сказал он 

печально. 

- Вы забываете, герой Хинрек, - объяснил 
Бастиан, - чт9 я пришел издалека и знаю гораз­
до больше, чем может быть открыто вам. 

- Это так,- подтвердил Атрей, впервые 
вмешиваясь в разговор. 

- И она в самом деле похищена чудови­
щем? - восКJIИкнул герой Хинрек. Потом он 
прижал обе руки к сердцу и простонал: - О моя 
божественная Огламар, как ты, наверное, стра­
даешь! Но не бойся, твой спаситель уже в пути! 
Скажите, что· я должен делать, куда скакать? 

- Очень далеко отсюда, - начал Бастиан, -
в стране Холодного 0ПIJI есть закаменевший 
лес, а посреди него стоит свинцовая крепость. 

Она окружена тремя глубокими рвами, первый 
наполнен жидким ядом, второй ~ дымящейся 

кислотой, а в третьем кишат скорпионы. Через 
эти рвы нет ни мостика, ни перехода, потому 

ЧТО ХОЗЯИН ЭТОЙ СВИНЦОВОЙ креПОСТИ И есть ТОТ 
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летучий дракон .Смэрг. Ках вам найти страну 
Холодного Onu~, я не знаю. Смэрг способен ле­
тать очень далеко и очень быстро. До сих пор он 
npoмыiWUIЛ в других краях Фантазии, поэтому 
вы ничего не слышали о нем. Чтобы победить 
такое чудовище, требуется невиданный герой. 

При этих словах щеки героя Хинрека снова 
раэрумянились. 

- Нет ли у Смэрга какого-нибудь уязвимого 
места? - по-деловому спросил он. 

- Ах, чуrь не забыл самое главное! - отве­
тил Бастиан. - В глубочайших подвалах крепо­
сти лежит свинцовый топор. Его Смэрг бережет, 
как зеницу ока, потому что это единственное 

оружие, которым его можно убить. 
Баетнан не успел договорить, как со двора 

послышались жуrкие вопли: 

- Дракон! Чудовище! Да вон же, в небе! Спа­
сайся, кто может! 

Герой Хинрек ринулся наружу. все бросились 
за ним вслед. 

По небу неслось чудовище, Похожее на ги­
гантскую летучую мышь. Холодная тень накры­
ла весь город Амарrант. В лапах чудовище сжи­
мало молодую даму, которая кричала и билась 
из последних сил. 

- Хинрек! - слышалось сверху.- На по­
мощь, Хинрек! Спаси меня! 

Хинрек уже выводил из стойла своего воро­
ного коня и на беrу кричал паромщику: 

- Скорее! Я дам тебе все, что ты захочешь, 
только скорее! 

- Надеюсь, я не слишком загрузил его рабо­
той, - пробормотал Бастиан. 

Атрей пристально поглядел на него сбоку и 
rихо сказал: 
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- Не аrправитьси ли и нам .в дороrу? 
-Куда? 
- Ты пришел в Фантазию из-за мeiDI. Теперь 

и должен помочь тебе найти дороrу назад, в твой 
мир. 

- О, об этом • еще не думал. 
- Ты спас Фантазию, и теперь тебе надо 

вернуrьси назад, чтобы спасти мир людей. Ипи 
тебя эдесь что-то держит? 

-Нет, вроде бы ничеrо,- аrветип Бастиан, 
давно забыв, что не всегда бьш тахим сильным, 
красивым и мужественным. 

- А nyrь может оказаться долгим и труд­
ным, кто знает, -добавил Атрей. 

- Да, кто знает, - согласился Бастиан. -
Если хочешь, отправимся. 

Три рыЦаря немного поспорили из-эа права 
УС'JУПИТЬ своеrо коня Бастиану, но Баетнан легко 
разрешил спор, попросив себе Йиху. Рыцари, 
правда, сомневались, не унизит ли такая лошадь 

достоинства Бастиана, но он настоял на своем. 
Фухур, дракон везения, бьm счастлив, что на­

конец-то они отправляются. Все-таки города не 
дru1 Фухура, даже такие красивые, kак Амаргант. 

- Мы будем ждать вас на береrу! - крикнул 
Атрей, и они взлетели. 

Рыцари сняли с Йихи поклажу и оседлали ее, 
как своих коней. Она не могла понять, в чем де­
ло, пока Баетнан не шепнул ей на ухо: 

-Теперь ты мой конь, Йиха! 
И когда паром отчаливал от города Амар­

ганта, по окрестностям все еще разносилось ра­

достное ржание старой лошачихк. 

Что же касается героя Хинрека, то ему уда­
лось попасть в страну Холодного Ornя. Он про-
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ник и в свинцовую крепость, преодолев все три 

рва вокруг нее. Он нашел свинцовый топор и по­
бедил дракона Смэрrа. После этого он отвез 
принцессу Огламар к ее отцу, хотя теперь она 
охотно вышла бы за него замуж. Но он почему­
то больше не хотел этого. Впрочем, это уже дру­
гая история, и мы ее расскажем как-нибудь в 
другой раз. 



ГJUUia XYlll 
АХАРАИ 

яжелые облака низко на­
висали над головами 

всадников, обливая их 
IVIОТНЫМ ХОЛОДНЪIМ до­

ждем. Потом с дождем 
смешалея снег. Кони, 
СКЛОНJIВ ГWIОВЫ, UUIИ 

против ветра. Плащи 
всадников отяжелели от 

влаги. 

Пуrь их оказался 
долгим и трудным. Три последних дня всадники 
скакали· по высокогорной равнине. Погода ухуд­
шапась, под ногамlt бьmо месиво из грязи и ост­
рых камней. 

Но, несмотря на трудности, рьщари были в 
отличном расположении духа. Они и не ждали, 
что поход будет похож на воскресную проrулку. 
Время от времени они даже пели - не столько 
хорошо, сколько от сердца. Их любимая песня 
начиналась словами: 

Когда я был мальчишкой, 
Гутш я, молодец. .. 

Они говорили, это старинная песня пуrеше­
ственников и называется не то ШЕКСПИР, не 
то что-то в этом роде. 
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Одн.ому лишь Атрею и дождь и холод были 
нипочем. Они с Фухуром улетали вперед на раз­
ведку, потом возвращались, чтобы подготовить 
пуrников к тому, что их ждет впереди. 

Все были убеждены, что ищуr д1IJI Баетнана 
дороrу назад, в его мир. Баетнан и сам так ду­
мал. Хоть вовсе и не хотел покидать Фантазию. 
Но география Фантазии определяется исключи­
тельно желанием. И поскольку направление вы­
бирал Басiиан, они лишь уг.лублялись внутрь 
Фантазии, приближаясь к ее центру. А центром 
бьmа Башня Слоновой Кости. 

На другой же день после выхода из Амарган­
та пуrешественники наткнулись в лесу на следы 

дракона Смэрга. Часть деревьев закаменела от 
его ледяного дыхания, и бьmи видны оmечатки 
страшных лап. Атрей - как-никак охотник-сле­
допыт - обнаружил -ryr еще один след - коня 
героя Хинрека. Значит, герой Хинрек наступал 
дракону на пятки. 

- Не моrу сказать, что мне это очень прият­
но, - палушуrя сказал Фухур. - Хоть этот 
Смэрг и чудовище, но он мне родня. 

С тех пор Баетнан много размышляп над 
тем, что он, собственно, сделал, выдумав д1IJI ге­
роя Хинрека дракона. Конечно, герою Хинреку 
надо с кем-то сражаться и коrо-то защищать. Но 
ведь заранее не скажешь, победит ли он. А если 
верх одержит Смэрг? И в каком ужасном поло­
жении теперь находится принцесса Оrламар! 
Она, конечно, заслуживает наказания за свою за­
носчивость, но не такого же! А подумать только, 
что еще может натворить это чудовище в Фанта­

зии. Получается, Баетнан легкомысленно под­
верг опасности многих невинных. Луниана, ко­
нечно, не делает в своем королевстве различия 
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между злым и добрым. .между безобразным и 
прехрасНЬIМ, но разве Баетнан мог разрешить 
себе такое же отношение? 

Нет, Баетнан вовсе не хотел войти в историю 
Фантазии как создатель чудовищ. Лучше проспа­
аиrься добрыми делами и СJIЫТЬ благодетелем, 
вот чего бы ему хотелось. 

Местность между тем стала скалистой, и Ат­
рей, прилетев с· разведки, доnожип, что впереди 

есть горная котловина с пещерами. · 
Вечерело, пора бЫ11о подумать о ночлеге. До­

рога UDia по ущелью - возможно, то бЫ11о русло 
высохшей реки. Вскоре они очуrились в котJJо­
вине, выбрали просторную пещеру и уюrно уr:r­
роились в ней. Рыцари набрали сухого хворосту, 
и скоро в пещере мирно ПОJIЫХаЛ огонь. Поnо­
жили просушить IDiaщи, расседпали лошадей, и 
даже Фухур, предпочитавший вWIЬное небо, ук­
рЬ11Iся в теiШе пещеры. 

Пока Хидорн, нанизав куски мяса на меч, об­
жаривал их на костре, а остальные наблюдали эа 
этим упоительным процессом, Атрей повернул­
с• к Бастиану: 

- Расскажи н,ам что-нибудь про девочку 
КрисТа. 

- Про кого? - не ПОНЯ11 Бастиан. 
-Про твою подруrу, д1IJI которой ты приду-

мывал разные истории. 

- Я не знаю такой девочки, - ответил Бас­
тиан, - и с чего ты ВЗЯ.11, что • рассказывал ей 
истории? 

Атрей посмотрел на него долгим задумчи­
вым взглядом. 

- В твоем мире, - настойчиво повторил 
он, - ты рассказывал много историй - ей и се­
бе самому. Ты сам говорил про это в Амарганте. 
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- Эrо верно, - пробормотал Бастиан, уста-­
вившись в костер. - Припоминаю, действитель­
но говорил. Но откуда и это взял - сам не пой­
му. Ничего такого со мной на самом деле не бы­
ло. 

Атрей переглянулся с Фухуром, как будто 
они уже понимали, в чем nричина этого стран­

ного забвения. 
- Мясо готово, - доложил Хидорн и раздал 

всем по куску. 

сГотово• - это бьmо слишком сильно сказа­
но: снаружи мясо обугЛИJЮсь, а внуrри "бьшо сы­
рое. Но в таких условиях выбирать не приходи­
лось. 

- Расскажи, как ты к нам пришел,- nопро-
сил Атрей за ужином. · 

- Но ты сам это знаешь, - ответил Басти­
ан, - ведь это ты привел меня к Детской Кор~ 
леве. 

- Я хочу сказать, еще до того, что бьmо с тсr 
бой в твоем мире? 

И Баетнан рассказал, как он украл К11ИIУ у 
господина Кореандра, как спр.яталс• с этой кни­
гой на чqщаке шкопы и начал там читать. Когда 
он дошел до Великого Поиска, Атрей остановил 
его. Собственные прихпюченюl А1рея не инте­
ресовали. Ему гораздо важнее было·узнать под­
робности о чердаке, о похищении книги. 

Баетнан ничего не мог вспомнить. Все, что 
бьmо ·св.иэано с побегом на чердак - его страх, 
его слабость и робость, - исчезпо из памяти. 
Уцелевшие обрывки воспоминаний бьmи неот­
четливы - будто речь шла о ком-то другом. 

Атрей настойчиво задавал воnросы, Баетнан 
рассказывал о тех временах, когда еще бьmа жи­
ва его мать, об отце, о своем доме, о своем горо-
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де и о школе - все, что еще не выкрошилось из 

его памяти. 

Рыцари спали, а Баетнан все рассказывал. 
Ему удивительно было, что Атрея интересовали 
самые обыденные вещи. По тому, как Атрей слу­
шал, Баетнану и самому стало казаться, что все 
эти повседневные мелочи полны тайны, которой 
он до сих пор не разгадал. 

Бьша уже поздняя ночь, огонь догорел. Бае­
тнан завернулся в свой серебряный мащ, и 1Yf 
Атрей произнес: 

- Все дело в АУРИНЕ. 
- Что ты имеешь в виду? - Баетнан сонно 

взглянул на друга. 

- АУРИН, - продолжал Атрей, будто разго­
варивая сам с собой, - на человеческих детей 
действует совсем иначе. Знак дает великую 
власть, он исполняет все твои жеЛания, но вза­

мен отнимает у тебя воспоминания о твоем ми-
р~ . 

Баетнан поразмыслил. Он вовсе не чувство­
вал, что его память что-то уrратила. 

- Граограман сказал мне, что я должен идти 
дорогой ~епаний, ,-rобы понять мою истинную 
волю. Именно это означает надпись на АУРИ­
НЕ. :Я не моrу перепрыmуrь или обойти ни одно 
из желаний, иначе я вообще не смоrу продви­
гаться по Фантазии. Так он сказал. 

- Да, - задумчиво проговорил Атрей, -
АУРИН показывает тебе nyrь и одновременно 
отнимает цель у этоrо пуrи ... 

- Ну, - беспечно сказал Бастиан,- уж Лу­
ниана, наверное, знала, что делала, давая мне 

этот знак. Не может быть, чтоб АУРИН был ло­
вушкой. 

- Я тоже так думаю, - пробормотал Ат-
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рей, - но все же хорошо, что мы спешим найти 
обратный nyrь в твой мир. Пока не поздно. 

- Да-да, - отвечал Бастиан, уже засыпая. 
Среди ночи он проснулся от необычноrо шу­

ма. Костер давно потух, полная темнота окружа­
ла его. Атрей тоже не спал и прошептал: 

-Что это, слышишь? 
-Не знаю. 
Они подползли к выходу из пещеры и при­

_спушались. Им казалось, будто до них доносятся 
тысячи всхлипов и сдавленных рыданий. Эrо 
бьmо похоже на шорох прибоя, когда накаплива­
ется, набегает пениетая волна, разбивается обе­
рег и опять затихает, и так снова и снова. 

- Если бы хоть что-нибудь бьmо видно! -
прошептал Атрей. 

- Погоди-ка, ведь у меня есть Аль-Таир! 
Он вынул из кармана светящийся камень и 

поднял его над головой. Свет бьm не ярче свечи 
11 лишь немного рассеял темноту, но друзьям от­

крьmась картина, от которой у них мурашки 

пробежали по спине. 
Вся котловина кишела безобразными червя­

ми длиной с человеческую руку. Там и сям на 
них торчали, как полипы, какие-то отростки. Из­
под лохмотьев кожи выглядывали, непрерывно 

слезясь, лишенные век глаза. От этого они сами 
и вся долина бьmи мокрые. 

В тот момент, когда их застиг свет Аль-Таи­
ра, все они замерли, и стало видно, чем они туr 

занимались. Посередине возвышалась почти го­
товая башня из серебряной филиrрани - краси­
вее всех зданий, какие Баетнан видел в Амарган­
те. Червеобразные эти существа взбирались на 
башню и собирали ее из заранее заготовленных 
частей. 
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- О Горе! О горе! - пронесся через всю кот­
ловину шепот ужаса. - Обнаружилось все наше 
уродство. Горе нам! Горе! Чьи это глаза смотрят 
на нас? Горе нам! Горе, что мы сами увидели и 
себя, и друг друга. Кто бы ты ни был, проникший 
к нам, пощади нас, убери этот жестокий свет! 

- Я Баетнан Балтазар Букс, - Басrиан под­
нялся во весь рост. - А вы кто? 

- Мы ахараи, - прозвучало в ответ, - аха­
ран, ахараи! Несчастнейшие создания Фантазии, 
вот кто мы! 

-Так, значит, это вы построили красивей­
ший город Амарrант? 

- Да, мы, - стенали эти создания, - но 
смилуйся, убери этот свет и не смотри на нас! 

- И это вы наплакали озеро Мурху? 
- Господин, - охали ахараи, - все это так, 

но мы умрем от стыда и позора, если ты и даль­

ше будешь освещать нас. Зачем ты умножаешь 
наши муки? Ах, ведь мы не сделали тебе ничего 
IUIOXOГO. 

Баетнан спрятал Аль-Таир в карман, и снова 
все погрузипось в темноту. 

· - Спасибо! - пронесси вздох облегчения. -
Ты милостив, господин! 

- Я· хотел бы помочь вам, - сказал Бастиан. 
Ему было почти дурно от отвращения и от со­
страдания к этим тварям. Эrо бьши те самые су­
щества из его истории про Амарrант. Но и на 
этот раз он не был вполне уверен, что они воз­
никли лишь по его ВWie, а не пребывали здесь от 
века. Если он один виноват в их появлении, то 
он и отвечает за их несчастье. И, как уже бывало, 
он решил исправить свою ошибку. 

- Ах, - жаловались ГWioca ахараев, - кто 
'tdОЖет нам пnмочь! 
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... 
- Я, - воскликнул Бастиан. - Я ношу 

А УРИН! 
Стало тихо. Плач прекратился. 
- Оrкуда вы .прИПDIИ сюда? - спросил Бае­

тнан в темнту. 

- Мы живем в глубине земли в попной 
тьме. - прозвучал шепот множества голосов, -
чтобы никому не показываться на rnaзa. Мы не­
прерывно омакиваем несчастье своего сущест­

вовании и спезами вымываем из руды серебро, 
из кагорого потом вьем фипигрань. Только в са­
мые темные ночи мы выползаем наружу; через 

эти пещеры мы и выходим из-под земли. Здесь 
мы собираем серебряные строения из отдель­
ных частей. Как раз сеrоднЯЦIIiЯЯ ночь оказалась 
достаточно темной, чтоб скрыть наш облик. 
Эrой работой мы пытаемся хоть как-то сгладить 
свое уродство. Она приносит нам утешение. 

- Но ведь вы не виноваты, что вы такие! -
сказал Бастиан. 

- ~ вина бывает разная, - отвечали аха­
ран. - Вина поступка, вина умысла. Наша же -
вина существования. 

- Ках бы мне помочь вам? - чуrь не rтакал 
от сострадания Бастиан. 

- ~ великий благодетель, - воскликнули 
ахараи, - ты, носящий на себе АУРИН и обла­
дающий властью раскwщовать нас! Дай нам дру­
гой облик! 

- Я сделаю это, бедные червяки! - сказал 
Бастиан.- Я хочу, чтобы сейчас вы заснули, а 
уrром проснулись бабочками. Яркими, пестры­
ми и веселыми. Вы будете только смеяться и шу­
тить! И называться будете не ахараи, вечно rта­
чущие, а озорники, вечно смеющиеся! 

Баетнан прислушался, в темноте больше ни­
чего не было слышно. 



- Они уснули, - прошептал Атрей. 
Оба друга вернулись в пещеру. Рыцари все 

еще спали и ничего не слышали. Баетнан улегся, 
чрезвычайно довольный собой. Скоро вся Фан­
тазия узнает про его великие благодеяния. Ведь 
он совершает их бескорыстно! 

- Ну, что скажешь, Атрей? - прошептал он. 
-Но чего это будет тебе стоить?- эадумчи-

sо отозвался Атрей. 
Баетнан понял, что Атрей имел в виду его 

очередное воспоминание, но не хотел об этом 
думать и заснул, предвкушая радость. 

Hayrpo он проснулсk от громких восклица­
ний: 

- Боже мой, вы только посмотрите! дiiЖе 
моя кобьmа смеется! 

Рыцари стояли у выхода из пещеры, АТрей с 
ними. Он один не смеялся. 

Баетнан встал, подошел к ним и 1YI' увидел, 
что вся котловина наполнена порхающими ко­

мичными существами - с крьmьями, как у мо­

тыльков. Они бьmи разряжены, как клоуны. 
Клетчатые, цветастые и полосатые лохмотья на 
них - все не по размеру: либо слишком тесные, 
либо слишком просторные, и все держалось на 
честном слове. Перепачканы бьmи даже крьmья. 
Двух одинаковых не бьmо среди них, клоунские 
лица размалеваны, носы картошкой, рты до 

ушей. На одних цилиндры, на других колпаки, у 
третьих торчит рыжий клок волос, четверть1е 

лысые. Многие сидели и висели на башне из се­
ребряной филиграни, прыгали, раскачивались и 
кувыркались, что-нибудь расшатывая при этом. 

Баетнан выбежал к ним. 
- Эй, вы там! - закричал он снизу вверх. -

Прекратите сейчас же! Вы не смеете! 
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Существа прекратили возню и посмотрели 
на него сверху вниз. Один ИЗних, на самой ма­
кушке, спросил: 

- Что он сказал? 
И другой, пониже, передал ему: 
- Эта штучка туr говорит, мы не смеем. 
- Почему он говорит, мы не смеем? - спро-

сил третий. 
- Потому что вы не можете так просто все 

ломать! - кричал Бастиан. 
- Этот туr говорит, мы не можем все ло­

мать, - сообщил первый клоунский мотылек ос­
тальным. 

- Нет, мы можем! 
Башня раскачивалась и трещала. 
- Что вы делаете! - кричал Бастиан, не 

зная, то ли ему сердиться, то ли смеяться, уж 

больно комичны бьти эти существа. 
- Этот здесь, - повернулся первый мотьтек 

к своим товарищам, - спрашивает, что мы де-

лаем. _ 
-;-- А что, собственно, мы делаем? - поинте-

ресовался другой. 
- Мы забавляемся! - объяснил третий. 
И они riонеслись, хохоча, в бешеной мяске. 
- Мы забавляемся! - крикнул Баетнану пер-

вый мотьтек, чуrь не захлебываясь от смеха. 
- Но башня обрушится, если вы не переста­

нете! - кричал Бастиан. 
- Этот здесь говорит, - сообщил первы.й 

мотьтек остальнъ1м, - что башня обрушится. 
- Ну и что? - сказал другой. 
И первый крикнул вниз: 
-Ну и что? 
Баетнан растерялся и пока подыск~вал под­

ходящий ответ, все клоунские мотьтьки закру-
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жились в хороводе, держа друг друга не за руки, а 

за что придется: за ноги, за воротник, иные вверх 

ногами, и все хохотали, и смотреть на это без 
смеха бьmо невозможно. 

- Но вы не смеете этого делать! - кричал 
Бастиан, борясь со смехом. - Это работа ахара­
ев! 

- Этот там, - снова повернулся первый кло­
ун к компании, - говорит, мы не смеем. 

- Мы смеем вс!, - закричал другой и ку­
выркнулся в воздухе, - мы смеем вс!, что нам 
не запрещено. А кто нам что запретит? Ведь мы 
же озорники! 

- Я! - ответил Бастиан. 
-· Этот там, - сказал первый мотьmек дру-

гим, - говорит: я! 
- Как это ты? - удивились остальные. - Ты 

нам ничего не говорил. 

- Да не я! - обьяснил первый. - Этот там 
говорит: он. 

-Почему этот там говорит •Он•?- интере~ 
совались другие. - И на кого это он говорит 
«ОН•? 

-Эй, на кого ты говоришь «ОН•?- крикнул 
первый. 

- Я сказал не сон•, - кричал Бастиан, напо­
ловину сердясь, наполовину смеясь, - я сказал, я 

запрещаю вам разваливать башню! 
- Он запрещает нам, - объяснил первый 

мотылек остальным, - разваливать башню. 
-Кто? -спросили вновь прибывшие. 
- Вон та штучка там, - ответили остальные. 
И вновь прибывшие сказали: 
- А мы не знаем этого там. Кто это такой 

вообще? 
Первый крикнул: 
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- Эй, ты там! Кто ты такой вообще? 
- Я не «ЭЙ, ты там•! - теперь уже по-настоя-

щему рассердипси Бастиан. - Я Баетнан Балта­
эар Букс и сделал иэ вас озорников, чтобы вы 
больше не страдали и не плакали. Еще сегодня 
ночью вы бЬUiи ахараи. Вы могли бы оказать по­
больше почтенИJI вашему благодетелю! 

Все кпоунские мОТЬUiьки разом прекратили 
роиться и ПЛJiсать. Они повернули взгляды к Ба­
стиану.Воцариласьтmwин~ 

- Что этот там сказал? - прошептал самый 
дальний мОТЬUiек, но тот, что был с ним рядом, 
ударип его по шляпе так, что- шляпа наехала на 

нос и на уши. « Тс-с-с!• - зашипели остальные. 
- Не мог бы ты еще раз мед11енно и отчет­

ливо повторить это?- попросил первый моты­
лек подчеркнуrо вежливо. 

- Я ваш благодетель! - громко сказал Бас­
тиан. 

Сразу же после этого рой клоунских мотьmь­
ков пришел в бурное оживление, все передавали 
услышанное друг друrу, смешавшись в один клу­

бок и крича в ухо соседу: 
- Слыхали? Видали? Понятно? Он наш 

блюrо-датель! Его зовуr Настибая Балтебукс! 
Нет, его эовуr Букснан Детоблагель! Чепуха, его 
эовуr Бастиблаг Буксидетель! Нет, Балдриан 
Хикс! lllпякс! Бабельтрав Блеrотодель! Нике! 
Флакс! Трюке! 

Вся компания взвихрилась от восторга. Они 
трясли друг друrу руки, хлопали по шапкам, били 
по плечам и по животам, поднимая тучи ПЬLТJИ. 

- Мы счастливчики! - орали они. - Да 
здравствует наш Баетидетель Сансибар Буксиб­
лаr! 

И, продолжая шуметь и хохотать~ в.ся толпа 

239 



поднялась в воздух и попетела прочь. Шум по­
степенно стих. 

Баетнан CТOJIJI и не мог вспомнить, ках ·его 
эовуr на самом деле. 

Теnерь он уже не бьш уверен, что правильно 
поступил с ахараями. 



ГЛIUUlXIX 

СПУПIИКИ 

тренняя дорога податли­

во стелилась под коПld­

тами коней. Дождь кон­
чился, выглянуло солн­

це. Рыцари смеялись, 
озорничали и пускапись 

наперегонки. Тмько Ба­
стиан ехал на своей 
Йихе молча, поrружен­
ный в себя. 

А1рей, улетая с Фуху­
ром на разведку, заметил, как подавлен Бастиан. 
Он спросил везучего дракона, чем бы им разве­
селить друга. 

- Эrо очень просто: не покататься ли ему 
верхом на мне? 

Так и сделали. 
- Бастиан, не дашь ли ты мне прокатиться 

на твоей Йихе? - попросил Атрей, вернувшись к 
всадникам. - Если, конечно, тебе не жалко. А я 
передам тебе пока Фухура, а? 

. - Эrо правда, Фухур, ты не против? - Бае­
тнан покраснел от радости. 

- Конечно, великий султан! - проrремел 
дракон и подмигнул рубиновым глазом. - Са­
дись и держись крепче! 
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Баетнан одним махом .вскочиn на спину Фу­
хура, крепхо вцеПИ11С.R в rриву, и дракон вэмьш 

вверх. Баетнан еще хорошо помнип Граоrрама­
на, но лететь на Фухуре - совсем друrое депо. 
Нестись на оmенном JIЬIIe - это было сравнимо 
с шумом и rромом, а nпавно взмывать вверх­

вниз - это больше ПOXWDIIIO на пение, то неж­
ное и МJIГКое, то мoDUtoe и rрозное. Грива и усы 
Фухура трепетали на ветру белым ПJiаменем. Се­
ребр.RНЬIЙ nпащ Баетнана реиn эа ero спиной. 

В nолдень сделали привал, и три рыцар• от­
правились на охоту, чтобы пополнить сьесrные 
припасы. Они предпоЖИ11И и Атрею пойти с ни­
ми, но эеленокожий ОХОТНИJ( с бпаrодарностыо 
отказал си. 

Оставшись с Фухуром и Бастианом, Атрей 
попросип: 

- Баетнан, не рассказал бы ты нам еще ~ 
нибудь о своем мире? 

- Что именно? 
- ч~нибудь про детей из твоей школы, -

попросил везучий дракон. 

- Каких еще детей? - удивился Бастиан. 
- Которые теб• дразнипи. 
- Что, дразнипи? Дети? Меня? Да как бы 

они посмели? 
- Но ты хоть помнишь еще, что ходил в 

школу? - спросип Атрей. 
- Да, - задумался Бастиан, - школу я при­

поминаю, да. 

Атрей и Фухур neperJIJIН)'nнcь. 
- Эroro я и боиnс.и, - сурово сказал Ат­

рей. - Ты уrратип еще часть своих воспомина­
ний. На сей раз из-эа превращения ахараев в 
оэорНИI<ов. 

- Баетнан Баптазар Букс, -.обратился к не­
му везучий дракон почти строго. - Если тебя 
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интересует мое мнение, то больше не применяй 
ту власть, которую дает тебе АУРИН. Иначе ты 
забудешь последнее и тогда уже не сможешь 
вернуrься туда, откуда пришел. 

- Честно говоря, - признался Бас:rиан, -
мне туда и не хочется. 

- Но ты должен вернуrься! - испуганно 
вскричал Атрей. - Чтобы исправить твой мир, 
чтобы люди снова могли приходить в Фантазию. 
Иначе рано или поздно Фантазия опять будет на 
краю mбели! 

- Но ведь я-то здесь, я никуда не денусь, -
обиделся Бастиан. - Имя Луниане дал я. И еще 
дам, если понадобится. 

- Теперь мне ясно, - сказал Фухур, - поче­
му мы до сих пор не наwпи для Баетнана обрат­
ной дороги. Он просто не хочет! 

- Бастиан! - почти взмопипся Атрей. -
Разве нет ничего. что тянуло бы тебя назад? По­
думай об отце, он ждет и беспокоится о тебе! 

- Думаю, он не беспокоится. Может, он да­
же рад, что меня нет. 

Атрей взглянул на друга с недоумением. 
~ Поспушать вас, - горько добавип Басти­

ан, - так ведь можно подумать, что вы рады ме­

ня скорее спровадить. 

- Как ты можешь так говорить?- голос Ат­
рея дрогнул. 

- Ну да, ~ продолжал Бастиан, - у вас топь­
ко одна забота: чтоб я поскорее убрался из Фан­
тазии. 

Атрей посмотрел на Баетнана долгим взгля­
дом и ничего не сказал. Баетнан уже раскаивап­
ся. что обидел друзей. Он сам понимал, что уп­
реки его н~справед.ливы. 

- А я думал, мы друзья, - тихо сказал Ат­
рей. 
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- Да, - воемикнул Бастиан, - и так всегда 
будет. Простите меня, и сказал не то. 

- Ты тоже не сердись, если мы тебя нечаин­
но обидели. 

- Jlo вашего совета и послушаюсь, - при­
мирительно сказал Бастиан. 

Вернулись с охоты рыцари, принесли рябчи­
ков, фазана и зайца. Свернули лагерь и снова от­
правились в дороrу. К вечеру они набрели на 
развалины старого замка, нашли среди разру­

шенных стен и мостов уцелевшие своды, под ко­

торыми можно провести ночь. Фазан, зажарен­
ный Хисбальдом на ужин, был отменного вкуса. 

На следующее yrpo тронулись в пуrь, целый 
день lliJIИ по лесу, который никак не кончался. 
Кроны смыкались наверху, образуя мотвый по­
кров, и Фухуру приходилось бежать по земле, по­
тому что с воздуха он потерял бы спугников из 
виду. 

К вечеру оказалось, что они сделали круг и 
снова очуrипись у тех же развалин, только подо­

шли к ним с другой стороны. 

- Ничего себе! - сказал Хикрион и поскреб 
в затылке. 

- Я не верю своим глазам, - проворчал Хи­
дорн, бродя по замку. 

Но сомнений не бьшо: даже косточки фазана 
вапяп:ись 'IYI'· 

Атрей и Фухур молчали. 
··. После ужина - на сей раз это бьшо жаркое 

из зайца - трое рьщарей попросили Баетнана 
снова что-иибудь рассказать о его мире. Но Бае­
тнан отговорился тем, что болит горло. Он дей­
ствительно целый день молчал. 

Только Атрей и Фухур догадывались, что с 
Бастианом на самом деле. 
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llayтpo снова пустились в путь и к вечеру 
очуrились у тех же развалин. 

- Кажется, я схожу с ума! - простонал Хис­
бальд. 

- Друзья, - сухо сказал Хидорн, - мы не rо­
диМfЯ в рыцари. 

Ииха шепнула Бастиану: 
- Господин, я знаю, почему мы не двигаем­

ся дальше. 

- Оnсуда тебе это знать, Йиха? 
- Ведь ты сидишь на мне верхом. Кто не 

полный осел, а лишь наполовину, как я, не мо­
жет этого не почувствовать. 

- Ну и почему же, на твой взгляд? 
- Ты не хочешь ехать дальше, господин. Ты 

перестал желать. 

Баетнан удивленно посмотрел на нее. 
- А ты действительно мудрое животное, 

Йиха. 
Она скромно повела ушами: 
- Собственно говоря, ты знаешь, куда мы 

двигались до сих пор? 
· -Нет,- сказал Бастиан.- А ты знаешь? 

- До сих пор мы все время ехали к Башне 
Слоновой Кости, центру Фантазии. И хорошо 
продвигались вперед. 

- Этого не может быть, - усомнился Басти­
ан. - Атрей заметил бы это, и ~тоже. 

- Мы, лошаки, - сказала Йиха, - существа 
простые и не можем сравниться с везучими дра­

конами счастья. Но и мы наделены некоторыми 
способностями, и одна из них - чувствовать на­
правление. Мы не можем заблудиться. Поэтому 
я и не сомневалась, что ты стремишься к Де­
тской Королеве ... 

- К Луниане ... - пробормотал Бастиан. -
Да, я действительно хотел бы снова увидеть ее. 
Она скажет мне, что делать. 
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На следующее yrpo Атрей отвел Басrиана в 
сторонку: 

- Поспушай, Бастиан, мы с Фухуром долж- · 
ны попросить у тебя прощения. Совет, который 
мы тебе дали, оказапси негодным. Если ты по­
спедуешь ему, нам никогда не выбраться отсюда. 
Сегодня ночью мы с Фухуром мноrо говорили 
об этом. Пока ты не пожелаешь чего-нибудь, 
нам не уйти. При этом ты неизбежно что-нибудь 
снова забудешь, но другого выхода нет. Остается 
только надеяться, что ты найдешь обратный 
пуrь раньше, чем забудешь все о том мире, куда 
должен сrремиться. 

- Да, - сказал Бастиан. - Йиха сказала мне 
то же самое. И я уже знаю мое следующее жела­
ние. Идем, я хочу сказать о нем при всех. 

Они вернулись к остальным. 
- Друзья, - громко сказал Бастиан, - до 

сих пор мы тщетно искали дороrу, которая выве­

ла бы меня назад в мой мир. Боюсь, если и даль­
ше так пойдет, мы ее никогда не отыщем. Поэ­
тому я решил попросить помощи у Детской v о­
ропевы. И мы идем к Башне Слоновой Кости. 

- Ура! - в один ronoc закричали рыцари. 
Но бронзовый голос Фухура прозвучал пре­

достерегающе: 

- Опсажись от этой мысли, Баетнан Балта­
зар Букс! То, чего ты хочешь, невозможно! Разве 
ты не знаешь, что Зопотоглазую Повелительницу 
Желаний можно встретить тWiько раз в жизни? 
Ты больше никогда не увидишь ее! 

- Луннана многим обязана мне, - сказал 
Баетнан раздраженно. - Я не думаю, что она 
откажет мне в приеме. 

- Ты сам убеДишься, что ее решения иногда 
очень трудно понять, - сказал Фухур. 

- Ты и Атрей, - ответил Бастиан, чувствуя, 
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что mев разрастается в нем, - вы уже достаточ­

но мне насоветовали. Сами видите, куда нас за­
вели эти советы. Теперь я буду решать сам. Бу­
дет так, как я сказал. - Он перевел дыхание и 
добавил несколько мягче: - И кроме того, вы 
рассуждаете, исходя из своих понятий. Но вы су­
щества Фантазии, а я человек. Когда Атрей н~ 
сил АУРИН, с ним все было иначе, чем со мной. 
И как, по-вашему, я моrу вернуть АУРИН Де­
тской Королеве, если не встречу ее? Ты сказал, 
дважды ее не увидеть. Но я и так уже видел ее 
дважды. Первый раз, когда Атрей вошел в маг­
нолиевъiй павильон, а второй раз - кorna взор­
валось большое яйцо. Для меня законы другие. 

Рыцари вообще не понимали, о чем спор, а 
Атрей и Фухур молчали - потому что не знали, 
что сказать. 

-Да, - наконец тихо произнес Атрей, - ви­
димо, ты прав. Не нам судить, как отнесетси к 
тебе Детская Королева. 

После этого они отправились в nyrь и очень 
скоро достигли опушки леса. Теперь перед ними 
простиралась равнина, вдали поблескивала река. 

Атрей снова улетел на разведку, но попет Фу­
хура не был так легок, как прежде. Атрей спро­
сил его: 

- Как ты думаешь, Детской Королеве без­
различно, что станет с Бастианом? 

- Кто знает, - ответил Фухур. - Она ведь не 
делает различий, никого не выделяет. 

- Но тогда, - продолжал Атрей, - ведь тог­
да она просто бросает его на произвол судьбы. 

- Решения Детской Королевы - для нас за­
гадка. 

- Но ведь он мой друг, Фухур. Мы должны 
помочь ему. Даже против воли Детской Короле­
вы, если на то пошло. Или нет? 
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- Если сумеем, - ответил дракон, и впервые 
голос его дрогнул. 

Во время этой разведки Атрей заметил с воз­
духа, что с четырех сторон к ним двигаются 

фантазийцы. Рьщари уже предвкушали битву, но 
оказалось, что это просители и что они не соби­
раются нападать. 

- Слава спасителю Фантазии Баетнану Бал­
тазару Буксу! - воскликнули первые прибывшие, 
преклонив колени. 

Один имел необыкновенно длинную шею и 
голову с четырьмя лицами, направленными на 

четыре стороны света. Одно лицо было радост­
ное, другое mевное, третье печальное, а четвер­

тое сонливое, - причем каждое из лиц закаме­

нело в своем выражении. Голова всякий раз по­
ворачивалась тем лицом, котор,ое соответство­

вало ситуации. Это был тролль Четырех четвер­
тей. Второй ХОДОК бьm ГОЛОБОНОГ - ОН имел 
только голову на длинных ногах. Головоноги 
всегда на ходу. Они нигде не живуr постоянно, а 
странствуют толпами и питаются травой. Была 
среди пришельцев ведьма с кошачьим лицом, 

бьmи mом и сrусток тени. Один всадник на быке 
происходил из rшемени Сафраниев, которые 
рождаются старыми, а умирают, став грудными 

младенцами. Этот бьm седобородый и лысый, и 
до смерти ему было еще далеко. 

- Кто вы такие и что вам нужно? - задири­
сто спросил Хикрион. Несмотря на церемонию 
приветствия, он не был уверен в благонамерен­
ности пришельцев и на всякий случай держался 
эа рукоять меча. 

Тролль Четырех четвертей, до сих пор повер­
нуrый своим сонливым лицом, теперь повернул 
вперед веселое лицо и обратился к Бастиану, со­
всем не обращu внимания на Хикриона: 
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- Господин, мы князья разных племен, каж­
дый из нас двинулся в пуrь в надежде помочь те­

бе. Весть о тебе пронеслась повсюду, ветер и о~ 
лака называют твое имя, волны моря возвещают 

о твоей славе_ и каждый куст рассказывает о тво­

ем моrуществе. 

Баетнан мельком глянул на Атрея, чтобы УJ­
нать, произвела ли на него впечатление эта речь, 

но лицо Атрея бьmо непроницаемо. 
- Мы знаем, - взял слово голубой джинн в 

пышном тюрбане, и его голос звучал, как клекот 
орла, - что ты создал ночной лес Перелин и 
цветную пустыню Гоаб. Ты ел и пил у очага 
Цветной Погибели и купалея у него, чего не мо­
жет больше никто в Фантазии. Ты прошел через 
Храм Тысичи Дверей, и мы знаем, что произош­
ло в Амарганте. Если ты произнесешь слово, 
господин, оно сбывается. Поэтому мы .пригла­
шаем тебя к себе, чтобы ты удостоил наши пле­
мена истории их происхождения. 

Баетнан отрицательно покачал головой. 
- Вначале я должен встретиться с Детской 

Королевой. Поэтому лучше укажите нам дороrу 
к Башне Слоновой Кости! 

Пришельцы обрадовались случаю сопровож­
дать Бастиана, и караван тронулся в путь. По до­
роге к ним подходили новые фантазийцы. Коз­
лоногие фавны и громадные ночные альбы, на­
ездники на жуках и трехногие эльфы и кобольды; 
бЬVIи среди них существа совершенно причудли­
вые: например, ходячие скалы в виде 4щейт, иг­
равшие музыку на своих носах, и даже так назы­

ваемые пужники, которые перемещались, пере­

текая с места на место и перед каждым новым 

шагом снова собираясь в лужицу. 
Все они приходили, чтобы приветствовать 
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спасителя Фантазии Баетнана и просить его, 
чтоб он для каждого из них придумал историю. 

Хикрион, Хидорн и Хисбальд скакали с Бае­
тнанам во главе процессии. Вечером они подо­
шли к высокому обрыву, с которого низвергалек 
мощный водопад. Пуrники разыскали тропу, ко­
торая свела их вниз, и углубились в rустой лес 
гигантских орхидей. 

Эrи пестрые цветы одним своим видом вы­
зывали тревоrу. Поэтому ночью, располагаясь на 
ночлег, пуrники на всякий случай выставили ох­
рану. 

Баетнан и Атрей сделали себе постель из 
мха, Фухур обвился вокруг них кольцом, так что 
они чувствовали себя эа его телом в безопасно­
сти. Воздух бьm темый, напоенный странным, 
предвещавшим недоброе запахом орхидей. 



ГJUUUJП 

ЗРЯЧАЯРУКА 

иолетовая роса сверкала 

на листьих и лепестках 

орхидей, когда уrроч ка­
раван тронулся в пуrь. 

За ночь не случилось ни­
каких происшествий, 
лишь увеличипось число 

сопровождающих кара­

ваи фантаэийцев, так 
что их собралось тепер• 
уже сотни три. 

Чем дальше они угпубпяпись в орхидеевый 
пес, тем причудпивее становиnась форма цве­
тов, и вскоре рыцари обнаружипи, что тревож­
ное предчувствие не обмануло их. Многие иэ 
этих растений оказапись хищными, они в состо­
янии были проглотить целого теленка. К сча­
стью, Цветы не могли двигаться. Но стоило не­
осторожно прикоснуrься к ним, как они 'JYI' же 
эахлопывались, словно капкан. То и дело рыца­
рям приходилось пускать в ход мечи, чтобы оv­
вободить руку или ноrу кого-нибудь из спугни­
ков. 

Баетнан был все время окружен разновидны­
ми существами, которые стремипись оказать 

ему какую-нибудь услуrу или хотя бы просто 
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удостоиться его взгляда. Но он ехал молча, с не­
проницаемым лицом. В нем проснулось новое 
желание, и впервые оно казалось ему недости­

жимым и опасным. 

Его раздражало, что Атрей и Фухур опекают 
его, как слабого ребенка. Если подумать, так бы­
ло с самого начала. А почему, собственно? Они 
решили_ показать ему свое превосходство? Но он 
не беспомощный мальчик, они еще увидят это! 
Он хочет быть великим и устрашающим, чтобы 
все перед ним трепетали- и Фухур с Атреем 
тоже ... 

·голубой джинн Илпуан пробрался сквозь 
толпу к Баетнану и глубоко поклонился, скре­
стив на груди руки. 

- Что случилось, Илпуан? Говори. 
- Господин, - орлиным голосом сказал 

джинн, - я послушал, что говорят вновь при­

бывшие. Они знают эти места и знают, к чему 
МЪI приближаемся. Они дрожат от страха, госпо­
дин. 

- Почему же? Что это за местность?- Этот 
лес иэ хищных орхидей называется Оглаис, он 
примыкает к вопwебному замку Хорк, который 
еще называют Зрячей Рукой. Там живет моrуще­
ственнu н ЗJIU волшебница Ксаида. 

- Эrо хорошо, - ответил Бастиан. - Скажи 
пуrливым, пусть не боятся, я с ними. 

Илпуан снова цокпонилея н исчез, а вскоре 
приэемпились после разведки Атрей с Фухуром 
и тоже доложили, что впереди в лесу высится 

странное строение в форме руки, торчащей иэ 
эемпи. 

-Вид этой руки ужасен,- сказал Атрей.­
Было бы разумнее всего изменить направление. 

- Нет, - ответил Бастиан. 
- Но зачем нам встречаться с Ксаидой! 
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~ ПриЧИ!tа есть~ 
- Какая же?- Я этого хочу, - сказал Басти­

ан. 

Атрей молча посмотрел· на него. Продол­
жить разговор им помешали проситепи, тесня­

щиеся вокруг Бастиана. 
Чтобы наконец поговорить без помех, Атрей 

пред11ожип Баетнану вместе омететь на везучем 
драконе. Вttервые они летели вдвоем. 

- Нам надо поговорить с глазу на глаз, Бас­
тиан, - сказал Атрей. 

-Ну, что стряслось? 
- Куда мы движемся и куда попадем, зави-

сит только от твоего желания, ведь так? - начал 
Атрей издалека. 

- Видимо, так, - ответил Баетнан отчуж­
денно. 

- В чем оно состоит, это желание? - И, по­
скольку Баетнан молчал, Атрей добавил: - Речь 
не о том, что мы чего-то боимся, но ведь мы 
твои друзья, мы беспокоимся за тебя. 

- Вот уж это ни к чему, - холодно сказал 
Бастиан. 

Фухур повернулся к ним: 
- У Атрея есть очень разумное предложе­

ние, к которому тебе следовало бы прислушать­
ся, Баетнан Балтазар Букс. 

- Что, снова добрый совет? - язвительно 
усмехнулся Бастиан. 

-Нет, Бастиан, не совет,- сказал Атрей.­
Предложение, которое в первый момент тебе, 
может быть, не понравится. Но ты подумай, 
прежде чем отвергнуть его. Мы все время бьем­
ся над тем, как бы тебе помочь. Все дело туг в 
действии АУРИНА. ьез его власти ты не мо­
жешь двигаться от одного желания к другому, но 

с его властью уrрачиваешь себя по частям и ско-
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ро вообще ничего не вспомнишь о мире, в кото­
рый тебе надо стремиться. 

- Об этом мы уже говорили, - ск~ Бас­
тиан. - Что еще? 

- Когда я носил АУРИН, - продолжил Ат­
рей, - он вел меня и ничего при этом у меня не 

отнимал. Может, потому, что и не человек и у 
меня нет никаких воспоминаний о человече­
ском мире. Мне этот знак ничуrь не навредип, 
напротив. Поэтому пред11агаю тебе передать 
АУРИН мне и просто доверитьси тому, куда он 
поведет меня. Пуrь д1U1 теби буду искать я. Ну, 
что ты скажешь? 

- Исключено! - хоподно отрезал Бастиан. 
Фухур снова повернул голову: 
-Почему ты совсем не хочешь подумать? 
- А зачем? - ответил Бастиан. 
Тут Атрей впервые разmевалси. 
- Бастиан, будь благоразумен! Ты должен 

понять, что ничего не добьешься! Неужели ты не 
замечаешь, как ты изменилси? А что будет с то­
бой дальше? 

- Спасибо, - сказал Бастиан, - спасибо, 
что вы без передышки беспокоитесь за меня! Но 
мне, честно говоря, бьшо бы rораэдо лучше, если 
бы вы избавили мем от вашей опеки. Если вы 
еще не забыли, спас Фантазию я, и именно мне 
Луннана доверила всю власть. Для этоrо у нее, 
верно, бЬUiи основания, иначе она передала бы 
этот знак кому-нибудь другому - например, те­
бе, Атрей. Ты сказал, я сильно изменился? Д~ 
дорогой Атрей, 1Yf ты прав. Я больше не тот 
беспомощный олух, которого вы привыкли ви­
,Q;еть во мне! А хочешь, и скажу, зачем тебе 
АУРИН? Да просто ты завидуешь мне и ревну­
ешь. Вы меня еще плохо знаете, но если вы буде-
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те продолжать в том же духе - последний раэ 
rоюрю добром, - вы меНJI узнаете! 

Поnет Фухура вдруг пarepJIJI легкость и сипу, 
он, ках подстрепеiПIU птица, опусхался все ни­

же и :ниже. 

- Бастиан, - наконец с усИ11Ием скаэап А~ 
рей, - не может быть, чтобы ты rоворил это 
всерьез. Давай забудем весь этот раэrовор. Бу­
дем считать, что его не было. 

- Как хочешь, - ответил Бастиан. - Не я 
ero начал. 

Вдали из орхидеевоrо леса покаэапся замок 
Хорк. Он действительно походиJI на копоссаль­
нуюруку. 

- Но кое-что я хотел бы прояснить раз и на­
всегда, - жестко с:каэап Бастиан. - Я решил во­
обще не возвращаться в свой мир. Я останусь в 
Фантазии навсегда. Мне нравится эдесь. И от 
всех моих воспоминаний с легкостью откажусь. 
Что же касается будущеrо Фантазии: я могу дать 
Детской Королеве еще тысячу имен. Нам боль­
ше не нужен человеческий мир. 

Фухур вдруг сделал круrой поворот и попетел 
назад. 

- Эй, куда ты! - воскликнул Бастиан. - Ле­
ти дальше! Я хочу взгпянуrь на замок Хорк вбли­
зи. 

- Я больше не моrу, - ответил Фухур, още­
тинившись. -Я не могу. 

Когда они приземлипись у iаравана, их спуr­
ники бьши в сильном вопнении. Оказалось, на 
караван напала банда в пятьдесят моrучих гро­
мил, закованных в доспехи, похожие на панцири 

насекомых. Мноmе фантазийцы в страхе разбе­
жапись, другие оказали нападавшим сопротив­

ление, но тщетно: те иrраючи расправились с 

ними, а трех рыцарей увели в плен. При этом 
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один из па.щutрных великанов прокричал метал­

лическим голосом: 

сЭто послание Ксаиды, госпожи замка Хорк, 
к Баетнану Балтазару Буксу. Она требует, чтобы 
спаситель Фантазии безоговорочно сдался ей и 
принес присяrу верностИ. Если же он не подчи­
нится Кеаиде ИJIИ поПЬIТается прибеmуть к хит­
рости, тОгда три его друга Хисбальд, Хидорн и 
Хикрион будут подверmуты мучительной мед­
ленной казни. Он должен решать скорее, ибо 
срок условИJI истекает завтра на восходе. Это по­
спание Ксаиды, госпожи замка Хорк, к Баетнану 
Балтазару Буксу. Послание передано!• 

Баетнан кусал губы. Атрей и Фухур молчали, 
но Баетнан догадывался, что они думают. Его и 
31IИJIO болъше всего то, что они не упрекают его. 

- Я ни в коем случае не подчинюсь Ксаиде, 
это ясно, - rромко сказал Бастиан, - мы долж­
ны сейчас же разработать маи, как освободить 
менников. 

- Это будет не так легко, - сказал голубой 
джинн Иппуан. - С этими черными панцирны­
ми ребятами нам не управиться, мы уже поняли. 
Если Кеаида заметит, что мы идем войной, она 
убьет трех рыцарей. 

- Значит, нападение должно быть внезап­
НЬIМ, - сказал Бастиаи. 

- Но Кеаида хитраJI, она выставит посты, -
сказал тролль Четырех четвертей, повер~шись 
своим испуnрпшм mщом. 

-Тогда,- сказал Басrиан,- воспользуемся 
именно этим и обманем ее. Вы поведете кара­
ван в друrую сrорону - будто убегаете. А rшен­
ников освободим мы втроем: я, Атрей и Фухур. 
Еспи, конечно, ·они согласны. В противном спу­
чае я пойду один. 

1.56 



Шепот прошел по рядам, на Баетнана вэГJIJI­
нули с благоговением. 

- Эrот поступок, господин, - сказал Иmtу­
ан, - войдет в историю Фантазии не зависимо 
от того, победишь ты или потерпишь пораже­
ние. 

- Ну, так вы идете со мной? - повернулеи 
Баетнан к Фухуру и Атрею. - Или у вас опить 
есть свои собственные предложеНИJI? 

- Мы идем с тобой,- тихо сказал Атрей. 
- Тогда, - приказал Басrиаи, - караваи 

сейчас же трогается, пока светло, чтобы Кеаида 
увидела бегство. А мы дождемся темнаrы. Ут­
ром присоединимси к каравану с мевииками 

или вообще не присоединимся. Идите! 
Когда опустипись сумерки, в эapoc1UIX орхи­

дей послышался металлический эвон, и попи­
лись пятеро железных великанов. Они двинулись 
механически, в HOIJ - разом остановились, ра­

зом повернупись, как по команде, и замарширо­

вали в ту сторону, куда ушел караваи. 

- Кажется, ппан заработал, - прошептал 
Бастиан. 

- Но их тмько пятеро. Где же остальные? -
отоэвалея Атрей. 

Когда стало совсем темно, они выбрапись иэ 
укрытия, и Фухур поднялся со своими всадника­
ми в воздух. Он летел низко над верхушками ор­
хидей, чтобы не выдать себя. Вскоре вдали пока­
зался замок, все его окна бьши ярко освещены. 
За каждым окном маячип охранник- паицир­
ный великан. Фухур снова скопьэнул под при­
крытие орхидей, чтобы его перламутровая чешуи 
не выдала их своим блеском. Они пробрапись к 
замку сквозь заросли. Перед воротами стомо 
десять охранников;. 

Каждый из пяти пальцев замка высился от-
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дельной башней. Окна в виnе светящихся глаз 
смотрели во все стороны. 

Атрей эваком велел Баетнану оставаться на 
месте, а сам бесшумно поп0113 к замху. Вернулс• 
он не скоро. 

- Вход только один. К тому же хорошо охра­
ниется. Зато на вершине среднего пальца я заме­
тил слуховое окно, эа которым нет охранника. 

Но лететь туда на Фухуре нельзя, заметят. Плен­
ники нaвepiUIXa в подвале. Мне кажется, я слы­
шал отrуда тихий стон. 

Баетнан задумался, потом прошептал: 
- Я. попробую добратьси до cnyxoвoro окна. 

А ты и Фухур тем временем отвпечете охрану. 
Вы должны приманить всех охранников сразу, 
во в бой не ВC1JIIaтьl 

Атрей пожал ему руку, и Бастиан, СН.RВ свой 
сверкающий rшащ, скользнул в темнmу. Он 
oбomyn эамо:к, прокравшись сквоэь орхидеевый 
лес, и как раэ в это время услышал rромкий rо­

лос Атрея: 
- Эй, вы там! Баетнан Балтазар Бухс, спаси­

тель Фантазии, пришел к вам - не для того, что­
бы сдаться, а чтобы дать Кеаиде последний 
шанс. Она должна отпустить пленников добро­
вольно. Только при таком условии ее поганая 
жизнь будет сохранена! 

Баетнан выглянул иэ укрытия: Атрей стоял 
перед воротами, накинув на себя его плащ и об­
вJDаВ черные волосы чалмой, так что его дейст­

витепьно можно бьmо принять за Бастиана. 
Панцирные великаны при11111и в эамешатепь­

ство, но уже через минуrу все ринулись к Атрею, 
п0С11ЫШапся металлический топот. Те, что oxpa­
IIJIJIИ окна, тоже покинули свои посты. Когда 
первый из них почти настиг Атрея, тот отскочил, 
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как белка, и в следующее мгновение пронесся на 
Фухуре над rоловами великанов. 

Баетнан стремительно перебежал открытое 
пространство перед замком и стал взбираться 
вверх по фасаду. Он использовал выступы окон и 
выемки в стене. Иногда удерживаясь лишь кон­
чиками пальцев и чудом подтяmваясь, подни­

мался все выше и выше. Когда он добрался до 
башен, дело поПUiо быстрее: башни стояли так 
близко друг к друrу, что можно бьmо взбираться 
вверх, упираясь в две противополоЖ!Iые стены. 

Вот наконец и слуховое окно. Баетнан скользнул 
внуrрь. Винтовая лестница уводила вниз. Там у 
каждого окна стояли охранники, но они с таким 

увлечением следили эа происходящим снаружи, 

что Баетнан бесшумно пробралеи мимо них. 
Эти ребята быпи непобедимы в битве, но как ох­
ранники никуда не rодились. 

На стенах горели факелы, Баетнану показа­
лось, что в rпубине, под землей, этажей не мень­
ше, чем сверху. Из подвала потянуло холодом. 
Наконец он открЬUI последнюю дверь и увидел в 
темmпtе трех рьщарей. Зрелище бьmо ужасное. 
Их подвесИJIИ эа рухи на цепях над глубокой 
ямой. Цепи тянулись к большому вороту, но во­
рот был захрыт на висячий замок. 

Все трое, похоже, бьmи без сознания, но вот 
Хидорн, самый выносливый, приоткрыл левый 
глаз и пошевелип пересохшими rубами: 

- Эй, братцы, посмотрите, кто пришел! 
Другие тоже медленно разомкнули веки, 

улыбки пробежали по измученным лицам. 
- Мы знали, что вы не бросите нас в беде, -

прохрипел Хидорн. 
- Как мне спустить вас вниз"! - спросил Ба­

стиан. - Ворот на замке. 

259 



- Возьмите ваш меч и разрубите цепи, -
предпожил Хисбальд. 

- Чтобы мы рухнули в бездну? - сказал 
Хикрион. 

- Мне не извлечь меч из ножен, - сказал 
Бастиан. - Булат может действовать только по 
своей воле. 

- Гм, - проворчал Хидорн, - это самое глу­
пое в волшебных мечах. 

- Эй, - вспомнил Хисбальд. - Но ведь где­
то был ключ! 

- Они засунули его под какую-то ппиту, -
сказал Хикрион. 

Баетнан напряг зрение и, походив туда и сю­
да, обнаружил в полу подвижную ппиту, а под 
ней ключ. Он открьm замок, и теперь можно бы­
ло повернуrь ворот, разматывая цепи и опуская 

подвешенных все ниже. Ворот издавал ужаснъ1й 
скрежет, но бьmо уже не до осторожности. Когда 
рьщари очуrипись на уровне попа, они стали 

раскачиваться над ямой, пока не почувствовали 
под ногами ~ердую ппиту. Все трое бессильно 
рухнули на поп. 

Послышался приближающийся топот метал­
JШЧеских ног. В дверях уже блеснули панцири 
железнъ1х великанов. Tyr взметнулся из ржавых 
ножен Булат и засвистел в воздухе. Как молния, 
он обрушился на первого нападавшего, и уже че­
рез мгновение тот лежал, изрубленный на куски. 
И вдруг стало ясно, что это бьmи за воины: по­
лые внуrри, они состояли из пустых панцирей, 
которые двигались сами по себе. 

У Баетнана бьmа выгодная позиция, велика­
ны могли пройти в узкую дверь только по одно­
му, эдесь их встречал Булат, превращая их в рас­
крашенную железную скорлупу. Когда uлук 
дваnцать бьши изрублены, остапьнъiе отступипи, 

260 



чтобы подождатЬ Баетнана в более удобном д1IJI 
них месте. 

Баетнан бросился к друзьям,. и Булат в одно 
мгновение разрубил цепи на их запястьях. Рыца­
ри с трудом поднялись, руки их затекли от дол­

гого висения. Хисбальд не мог идти, и друзья 
подцерживали его. 

Как только они выбрались из темницы, на 
них тут же набросились панцирные великаны. 
Факелы на стенах были погашены, но Булат яр­
ко освещал все происходящее. Ни один из уда­
ров панцирных воинов не достиг Бастиана, и ни 
один удар Булата не бьт впус'I}'Ю. Наконец Бае­
тнан остался один посреди кучи панцирных об­
ломков. Ничто в этой куче больше не шевели­
лось. 

- Ничего похожего мне еще не приходилось 
видеть, - сказал Хикрион. 

- Я расскажу об этом внукам, - сказал Хис­
бальд. 

- Они тебе не поверят, - с сожалением за­
метил Хидорн. 

- А теперь я хотел бы познакомиться с Кеа­
идой и лично· представиться ей, - заявил Басти­
ан. - Хочется перекинуться с ней словечком. 

Они выбрались из подземелья. Атрей и Фу­
хур уже поджидали их. 

- Отлично сработано! - Баетнан похлопал 
Атрея по мечу. 

- Что с панцирными воинами? - спросил 
Атрей. 

- Одни скорлупочки остались, - беспечно 
ответил Бастиан. - А теперь идем к Ксаиде, в ее 
КОЛДОВСКОЙ зал! 

Он снова накинул свой Wiaщ, и все вместе 
они поднялись на верхний этаж замка. Даже Фу­
хур последовал за ними. 
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Сверкая драгоценностями, Кеаида поДИJIЛась 
навстречу со своего трона из красных кораллов. 

На ней бьmо длинное фиолетовое одеяние, воло­
сы оmенного цвета убраны в сложную прическу. 
Красота ее быпа ослепительной, но что-то в 
этой красоте действовало на Баетнана отrалки­
вающе. Немного позднее он понял: глаза ее бы­
ли разного цвета - один зеленый, другой крас­
ный. Кеаида дрожала от страха, и когда Баетнан 
в упор посмотрел на нее, она опустила длинные 

ресницы. 

В зале повсюду стояли предметъr непонятно­
го назначения: глобусы с картинками, маятники 
и звездные часы; курительвицы источали тяже­

лый дым, он расползалев и стлапси по полу. 
Баетнан еще не произнес ни слова. Вдруг 

Кеаида бросилась к нему, упала ниц, взяла в руки 
его СI)'ПНЮ и поставила себе на эатьшок. 

- Мой господин и мастер, - сказала она 
низким, странно обволакивающим голосом, -
никто в Фантазии не может противостоять тебе. 
Если ты хочешь наказать меня за то, что я не до­
гадалась о твоем величии, растопчи меня этой 
ногой. Я заслужила твой гнев. Но если твое ве­
ликодушие, которым ты так прославилси, про­

стирается и на недостойных, то не возьмешь ли 
ты меня в послушные рабыни? Я тотчас принесу 
тебе пpиc.JII)'. Научи меня, что делать, и я стану 
самой прилежной твоей ученицей. Я жестоко 
раскаиваюсь и мwпо теб.и о пощаде и милости! 

- Встань, Ксаида! - приказал Бастиан. Ее 
речь смяrчила его гнев. Если она действительно 
горько раскаиваетс.и, бьmо бы ниже его достоин­
ства наказывать ее. - Согласна ли ты во всем 
слушатьс.и меня, даже если мои приказания не 

понравится тебе? 
- Да, господин и мастер! И ты увидишь, ках 
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много мы сможем сделать вместе, обьединив 
мое искусство и твое моrущество! 

- Хорошо, я беру тебя к себе на службу. Ты 
отправишься с нами к Башне Слоновой Кости, 
где я намерен встретиться с Лунианой. 

Глаза Кеаиды на миг заrорелись красным и 
зеленым огнем, но она тотчас прикрьша их ре­

сницами. 

- Повинуюсь, мой господин и мастер! 
Они спустились вниз и вышли из замка. 
- Сначала найдем наших спуrников! - ска­

зал Бастиан. 
- Они недалеко. Я заставила их заблудить-

ся, - потупилась Ксаида. 
- В последний раз! - предупредил Бастиаи. 
- В последний раз! - заверила она. 
- Но как мы пойдем ночью по лесу? 
- Рыцари уже мoryr идти пешком. А мы по-

летим на Фухуре. Он достаточно сильный, чтобы 
унести троих. 

Фухур пoДIOIJI гопову, его рубиновые глаза 
сверкнули: 

- Я не повезу эту женщину, Баетнан Бапта­
эар Букс! 

-Тебе придется это сделать! - отрезал Бас­
тиан. 

Везучий дракон взглянул на Атрея, и тот зна­
ком велел подчиниться. 

- Куда? - спросил дракон, когда все уселись 
на его спину. 

- Вперед! - скомандовала Ксаида. 
-Куда?- повторил Фухур, будтонеспыша 

ее слов. 

- Тебе же сказали: вперед! - прикрикнул 
Бастиан. 

- Лети, - тихо попросил Атрей, и Фухур 
подчинипся. 
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Утро уже брезжило на востоке, когда они 
приэемлились у лагеря. За прошедшее время к 
каравану присоединились новые гонцы и 
просители. Гопубой джинн доложил, что число 
их приближается теперь к тысяче. Он сообщил и 
еще кое-что: вскоре после того, как лагерь рас­

положился: на ночлег, к ним подошли пятеро 

панцирных воинов с просторными коралловыми 

носипками, но держались они в сторонке и вели 

себя мирно. 
- Эrо мои носильщики, - просительным 

голосом обратилась Кеаида к Бастиану. - Я от­
правила их вчера вечером. Это самый удобный 
способ передвижения. Если ты, конечно, разре­
шишь мне, господин! 

- Все это мне не нравится! - резко вмешал­
си Атрей. 

- Что ты имеешь против? - насторожился 
Бастиан. 

- Она может передвигаться. любым сnосо­
бом, каким ей хочется, но тот факт, что она за­
ранее выслала носилки, означает: она предвиде­

ла, что придет сюда. Значит, все совершилось по 
ее IШану, Бастиан. Она одержала победу, а не 
потерпела поражение. Она намеренно дала тебе 
победить себя, чтобы по-своему одержать над 
тобой верх. 

- Прекрати! - сердито оборвал Бастиан. -
Я не спрашивал твоего мнения! Твои вечные по­
учения мне уже надоели! Теперь ты готов оспо­
рить даже мою победу и высмеять мое великоду­
шие! 

Атрей хотел возразить, но Баетнан прикрик­
нул: 

- Мопчи и оставь меня в покое! Если все это 
вам не подходит, можете оба отправляться 
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своей дорогой! Я вас не держу! Оrправляйтесь, 
куда хотите! С меня довооьно! 

Баетнан скрестил на груди руки и отвернул­
ся. Толпа вокруг замерла. Атрей молча выпря­
мился. До сих пор Баетнан никогда не отчиты­
вал его, да еще при всех. К горлу у него подкаты­
вал комок, он подождал еще немного, но Баети­
ан и не думал поворачиваться к нему. Тогда он 
медлеiПIО пошел прочь, и Фухур последовал за 
ним. 

Кеаида улыбапась. Эrо была мехорошая 
улыбка. 

А у Баетнана в этот миг погасло еще одно 
воспоМIПiание - о том, что в человеческом ми­

ре он бьш когда-то ребенком. 



ГJUUlaXXI· 

ЗВЕЗДНЫЙ МОНАСТЫРЬ 

оть считай, хоть не счи­
тай, а roRЦЬI все прибы­
вали, их собралось уже 
несколько тысяч, с па­

латками - от rромад­

ных, размером с цирко­

вую, до маленьких, не 

больше наперстка. И 
средства передвижения 

были самые разные-
от телеги до прыгающих 

шаров или шагающих 

коробок. 
Для Баетнана изготовили специальный ша­

тер иэ расшитого шелка, над куполом развева­

лось знамя с гербом в виде семисвечья. Гопубой 
джинн, ставший телохранителем и камердине­
ром Бастиана, всегда нес охрану у входа. 

Атрей и Фухур остались среди спуrников Ба­
стиана, но больше он не разговаривал с ними. 
Он ждал, что Атрей подойдет к нему и попросит 
прощения, но Атрей и не собирался делать это­
го. Фухур тоже не оказывал Баетнану никакого 
почтения. Пусть же оба они увидят, что вопя Ба­
L'ТИана несгибаема и первым он к ним не подой-
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дет. Вот если бы они подошли, Баетнан бы их 
простил и раскрыл им свои объятия. 

Оба они плелись в хвосте процессии. Фухур, 
похоже, разучился летать и тащился пешком, 

Атрей шел рядом с ним, опустив голову. Развед­
ку теперь делать бьmо некому. 

Баетнан ехал во главе каравана на Йихе, но 
все чаще предпочитал пересаживаться в корал­

ловые носилки Ксаиды. Она почтительliо усту­
пала ему самое удобное место, а сама устраива­
лась у его ног. Они вели долгие беседы. Кеаида 
почти непрерывно курила кальян в форме гадю­
ки ГОЛОВОЙ К мундштуку, так ЧТО, ПОДНОСЯ его КО 

рту, она словно целовалась со змеей. Кольца ды­
ма всегда бьmи разного цвета - то синие, то 
желтые, то лиловые. 

- Я давно хочу спросить тебя, Ксаида, - за­
думчиво проговорил однажды Бастиан, взгтmув 
на паицирных носильщиков. 

- Твоя рабыня слушает! 
- Эти воины полые внутри. Как же они мo-

ryr двигаться? 
- Силой моей воли, - улыбнулась Ксаида. -

Именно потому, что они пусть1е, они и слуша­
ются меня. Все, что пусто, легко управляемо. 

Баетнан по-прежнему чувствовал беспокой­
ство под взглядом ее двуцветных глаз, но ()на 

быстро опускапа ресницы. 
- А моей воле они мoryr подчиниться? -

спросил он. 

- Конечно, мой господин и мастер. Ты мо­
жешь управлять ими в тьtсячу раз лучше меня, 

потому что я в сравнении с тобой ничто. Хочешь 
попробовать? 

- Не сейчас, как-нибудь потом. 
- Тебе действительно нравится ехать верхом 
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на старой лошачихе? Разве не лучше упра.впJIТЬ 
вот такими носильщиками? - продолжала Кеа­
ида. 

- Йиха везет меня с радостью. 
- Значит, ты делаешь это ради нее? 
- А что в этом мохого? 
- О, ничего, господин! - Кеаида выпустипа 

•tзо рта зеленый дым. - Разве может быть IVIoxo 
то, что делаешь ты? Но ты слишком много ду­
маешь о других. гОсподин и мастер! - Она на­
клонипась к нему ближе. - А ведь никто не за­
служивает того, чтобы отнимать твое бесценное 
внимание и сипы. Я осмелюсь дать тебе совет: 
думай больше о себе! 

- Что же мне делать с Йихой? 
- Эrо вьючное живаrное недостойно тебв. 

Мне за тебя просто обидно! Не. только я - все в 
недоумении. Один ты ничего не замечаешь. 

Баетнан не ответил, но слова Кеаиды задели 
его. 

На другой день во время привала в Сирене­
вом лесу Баетнан отвел Йиху в сторонку и тихо 
сказал, поглаживая ее гриву: 

- Послушай, Йиха, наступип час, когда мы 
должны расстаться. 

- Почему, господин? - жалобно заржала 
Йиха. - Я не гожусь тебе? 

- Напротив, ты так веэпа меня, что не заслу­
жила ничего, кроме благодарности! - nocneWИ11 
успокоить ее Бастиан. 

- Мне не надо другой благодарности, кроме 
счастья везти тебя. 

- Помнишь, ты горевала как-то, что у тебя 
нет детей и внуков? 

- Да, ведь и могла бы рассказать им о днях, 
проведеиных с тобой. 
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- Хочешь, я поведаю тебе одну историю, и 
она окажется правдой? Это история про тебя! -
Он наклонился к ее уху и стал нашептывать: -
Неподалеку отсюда в Сиреневом лесу тебя ждет 
отец твоего будущего сына. Это белый жеребец с 
лебедиными крыльями. Грива его свисает до 
земли. Он уже много дней сопровождает нас, 
чтобы издали полюбоваться тобой, он давно 
аmобпен в тебя. 

- В меня? - испугалась Йиха. - Но ведь я 
всего лишь попуишак, и молодость моя давно 

миновала! 
- Для него ты прекраснее всех. Еще и пото­

му, что везешь меня. Но он робок и боится по­
дойти к тебе сам. Ты должна поспешить к нему, 
иначе он умрет от тоски. 

- Боже правый! - обеспокоенно воскликну­
ла Йиха. 

-Да, вот оно как. Беm к нему, прощай! 
- Честно признаться, куда охотнее я оста-

лась бы у тебя, - сказала она, обернувшись. 
- Не забудь рассказать про меня твоим вну­

кам! 
Баетнан долго смотрел ей вслед и не чувст­

вовал особенной радости от того, что спровадил 
свою верную Йиху. Он вошел в свой шатер, лег 
навзничь и уставился в потолок. Он настойчиво 
убеждал себя, что исполнил ее заветное желание, 
но веселее ему не становилось. 

Йиха действительно ветретипась с бельrм 
крьшатым жеребцом, и у нее родился сын Па­
таiШан, о котором потом ходило много легенд в 

Фантазии, но это уже совсем друrаа история, и 
мы ее расскажем как-нибудь в друrой раз. 

А Баетнан ехал теперь в носилках Ксаидъ1. 
Из-за тоrо, что он отоспал верную Йиху, ему все 
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еще было не по себе. Он молчал, и, чтобы раз­
влечь его, Кеаида подарила ему пояс в виде стек­
лянной цепи. 

- Этот пояс сделает тебя невидимым. Но ты 
должен дать ему имя, господин и мастер, чтобы 
он окончательно принадлежал тебе. 

-Пояс Гемуль,- равнодушно сказал Басти­
ан, беря его в руки. 

-Не хочешь примерить? 
Так же равнодушно Баетнан надел пояс - и 

перестал видеть собственные руки и ноги. Не­
приятное чувство овладело им, он хотел тотчас 

же снять пояс, но никак не мог найти застежку, 
она не отличалась на ощупь от прочих звеньев 

стеКJiянной цепи. 
- Помоги мне! - испуганно воскликнул он. 
- Надо к нему привыкнуrь, - нежно успока-

ивала Ксаида, помогая ему расстеmуться. - Я 
тоже научилась не сразу. Зато теперь ты будешь 
защищен от опасностей. 

- Or каких еще опасностей! - рассердилеи 
Бастиан, сконфуженный из-за своего страха. 

- О, силой с тобой не сравнится никто, -
шепнула Ксаида. - Никто, если ты будешь мудр. 
Но без мудрости ты безоружен перед коварст­
вом. 

- Что ты имеешь в виду - быть мудрым? 
- Самое мудрое - пребывать НАД вещами, 

никого не любить и не ненавидеть. Но у тебя, 
господин, все еще есть друзья и привязанности. 

Твое сердце еще не умеет быть независимым и 
холодным, как снежная вершина rop, и потому 
ты всегда в опасности. 

-Кто же может меня обидеть? 
-Тот, кому ты, несмотря ни на что, все еще 

предан. 

270 



- Выражайся яснее! 
- Злой и непочтительный дикарь из ппеме-

ни эеленокожих! 
-Атрей? 
- Да, и с ним еще бессовестный Фухур. 
- И что же, оба собираются навредить 

мне?- Баетнан даже эасмеJVIся. 
Кеаида сидела мОJJЧа, опустив rолову. 
- В это .и никогда не поверю! Я ничего не 

хочу больше слышать об этом! 
Кеаида опустипа голову еще ниже. Нахонец 

Баетнан _спросил: 
- Ну, и что же такое Атрей замышляет про­

тив меня? 
- Господин! - прошептала Ксаида. - Мне 

лучше молчать! 
- Нет уж, тепер• говори до конца! 
- Я боюсь твоего mева, rосподин, я вся nро-

жу. Но если даже это мой конец, я все-таки ска­
жу теперь: Атрей замышляет отнять у тебя энак 
Детской Королевы - тайно или насильно. 

- Ты можешь доказать это? - у Баетнана 
перехватипо дыхание. 

- Мои энаНИJt, господин, не из тех, которые 
можно доказать, - пробормотала Ксаида. 

- Тогда держи их при себе! - кровь броси­
лась Баетнану в лицо. - И не КJiевещи на чест­
нейшего и храбрейшего юношу! 

С этими словами он выпрЬIПfУЛ из носилок и 
пошел прочь. 

Пальцы Кеаиды иrрапи головой змеи на 
мундштуке, ее зелено-красные глаза rорели. 

·Вот увидишь, мой господин и мастер. Пояс Ге­
муль тебе 'ВСе докажет-, - прошептала она, вы­
пуская изо рта кольца дыма. 

Когда расположились на ночлег, Баетнан во-
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шел в свой шатер, приказав Иппуану нихого не 
впускать, особенно Ксаиду. Он хотел побыть 
один. Но раэмЬшшял он вовсе не об Атрее, а о 
тех словах, которые ХолдуньJI сказала про муд­

рость. 

Он так много пережил в последнее вреМJI -
страхи и радости, победы и печали. Он шел от 
одного исполнившеrося: жепания к другому, но 

не находил успокоеНИJI. А быть мудрым - зна­
чит жить в покое - вне радости и страданий, 

вне страха и жалости. 

Мудрость - это независимость, сказала Кеа­
ида, позвОJUПОщu никоrо не любить и никого не 
ненавидеть. С одинаховым безразличием прини­
мать ·привязанносТь и неприязнь других. Вот че­
го надо желать! Баетнан был убежден, что нашеп 
наконец свое иСТИIПiое жепание, о котором ему 

rоворм еще Граоrраман. Стать самым мудрым 
мудрецом во всей Фантаэшt! 

Немного спустя он вышел из шатра. Луна ос­
вещала долину, лагерь располагапся у подножия 

причудливых гор. Сто.ила тишина, сияли звезды, 
и на вершине горы Баетнан вдруг увидел нечто 
вроде купола. Очевидно, там жипи: отrуда исхо­
дШI слабый свет. 

- Я давно его замети.п, - сказал Иппуан, 
стоя на своем посту у шатра. - Что бы это мог­
ло быть? 

Едва он это произнес, как с высоты послы­
шалось далекое совиное уханье, оно приближа­
лось, и вот уже показапись сами птицы, их бьшо 
шесть. Они летели с гор прямо к лагерю. Когда 
они приземлились, Баетнану приuшось глядеть 
на них снизу вверх, так они бьши rромадны. 

-Кто вы и что ищете здесь?- соросип он. 
- Нас послала Ушту, мать Догадки, мы из 
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эвеэдноrо монастыри Гиrам. Эrо место высшей 
мудрости, там обитают монахи Позн&IIИJI и трое 
великих ЗнаюiЦИХ, которые обучают монахов. 
Мы посланники ночи и принадлежим YID'I)', од­
ной из трех Знающих. 

- Если бы был день, - добавила дpyru со­
ва, - то своих послов отправип бы Ширкри, 
отец ПрозреНИJI. Его посланники - орлы. А в ча­
сы сумерек меЖду днем и ночью послал бы сво­
их rонцов Изифу, сын Разума. У неrо -лисы. 

- Что же хотит трое Знающих? 
- Они хотят просить Вemocoro Знатока о 

просвещении. Он остановилеи где-то здесь, мы 
дОJIЖНЫ разыскать ero. 

- Великий Знаток? Кто это? - спросил Бас-
ткан. 

- Ero зовуr Баетнан Баптазар Букс. 
- Тосда вы нашли ero, это и. 
- Трое Знающих, - поклонились совы, -

просят теби посетить их и ответить на вопросы, 
которые они не смогли разрешить за всю свою 

жизнь. 

Баетнан задумчиво погладил свой подборо­
док. 

- Хорошо, но и хотел бы ваять с собой двух 
моих учеников. 

- Нас шесть, - отвечали совы. - Каждые 
две мoryr нести одноrо. 

- Имуан, приведи сюда Кеаиду и Атрея! 
Джинн поспушно удапился и вскоре вернулеи 

с Атреем и Ксаидой. Когда Баетнан обья:сниn 
им, в чем дело, Атрей тихо спросил: 

-Почему я? 
- Да, почему он? - вмешалась Ксаида. 
- Там узнаете, - ответил Бастиан. 
У сов оказапись с собой трапеции на верев-
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ках. Приглашенные сели на трапеции, как на ка­
чели. Громадные IПИЦЫ подхватили веревки и 
ПОДНЯЛИСЬ В ВОЗдух. 

Звезднъ1й монастырь Гигам был гораздо 
больше, чем казалось снизу. Становясь монаха­
ми Познания, жители Фантазии порывали вся­
кую связь со своей страной и семьей. Жизнь их 
становилась трудной, пОJПiой лишений и посвя­
щеiПiой лишь знанию. Сюда принимали не каж­
дого. Вначале надо было пройти жесткий отбор 
и сдать экзамены. В стенах монастыри остава­
лись только самые умные фантазийцы. Иногда 
их число енюкапось до семи, но от такого недо­

бора жесткость требований не оспаблялась. Сей­
час монахов бьmо окопо двухсот. Когда Баетна­
на в сопровождении Атрея и Кеаиды ввели в 
просторвый лекционный зал, там собралась це­
лая толпа разновидных существ, схожих разве 

что своим монашеским одеянием. 

Три Знающих имели человеческие фиrуры, 
но звериные головы. Ушту, мать Догадки, была с 
головой совы. Ширкри, отец Прозрения, имел 
орлиную голову. А Изифу, сын Разума, - лисью. 
Они сидели в высоких каменных креслах и каза­
лись громадными. Атрей и даже Кеаида немно­
го оробели при виде их. Но Баетнан хладнокров­
но приблизился. Воцарилась глубокая тишина. 

Ширкри, сидевший посредине, - очевидно, 
старший из всех, указал на пустой стул напро­
тив себя. Баетнан сел. 

- С незапамятных времен мы размы1111lЯеl\.t 
над загадкой нашего мира, - эаrоворип Ширк­
ри, и голос его бьm неrромок, но проникал в са­
мое сердце.- Изифу думает не так, как догады~ 
вается Ушту, а догадки Ушту далеки от моих 
прозрений. А м.ои прозрения далеки от того, tn:o 
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думает Иэифу. Поэтому мы и просипи тебя, Ве­
ликий Знаток, прийти к нам и просветить нас. 
Исполнишь ли ты нашу просьбу? 

- Я готов, - сказал Бастиан. 
- Слушай же, Великий Знаток, наш вопрос: 

что ecn Фантазия? 
- Фантазия - это бесконечная история, -

ответил Баетнан после небольшоrо раздумья. 
- Дай нам время обдумать твой ответ, -

сказал Ширкри. - Встретимся завтра на этом 
же месте в то же время. 

Все поднялись_ гостей монастыря проводили 
в кельи, где их ждала скромная монашеская тра­

пеза. Постелями 1yr служили простые деревян­
ные лежанки с грубыми одеJIЛами. Баетнану и 
Атрею это вполне rодипось_ только Кеаида хаrе­
ла наколдовать себе постель поудобней, но ока­
залось, что в этом монастыре ее чары бессиль­
ны. 

На следующую ночь в тот же час они снова 
собрались в эапе. 

- Мы обдумали твои слова, Великий Зна­
ток, - сказала Ушту, мать Догадки.- Но у нас 
появился новый вопрос. Если Фантазия есть бес­
конечная история, как ты говоришь, то где она 

записана? 
Снова Баетнан немного подумал и ответил: 
- В книге, которав переметена в медно­

цветвый шелк. 
- Дай нам время обдумать твой ответ, -

сказала Ушту.- Встретимся завтра в тот же час 
на этом же месте. 

На третью ночь эаrоворип Иэифу, сын Разу­
ма: 

- Мы обдумали твои слова, Великий Знаток. 
И снова перед нами возник вопрос. Если Фанта-
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эия - бесконечная история и если она написана 
в медноцветной книге, то где эта книга находит­

ся? 
- На чердаке одной школы в человеческом 

мире, - ответил Бастиан. 
- Великий Знаток, - сказал Изифу, - мы не 

сомневаемся в истинности твоих слов. И все же 
мы просили бы тебя, чтобы ты дал нам увидеть 
это воочию. Возможно ли это? 

- Увидеть человеческий мир? - Баетнан за­
думался. - Что ж, это возможно. 

Атрей ошеломленно взглянул на него. В раз­
ноцветнъiХ глазах Кеаиды тоже появился вопрос. 

- Встретимся следующей ночью, - сказал 
Бастиан, - но не эдесь, а на крыше звездного 
монастыря. И вы внимательно и ·неотрывно бу­
дете глядеть в небо над вашей Фантазией. 

Следующая ночь была такая же ясная. Все 
собрались на крыше монастыря и не сводили 
гпаз с неба. Неужто там, за его звездными глуби­
нами, таится непостижимый человеческий мир? 
Кеаида и Атрей, не зная, что затевает Бастиан, 

были 'JYI' же. 
Баетнан взобрался на самую вершину купо­

ла. Он поглядел отrуда вдаль и в это мгновение 
увидел далеко на горизонте мерцающую Башню 
Слоновой Кости. 

Он вынул из кармана Аль-Таир, который 
слабо светился в его руке. Мысленно он увиДел 
надпись на двери библиотеки Амарганта: 
« ••• Копь с конца прочесть случится тайный стих, 
свет столетний источится в тот же миг-. Потом 
поднял камень и громко произнес его имя с кон­

ца: 

- Риат-Ля! 
В тот же момент вспыхнул свет такой сипы, 
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что звезды поблекли и озарился темный космос 
позади них. И этот космос, окружавший звезд­
ное небо Фантазии, бьш не что иное, как чердак 
школьного здания с почерневшими деревяннъi­

ми .балками; вся Фантазия помещалась внуrри 
этого rромадноrо чердака. 

Потом этот миг миновал. Свет целого столе­
тия излился. Аль-Таир исчез без остатка. 

·потребовалось время, чтобы глаза снова 
привыкли к темноте. Потрясенные увиденным, 
все вернулись в зал. Последним вошел Бастиан. 
Монахи Познания и трое Знающих склонипись 
перед ним в глубоком покпоне. 

- Нет слов, - сказал Ширкри, - какими я 
мог бы отблагодарить тебя за это просвещение, 
Великий Знаток. Ибо я заметип на том таинст­
венном чердаке существо, похожее на меня, -
орла. 

- Ты ошибаешься, Ширкри, - возразила 
Ушту, - я точно видела, что там бьUJа сова. 

- Вы оба забпуждаетесь, - вмешался Изи­
фу, - существо там было родственное мне: лиса. 

Ширкри поднял вверх руки, останавливая 
tпор: 

- Мы снова оказапись там же, где начинали. 
Только ты, Великий Знаток, можешь разрешить 
наш спор. Кто из нас прав? 

- Все трое, - хоподно улыбнулся Бастиан. 
- Дай нам время обдумать твой ответ, - по-

прос~а УШ1)'. 
- Да, - ответил Бастиан. - Времени у вас 

будет сколько угодно. Потому что мы покидаем 
вас. 

Разочарование отразилось на лицах монахов 
Познания и на лицах трех Знающих, когда Бае­
тнан отклонил все просьбы остаться у них. 
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И Баетнана вместе с двумя его учениками 
вернули назад, к подножию гор. 

С этой ночи в Гигаме возНИJ(JIО первое круп­
ное проrиворечие между тремя Знающими, ко­
торое впоследствии привело к тому, что они раз­

делились и каждый основал свой собственный 
монастырь. Но это уже другая истории, и мы ее 
расскажем как-нибудь в другой раз. 

Баетнан же с этой ночи утратил еще одно 
воспоминание: о том, что он ходил когда-то в 

школу. Таюке и чердах вместе с похищенной 
киигой исчез из его памити. И больше он уже не 
спрашивал себя, как он вообще очуrился в Фан­
тазии. 



ГJUUIIl XXII 
БИТВА 

ЗА БAIIIIIIO СЛОНОВОЙ КОСfИ 

---"~-- ель пуrешествия была 
уже близКL Но с Бастиа-
ном творилось что-то 

неладное. Чаще, чем 
обычно, он приказывал 
делать привалы, а паrом 

внезапно поднимал всех 

на ноrи и торощш в до­

___ ..._.818,6f ~-~......,.pory. Никто не знал при-••••11(.. .. ~~~~~~-~чин такого COCТOЯIIИJI 
".,_~...." предводите1U1. Никто не 

отваживапси спросить об этом у неrо самого. Со 
времени великоrо ДeJIIПUI в звеэдном монасты­
ре он едепалеи недоступНЪIМ даже д1U1 Ксаиды. 
Из уст в уста передавали разные домыСJIЫ, но 
все продолжали поДЧИНJIТЬСя ero противоречи­
вым прикаэам. Великие Мудрецы- так ·все го­
ворили - часто отличаются: от обыкновенных 
существ своей непредсказуемостью. Атрей и Фу­
хур тоже не могли обья:снить поведение Бастиа­
на. Но это пишь увеличивало их тревоrу за него. 
А в Баетнане боролись два противоречивых 

чувства, и ни одно из них не могло победить. 
Знаменитый на всю Фантазию, он достиг вер­
шины славы и мог бы встретиться с Луннаной 
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как равный. Он хотел этой встречи. Но вместе с 
тем его наполняла тревога. Вдруг она потребует 
вернуrь АУРИН, а его oтoiWieт в человеческий 
мир, о котором он едва мог теперь что-нибудь 
вспомнить. Он не хотел назад! Но, впрочем, ведь 
она никогда не говорила о том, чтобы вернуть 
АУРИН. Может, она вообще его подарила. И 
тогда Баетнан вскакивал, торопил спуrников, но 
потом опять его одолевали сомнения, и он вновь 

обьявлял привал, чтобы остановиться и все обду­
мать. 

Так они продвигались вперед и наконец до­
стигли Лабиринта. На горизонте уже мерцала 
белая Башня. Все остановились и долго не мог­
ли налюбоваться разноцветным садом и причуд­
ливыми тропинками. Даже Кеаида не сумела 
скрыть восхищения. 

Атрей и Фухур, стоя позади всех, вспомина­
ли, как разите11ьно отличался от этого Лабирин­
та тот, 'ПО они застали эдесь в последний раз, 
когда целые куски бьши проглочены уничтоже­
нием. 

Баетнан решил в этот день не двигаться 
дальше, лишь отправил послов к Башне Слоно­
вой Кости, чтобы приветствовать Детскую Коро­
леву и уведомить ее о своем приближении. Сам 
он тщетно старался уснуrь в своем шатре. Около 
полуночи у входа послышались шум, возня и 

спор. 

- Что w происходит? - строго спросил он, 
выйдя наружу. 

- Этот посол, - отвечал Иллуан, - заявляет, 
что должен ·сообщить тебе нечто важное, не тер­
пящее отлагательств. 

Посыльный, которого Иллуан держал за ши­
ворот, бьm маленький проворник - существо 
вроде кgолика, но с перьями вместо шерсти. 
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Проворники умеют бегать так, что их самих да­
же не видно, лишь дорога пьmит там, где они 

пронеслись. Поэтому проворинки и бывают по­
сыльными. Он уже сбегал к Башне и вернулся 
назад. 

- Прости меня, господин, - сказал он, кла­
няясь, - что я посмел нарушить твой покой, но 
ты бЬUI бы недоволен, если бы я не сделал этого. 
Детской Королевы нет в Башне Слоновой Кости 
уже с незапамятных времен, и никто не знает, 

где она. 

Баетнан вдруг почувствовал внугри себя пус­
тоту И ХОЛОД. 

- Быть не может. Ты ошибся. 
- Другие послы подтвердят, когда вернуrся, 

господин. 

Баетнан помолчал, потом сказал монотонно: 
- Спасибо, хорошо, - и вернулся в шатер. 

Он сел на свою постель и уронил голову на руки. 
Что же, получается, Луннана теперь так и не уз­
нает, что ему приuшось перенести, добираясь до 
нее? Может, она не хочет его видеть? Или что-то 
ей не понравилось? 

С другой стороны, это означало, что он не 
должен во~ращать ей АУРИН. А ведь Фухур го­
ворил ему, что Детскую Королеву можно встре­
тить лишь однажды. 

Вспомнив про Атрея и Фухура, он затоско­
вал. Ему приuшо в голову надеть пояс Гемуль, 
стать невидимым и хотя бы так побыть вблизи 
друзей. 

Баетнан снова испытал, как и в первый раз, 
то неприятное чувство, когда не видишь самого 

себя. Он подождал немного, привыкая, потом 
вышел и отправился по лагерю искать Атрея и 
Фухура. 

Вокруг царили возбуждение и беготня, все 
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передавали друг другу новость о Детской Коро­
леве. 

Атрей и Фухур оказапись на самом краю ла­
геря. Атрей сидел, поджав ноги и гля.дя в сторо­
ну Башни, а Фухур лежал рядом. 

- Это бьша моя последняя надежда, - ска­
зал Атрей. - Теперь эта надежда исчезла. 

- Она знает, что делает,- отвечал Фухур. 
- Ты думаешь, она знает это?- пробормо-

тал Атрей.- Ему нельзя больше носиrь АУРИН. 
-Что ты хочешь сделать? Сам он не отдаст. 
- Я должен ОТЮJТЬ у него. 
Туг Баетнан почувствовал, как земля уходит 

из-под ног. 

-Как ты хочешь это сделать? 
- О, не знаю, не знаю, - сказал Атрей. -

Ведь его сила и волшебный меч остаются при 
нем. 

- А ведь когда-то он сам предпаrал тебе 
этот знак, в Амаргаите, помнишь? Тогда ты от­
казался. 

- Кто же мог знать, что все так кончится. 
- Итак, что же тебе остается? 
- Украсть,- ответил Атрей, Фухур вздрог-

нул, а Атрей опустил голову и твердо повто­
рил: -Другой возможности нет. 

- И когда же? · 
- Завтра будет уже поздно. Значит, сегодня. 
Баетнан больше не хотел слушать. Он не чув­

ствовал ничего, кроме холодной пустоты. Ему 
все бьmо теперь безразлично - как и предвеща­
ла Ксаида. 

Он вернулся в свой шатер, снял пояс Гемуль. 
Потом велел джинну ИJшуану привести трех ры­
царей и, пока ждал, вспомнил, что Кеаида пре­
дупреждала его о предательстве Атрея. А может, 
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Атрей еще одумается? Но даже если одумается, 
дружба потеряна навсегда. 

Когда трое рьщарей пришли, он объяснил 
им, что сегодня ночью надо ждать нападения. 

Рьщари тотчас заступили на вахту, а Баетнан 
вышел из шатра и побрел к кор3JU1овым носил­
кам Ксаиды. Она спала, и только пятеро панцир­
ных носильщиков стояли навыrяжку, непоколе- . 
бимы, как скалы. 

- Я ХО,:Гел бы, чтобЬ1 ВЫ ПОДЧИНИЛИСЬ мне, -
сказал им Бастиан. 

- Приказывай, господин нашей госпожи! -
рявкнули те хором. 

- Как вы думаете, могли бы вы справитьси с 
Фухуром? 
-А ЧЫ1 BOJUI будет нами управлять? 
-Моя BOJUI. 

- Тогда мы со всяким справимся. 
-Отлично, аrправляйтесь к нему. Как толь-

ко Атрей отойдет, берите дракона в ппен! Но ос­
тавайтесь там, пока я вас не позову. 

Пятеро черных зашагали прочь. Кеаида улы­
бапась во сне. 

Баетнан вернулся к шатру, но не стал захо­
дить внуrрь. Ему не хотелось видеть, как воэьмуr 
в плен Атрея, если тот все же решится на rра­
беж. Он сел неподалеку под деревом. Уже за­
брезжила заря, становилось светлее, у Баетнана 
появилась надежда, что Атрей отказался от 
своей затеи. Но 'IУТ он усльппал гопоса н шум в 
шатре. Рыцари вывели оттуда Атрея со СВJIЭЭ.Н­
ными руками. 

Баетнан устало поднялся, опираясь о дерево. 
-Значит, все-таки ... Иплуан! Разбудить всех 

и собрать эдесь. И пусть панцирные воины при­
ведут Фухура. 
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Джинн издал орлиный крик и кинулся испм­
нять приказание. 

- Он совсем не защищался, - сказал Хик­
рион. Баетнан отвернулся. Ему не хотелось 
встречаться с Атреем взглядом. Атрей тоже не 
поднимал гмовы. 

Когда панцирные воины привели Фухура, у 
шатра уже собралась изрядная толпа, она рас­
ступилась перед пришедшими. Фухур шел не 
упираясь. 

- Он не сопротивлялся, господин нашей 
госпожи! - сказал один из панцирных воинов. 

Фухур лег на землю рядом с Атреем и при­
крьm глаза. 

Hac'I)'IIИ1Ia тишина. Последние опоздавшие 
подбегали и вьпягивали шеи, чтобы узнать, что 
происходит. Не явилась тмько Ксаида. 

Наконец Баетнан подняпся. 
- Атрей, ты хотел отнять у меня знак Де­

тской Королевы, чтобы присвоить его. И ты, Фу­
хур, знал об этом и разрабатывал с ним rmaн по­
хищения. Вы оба виновны не только в том, что 
предали дружбу, которая когда-то бьmа между 
нами, вы совершили еще более ужасное пре­
С1)'11Ление - против Луниань1, которая дала мне 
АУРИН. Признаете ли вы свою вину? 

А трей долгим взглядом посмотрел на Баетн­
ана и кивнул. 

У Баетнана пропал голос, ему приiWiось на­
чинать дважды: 

- Я помню, Атрей, что именно ты привел 
меня к Детской Королеве. Я помню пение Фуху­
ра в Амарганте. И потому я дарю вам жизнь, 
жизнь вора и его соучастника. Делайте с этой 
жизнью, что хотите. Но уходите прочь, чтобы я 
больше никогда вас не видел. Будем считать, что 
я не знал вас никогда. 
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Он подал знак Хикриону, и тот развязал Ат­
рею руки. Атрей постоял, хотел что-то сказать, 
но передумал. Везучий дракон выпрямился, Ат­
рей сел на него, и они поднялись в воздух. И хоть 
попет их казалс.fl усталым и тяжелым, они быст­
ро исчезли из виду. 

Баетнан вошел в шатер и бросился на кро­
вать. 

- Ну вот ты и достиr истинного величия, -
услышал он тихий, вкрадчивый голос, - теперь 
ты ни дпя кого не досигаем. 

Баетнан сел. В темном углу шатра он увидел 
Ксаиду. 

-Ты? Как ты вошла сюда? 
- Нет охраны, мой господин и мастер, кото-

рая б~ меня задержала, только твой приказ. 
Прогонишь? 

Баетнан снова лег и закрьm глаза. 
- Мне все равно. Хочешь - оставайся, хо­

чешь-иди. 

Она дonro наблюдала за ним из-под прикры­
тых век. 

- О чем ты думаешь, господин и мастер? 
Баетнан отвернулся и не ответил. Кеаиде 

стало ясно, что она не должна сейчас оставлять 
его одного, иначе он от нее ускользнет. Надо за­
ставить его идти той дорогой, которую выбрала 
д1IJI него она. Придется дпя этого прибегнуrь к 
самому сильному средству, которое только бьmо 
в ее распоряжении: к тайному желанию Бастиа­
на. Она подсела ближе: 

- Когда, мой господин и мастер, ты хочешь 
отправиться к Башне? 

- Не знаю. Что мне там делать, если Лунна­
ны нет. Я вообще не знаю, что теперь делать, -
сказал Баетнан в подушку. 
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- Ты мог бы подождать Детскую Королеву 
там. 

- Ты думаешь, она вернется? - Баетнан 
приподнялся. 

- Нет. Я думаю, она навсегда передала всю 
Фантазию тебе, и ты, господин и мастер, теперь 

ее наследник. 

Баетнан медленно встал. Он не сразу понял, 
о чем она говорит. · 

- Я? - Щеки его покрылись пятнами ру­

мянца. 

- Эта мысль так пугает тебя? Ведь она дала 
тебе знак полноты власти. Она передала тебе 
все королевство. Теперь ты будешь Детским Ко­
роле!d, мой господин и мастер. И это твое право. 
Ты не только спас Фантазию, ты создал ее. Мы 
все - и я тоже - всего тtшь твои творения! Ты 
Великий. Знаток, почему же ты так боишься 
взять впасть, которая принадпежит тебе и боль­
ше никому? Ты станешь великим магистром 
Вселенной! 

И еще много говорила Кеаида о Фантазии, 
сотворенной по вопе Бастиана. И что он продол­
жает и будет продолжать это творение. 

- Только тогда ты получишь наконец пол­
ную свободу делать, что хочешь. Разве ты не же­
лал найти свою истинную волю? Вот она! 

В то же yrpo лагерь свернули и тронулись в 
пуrь. Баетнан и Кеаида ехали в корапловых но­
силках во главе процессии. Колонна была не­
скончаемой. Когда первые подходили к Башне, 
последние еще · Т011ЬКО пересекали внешнюю 

границу Лабиринта. 
Баетнану был оказан пышный прием. Весь 

штат Башни был на ногах. На всех зубцах крепо­
стных стен трубили в трубы, жонглеры показы­
вали фокусы, звездочеты предсказывали Бастиа-
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ну счастливое будущее, кондитеры пекли торты, 
министры и сановники сопровождади носилки 

сквозь толпу встречающих - по Главной улице 
наверх до дворцовой части. Баетнан вьtшел иэ 
носилок и отправился со свитой дальше по лест­
ницам и мостикам, через залы и коридоры, спе­

ша к Магнолиевому павильону. Но цветок ока­
зался закрытым, и невозможно было преодолеть 
последний участок пуrи - гладкую отвесную 
стену. · 

Баетнан вспомнил, что все, попадавшие на­
верх, не знали, ках очуrились там. Но ему, Бас-' 
тиану, этаr последний отрезок пуrи не должен 
бьпь дарован как милость, скоро он сам будет 
оказывать эту милость J;lр)ТИМ. 

- Приведите сюда мастеров! - приказал 
он. - Пусть сдепают мне ступени или лестницу 
ипи придумают что-нибудь еще. Я буду жить 
там, наверху. 

- Господин, - отважился обратиться к нему 
старый советник. - Но там живет Золатоглазая 
По:веnительница Желаний, когда она у нас. 

- Делайте, что я вам приказал! - оборвал 
его Бастиан. 

Сановники побледнели и отпрянули назад. 
Но возражать не посмели. Привели мастеров с 
молотками и зубилами. Но как те ни старались, 
не могли не только отколоть хотя бы кусочек от 
гладкой стены, но даже оставить на ней царапи­

ну. 

- Придумайте что-нибудь еще, - велел Бас­
тиан, - но помните, мое терпение может скоро 

кончиться. 

А пока он вернулся в дворцовый зал и собрал 
всех сановников. Он возвестил им, что Золото­
глазая Повелительница Желаний передала всю 
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полноту масти ему, и потребовал от них прися­
ги верности. 

- Верности даже тогда, когда мои приказы 
будуr казаться вам непостижимыми. Потому что 
я не такой, как вы все. · 

Он наэначип коронацию через семьдесят 
семь дней и велел раэослать послов во все края:, 
чтобы созвать на церемонию представитепей 
всех мемен. 

С этими словами он удалился, а сановники 
не знали, что делать. Все услышанное здесь зву­
чало для их слуха чудовищно, но, посовещав­

шись, они решили следовать указаниям Бастиа­
на, раз он носит АУРИН. 

Все приrотовления к коронации Баетнан пе­
репожил на Ксаиду, а сам дни напролет почти 
неподвижно сидел в своих покоях, пытаясь что­

нибудь пожелать или придумать хоть какую-ии­
будь историю д11Я собстве~n~оrо развлечения. 
Ему ничего не приходило на ум. Он чувствовал 
себя пустым, как полые панцирные великаны. 

Баетнан пытался пожелать возвращения Лу­
нианы. Ведь если он всесилен на самом деле, 
должно испотmться и это его желание. Ночь на­
пролет он шептал: «.Луииана, приди! Ты допжна 
вернуrься. Я приказываю тебе вернуrься!• И пы­
тался представить ее взгляд, который, словно 
светящееся сокровище, хранился в глубине его 
сердца. Но она не приходипа. И чем больше он 
напрягался, призывая ее, тем 'I)'Cкnee становился 

свет ее взгляда - пока не погас окончательно. 

Баетнан внушал себе, что все пойдет по-дру­
гому, как только он попадет в Маmолиевый па­
вильон. Он то и дело подходил к мастерам и 
подгонял их то просьбами, то угрозами. Но все 
бьmо тщетно. Лестницы ломались, зубила отска­
кивали от стены, гвозди гнулись. 
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Рьщари Хисбапьд, Хидорн и Хикрион добра­
JПIСЬ до винных поrребов и проводили там целые 
дни, иrрая в кости, потягивая вино и распевu 

песни. Иногда они ссорипись, и депо доходипо 
до поножовiЦИНЫ. А то выходили на Главную 
упицу и приставали к феям да ведьмам. 

Когда Баетнан nьrranc• их урезонить, они 
раэводипи руками: 

- Что ты хочешь, господин? Дай нам какое­
нибудь стовщее депо! 

Он просил их потерпеть до коронации, хоти 
и сам не знал, что от этоtо изменится. 

Погода портилась день ото дни, небо затяну­
ло тучами, и солнце не nporJIJiдЬIВ8Jio уже ни на 

час. 

Приближалси день коронации. Разосланные 
DOCJIЫ вернулись назад. Многие привели с собой 
делегатов, а кое-кто вернулс• ни с чем: некото­

рые rшемена откаэапись прИНJIТЬ участие в цере­

монии. Кое-где, оказываете&, бЫJIИ тайные, а то 
и DIПde протесты и ропот. 

- Со всем этим, - сказала Ксаида, - ты по­
кончишь, когда станешь Королем Фантазии. 

- Детской Королеве все подчиЮIЛись добро­
вольно. 

Но Кеаида не слушала, она спешила по де­
лам. 

И вот наступил день коронации, который, од­
нако, войдет в историю Фантазии как день кро­
вавой битвы эа Башню Слоновой Кости. 

Уже с утра небо бьшо тяжелым и мрачным. 
Кеаида с сорока церемонимейстерами подгото­
вила большую праэдничную проrрамму. На всех 
улицах поивились музыканты, но их музыка бы­
ла не такой, какую эдесь привыкли СJIЫШать. Она 
бьша дикая, произительная и монотонная. Каж­
дый, CJIЬПUa ее, начинал невальна дергать нога-
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ми, прИIШЯсывать и прыгать. Никто не энап му­
зьпсантов, каrорые быпи в черных масках, нихто 
не знал, 0'1'К)'д& они эдесь nоявились. 

Все эда1ПD1 и фроJПоны украсили флагами, 
но они бессипьно повисли, так ках не бьшо 1П1 
дуновеНИJI ветерка. Всюду были видны портреты 
Баетнан а. 

Маmолиевый павильон так и осталеи неnри­
С1)'11НЬ1М, и Кеаида подrотовипа другое место 
д1IJI трона: в конце Главной улицы, nеред ворота­
ми во дворец. 

ТысSIЧИ эопОТЬJХ курительниц источали ка­
кой-то дурМанJПЦИЙ фимиам, ОН СП01138J1 BIDIЭ, 
пpoiiИICU во все улицы и переуJDСИ Башни. 

Повсюду CТOJIJIИ черные великаны в насек~ 
мовид;RЬIХ паицирп. Никто не знал, ках Кеаиде 
YJUUIOCЬ nятерых ОСТ8.8ШИХСJ1 ВОИНОВ умножить В 

сотни раз. Более тоrо, примерно mrrьдecn из 
них бьиm теперь верховые. на так:их же П011ЫХ 
железных конп. Эrи черные рыцари сопровож­
дали по Главной улице наверх 1риумфапьное 
шествие трона, JСОТОрый скопьэИJI сам по себе -
никто ero не подтапхивап и не ТSIН)'JL Он бьш 
rромадный, как церковный портал, и весь cocтo­
JIJI иэ зеркал разной величины. 

Трон установИ11И, Баетван взобрался на не­
го - и оказался в его недрах совсем крохотным, 

как кукла. Толпа зрителей .раэраэиласъ JIИ)(Ова­
нием, но оно эвучало почему-то виэmиво и пиc­

IC1IJIВO. 

Потом началась д11ИНН8JI уrомительнu про­
цедура: делеrаты разных rшемен, выстроившись 

в Д71И1111)'10 очередь до самого основаRИJI Башни, 
дOIIЖIIЬI бьvm, упав перед троном, трИЖДЬI кос­
нуrься лбом попа, поцеловать правую C'JYПIIIO 
Баетнана и сказать: сИменем моего народа и 
моего IUiемени я прошу теби, о вепикий, хоторо-
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му мы обязаны своим существованием, венчать­
ся на Детского Короля Фантазии!• 

Все это д1IИJIОСЬ уже два или три часа, как 
вдруг по рядам пронеслась тревога: вверх по 

улице протискивапся молодой фавн - видно бы­
ло, что он бежит из последних сип, пошатываясь 
и спотыкаясь. Он упал перед Бастианом ниц, еле 
переводя дух. 

-Что случипось? Как ты посмел нарушить 
церемонию? - недовольно спросил Бастиан. 

- Война, о господин! - выдохнул фавн. -
Атрей собрал восставших и ведет их сюда. Они 
ХОТJIТ, чтобы ты сложил с себя АУРИН, и если 
ты не снимешь его добровольно, они возьмуr его 
силой. 

Воцарипась тишина. Подхл~стывающая му­
зыка и визгливое ликование смолкли. Поблед­
нев, Баетнан смотрел прямо перед собой. 

Прибежали три обрадованных рьщаря. 
- Наконец-то нам найдется дело, госпо­

дин! - кричали они наперебой. - Продолжай 
церемонию, а битву поручи нам. Мы соберем 
отважных воинов и отразим нападение. Мы их 
проучим так, что запомнят надолго. 

Среди присуrствующих фантазайцев было 
много таких, что не годипись для войны. Но на­
IWIИСЬ и носЯIЦИе оружие: дубины, мечи, луки, а 
то и просто коiТИ и зубы. ОJШ собрались вокруг 
1рех рыцарей, образовав войско, и ушли, а Бае­
тнан с оставшимися продолжал церемонию. Но 
теперь он не мог сосредоточиться на ней и то и 
дело обращал взгляд к горизонту. Большая туча 
пыли, показавшаяся вдалеке, говорила о том, как 

велико войско Атрея. 
- Не беспокойся, - сказала Ксаида, - ведь 

есть же панцирные воины, они защитят Башню, 
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против них бессмьны все, кроме тебя· и твоего 
меча. 

Несколько часов спустя появились первые 
донесения с поля боя. На стороне Атрея еража­
лись почти все зеленокожие, сотни две кентав­

ров, пятьдесят восемь скалоедов, пять везучих 

драконов, целый полк белых орлов с гор Судьбы, 
еще много других существ и даже несколько 

единорогов. Хоть чисnом они бьmи гораздо 
меньше войска, предводительствуемого тремя 

рьщарями, но воевали с такой решимостью, что 
войско Баетнана постепенно оттеснялось к 
Башне Слоновой Кости. 

Баетнан хотел сам возглавить свою армию, 
но Кеаида отrоворма его. 

- Подумай, господин и мастер, .ведь вмеши­
ваться в битву - для твоего нового ранга Короля 
Фантазии - не очень уместно. Предоставь это 
твоим подданным. 

Битва дпмась весь остаток дня. Каждая пядь 
яростно оборонялась войском Бастиана. Поде 
битвы бьmо обильно полито кровью. К вечеру 
нападающие подступили к подножию Башни. 

И 1Yf Кеаида выслала своих панцирных вои­
нов - пеших и конных. 

Подробное описание битвы за Башню соста­
вить невозможно. Сколько участников, столько 
сказаний и легенд, они до сих пор ходят по Фан­
тазии, передаваясь из уст в уста. Некоторые у~­
верждают, что на стороне Атрея были колдуны, 
искусные в белой магии, - они и противостояли 
Ксаиде. Точных сведений нет. Но так ми иначе, 
войску Атрея удалось одолеть Башню, невзирая 
на черных панцирных воинов. А может, все дело 
в том, что Атрей еражался не за себя, а за друга, 
которого он должен бьш победить, чтобы спа­
сти. 
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Ночь давно оnустилась, беззвездная, напол­
ненная гарью и дымом. Брошенные на поп фа­
келы и опрокинуrъ1е дампы вызвали пожары. 

Баетнан носился среди языков nламени, отбра­
сывая призрачную тень. Вокруг него были звон 
оружия и рев битвы. 

- Атрей! - кричал он охрипшим голосом. -
Атрей, покажись! Выйди на поединок со мной! 
Где ты? 

Но меч Булат прочно сидел в ножнах и не 
двигался. 

Баетнан металея по залам дворца, наступал 
на осколки зеркального трона, а потом, взобрав­
шись на высокую стену, он увидел Атрея, сrре­
мящеrося ему навсrречу с другой сторонъr. В ру­
ке у него бьm меч. 

И вот они стоят друr против друга, глаза в 
глаза. Булат не шевелится в ножнах. 

Атрей приставил острие меча к груди Басти­
ана: 

- Оrдай мне знак, отдай по собственной во­
ле! 

- Предатель! - кричал Бастиан. - Ведь ты 
же мое соэдание! Все здесь вызвал к жизни я! И 
тебя тоже! А ты обратил против меня оружие! 
На колени и проси пощады! 

- Ты сошел с ума! - отвечал Атрей. - Ты 
не создал здесь ничего. Ты всем обязан Детской 
Королеве! Оrдай мне АУРИНI 

- Оrними, если сможешь! 
Атрей медлил. 
- Бастиан, - сказал он, - почему ты при­

нуждаешь меня победить тебя, чтобы спасти? 
Баетнан рванул свой меч. Благодаря неимо­

верной сипе, ему удалось вытянуrъ Булат из во­
жен. Но в тот же миг, как это произошло, раз-
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дался грохот, прозвучавший так страшно, что да­
же сражающиеся внизу прекратили битву и под- · 
няли головы вверх. Баетнан узнал этот грохот -
он слъtшал его, когда Граограман превращался в 
камень. И свечение Булата в тот же миг угасло. 
У Баетнана пронеслась в голове мысль о предо­
стережении Граограмана - не использовать это 
оружие по собственной воле. 

Но теперь он уже не мог остановиться и ри­
нулся на соперника. Атрей попытался своим ме- -
чом отразить удар, но Булат достал до груди А т­
рея. Кровь полилась из раны, Атрей еделап шаг 
назад, оступился и упал со стены. Tyr в воздухе 
мелькнуло белое эмеистое пламя, скользнул бе­
лый драхон Фухур и подхватилАтрея на ле-rу. 

Баетнан стер своим плащом пот со лба и 
увидел, что плащ стал черным, как ночь. Он все 
еще держал Булат в руке и так спустился со сте­
ны и пошел вниз по Главной улице. 

Как только Атрей бьm побежден, счастье из­
менило нападавшим. Войско восставших, со­
всем было одолевшее Башню, пу.стилось в бегст­
во. Баетнан был как в страшном сне. Победа бы­
ла горька ему, как желчь, но вместе с тем он ис­

пытывал эnовещую радость. 

Завернувшись в черный плащ держа в руке 
окровавленный меч, он шагал вниз, а Башня уже 
пылала, как факел. Он шел сквозь рев пламени, 
ничего не замечая, пока не столкнулся с остат­

ками своего войска. Они ждали его в Лаб~q>инте, 
превращенном в кровавое поле битвы. Кругом 
лежали трупы. 

Хикрион, Хисбальд и Хидорн были ранены, 
Иллуан погиб. Кеаида стояла над его телом, де­
ржа в руке пояс Гемуль: 

- Это он спас для тебя, господин и мастер. 

294 



Баетнан взял пояс, сунул в карман, медленно 
обвел взглядом спуrников. Мало их уцелело. Вы­
rпидели они устало и опустошенно. Оrбпески 
пожара бросали тени на их лица. 

Все повернулись к БашНе, которая рушилась 
на глазах. Магнолиевый павип:ьон наверху пы­
лал, лепестки раскрЬUIИСЬt и бьmо видно: цветок 
пусr. Потом и он исчеэ в IVIамени. 

Баетнан указал своим мечом на ПЬUiающую 
Башню: 

-: Эrо дело рук Атрея. И за это я буду пре­
спедовать его до хонца! - Он вскочил на черно­
ru железного KOНJI и крикнул: - За мной! 

Жеребец встал на дыбы, но, принужденный 
волей Бастиана, вскачь попесся вперед. 



ГлаваХХIП 

ГОРОД СТАРЫХ КОРОЛЕЙ 

ерез некоторое время 

стало ясно, что спуrни­

кам не поспеть за Бас­
тианом, ведь многие иэ . 
. них бьmи ранены или 
просто измотаны бит­
вой. У стали даже пан­
цирные воины - види­

мо, истощенной воли 
Кеаиды уже не хватало 
для управлениЯ ими. Ко­

ралловые носилки Ксаидъ1 сгорели, и для нее на­
скоро соорудили новые из обломков оружия и 
досок - но у этих носилок бьm жалкий вид. Ры­
цари Хидорн, Хисбалъд и Хикрион, потерявшие 
в битве своих коней, uши пешком, поддерживая 
друг друга. Догнать Баетнана уже никто не пы­
тался. 

А Баетнан скакал сквозь тьму, черный ппащ 
ре.яп за ним, суставы железного коня скрипели и 

скрежетали, но моrучие копыта продолжали со­

трясать землю. 

- Но! - погонял Бастиан. Ему все казалось, 
что он скачет слишком медленно. Он хотел до­
mать Атрея и Фухура любой ценой. Он жаждал 
мести! Если бы не Атрей, сейчас бы его желание 
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осуществилось! Баетнан так и не стал Королем 
Фантазии, и за это Атрей должен поплатиться! 

Баетнан гнал своего железного коня, не за­
мечая скрежета его суставов, а мыслями все ча­

ще возвращался к той минуте, когда они с Атре­
ем стояли друг против друга, обнажив мечи. 
Впервые перед Бастианом встал вопрос: почему 
Атрей медлил, почему не разил его, чтобы от­
нять АУРИН? И туг же Баетнан вспоминал ра­
ну, которую сам нанес Атрею. 

Забрезжило yrpo, он скакал по степи с редки­
ми зарослями можжевельника. И вдруг конь под 
Баетваном распался на части. Баетнан на пол­
ном скаку рухнул вместе с обломками и отлетел 
в кусты. Повсюду валялись железные куски, буд­
то взорвалась конная статуя. 

Баетнан встал, завернулся в пЛащ и побрел 
вперед, навстречу восходу. 

В кустах осталась валяться одна блестящая 
шtуКовина: пояс Гемуль. Зря спасал его джинн 
Иппуан ценой своей жизни. Несколько дней спу­
стя блестящий пояс схватила сорока и унесла 
его к себе в гнездо. Из этого выuта целая исто­
рия, но мы ее расскажем как-нибудь в другой 
раз. 

К полудню Баетнан дошел до высокого зем­
ляного вала. Поднявшись на него, он увидел по­
хожую на кратер котловину. Там друг на друге 
громоздились какие-то постройки, но если это и 
бьm город, то самый безумный, какой приходи­
лось видеть Бастиану. Все дома стояли в нем 
беспорядочно, будто их кучей вытряхнули из 
мешка. Да и сами дома выглядели в высшей сте­
пени странно: входная дверь где-нибудь на кры­
ше, лестница там, где она никуда не может вес­

ти. Или по ней можно бьmо взойти разве что 
вниз головой. Иные лестницы обрывались в пус-
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тоту, башни стояли косо, балконы висели на сте­
нах как отломленные. Окна бЬUiи вместо дверей, 
стены вместо пола, а все мосты наполовину не 

достроены. 

Потом Баетнан увидел жителей. Это были 
обыкновенные люди - мужчины, женщинъr и 
дети, но на головах у них горшки, абажуры, каст­
рюли, корзины и коробки, а вместо одежды -
скатерти, ковры или просто бумага. 

Многие _толкали или тащили за собой тележ­
ки, полные странного скарба: разбитых ламп, 
посуды, тряпья, осколков. Некоторые несли та­
кое же барахло в тюках за спиной. 

Но, похоже, никто из жителей толком не 
знал, куда ему надо. Баетнан несколько раз ви­
дел, как человек, поспешно кативший тележку 
вперед, вдруг останавливался и с такой же сосре­
доточенностью толкал ее назад. Баетнан попы­
тался обратиться к одному с вопросом: 

- Как называется этот город? 
Тот остановил тележку, потер себе лоб, заду­

мался, потом пошел прочь, забыв и про тележку 
тоже, через несколько минуr подошла какая-то 

женщина, подхватила эту тележку и пове311а ку­

да-то. Баетнан спросил, ее ли. это вещи. Она по­
грузилась в раздумья и тоже ушла прочь. 

Баетнан сделал еще несколько попыток заго­
ворить, но ему так никто и не ответил. Вдруг он 
услышал чей-то голос: 

- Бесполезно их спрашивать, они ничего те­
бе не скажуr. 

Баетнан повернулся на голос и увидел на 
кривой стене серую обезьянку. На голове ее кра­
еовалась академическая шапочка с кисточкой, 
она что-то считала на пальцах своей ноги. 

- Извините, минуrку, Jl только посчитаю,­
сказала она. 
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- Кто ты? - спросил Бастиан. 
- Меня зовуr Аргакс, очень приятно! - от-

ветила обезьянка, приподнимая шапочку.- С 
кем имею честь? 

- Я Баетнан Балтазар Букс. 
- Очень, очень рад. 
- А как называется этот город? 
- У него, собственно, нет названия. Но его 

можно назвать городом Старых Королей. 
- Город Старых Королей? - тревожно nо­

вторил Бастиан. - Почему? Я нигде не встретил 
никого похожего на короля. 

-Да? - обезьянка захихикала. - Тем не ме­
нее все, кого ты эдесь видишь, бьmи в свое время 
Королями Фантазии. Или, no крайней мере, хо­
тели ими стать. 

Баетнану стало страшно. 
- Оrкуда ты это знаешь, Аргакс? 
Обезьянка снова nриnодняла шаnочку и ух­

мьшьнулась: 

- Я, собственно говоря, смотритель этого 
города. 

Баетнан огляделся. Поблизости какой-то че­
ловек вырып яму, поставил в нее зажженную 

свечку и снова стал засыnать ее. 

- Не угодно ли осмотреть город? Так ска­
зать, беглое знакомство с будущим местом жи­
тельства, - хихикнула обезьянка. 

- Нет, - сказал Бастиан. - О чем ты гово­
ришь? 

- Идем! - обезьянка прыгнула ему на ме­
чо. - Это бесматно. Ты уже все заnлатил, что 
требуется для входа в этот город. 

Больше всего Баетнану хотелось сбежать от­
сюда. Он чувствовал себя неуютно, и это чувство 
нарастало с каждым шагом. Он обратил внима­
ние, что люди совсем не разговаривают друг с 

другом. Как будто не видят никого кругом •. 
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- Что это с ними? - спросил Бастиан. -
Почему они так странно себя ведуr? 

- Ничего странного, - захихикала обезьян­
ка ему на ухо. - Они такие же, как ты, а вернее 
сказать, были такими же, как ты, в свое время. 

- Что ты имеешь в виду? Ты хочешь сказать, 
что это люди? 

Or радости Аргакс стал прыгать на спине 
Бастиана: 

- Ага, так оно и есть! 
Баетнан увидел женщину, сидящую на доро­

ге. Она пыталась штопальной иглой накалывать 
горошины с тарелки. 

- Как они очуrились здесь? Что они здесь 
делают? 

- О, во все времена находятся люди, кото­
рые не могли найти дороги в свой собственный 
мир. Когда-то они не хотели, а теперь уже не мо-

~- . 
Баетнан посмотрел на маленькую девочку, 

которая с великим старанием катила кукольную 

коляску с квадратными колесами. 

-Почему они не мoryr теперь? 
- Потому что должны прежде всеrо захотеть 

этого. А они больше не мoryr ничего хотеть. 
Они израсходовали свое последнее желание на 
что-то другое. 

- Свое последнее желание? - спросил Бае­
тнан побелевшими rубами. - Но разве нельзя 
желать. сколько угодно? Разве количество .жела­
ний имеет предел? 

Арrакс снова захихикал. Он попытался ста­
щить с rоловы Баетнана тюрбан, чтобы водру­
зить ero на себя. 

- Прекрати! - крикнул Бастиан. Он попы­
тался стряхнуrь с себя обезьянку, но она крепко 
вцепИJiась и посмеввалась от удовольствия. 
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- Нет уж, нет уж! Желать ты можешь лишь 
до тех пор, пока что-то помнишь о себе и своем 
мире. А эти эдесь потеряли все свои воспомина­
ния. У кого нет прошлого, тот лишен и будуще­
го. Поэтому они не стареют. Посмотри, они жи­
вуr эдесь уже тысячи лет, но остаются такими 

же. Для них ничто не может измениться, потому 
что сами они не меняются. 

Баетнан увидел мужчину, который намьmил 
зеркало и стал его брить. В другое время его бы 
это насмешило, но теперь он ужаснулся. Озноб 
пробежал по спине. Он быстро зашагал дальше 
и 1yr только заметил, что углубляется в город. 
Хотел повернуrь назад, но какая-то cWia как 
маmитом влекпа его вперед. Он побежал, пыта­
ясь сорвать с себя обезьянку, но та сидела креп­
ко и даже подгоняла его: 

- Оп, оп, быстрее! 
Баетнан понял, что ему не избавиться от нее. 
- И что же, - спросил он, задыхаясь, - все 

они были когда-то Короли Фантазии? 
- Ну да, всякий, кто не может вернуться к 

себе, когда-то был или хотел быть королем. Не 
каждому удалось этого добиться, поэтому здесь 
два сорта дураков. Но результат, так сказать, 
один и тот же! 

- Какие два сорта? Объясни мне все, Ар­
гаке! 

- Спокойно! Только спокойно! - хихикала 
обезьянка, крепче обхватывая шею Бастиана. -
Одни из них постепенно растрачивали свои вос­
поминании, и когда теряли последнее, АУРИН 
больше не мог исполнить им ни одного жела­
ния. Желаний просто больше не возникало, и 
они сами по себе пришли сюда. Другие, кото­
рым удалось стать королями, теряли все .воспq­

МШiанюi единым махом. Они тоже оказапись 
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здесь и теперь никуда больше не мoryr двинуrь­
ся. 

- Значит, все они обладали в свое время 
АУРИНОМ? 

- Разумеется! Но он не мог им больше ни­
чем помочь, бедным дуракам. 

- Его у них ... - он помедлил, - его у них от­
няли? 

- Нет, - сказал Аргакс. - У тех, кто стано­
вится королем, он исчезает сам по себе. Эrо же 
ясно: разве можно применить моrущество Де­
тской Королевы д1U1 того, чтобы отнять у нее же 
это моrущество? 

Баетнан вдруг почувствовал слабость, такую, 
что присел бы где-нибудь отдохнуrь, но обезьян­
ка не позволила: 

- Нет, нет, мы еще не осмотрели город! Са­
мое главное впереди! 

Баетнан увидел мальчика, который тяжельiМ 
молотком забивал гвозди в чулок, расстеленный 
на земле. Толстый мужчина пытался наклеить 
почтовую марку на мьmьный пузырь, всякий раз 
пузырь лопался, но мужчина продолжал наду­

вать новые. 

- Смотри! - обезьянка повернула голову 
Бастиана. - Погляди туда, разве это не смешно? 

В стороне стояла _большая группа людей, 
мужчин и женщин, молодых и старых, но они не 

разговаривали между собой. На земле валялось 
множество игральных костей, на каждой rрани 
стояли буквы. Люди снова и снова бросали кос­
ти и подолrу всматривапись в то, что выпало. 

- Что они делают? - прошептал Бастиан. -
Что это за иrра? 

-Игра в любое,- ответил Аргакс_. Он-пома­
хал иrрающим рукой и крикнул:- Молодцы! Да­
вайте дальше! Не прекращайте! 
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Потом он повернулс• к Бастиану: 
- Они больше ничеrо не мoryr рассказать. 

Они пишились яэы.ка. Поэтому и придумал д1IJI 
них Э'rJ иrру. ПодуJ\.!ай тольхо, ведь все истории 
на свете состоят всеrо иэ тридuати двух букв, ко­
торые просто меНJПОТ свой порядок. Иэ этих 
f\укв попучаютс• слова, иэ слов фразы, потом 
главы, а из глав цель1е истории. Посмотри, что 
там у них выпало? 

Баетнан подошел и прочитал: 

тивпрнлджбю~ 
ьтмуцфхобв 
впш•цдэвуцьа 

- Да, - хихихнул Арrакс, - так всегда и по­
лучаете•. Но если ИJ'1)8ТЬ очень долго, годами, 
можно случайно получить слова. Не особенно 
богатые смыслом, но вс~ же. •Шпинатные мор­
щины•, например, или ещеточная колбаса., или 
•воротниховый сох•. А еспи играть тысячи лет, 
сто тысяч лет, то однаждь1 случайно вьmадет це­

лая исторИJI. Или стихотворение. А если играть 
вечно, то выпадут все мыслимые истории и даже 

та, которую мы сейчас разыгрываем между со­
бой. Логично, не так ли? 

- Это ужасно, - сказал Бастиан. 
- О, это еще как посмотреть. Видишь ли, 

эти иrроки хоть чем-то эанJIТЫ. А иначе что им 
всем делать? 

Баетнан долго смотрел на иrрающих, потом 
тихо спросил: 

- Аргакс, ты ведь знаешь, кто я? 
- А как же! Кто в Фантазии не знает твоего 

имени! 
- Скажи мне одно, Аргакс. Если бы я вчера 

стал королем, я бы уже очуrипся эдесь? 
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- Сегодни, или завтра, или через неделю, но 
ты бы обязательно очуrился эдесь. 

- Тогда, значит, Атрей спас меня? 
- Эrого я не знаю. 
- А если· бы ему удалось забрать у меня 

АУРИН, что бы проиэоumо? 
- Ты все равно очуrился бы эдесь. 
-Но почему? 
- Потому что АУРИН нужен тебе, чтобы 

найти обратную дороrу. Но, честно говоря, я не 
верю, что ты найдешь ее. 

Обезьянка по:хлопала в ладоши, приподняла 
шапочку и хмыкнула. 

-Скажи мне, Аргакс, что я должен делать? 
- Найти желание, которое привело бы тебя 

в твой мир. 
- А сколько у меня еще осталось желаний? 
- Не очень много. На мой взгляд, не больше 

трех-четьq>ех. Ты немного поздновато спохва­
тился. Тебе может не хватить этих желаний, что­
бы выбраться. ·Ведь тебе еще предстоит перепра­
виться через море тумана, а это тоже будет сто­
ить ,тебе желания. А что дальше - я не знаю. 
Никто в Фантазии не знает, где пролегает доро­
га в ваш мир. Может быть, ты отыщешь горняка 
Йора и его штол~н10 Минроуд, это последняя 
возможность для таких, как ты. Хотя, боюсь, д1IJI 
тебя уже слишком поздно. Впрочем, иэ города 
Старых Королей ты еще сумеешь выбратьсs. 

- Спасибо, Аргакс! - сказал Бастиан. 
- До свидания, Баетнан Балтазар Букс! -

ухмыльнулась обезьянка и одним прыжком ис­
че311а в каком-то доме, прихватив тюрбан Басти­
ана. 

Все, что Баетнан узнал эдесь, потрясло его. 
Все его IUiaны раэрушипись единым махом. Все, 
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чего он хотел, было его гибелью, а что ненави­
дел, наоборот, спасением. 

Одно бЬVIо ясно: скорее прочь из этого горо­
да! Он стал выбираться, но оказалось, что это не 
так-то просто. Он все время сбивалея с пуrи и 
вновь и вновь приходил к центру города. Лишь к 
вечеру он выбрался за земляной вал, в изнемо­
жении упал под куст можжевельника и уснул. Во 
сне в нем погасло воспоминание о том, что ког­

да-то он сочинял истории. 

Всю ночь его преследовал сон: раненный им 
Атрей сто.ял перед ним, и рана его кровоточила. 

Баетнана разбудил удар грома. Его окружала 
глубокая тьма, прорезаемая вспышками молний. 
Земля дрожала, кусты прибило к земле, потоки 
дождя низвергались с неба сппошной стено~. 
Баетнан встал, по его лицу струилась вода. Мол­
ния ударила в дерево прямо около него и расще­

пила ствол. Дерево заrорелось, но дождь тут же 
потушип огонь. Баетнана швырнуло на землю. 
Он встал на колени, вырыл руками ямку, поло­
жил в нее меч и зарьm его. 

- Булат, я навсегда с тобой прощаюсь, -
сказал он тихо. - Ты больше не будешь виновен 
из-за меня ни в одном несчастье. И никто не 
найдет тебя, пока не узнает, что мы с тобой на­
делали! 

Булат и по сей день лежит в земле. Его возь­
мет в далеком будущем лишь тот, кто без опаски 
сможет прикоснуrься к нему, но это уже другая 

история, и мы расскажем ее как-нибудь в другой 
раз. 



ГJUU~~J.ПW 

МОРЕIШАВАТFJIИ ТУМАНА 

ла пятая ночь с тех пор, 

хах Баетнан покинvл го­
род Старых КороЛей и 
начал свое долгое оди­

.. _.. ......... _ ночное С'Jl)анствие. Те-

перь он энал, что ищет 

пуrь домой. Но не энап, 
где ero искать. 

Где-то должны быть 
ворота, дверь. граница, 

каrорая выведет его._ 

Но сил уже не оставалось даже на то, чтобы 
что-нибудь пожелать. Кроме того, он должен 
теперь экономить действие АУРИНА, чтобы не 
растратить впустую последние уцелевшие воспо­

минания. 

Да и жела.ния, оказывается, не возникают 
только потому, что они кому-то понадобипись. 
Они вырастают в человеке незаметно, сами по 
себе, как трава иэ земли. 

И еще одно теперь эаботипо Бастиана. Иэ-за 
долгого одиночества ему вдруг захотелось по­

быть с такими же, как он сам. Не господином 
ИJП1 победителем, а просто товарищем. 

И ваr однажды он вышел на берег моря. Так 
ему, по крайней мере, казалось. Только потом он 
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разглядел, что белые застывшие валы бьти ту­
маном. Они медленно двигались, -rут были свои 
течения и завихрения, но почтинезаметные гла­

зу, как ход минуrной стрелки по круrу. Это было 
туманное море! 

Баетнан шел по береrу, стояло теплое, ласко­
вое yrpo, солнце освещало бескрайнюю даль. К 
полудню Баетнан очуrился в городке на сваях, 
который выдавался далеко в море. Длинный 
подвесной мост соединял его с берегом и мате­
риком. Мостик тихо закачался, когда Баетнан 
С'JУПИЛ на него. 

Домики в городе были маленькие, всё в них 
бьmо как будто детское, и люди на улицах оказа­
пись ростом не выше Бастиана, хотя это бьuпt: 
взрослые мужчины с бородами и женщины с вы­
сокими прическами. Бросалось в глаза, что все 
они очень похожи друг на друга. Они кивали Ба­
стиану, но не заговаривали с ним. И вообще вок­
руг стояла тишина Безмолвия, лишь изредка 
слышался оклик или слово. Многочисленные 
прохожие двигались только груnпами, держась 

за руки. Одиноких пешеходов не бьmо вовсе. 
Баетнан заметил, что все дома сметены из 

лозы, и мостовая на дорогах тоже из лозы, да и 

одежда людей - куртки, брюки, юбки и шля­
пы - всё из той же лозы, только тонко обрабо­
танной. Тут и там Баетнан видел мастерские ре­
месленников, где занимались плетением. Там 
делали обувь, кружки, лампы, чашки, зонтики -
все из лозы. И никто не работал в одиночку, 
только артелью. При этом они напевали про­
С'I}'Ю мелодию без слов. 

Город был маленький, вскоре Баетнан вы­
шел из него и очуrился на морском причале. 

Здесь покачивались подвешенные на крюках ко­
рабли и лодки. Под ними бьmа пустота. Далеко 
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внизу под их днищами клубился туман. Почему­
то не было у этих кораблей ни парусов, ни мачт, 
ни рулей, ни винтов. 

Баетнан перегнулся через перила набереж­
ной. По длине теней, отбрасываемых на белую 
поверхность тумана, можно бьmо судить о высо­
те свай, на которых ~тоял город. 

- Ночью туман поднимается до уровня го­
рода, - вдруг услышал Бастиан. -Тогда мы мо­
жем выходить в море. А днем солнце разъедает 
туман, и уровень его сильно падает. Ведь ты 
именно это хотел узнать, чужеземец, не так ли? 

Рядом с Баетваном стояпи трое мужчин и 
приветливо смотрели на него. Из разговора Бае­
тнан узнал, что город называется Искал, или 
Плетеный город; Жители его зовуrся искалнары. 
Это слово означает •сообща-. · 

Все трое бьmи моряками. Баетнану не хQте­
лось называть свое имя, и он назвался Одиноч­
кой. Моряки обьяснили ему, что у них вообще 
нет имен для каждого. Они все называются ис­
калнары, и этого им достаточно. Они пригласи­
ли его пообедать, и он с благодарностью принял 
приглашение. За время обеда в харчевне он 
многое узнал об их городе. 

Туманное море называлось Скайдан, никто 
не знал, какова его глубина, никто не знал, отку­
да оно вэялось. В тумане, правда, можно бьmо 
дышать и можно бьшо забредать от берега 
вглубь, - но только привязанными на канате, 
чтобы тебя могли вытащить назад. Потому что 
туман лишал всех способности ориентировать­
ся. Погибли уже многие отважные, пытавшиеся 
перейти Скайдан пешком по дну. Перебраться 
на друrую сторону можно только одним спосо­

бом - на корабле. 
Лоза, иэ которой .бЬUiо сплетено все в городе, 

308 



росла на дне океана недалеко от берега, но до­
быча ее была делом трудным и опасным. Пото­
му что, гибкая на воздухе, она в 'I)'Мане станови­
лась жесткой, острой, ках железный пруr. Она 
была легче тумана, потому-то и могли корабли, 
сметеиные из нее, держаться на поверхности. 

Из этой позы мели также спасательные ЖИ11еты 
на случай, если моряк упадет в туман. 

Баетнан отметип, что искалнары никогда не 
употребтпот спова ся•, оНи говорят только «МЫ•. 
Почему это так, обиаружилось позднее. 

Из разговора моряков Баетнан уэнап, что се­
годня ночью они уходит в мавание, и попросип­

ев с ними. Они обыlсиипи ему, что вспое мава­
ние не похоже на предыдущее, нихогда не зна­

ешь, скОJIЬКо оно прод11ИТСя и куда в конце кон­

цов прИ1111Ь1Вешь. Баетнан сказал, что ему все 
равно, куда IJJIЬJТЬ. и они согпасипись ВЗJIТЬ его. 

· Опустипась ночь. 1JМ&Н стал подниматься и 
к папуночи достиг уровНJI Ппетеного города. Все 
подвешенные корабли теперь оказались на Wia­
вy. Корабль Баетнана медпенно аrчалип от при­
стани. Баетнан сразу спросИ11, каким образом 
движется судно, паrому что не быnо ни rребцов, 
ни парусов. Паруса, как оказалось, бесполезны в 
туманном море, потому что ветра не бывает во­
обще, не помоrаюr таJОКе весла и винт. Сипа, 
двигающая корабль, бьmа совсем другого рода. 

На середине палубы возвьппалась кpyrnu 
WIОщадка, там посменно CТOJUIИ морики .- по 

двое, иногда по трое ипи по четыре. Обнявшись, 
они смотрели вперед и мед11еино и согласно по­

качивались, сповно испОJIНJIЛИ танец, и при этом 

напевали ·однообразную, простую мело~ 
нежную и приятную. 

Баетнан сначала npИJUUI это за какую-то це­
ремонию, смыспа которой не понимал. Когда же 
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на третий день он спросил обо всем у моряков, 
те удивились его вопросу и объяснили, что ко­
рабль движется вперед силой воображения. 

Баетнан не совсем понял, он сперва решил, 
что люди на возвышен .. и двигают какое-то не­
видимое колесо. 

- Нет,- ответили ему.- Ведь если ты хо­
чешь двинуrь своей ногой, тебе не нужен специ­
альный привод, тебе достаточно только предста­
вить это. 

Все различие между собственным организ­
мом и кораблем состояло лишь в том, что щя 
движения корабля требовалось никак не меньше 
двух искалнаров. Чтобы увеличить скорость, 
приходилось увеличивать число искалиаров на 

площадке. Оказалось, это очень трудная работа, 
требующая непрерывной концентрации внима­
ния, и моряки часто сменяли друг друга. Это и 
был единственный способ передвижения по мо­
рю Скайдан. 

Баетнан тоже научился этой тайне единства: 
танцу и пению без слов. Это было необыкновен­
ное чувство самозабвения и гармонии, когда ты 
знаешь, что сила твоего воображения сливается 
с воображением других и двигает вперед ко­
рабль. Но одновременно с этим новым чувством 
в памяти Баетнана погасло еще одно воспоми­
нание: что в том мире, откуда он nришел и куда 

допжен найти обратную дороrу, есть люди, име­
ющие каждый свое отдельное имя, отдельное 

представление и свое особое отношение ко все­
му. Единственным, что еще смуrно помнил Бас­
тиан, был его дом и его родители. 

А в глубине сердца у него уже заi>одилось н~ 
вое желание. Это случилось в тот день, когда он 
обнаружил, что единство искалиаров достигает-
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си тем, что все они совершенно одинаковы~. И 
это единство не стоит им никаких усилий. 

Напротив, д1U1 них бЬVIо невозможно поссо­
риться или раэъединитьси. Никто из них не ощу­
щал себя чем-то отдельным. Наоборот, разъеди­
нение потребовало бы усилий. Это стало Баетн­
ану в конце концов надоеда~ а однообразная 
мелодИJI их песен больше не радовала его cnyx. 
Он чувствовал, что ему чего-то недостает среди 
них, но не знал чего. 

Это он ПОНJIЛ, когда однажды увидел в небе 
больших 'I)'Манных коршунов, опасных хищных 
птиц. Иск81Пiары, завидев их, испугались и по­
прятапись под палубу. Но один не успел скрыть­
ся, чудовищная птица напала на него и унесла в 

КОIТЯХ. 

Когда опасность миновала, искалнары снова 
выбрались наверх и возобновили свое пение и 
танец, как будто ничего не случилось. Гармония 
не нарушилась, они не пророиили ни слова по 

поводу несчастьи. 

- Нет, - ответил один из них на вопрос Ба­
стиана, - мы нихого не потеряли. О чем нам 
печалиться? 

Один у них бЬUI не в счет. А поскольку они не 
отпичались друг от друга ни внешне, ни внутрен­

не, то незаменимых быть не могло. 
Но Баетнан хотел быть неэаменимым и 

единственным. Он хотел, чтоб его любипи имен­
но таким, хаков он есть. В единстве искалиаров 
была rармония, но не бЬVIо любви. 

Он больше не хотел быть самым велихим, 
самым сипьным ипи самъiМ умным. Все это ос­
талось позади. Он хотел теперь, чтобы его люби­
ли такого, какой он есть - хороший ли, плохой 
пи, умный или глупый, красивый ипи не очень, 
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со всеми его недостатками - и, может, как· раз 

за них. 

Но какой же он на самом деле? 
Теперь он не знал этого. Он получил в Фан­

тазии много даров и за всеми этими дарами •о­

терял самого себя. 
С этого времени он больше не участвовал в 

танцах и пении искалнаров. Он одиноко сидел 
на носу корабля и смотрел вдаль. 

Наконец показался береГ. Корабль причалил, 
Баетнан поблагодарил моряков и простилея с 
ними. 

Перед ним бЬUiа эеМJIЯ, полная цветущих роз. 
Целый Розовый лес, и в глубь его уводила тро­
пинка. Баетнан зашагал по ней. 



ГлаsаХХУ 

МАМААЙОЛА 

то очень легко расска­

зать, как погибла Ксан­
да, но только понять это 

почти невозможно. Уче­
ные до сих пор безус­
пешно ломают головы. 

Н~которые берут под со­
мнение даже факты или 
пьiТаЮтся истопховы­

вать их по-другому. На­
ше же дело рассказать 

все :как было, а объяснит пусть каждый как смо­
жет. 

К тому времени, когда Баетнан пощсодил к 
городу Искапу, Кеаида со своими черными пан­
цирными носильщиками наконец достигла того 

места, где Баетнан евапился с распавшегося на 
скаку черного коня. В этот момент она уже дога­
дывапась, что больше никогда не увидит Бастиа­
на. Когда же немного позднее она очуrилась у 
земляного вала, где оmечатапись его следы, то 

окончательно поняла, что все ее ппаны рухнули. 

Если он остался в городе Старых Королей, то 
уже не способен ничего пожелать. А если вы­
рвался из него, то давно отказался от власти и 

величия. В обоих случаях дпя Кеаиды игра бьиа 
проиграна. 
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Она приказала своим носl:f]Iьщикам остано­
виться, но они не подчинились. Тогда она вы­
прыгнула на земmо и загородила им дороrу. 

Вслед за носильщиками шагали воины. Ни один 
из них не эамедлип шага, и они растоптали Кеа­
иду. И только когда волшебница испустила~ 
они все разом встали, как часы, у которых кон­

чился завод. 

Когда позднее подоспели три рыцаря с ос­
татками войска и увид~, что произошло, они 
не могли ничего понять, ведь железные воины 

двигались вопей Ксаиды, значит, не могли рас­
топтать ее против ее же вопи. Впрочем, рыцари 
не особенно были cиnьtiЪI в размышлениях и .ос­
тавили эту загадку другим. Посовещавшись, они 
распустили остаток войска по домам, а сами, 
верные присяrе, данной Бастиану, решили ис­
кать его дальше по всей Фантазии. Но, не сой­
дясь во мнении, куда направиться, решили идти 

поодиночке каждый своей дорогой. Все трое пе­
режили много опасных приключений, но это уже 
другая история, и мы ее расскажем как-нибудь в 
другой раз. 

А черные пустые воины так и стоят до сих 
пор в степи вблизи города Старых Королей. С 
годами _ они проржавели от дождей и ветров, 
многие раэруuniлись. Пуrешественники обходят 
это место стороной. Оно считается прокmrrым. 

Но вернемся к Бастиану. 
Проходи по тропинке Розового леса, он за­

метил указатель, на котором бьшо написано: сК 
Дому Перемен•. Баетнан неспеша пошел в ука­
занном направлении, вдыхая запах роз и чувст­

вуя нарастающую радость - словно его ·ждал 

праздник. 

Он вьппел к аллее из пышных яблонь со спе­
лыми IUiодами, и в конце аллеи увидел домик, 
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похожий на тыкву, под островерхой крышей. На 
домике виднелись кое-где шишки и наросты, и 

это придавало ему очень уютный вид. Окна и 
двери выглядели так, будто их не очень стара­
тельно прорезали в коре тыквы. 

Мало того, дом, оказалось, непрерывно из­
меняется. С мед11ИТельностью улитки на правом 
боку дома вытsгивались какие-то отростки, - и 
постепенно возниJСJiа бawiOI. Одновременно сле­
ва эатsнулось и эаросло окошко. На крыше вы­
росла труба, а над дверью образовалев балкон­
чик. 

Баетнан остановипев и с удовольствием на­
блюдал за переменами. Изнуrри домика послы­
шалев женский голос. Он пел: 

Мы тебя так долrо ждем, 
Просто больше нету СИJJЫ. 
Проходи скорее в дом. 
Что ж ты медлишь, пуrник мИJJый? 
И хороший, и мохой, 
Трус ты ИJJИ полон славы, 
На любовь и на покой 
Все равно имеешь право. 

«Ах, - подумал Бастиан, - что за голос! Хо­
тел бы я, чтоб такую песню пели мне!• 

А голос продолжал: 

Прикоснусь к тебе рукой, 
Утолю тоску и жажду. 
На любовь и на покой 
Право туr имеет каждый. 
Ты пришел в такую рань, 
Я тебе помочь могла бы, 
На мrновенье только стань 
Снова маленьким и спабым. 

Голос бьm так ласков и нежен, что Баетнан 
не сомневалев - он принадлежит очень доброй 
женщине. Он постучал, и голос отозвался: 

- Входи! Входи, мой мальчик! 
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Он открЬUI дверь и увидел небольтую уют­
ную комна'l}'. В середине стоял круглый стол, а 
на нем вазы с незнахомыми фрухтами. За сто­
лом сидела женщина, сама похожая на аппетит­

ное JJблочКо - тахая же румяная, круглая и здо­
ровая. 

С первой секундь1 Баетнан чуrь не бросился 
к ней на шею с криком: сМама! Мама!• Но взял 
себя: в руки. Его мама умерла давно и уж, конеч­
но, она не могла очуrиться: в Фантазии. Правда, 
у этой женщины была Т8JC8JI же улыбка и такQй 
же нежный взгJIJIД, но его мать была худенькой, а 
эта дама - большая: и пмная, в широкополой 
wrume, по краям украшенной цветами и листья­
ми. Ее матье тоже бЬUJо все в цветах. 

У Баетнана возниiСJiо чувство, которого он 
уже давно, очень давно не испытывал - навер­

ное, с раннего детства. 

- Садись, мой хороший! - сказала женщина 
и указала ему на С'I}'Л. - Ты ведь проголодался: с 
дороги, поешь сначала! 

- Извините, - сказал Бастиан. - Вы ждете 
гостя, а я w\спучайно. 

- В самом деле? - посмеивапась женщи­
на. - Ну ничего, все равно поешь. А я тебе тем 
временем расскажу маленькую историю. Не за­
ставляй себя долго упрашивать! 

Баетнан снял свой черный плащ. повесил его 
на стул, сел и набросился на фрукты. 

- А ты? Ты почему не ешь? Или ты не то­
бишь фрухты? 

Женщина весело и сердечно рассмеялась. 
- Хорошо, еспи ты настаиваешь, я составлю 

тебе компанию, но на свой лад. Не пуrайся толь­
ко. 

Она взяла кувшин, который стоял с нею ря­
дом на полу, и пOJIИJia сама себя, как цветок. -
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- Ах! Как освежает! 
Теперь смеялся Бастиан. Потом он заметил 

ей, что таких вкусных. фруктов еще никогда не 
ел. 

- Вкусно? - спросила женщина, а Баетнан 
только кивнул с набитым ртом. - Я рада. Спе­
циально старалась. Ешь сколько хочешь! А я бу­
ду тебе рассказьrвать. Ты только ешь,. не оста­
навливайся. 

Баетнан и сам не мог оторваться от этих 
фруктов. 

- В давние, давние времена наша Детская 
Королева бьmа тяжело больна, ей требовалось 
новое имя, которое мог дать ей только человече­
ский ребенок. Но люди больше не приходилИ в 
·Фантазию, никто не знал почему. И вот однажды 
человек все же пришел - это бьm маленький 
мальчик, он назвал королеву Лунианой. Она сно­
ва выздоровела и в благодарность пообещала 
мальчику, что все его желания будут исполнять­
ся - до самого последнего, истинного. Мальчик 
долго путешествовал - от одного желания к 

другому, и каждое исполнялось. Это бьmи не 
только хорошие, но и плохие желания, а Детская 
Королева не делала различия между ними, для 
нее все одинаково важно в ее королевстве. И да­
же когда разрушали Башню Слоновой Кости, 
она не противилась этому. Однако с исполнени­
ем каждого желания мальчик забывал часть то­
го, что он помнил о своем мире. Его это не огор­
чало, потому что он не хотел возвраща:гься. И 
так он постепенно истратил все свои воспоми­

нания, а без них ничего нельзя пожелать. Он уже 
почти совсем стал фантазийцем. Но nyrь привел 
его в Дом Перемен, и он должен оставаться -rут 
до тех пор, пока не почувствует в себе свое ис­
тинное желание. Ведь Дом Перемен не только 
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сам меняется, 1YI' MeJUieтcя и тот, кто в нем жи­
вет. 

Она прервала рассказ, заметив, что Баетнан 
сидит с надкушенным модом, глядя на нее. 

- Если не нравится, спокойно отложи его и 
возьми другой. 

- Что? О нет, очень вкусно! 
- Тогда все в порядке, - сказала женщина 

довольно. - Но я забьша сказать, как звали 
мальчика, которого так долго ждали в Доме Пе­
ремев. Многие в Фантазии называли его просто 
Спаситель, другие звали его Господин и Повели­
тель или Великий Знаток. Но его настоящее имя 
бьmо Баетнан Балтазар Букс. 

Она с улыбкой глядела на гостя, он прогло­
тил кусок и тихо сказал: 

- Так зовут меня. 
- Ну вот видишь! - совсем не удивилась 

женщина. 

Почки на ее шляпе распустились все разом и 
расцвели. 

- Но в давние-давние времена меня еще не 
бьmо в Фантазии. 

- О, на самом деле мы ждали тебя гораздо 
дольше, - ответила женщина. - .Еще моя ба­
бушка и бабушка моей бабушки ждали тебя. 

Баетнан вспомнил слова Граоrрамана о том, 
что и новые истории моrут повествовать о дав­

них-давних временах. Давно Граоrрамаи гово­
рил ему это - в самом начале ero пуrешествWI. 
Теперь ему казалось, что и в самом деле пpoiWio 
сrолет. 

- Впрочем, я ведь тебе еще не сказала, как 
меня эовуr. Я - мама Айола. 

Баетнан ел фрукты, и каждый следующий 
бьm вкуснее предыдущего. Наконец в вазе остал­
ся последний плод. 
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- XoчeiiiЪ еще? - спросипа мама Айола и, 
когда Баетнан JСИВнуn, нарвала новых модов со 
своего платыr и со IWUIIIЬI. 

- Разве плоды pacryr на твоей шляпе? -
ошеломпенно спрос1111 Басrиан. 

- Почему же на штmе?- Мама Айола не 
понимала, о чем речь. Паrом noНJUia и рассме•­
лась: - Ах, ты думал, что это на мне IWUIIIa? 
Нет, малыш, это все растет иэ мeiUI. Как В011ОСЫ. 
Видишь. • рада, что ты _nриwщ и сразу расцве­
ла. А когда .в nечалюсь. на мне все увядает. 

- А разве можно есть то, что иэ кого-то рас­
тет? - сомневался Басrиаи. 

- Почему же нет? Маленькие деm пьют мо­
локо своей матери. 

- Да, но ТОЛЬJСО nока маленькие. 
- Ну. тогда и ты стань снова маленьким, 

мой хороший. 
Баетнан сп, а мама Айала радовалась и рас­

цветала. Потом она заметила: 
- Мне кажется, он хочет, чтобы мы переШJJИ 

в друrую комна'l)'. Кажется, он там что-то приrо­
товил. 

- Кто? - Баетнан огпянуnс•. 
-Дом Перемен. 
И действИ'Т'еJIЬно, происходило нечто удиви­

тельное. Комната незаметно преобраэипась. По­
топок сниэипсв, стены с трех сторон стали тес-. 

нить стоп,· и ТОJJЬКО с четвертой стороны еще ос­
тавалось место, - там воэнихла дверь, и она от­

крылась. 

- Идем! - мама Айола nоДНJ111ась. и стало 
видно, какu она большu. - У него. свои причу­
ды. Если ОН что-то придумал, COnporиiWIТЬCJI 
бессмыспенно. Но он добрый, мохого не сдела­
ет. 

Баетнан пошел за ней, nрихватив вазу с 
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фруктами. Комната показалась Баетнану стран­
ным образом знакомой, только все предметы в 
ней, вся ~ебель, были огромные, Баетнан вряд 
ли векарабкалея бы на С'I)'Л. 

- Смотри-ка, всегда что-нибудь придумает. 
На сей раз он еделап комна'I)', какой она видится 
маленькому ребенку. 

- А что, этого 3a1Ia не бьmо прежде? - спро­
сил Бастиан. 

- Конечно, ведь Дом Перемен живой. Он на 
свой лад участвует в нашей беседе. Я думаю, он 
хочет таким образом что-то сказать. 

Они сели, Баетнан никак не мог взобратьси 
на стул, приiWiось маме Айопе подсадить его. 
Носом он едва доставал до краи стопа. Очень 
кстати, что ваза с фруктами бьmа у него на копе­
нп. 

-Часто тебе приходится так переезжать?­
спросил он. 

- Нет, не очень. Раза три-четыре в день. 
lfногда он ~ и все переворачивает вверх 
тормашками: поп вместо потолка. Но поругаешь 
его, пожуришь - и он снова становится благора­
зумным. Мы с ним весело живем. 

- А это не опасно? Если, например, спишь, а 
комната сожмется? 

- Ну что ты, малыш, он добр к тебе. Он рад, 
что ты пришел. 

- А если кого невзлюбит? 
- Не знаю. Сюда еще никто не приходил, 

кроме тебя. 
- Значит, я первый гость?- Баетнан огля­

делси. - Странно, что такав большая комната 
помещается внуrри такого маленького доми­

ка, - ведь снаружи он выглядит совсем малень­

ким. 
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- Правильно, этот дом изнутри больше, чем 
снаружи. 

Между тем смеркалось, Бастиан откинулся 
на С'I)'Ле, чувствуя сонливое блаженство. 

- Почему ты так долго ждала меня, мама 
Айола? 

- Я всегда мечтала о ребенке, маленьком 
ребенке, которого можно баловать, который 
нуждается в моей ласке и заботе - как ты, мой 
хороший. 

Ее голос звучал убаюкивающе, Баетнан зев­
нул. 

- Но ты сказала, что и твоя мать, и твоя ба­
бушка тоже ждали меня. 

- Да, и они мечтали о ребенке. Но только у 
меня ты наконец появился. 

У Баетнана слипались глаза, но он все-таки 
спросил: 

- Как же так, ведь у твоей матери бьmа ты, 
когда была маленькая. А у твоей бабушки была 
твоя мать. Значит, у них были дети! 

- Нет, малыш, у нас все по-другому. Мы не 
умираем и не рождаемся. Мы все время одна и 
та же мама Айола. Когда моя мать постарела, 
она засохла, листья ее опали, как с дерева 

осенью.· А потом однажды снова появШJись лис­
тья, цветы и плоды - и это была уже я. Так же 
моя мать появмась у моей бабушки. Мы, 
Айолы, получаем потомство, только увянув. Поэ­
тому я так рада тебе. 

Все это Баетнан слушал уже в полусне. Он 
почувствовал, как она встала, склонилась над 

ним, поцеловала в лоб, взяла на руки и ласково 
отнесла в постель, потом раздела и спела песен­

ку: 

11 3п. Nt 119 

Гаснуr медлеtrно оr11и. 
Спи, мой маленький, ус11И. 
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Много дел ты переделал, 
Завтра снова ждут они. 
Or работы отдохни, 
Спи, мой маленький, усни. 

Проснувшись науrро, он нашел себя в уют­
ной комнате в детской кровати - правда. в 
очень большой. То есть в кроватке, какой она ви­
дится маленькому ребенку. Баетнану приятно 
бьто чувствовать себя ребенком, ведь вся сила, 
которую подарила ему Фантазия, еще оставалась 
при нем. И знак бьm при нем. 

Он встал, умЬVIся, оделся и вышел из комна­
ты. Спустившись по лестнице, он попал в боль­
шую столовую. Мама Айола за столом nоджида­
ла его с готовым завтраком. Все на ней цвело, 
она пела и пританцовывала, а после еды отпра­

вила ero rулять, чтоб он дышал свежим возду­
хом. 

В Розовом лесу, видимо, царило вечное лето. 
Баетнан спушал rпиц, иrрал с ящериЦами, вды­
хал запах роз и ни о чем не думал. 

Тах проходили дни, он не замечал времени. 
Мама Айопа не могла на него нарадоваться, и 
он весь предалея ее материнской заботе и ласке. 
Оказалось, он тах натосковался по этой заботе, 
что инках не мог насытиться ею. 

Он множество раз облазил весь дом с подва­
ла до чердака. Это не могло ему наскучить. ведь 
дом все время менялся, стараясь разапечь гостя. 

Он созnавал то иrровые комнаты, то железную 
дороrу, то кукольный театр, каток или даже кару­
сель. 

Далеко ar дома Баетнан уйти не мог: голод 
скоро возвращал его к фруктам мамы Айолы. 
Вечерами они подолrу беседовали. Он рассказы­
вал ей о Граоrрамане, о Перелине, о Ксаиде, об 
А трее, которого он ра.нил, а может, и убил. 

- Я все делал неправипьно, - сказал он. -
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Луннана так щедро наградила меня, а я распоря­
дился ее дарами та~ что принес несчастье и се­

бе, и Фантазии. 
Мама Айопа долго смотрела на него. 
- Нет, - сказала она, уrешая. - Ты шел до­

рогой желаний, а этот пуrь не бывает прямым. 
Ты сделал большой крю~ но это бьт ТВОЙ 
nyrь. Ты из тех, кто возвращается, только если 
найдет источник Живой Воды. А это самое та­
инственное место Фантазии. Туда нет прямого 
пуrи. - И, помолчав, добавила: - Любой пугь, 
который приводит туда, в конце концов оказыва­
ется верным. 

Вдруг Баетнан заnлакал. Он сам не знал по­
чему. Как будто узелки в его сердце развязались 
и выUDiи слезами. О~ всхлипывал и не мог успо­
коиться. Мама Айопа взяла его на колени и ста­
ла нежно гладить, а он зарЬUiся лицом в цветы 

на ее груди и наплакался вдоволь. 

На следующий день Баетнан снова загово-
рил о вчерашнем: 

- А ты знаешь, где источник Живой Воды? 
- На границе Фантазии. 
- Но ведь у Фантазии нет границ. 
-Есть, они не снаружи, а внуrри. Там, отку-

Да Детская Королева черпает все свое моrущест­
во, но куда сама она попасть не может. 

- И я должен разыскать это место? Еще не 
поздно? - спросил Бастнан. 

-Тебя выведет туда толLко одно желание­
последнее. 

Баетнан испугался. 
- Мама Айола, при каждом исполнении мо­

его желания я что-нибудь забывал. И сейчас бу­
дет так же? 

Она кивнула. 
- Но я ничего не замечаю! 
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- То, что ты уже эабьш, ты не можешь заме­
тить как уrрату. 

-А что я забуду теперь? 
- Я скажу, когда придет время. Иначе ты не 

сможешь забыть и желание твое не наберет си­
лу. 

- А вдруг это мое цоследнее воспоминание? 
- Что делать. В мире ничто не утрачивается 

совсем, оно лишь преображается во что-нибудь 
другое. Твое воспоминание должно превратить­
ся в желание. 

- Но тогда, наверное, я должен поторопить­
ся? 

Она Логладила его по волосам: 
- Не беспокойся. Все длится, сколько нужно. 

Когда последнее желание появится, ты это сразу 
почувствуешь. И я тоже. 

С этого дня действительно что-то стало ме­
няться, хотя Баетнан ничего не замечал. Сказы­
валась преображающая сила Дома Перемен, хо­
тя все происходило постепенно - так растут 

растения из земли. 

Баетнан все еще наслаждался летом и забо­
тами мамы АйОJIЫ, и фруктЫ ее все еще бЬUiи 
ему по вкусу, хотя постепенно он начал наедать­
ся. Она заметила это, но ничего не сказала. И 
лаской ее он уже насЫТИJiся. Теперь в нем поя­
вилось новое, незнакомое желание: самому ко­

го-нибудь полюбить. 
С удивлением и грустью он обнаружил, что 

пока не любил никого. Но желание любитЬ ста­
новилось все сильнее. И в один из вечеров он за­
говорил об этом с мамой Айолой. Она слушаnа, 
взгляд ее выражал то, чего Баетнан не понимал. 

- Вот ты и нашел свое последнее жела­
ние, - сказала она. - Твоя истинная воля - лю­
бить. 

- Но почему я не моrу этого, мама Айола? 
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- Ты это сможеlliЬ только тогда, когда напь­
ешься Живой Воды. И тебе захочется поделить­
ся этой водой с кем-то еще. Эrо и будет любовь. 

- А ты, - смущенно спросил Бастиан, - ты 
пила ее? 

- Нет, - сказала мама Айола. - У меня все 
иначе. Мне необходимо кому-нибудь отдавать 
~tой избыток. 
-Но ведь это и есть любовь? 
- Да, если хочешь, - сказала мама Айола, 

немного подумав. 

-А кому в Фантазии доступна Живая Вода? 
- Не знаю. В некоторых предсказаниях го-

ворится, что наступит такое время, когда люди 

принесуr в Фантазию любовь. Тогда два наши 
мира соединятся. Но я не знаю, что это значит. 

- Мама Айола, - напомнил БастиэJI. - Ты 
обещала, когда придет время, рассказать мне, 
что я забып в обмен на мое истинное желание. 

- Ты забыл отца и мать. Теперь у тебя боль­
ше ничего нет, кроме твоего имени. 

- Оrца и мать?- задумался Бастиан. Но 
эти слова больше ничего не значили для него. -
Что мне делать теперь? 

- Ты должен покинуrь меня. Твое время в 
Доме Перемен истекло. 

- И куда мне идти? 
- Тебя поведет твое последнее желание. Не 

теряй его! 
- Я должен идти сейчас же? 
- Завтра уrром. У тебя остапась последняя 

ночь в Доме Перемен. Баетнан встал и подошел 
к ней, чтобы проститься на ночь. Только вблизи 
он заметил, что все ее цветы увяли. 

- Не беспокойся. И завтра утром не огляды­
вайся, а иди своим пуrем! 

Когда наутро он спустился из своей комна­
ты, мама Айола сидела на прежнем месте. Все 
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листья, цветы и Wlоды опали с нее. Глаза ее бы­
ли закрыты, и она походила на засохшее, умер­

шее дерево. Баетнан дмrо стоял перед нею, по­
том открыл дверь и вышел наружу. 

За ночь наступила зима. Снег лежал по кале­
но, от цветущих роз остались только голые кус­

ты. Бьmо холодно и очень тихо. 
Баетнан хотел вернуrься в дом за WJащом, 

но двери и окна исчеэпи. Весь дом зарос наглухо. 
Баетнан поежился от холода и двинулся в 

пуrь. 



Глава XXJ'l 
РУДНИК СНОВИДЕНИЙ 

жный ветер так же холо­
ден, как и северный, ес­
ли он дует в снежной до­
лине, где живет слепой 
горняк Йор. 

Однажды ранним уr­
ром горняк вышел из хи­

жины, уловив среди пол­

ной тишины скрип ша­
гов дальнего пуrника. 

Йор бьш уже старик, 
но без бороды и без морщин, волосы у него по­
серели, как камень, и весь он казался высечен­

ным из куска застывшей лавы. Только в глубине 
его слепых глаз иногда вспыхивал огонь. 

Подойдя, Баетнан - а это именно его шаги 
заслышал издалека Йор -.сказал: 

- Здравствуй. Я заблудипся. Я ищу источник 
Живой Воды. Не мог бы ты мне помочь? 

- Ты не заблудипся, - прошептал горняк. -
Но говори тише, иначе ты разрушишь t.JOИ кар­
тины. 

Он жестом пригласип Баетнана в хижину. 
Она состояла из одной комнаты, очень просто 
обставленной: стол, два стула, лежанка и попка 

327 



для посуды и еды. В очаге пьтало мамя, в ко­
телке дымился суп. 

Йор поставШI две тарелки, налил в них супу и 
жестом пригласШI гостя поесть. Завтрак прошел 
в молчании. 

Потом горняк откинулся, глаза его смотрели 
сквозь Бастиана. 

Он прошептал: 
-Кто ты? 
- Меня зовуr Баетнан Баптазар Букс. 
- А, значит, свое имя ты еще помнишь. 
-Да. А ты кто? 
- Я Йор, меня еще называют слепым ГОР.НЯ-

ком. Но Jl слеп ТWIЬКО на свету. Под землей в 
моем руднике в ПО1ПIОЙ темноте я моrу видеть. 

-Что это за рудник? . 
- Он называется Минроуд. Это рудник сно-

видений. 
- Рудник сновидений? - уДИвленно повто­

рил Бастиаи. - Про такое я не спыхал. 
Йор, казалось, постоянно к чему-то прислу­

шивался. 

- Он существу.,ет специально д1IJI таких, как 
ты, - тихо сказал Иор. - Для людей, которые не 
мoryr найти дороrу к источнику Живой Воды. 

- И что же это эа сновидения? 
Йор эакрыn глаза, и Баетнан не знал, повто­

рить ли ему вопрос. 

- Ничто в мире не исчезает бесследно. Ты 
видел когда-IПiбудь сны, которые утром не мог 
вспомнить? 

-Да, часто. 
Йор задумался, кивнул, потом пригласил Ба­

стиана следовать за JШМ. 

- Только ни слова, ни звука, понятно? То, 
что ты сейчас увидишь - моя работа за многие 
годы. Любой шум может их разрушить. Поэтому 
молчи и СI)'Пай очень осторожно. 
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За хижиной находился деревянный шахrnый 
копер, они прошли мимо него в огромную за­

снеженную долину. И 1Yf Баетнан увидел карти­
ны, которые лежали на белом снегу, как драго­
ценности на белом шелке ювелирных коробочек. 

Это были тонкие, как дуновение, прозрачные 
стекла разных форм и размеров, прямоугольные 
и· круглые, мозаичные и гладкие, иные величи­

ной с церковные витражи, другие - как миниа­
тюры на вазочках. Они лежали рядами, группи­
руясь по величине и фор~е, покрывая снежную 
равнину до горизонта. Tyr были изображены ка­
кие-то фигуры в птичьем гнезде, часы, похожие 
на растекшийся расплавленный сыр, куклы на 
ярко освещенном пустом пространстве, головы 

и морды зверей и целые пейзажи, составленные 
из ГWIОВ, морд и лиц. Но были и обыкновенные 
портреть1, бьmи мужчины, косившие пшеницу, 
жеiПЦ.ИНы, сидящие на балконе, горные деревуш­
ки и морские виды, военные сцены и цирковые 

представления, улицы и комнаты, снова лица, 

старые и J9ные, мудрые и придурковатые, шуrы 

и короли. БЫJIИ страшные картины - казни, 
пляски смерти; бьVIИ портреты молодых дам в 
седле, и был нос, разrуливающий сам по себе, 
принимая приветствия от встречных. 

Целый день Баетнан бродил среди картин, 
но так и не понял, какое они имеют отношение к 

нему. Ни одна из картин его не трогала. 
Опус~сь сумерки, и они вернулись в хи­

жину. Только когда дверь за ними закрьmась, 
Йор смог произнести: 

- Было там хоть что-нибудь, что бы ты уз­
нал? 
~ Нет. А что это за картинъ1? 
- Это забытые сновидения из человеческого 

мира. Сон не может исчезнуrь, раз уж он при-
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снилси. Но если человек, который видел сон, не 
сохранил ero в памяти, он попадает сюда, в Фан­
тазию, в глубину нашей земли. Там лежат тонки­
ми споями все забытые сны, один над друrим. 
Чем глубже, тем rшотнее. Вся Фантазия покоит­
ся на rumтax нз забытых снов. 

- Там есть и мои? - спросил Бастиан. 
- Хоть один есть наверняка. Одного бы хва-

тило. 

- Но д1U1 чего? 
Старый горняк повернул к нему лицо, спабо 

освещенное оmем очага. Его слепые глаза снова 
смотрели сквозь Бастиана. 

- Слушай, Баетнан Балтаэар Букс, и не люб­
лю разговаривать. Тишина мне милее. Не один 
раз я скажу. Ты ищешь Живую Воду. Ты хаrел 
бы научиться тобить, чтобы вернуrьси в твой 
мир. Любить - это прекрасно. Но Живая Вода 
спросит тебя: кого? Ведь нельзя любить вообще, 
не зная кого. Но ты все забыл, ты помнишь 
только свое имя. А если ты не сможешь отве­
тить, ты не напьешься. Тебе помог бы забытый 
сон. Он привел бы тебя к источнику Живой Во­
ды. Но за это тебе придется забыть последнее, 
что ты еще удерживаешь в памяти: себя самого. 
Тебе предстоит долгая терпеливая работа. За­
nомни все, что я сказал, повторять я не буду. 

Потом он лег на свою лежанку и заснул, и 
Баетнану ничего не оставалось, как лечь на rcr 
ЛОМ ХОЛОДНОМ полу, НО ОН был ВЫНОСЛJIВ. 

- Чтобы полюбить кого-то, надо забыть са­
мого себя, - засыпая, повторил Баетнан спова 
Йора. 

Когда он просНулся уrром, горняка уже не 
бьmо. Видимо, он спустился в штольню. Баетнан 
налил себе горячего супу, надеясь соrреться по-
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еле хоподной ночи, но суп не особенно ему по­
нравился: соленый, как слезы и пот. 

Он вышел в снежную равнину и снова целый 
день бродил среди картин, но все они оставили 
его безучастным. .... 

К вечеру вернулся из штольни Иор. Он вынес 
из глубины новые картины и осторожно выкла­
дывал свою добычу на снег. На одной картине -
мужчина, у которого вместо груди бьта птичья 
](Jiетка. На другой - каменная женщина верхом 
на черепахе. На третьей - бабочка с узором из 
букв на крыльях. Ни одна из них не говорила Ба­
стиану ни о чем. 

- А что будет, когда снег растает? - спро-
сил он· Йора, вернувшись в дом. 

- Здесь вечная зима. · 
Это бЬUiа вся их беседа за вечер. 
Три последующих дня Баетнан искал карти­

ну, которая задела бы его сердце и означала бы 
для него хоть что-нибудь, - но тщетно. Вечера­
ми в хижине они молчали. Баетнан охотно пере­
пял у Йора это обыкновение молчать, равно как 
и осторожную пос-rупь без звука. 

- Вот, я просмотрел все картины, - сказал 
однажды Бастиан. - Я ничего не нашел. 

- Плохо, - ответил Йор. 
-Что теперь делать? Ждать новых, когда ты 

принесешь их наверх? 
- Я бы на твоем месте сам спустился в руд­

ник Минроуд и искал бы там. 
- Но у меня нет твоих глаз, я не вижу в тем­

ноте. 

-Разве тебе н~ дали в дороrу какоrо,...нибудь 
света?- спросил Иор, глядя сквозь Бастиана.­
Какой-нибудь светящийся камень, который по­
мог бы тебе? 

- Дали, - печально созвался Бастиан. - Да 
я употребил Аль-Таир совсем на друrое ... 
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- Плохо, - повторил Йор с каменным ли-
цом. 

- Что ты посоветуешь мне? 
- Будешь работать в темноте. 
Баетнану стало страшновато. Правда, он все 

еще обладал силой и бесстрашием, дарованны­
м~ ему в Фсщтазии, но при одном представле­
нии о том, что он будет лежать в черной глубине 
тесной штольни, мороз пробирал его до костей. 
Он ничего не сказал, и они легли спать. 

На следующее yrpo горняк потря~ его эа ме­
чо: 

-Ешь свой суп. и идем. 
Они вместе пришли к шахте и стали спу­

скаться в подъемнике вниэ. Давно уже померк 
свет, что пробивалея сверху в уэкое отверстие 
шахтного колодца, а они спускалисЪ все ниже и 

ниже. Давно уже подъемник двигался в попной 
темноте. Наконец толчок показал, что они до­
сrигли дна. 

Здесь было очень теrшо по сравнению со 
снежной равниной, и скоро Баетнан весь взмок 
от пота. Он шел за Йором, боясь потерять его в 
темноте. Они проходили сквозь бесчисленные 
штольни, коридоры, ходы и пещеры, которые 

Баетнан угадывал по rулкому эху. Баетнан не­
сколько раз спотыкался о какие-то ВЫС1)'ПЪI, но 

Йор не обронил ни слова. 
Несколько дней Йор молча, на ощупь учил 

его отслаивать тонкие· картины не то деревяннъi­

ми, не то роговыми лопаточками, которые они 

не забирали с собой наверх. Баетнан все лучше 
ориентировался внизу в полной темноте и уже 
узнавал ...... знакомые ходы и пещеры. Наконец од­
нажды Иор послал его работать в одиночку в уз­
кий тесный ход среди многосло~ных спрессо­
ванных залежей. Он лег там, свернувшись кала-
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чиком, как нерожденный ребенок, и терпеливо 
отслаивал друг от друга чьи-то забытые сны. Ни­
чего не видя в вечной тьме подземелья, он выби­
рал картины наугад, рассчитывая только на под­

сказку случая или на подарок судьбы. Вечер за 
вечером он извлекал наверх только чужие сны. 

Но Баетнан не роптал. Он стал равнодушен к се­
бе, тих и терпелив. И хотя силы его бьmи неис­
черпаемы, часто он возвращался в изнеможе­

нии. 

Трудно сказать, сколько это длилось. Такую 
работу не измеряют днями и месяцами. Но од­
нажды наступил вечер, когда при виде одной 
картины Баетнан даже оmрянул и едва сдержал 
восклицание, которое могло бы разрушить хруп­
кое стекло. На картине размером в книжную 
страницу бьm ясно и отчетливо виден мужчина в 
белом халате, он держал в руке гипсовую че­
люсть. Наклон его головы и печальное выраже­
ние лица тронули Баетнана до самого сердца. 
Но больше всего ему бьmо больно оттого, что 
этот человек бьm изображен вмерзшим в глыбу 
прозрачного льда. Когда Баетнан разглядывал 
эту картину, в нем нарастала тоска по этому че­

ловеку, которого он не знал. 

Чувство возникло в какой-то далекой дали и 
разрасталось в нем все больше - так речка, впа­
дающая в океан, незаметно берет начало ручей­
ком и лишь много позже разливается в моrучий 
поток. Баетнан чугь не уrонул в этом потоке тос­
ки. Сердце его болело, тоска уже не помещалась 
в нем. И в этом потоке уrонуло и исчезло по­
следнее, что он знал о себе: его собственное имя. 

Когда он вернулся в хижину к Йору, он ниче­
го не сказал. Горняк тоже молчал, но долгим 
взглядом поглядел - снова сквозь него, снова 

вдаль, - и впервые улыбка чуrь тронула его ли­
цо. 

333 



В му ночь мальчик, у которого больше не 
бьшо имени, не мог уснуrь, несмотря на уста­
лость. Все время он видел перед собой ту карти­
ну. Ему хотелось обнять глыбу льд~ в которую 
вмерз тот незнакомый человек, - чтобы расто­
пить лед своим тeiUioм. Потом ему почудИпось, 
что он даже слышит его голос: 

- Помоги мне! Не оставь меня в беде! Одно­
му мне не выбраться И3 этого льда. Помоги мне! 
Ты один можешь меня освободить - только ты! 

На следующее yrpo мальчик без имени ска­
зал Йору: 

- Сегодня я больше не спущусь с тобой в 
рудник Минроуд. 

-Ты уходишь? 
- Пойду искать источник Живой Воды. 
- Ты нашел картину, которая поведет тебя? 
Мальчик кивнул. 
-Покажи. 
Они ВЬПWIИ наружу, подопши х картине, 

мальчик смотрел на нее, а Йор направил свой 
слепой взгляд не на картину, а на мальчика - и 
сквозь него вдаль. Он долго приспушивался, по­
том кивнул. 

- Возьми ее, - прош.ептал он. - И не поте­
ряй. Если ты ее потеряешь или разобьешь, д1U1 
тебя все кончено. Ты понимаешь, что это зна­
чит. 

Мальчик, у которого больше.не бьшо имени, 
тихо сказал: 

- Спасибо, Йор, за все, чему ты научил ме­
ня. 

Они пожали друг друrу рухи. 
- Ты был хорошим подручным, - прошеп­

тал Йор, - и работал старательно. 
С этими словами он отвернулся и пошел х 

руднику. 
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Мальчик без имени поднял картину и заша­
гал в снежную даль. 

Он шел уже много часов. Хижина Йора дав­
но скрьmась из виду, а вокруг не было ничего, 
кроме снежной равнины. Мальчик чувствовал, 
что картина, которую он бережно держит в ру­
ках, таинственным образом выведет его из этой 
холодной пустыни. 

Вдруг откуда-то сверху донесся шум. Это бЬUI 
далекий гам и rрай большой стаи. Подняв ГWiо­
ву, мальчик увидел темное облако, похожее на 
стаю птиц. Только когда этот рой приблизился, 
он noНJIJI, кто это. Мороз прошел по его коже. 

То бЬUiи озорники, клоуны-мотыльки! 
сСилы небесные! - взмолился мальчик без 

имени. - Хоть бы они не заметили меня. Их 
крики разрушат картину!• 

Но они его заметили. С непомерным ликова­
нием они обрушились на него и как горох рас­
сьmались вокруг по снеrу. 

- Ypal - орали они, кривя свои рты. - На­
конец-то мы снова нашли нашего благодетеля! 

Они кувыркались в снеrу и кидались снежка­
ми, иrрапи в чехарду и делали стойку на голове. 

- Тихо! Пожалуйста, тихо! - отчаянно шеп­
тал мальчик беэ имени. 

Весь хор воодушевлен.но воnил: 
- Что он сказал? Он сказал, что мы слиш­

ком тихие! Такого нам еще никто не смел гово­
рить! 

- Что вам от меня надо, почему вы не оста­
вите меня в покое? 

Все вокруг него порхало и металось. 
- Великий бпаrодетель! Великий благоде­

тель! Помнишь, ты нас расколдовал, когда мы 
бьmи несчастными безобразными ахараями. Но 
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в нашей жизни тогда бьmо уrешение и смысл -
мы строили серебрянъ1е дворцы. А теперь мы 
сами себе надоели. То, что ты сделал из нас, 
вначале было очень весело, а теперь наскучило 
нам до смерти. Мы летаем попуСJУ, мы даже иг­
рать ни во что не можем, потому что не призна­

ем правил. Ты превратип нас в посмешище. Ты 
обманул нас, великий благодетель! 

- Я хотел, как лучше, - с ужасом прQшептап 
мальчик. 

- Конечно, сам от себи ты в полном востор­
ге, - орали озорники хором, - тебе очень хочет­
ся считать себя добрым, а нам приходится рас­
мачиватьсв за такое добро! 

-Что мне делать? Что вы от меня хотите? 
- Мы искали теби, - орала толпа с искажен-

ными клоунскими рожами, - мы боялись, что 
ты сбежишь. И вот мы доmали тебв. Мы. не ос­
тавим тебя в покое, пока ты не станешь нашим 
предводителем. Ты должен стать обер-озорни­
ком, нашим глав-озорником, нашим генерал­

озорником. 

- Но зачем, д11И чего? - с мольбой шептал 
мальчик. 

- Мы хотим, чтобы ты командовал нами и 
заставлял что-нибудь делать. Мы хотим, чтобы 
наше существование хоть кому-нибудь бьmо 
нужно! 

- Но зачем вам и? Выберите одного из вас! 
- Нет, нет, мы хотим только тебя, великий 

благодетель! Ведь ты сделал из нас то, что мы 
теперь есть. 

- Но я должен идти. Мне надо вернуrьси в 
свой мир. 

- Не так скоро, великий благодетель! - ора­
ли клоуны. - Ты от нас не сбежишь! Так просто 
от нас не отделаться! 
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- Но со мной все уже кончено! - заверял 
мальчик. 

- А с нами? Что будет с нами? 
- Сами ищите выход! 
- Тогда верни нам прежний вид! - кричали 

произительные голоса. - Пусть мы снова будем 
ахараи. Наши слезы высохли, АмарганТ стоит 
теперь на суше, и больше некому ткать серебря­
ную филигрань. Мы хотим снова стать ахарая­
ми. 

- Но я не моrу, у меня больше нет могуще-
ства! · 

- Тогда мы заберем тебя с собой! - вихрем 
кружилась толпа. 

Сотни маленьких ручек вцепились в него и 
пытались поднять в воздух. Мальчик сопротив­
лялся изо всех сил, а мотьmьки налетали на него, 

как разъяренные осы. 

И вдруг в этот шум и гам ворвался издали 
негромкий, но мощный звук, похожий на ryn 
бронзового колокола. 

И в мгновение ока озорники разлетелись 
врасс~mную и темной 1}'Чей попеспись в друrую 
стороНу. 

Мальчик, у которого больше не бьmо имени, 
стоял в снеrу на коленях. Перед ним лежала кар­
тина, распавшаяся в прах. Все бьmо потеряно. 
Не бьmо больше ничего, что привело бы его к 
источнику Живой ВодьL 

Когда он поднял голову, то сквозь слезы раэ­
rпядел неподалеку две неясные фиrуры, боль­
шую и маленькую. Он протер глаза и взглянул 
еще раз. 

То бьUIИ Атрей и Фухур, белый везучий дра­
кон счастья. 



ГJUUia XXJ'1l 
ЖИВАЯВОДА 

_JI~~~~ сное лицо Атрея бьшо 
~~~~~~~~~~-~s спокойно и вниматель­

но. Рана на ero rруди за­
жила. 

Мальчик, у которого 
больше не бЬVIо имени, 
еделап навстречу ему не­

сколько шагов. Они дол­
rо стояли. друг против 

друга. не говоря ни спо-

ва. Было так тихо, что 
спышапся каждый вздох. 

Мед11енно мальчик без имени снм с шеи зо­
лотую цепь с АУРИНОМ и осторожно сложил 
на снег перед Атреем. При этом он в последний 
раз noГJIJiдeл на двух змей, светлую и темную, за­
глатывающих друг друга с хвоста, образуя овал. 

В то же мгновение АУРИН зacИJIJJ с необы­
чайной силой, все зажмурипись, будто глядели 
на С0111Ще. Когда мальчик снова открып глаза, он 
увидел, что стоит в сводчатом зопотом rроте. 

Посередине лежали две змеи, громадные, словно 
городские стены. 

Атрей, Фухур и мальчик без имени стояли 
рядом на стороне темной эмеиной rоловы, кото­

рая держала в своей пасти хвост светлой змеи. 
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Ее зрачок неподвижно глядел на них. По сравне­
нию с ней они были совсем крохотные, даже Фу­
хур казался маленьким, как червяк. 

Тела змей поблескивали, будто бЬUiи сдела­
ны из неведомого металла, темного, как ночь, и 

светлого, как день. Но их можно бЬUiо не опа­
саться, потому что они держали друг друга в ме­

ну и не могли отпустить, иначе мир бы рухнул, 
это бьто очевидно. · 

Взаимно не выпуская друг друга из мена, 
они в то же время охраняли Живую Воду. Ибо а 
самой середине окруженного ими пространства 
шумел фонтан. Он лучился, и лучи его составля­
ли причудливые узоры. Вода разбивалась в ту­
ман, в котором золотой свет разворачивапся в 
радуrу. Звуки падающей воды походили на пение 
и смех, ликование и зов и тысячи радостных вос­

клицаний. 
Мальчик без имени глядел на эту воду так, 

словно умирал от жажды. Она бьта недосягае­
ма: змеи не шевелились. 

Вдруг Фухур поднял голову. Его рубиновые 
глаза засверкали. 

- Вы понимаете, что говорит вода? - спро­
сил он. 

- Нет, - ответил Атрей. - Я - нет. 
- Не знаю, как это происходит, - прошеп-

тал Фухур,- но я различаю слова. Может, пото­
му, что я счастливый дракон, а все языки радо­
сти родственны между собой. - Фухур прислу­
шался и повторил: ~ «Я вода жизни! Источник, 
который бьет сам из себя и наполняется О1ТОГО, 
что из него. пьюТ».- Он снова прислушался и 
продолжил: - Она все время зовет: ·«Пей, пей, 
пей! Делай что хочешь!• 

-Но как нам подойти? -.спросил Атрей. 
- Она спрашивает, как наши имена. 
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-ЯАтрей! 
-ЯФухур! 
Мальчик без имени промолчал. Атрей по­

смотрел на него, взял за руку и крикнул: 

- Это Баетнан Баптазар Букс! 
- Она спрашивает, - перевел Фухур,- поче-

му он не говорит сам. 

- Он не может, - сказал Атрей. - Он все 
эабьm. 

Фухур еще вслушался в шум воды. 
- Без воспоминаний, говорит она, он не мо­

жет приблизиться. Змеи не впустят его. 
- Я помню за него все! - отчаянно восклик­

нул Атрей. - Все, что он рассказал мне о своем 
мире. Я буду за него! 

- Она спрашивает, - перевел Фухур,- по 
какому праву? 

- Я его друг! - воскликнул Атрей. 
- Кажется, не пропустят, - прошептал Фу-

хур, вслушиваясь. - Опа говорит о твоей ране. 
Она хочет знать, как это могло случиться. 

- Мы оба заблуждались, - объяснил Ат­
рей. - Но теперь Баетнан сам отдал АУРИН. 

Фухур прислушался и потом кивнул: 
- Да, теперь они пропустят его. Это место и 

есть АУРИН. Она говорит, добро пожаловать. 
АУРИН - это дверь, которую Баетнан искал. Он 
с самого начала носил ее с собой. Но змеи не 
впустят ничего принадлежащего Фантазии. Поэ­
тому Баетнан должен отдать все дары, что полу­
чил от Детской Королевы. Иначе он не напьется 
Живой Воды. Здесь кончается масть Лунианы. 
Сама она никогда не СiуПала на это место. Она 
не может войти внуrрь АУРИНА, как нельзя 
войти внуrрь самого себя. - Фухур прислушался 
еще. -Теперь вода спрашивает, готов ли Басти­
ан. 
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-Да, - ответил Атрей, - он готов. 
В тот же миг темная змея начала медленно 

поднимать голову, не выпуская при этом хвост 

светлой змеи. Моrучие тела изоmулись, образо­
вав свод, наполовину темный, наполовину свет­
лый, как переход из ночи в день. 

Атрей повел Баетнана эа руку к фонтану, Фу­
хур провожал их. С каждым шагом Баетнан те­
ряЛ по одному дару Фантазии. Из красивого, 
сильного и бесстрашного repo.sr он снова стап 
маленьким, толстым, испуганным мальчиком. 

Даже его одежда, которая в руднике Минроуд ис­
трепалась в кпочъя, исчеэпа теперь и раствори­

лась в воздухе, так что он CТOJIJI обнаженный пе­
ред золотым кругом, в середине которого бшr 
фонтан Живой Воды. 

В тот момент, когда он уже не обладал ника­
кими дарами Фантазии, а о себе самом пока 
еще ничего не вспомнил, он пережил состояние 

попной неопределенности, не зная, есть ли он 
вообще на свете. 

Но потом он вошел в воду. Он nnecкaлc.sr в 
ней и · подставлил себя сверкающему дождю. И 
пил, долго mш, пока не уrолип жажду. Радость 
наполнила его с головы до ног. Радосrь жить на 
свете и быrь тем, что ты есть. Теперь он уже 
знал, кто он и какому миру принадлежит. Он за­
ново родился. И самъiМ прекрасным было то, 
что он хотел быть топъко тем, что он есть. Если 
бы ему прИUUiось сейчас выбирать для себя из 
множества возможностей, он не выбр~ бы ни­
чего другого. Теперь он знал: в мире тысячи ра­
достей, но главная из них - уметь любить. 

И потом, когда Баетнан вернулся в свой мир, 
когда он стал уже совсем взроспым, а затем со­

старился, он никогда больше не терял этой радо-
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сти. И в самые трудные времена у него остава­
лась эта радость сердца, которая придавала ему 

силы и приносипа уrешение другим. 

- Атрей! - крикнул он друrу, который стоял 
с Фухуром у края фонтана. - Иди тоже сюда! 
Иди! Пей! Это так здорово! 

- Нет, на сей раз мы только провожаем те­
бя! - с улыбкой покачал головой Атрей. - Мы с 
Фухуром уже бЬUIИ здесь однажды. Мы вспомни­
ли это место. В тот раз нас принесли сюда во 
сне И во сне унесли отсюда. 

Баетнан вынырнул из воды. 
- Теперь я снова знаю, кто я, - сказал он 

радостно. 

-Да, - крикнул Атрей, - теперь и я тебя уз­
нал. Таким ты быn в эеркапе! 

Баетнан гJIЯнул вверх на пениетую воду. 
- Я хотел бы унести немного этой воды для 

моего оща, но как? 
- Боюсь, это невозможно, - ответил Ат­

рей. - Из Фантазии ничего нельзя вынести. 
- Баетнану можно! - воскликнул везучий 

дракон, послушав Живую Воду. - Ему разреши­
ли! 

- Потому что ты везучий дракон! - сказал 
Бастиан . 

.;..._ Вода говорит, ~ снова приспушапся Фухур 
к тысячеголосому шуму, - нам пора уходить. 

- Куда должен идти я?- спросил Бастиан. 
- В противоположные ворота, - перевел 

Фухур.- Там, где голова светлой змеи. 
- Но светлая голова не поднимается! 
- Вода спрашивает тебя, - обьяснил Фу-

хур, - все ли истории, которые ты начал в Фан­
тазии, ты довел до конца? 

- Нет, -ответил Бастиан. - Не все. 
Фухур прислушался. Лицо его омрачилось. 
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- Она говорит, тогда светлая змея не выпу­
стит тебя. Ты . должен вернуrься в Фантазию и 
все довести до конца. 

Все истории? - растерялся Бастиан. -
Тогда я уже никогда не смоrу вернуrься назад. 
Из каждой истории рождается новая. Такое 
задание никому не выполнить! 

Фухур напряженно вспушивался. 
- Она rовориr, ничего не поделаешь. разве 

что найдете• кто-нибудь, кто согласитси вьmол­
нить это задание за тебя. 

- Я сделаю это! - воскликнул Атрей. 
Басrиан молча смотрел на него. Потом об­

нял за плечи: 

- Атрей, Атрей! Я никогда не забуду этого! 
Атрей улыбнулся, по-братски шлепнул его, 

потом быстро повернулеи и прошел в ворота 
темной змеи. 

- Фухур,- сказал Бастиан,- как же вы до­
ведете до конца все, что и вам оставил? 

- С помощью везенья, мой мальчик! Не 
бойся, доведем! - и с этими словами 
отправился эа другом. 

Баетнан поглядел им вслед, оба оглянулись и 
помахали ему с той стороны Фантазии. Темная 
голова змеи медленно опустилась. Больше Ба­
стиан не мог видеть Атрея и Фухура. 

Теперь он бьш один. 
Он повернулся в друrую сторону и увидел, 

что голова светлой змеи медленно поднимается, 
образуя свод. 

Он быстро зачерпнул приrоршню воды и по­
бежал к этому своду. Там было темно. Баетнан 
бросился в эту тьму - и упал в пусто'l}'. 

- Папа! - кричал он. - Папа! Это я, 
Бастиан! 
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- Папа! Папа! Это я, Бacmuali! 
Все еще крича, он очнулся на чердаке школы, 

откуда давны.м-давно, много дней WlU лет назад, 
началось его путешествие в Фантазию. Бастиан 
сразу узнал это ;несто по те.м предметам, кото­
рые окружали его: чучелам животных, скелету и 

картWIО.IН. Он увидел свой школьный портфель и 
се;нисвечье с потухшr.иш огарКlLШL 

Сколько же вре;нени прошло с тех пор, как он 
отправши:я 8 Бесконечную Юiuzy? Недели? Меся­
цы? Может, годы? Он читал как-то про челове­
ка, который провел одШI час в волшебной пещере, 
а когда вышел из нее, то оказалось, что прошло 
сто лет и из людей, которых он знал, 8 живых 
остался лишь один, который в то время был ре­
бенко;н, а теперь стал древнwн стариком. 

Сквозь слуховое окно падал свет, но· трудно 
бьию определить время дня. На чердаке бЬUlо хо­
лодно, совсе;н как в ту ночь, когда Бастшш от­
правшся отсюда в пупiешестви.е. 

Он откинул пыльные серые одеяла, в которые 
был завернут, надел свои ботинки, пальто и с 
удивление;н обнаружил, что они еще ;нокрые, как 
в тот день, когда шел такой сшьный дождь. 

БастUШi поискал книzу, которую когда-то ук­
рал и из-за которой все началось. Он твердо ре­
шил вернуть ее этому неприветливому гocnotJuнy 
Кореандру. Пусть его накажут за воровство, 
пусть делают, что хотят: человека, пережив­
шего такие приключгния в ФШ~тазии, трудно 
че;н-нибудь устрашить. Но книги нигде не бы.ло. 
Бастиан искал и искал, он перерыл все одеяла и 
заг.л.янул в каждый уголок. Бесконечная Юiига ис­
чезла. 

- Ну хорошо, - решшr Бастиан, - так и 
скажу. Он мне, конечно, не поверит. Но будь что 
будет. Правда, по;ннит ли он о книге теперь, ког-
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да прошло столько времени? Может, и ;швки 
давно уже не существует. 

Сейчас он пройдет по школе и все выяснит: 
еСJЩ учителя и ученики будут незнакомые, зна­
чит, прошло .JННого лет. 

Но школа оказалась пуста. Часы на башне 
пробшш девять. Значит, утро, занятия давно 
до.л:жны были начатьСJL 

Бастиан ВЫ2.1111НУЛ на улицу: там :ходши люди 
и ездши машины. Значит, .мир, по крайней .мере, 
еще не ВЫJНер. 

Он сбежал по лестнице, но входная дверь бы­
ла заперта. Ждать, пока кто-нибудь придет, Ба­
стшт не .мог. Он хотел к отцу, - правда, он рас­
плескал Живую Воду. Ему npиUUJo в голову вы­
лезти через окно, но на первом этаже все окна в 

решетках. Через второй этаж по водосточной 
трубе? Бастиан сперва замер от этой .мысли, но 
поmОАС вспо.мнил, что господин Перелина не дол­
жен бояться высоты. Он осторожно спустщся, 
нииюго noцapanas ладони, но на такие .мелочи 
АШЖНО бшо не обращать внUJНlDiuя 

Бастиан побежал к до.му. CyAUaJ бшrа его по 
спине, в боку кололо, но он бежал, не остtllШ8JШ­
ваясь. Он тopo1ШliCR к отцу. 

Перед до.мом, где когда-то ЖШI, он остш-~о­
вился и поглядел на--окна, за которьиси располага­
лась отцовская лаборатория. И вдруг ему стало 
страшно: что, если отца там больше нет? 

Но отец оказШlСR до.ма и, заслышав на леспt­
нице шаги Бастиана, даже выбежал ему на­
встречу. lillcmшm бросUЛСR к нему, отец подхва­
тш его на руки и внес в квартиру. 

- Бастиан, .JНШlЬчик .мой, - повторял он, -
хороший .мой, славный .малыш, ну где же ты про­
падШl? Что СЛ}'ЧШlОСЬ? 
И только когда они сидели на кухне и Басти-
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ан 1IWl горячее .молоко с булочками, которые отец 
намазал дм него .медо.м, Бастиан зa,wemWl, как 
отец побледнел и осунулся. Глаза у него бЬl.llu 
красные, а подбородок небритый. Но в осталь­
НОАI он был такой же, как в тот день, когда Бас­
тиан видел его в последний раз. И Бастиан сказал 
еАС}' об это.м. 

- Такой же, как тогда? - переспросш 
отец. - Что ты UАСеешь в виду? 
-А сколько прошло вре.мени? 
- Со вчераишего дня? С тех пор, как ты ушел 

в школу? Когда ты не вернулся, я позвоiШЛ yчume­
JUO и узнал, что ты вообще не бЬUI на занятwа. Я 
искал тебя день и ночь, .мой .мальчшс. Я поднм на 
ноги nomщuю, я уже предполаzал CDAC()e худшее, я 
чуть с уАШ не сошел. Господи, Бастиан, где же 
ты был? 
И тут Бастиан стал рассказы.вать, что он 

переж:ил. Он paccкaзЬUJQJI все подробно, и на это 
ушло несколько ЧDCOtl. 

Отец слушал так, как он еще никогда не слу­
шал. Он понимал все, что рассказывал ему Бас­
тШDL 

К обеду он прервал его, но лишь дJIJl того, 
чтобы позвонить в потщию и сообщить, что 
.мальчик нaшeJICIL ПomOAI оба nообедали, и Бас­
тиан продол:ж:ил рассказ. Уже нacmynwr вечер, 
когда Бастиан дошел до Живой Воды, которую 
он хотел прw.ести отцу, но по дороге распле­
скал. 

В кухне стало совсu. те.мно. Отец сидел не­
подвижно. Баапиан встал и ВIWОЧUЛ свет. И 
тут он увидел то, чего никогда прежде не быва­
ло. 

Это бьиш слезы на глазах его отца. 
И он понм, что все-таки донес до отца Жи­

вую Воду. 
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Отец молча притянул его к себе, посадш на 
колени и обнял. 

Посидев так, отец вздохнул, посмотрел 1Ш. 
Бастиана и стал смеяться. Это был счастливый 
смех, самый счас11Vlивый, какой Бастиану прихо­
дWlось слышать. 

- Теперь, - сказал отец из.менившимся голо­
сом, - 1nеперь все у нас пойдет по-другому. 
И Бастиан кивнул. Сердце его было слишкйАf 

переполнено, чтобы говорить. 

На следующее утро выпал первый снег. Он ле­
. ЖШl, чистый и .м.яzкий, на подоконнике комнаты 
Бастиана. Все звуки с улицы бши приг.лушены. 

- Знаешь что, Бастшш, - сказШl отец за за­
втраком. -Не устроить ли нам с тобой сегодня 
праздник? Такой день, как сегодня, случается не 
часто. У некоторых так и вообще не случается. 
Поэтому я не буду сегодня работать, а ты не 
пойдешь в школу. Я напишу учителю записку. Ты 
не возражаешь? 

- В школу? - спросШJ Бастиш~. - А разве 
она еще работает? Вчера тtuc было пусто. 

- Но ведь вчера было воскресенье. 
·Мальчик задумчиво помешал свое какао, по­

том сказал: 

- Я ду.АШЮ, .мне надо сперва ко .многому при­
выкнуть. 

- Конечно, - согласШlся отец. - Для эmozo 
.мы и устрошс сегодня выходной. Что тебе хоте­
лось бы? Мы .може.,м сходить в зоопарк, nomOAC 
позво.лшс себе где-нибудь королевский обед, а по­
сле пойдем и кynUAC тебе, что хочешь. А вече­
ром -ну, хочешь, отправшсся в тешпр? 

У Бастиана заблестели глаза. Но он реши­
тельно сказал: 
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- Только сперва я должен сходить к господи­
ну Кореандру и рассказать, что я украл у него 
книzу, а она пропала. 

- Послушай, Бастиан, хочешь, я сделаю это 
CllAI? 

- Нет, я сшс. И лучше, если сейчас же. 
Он встал и надел пальто. Отец ничего не ска­

эал, но во взгляде его пояsилось yдШl.lleнue и ува­
жение, которого раньше не было. Никогда еще 
он не видел CЬOUl17UllalAI решительНЫАL 

- Я ду.маю, - сказа~~ он наконец, - что мне 
тоже понадобшпа некоторое BJН!AUl, чтобы 
привыкнуть... · 

- Я скоро вернусь, - сказал Бастшт уже с 
порога. 

Когда он очутился перед лавкой zocnoдUНil Кo­
petDiдpa, е,му снова отказало мужество. Сквозь 
aneiCIIJIННYIO дверь было видно, что в JUlinre посе­
mитель, и Бастшт решил подождать. Он ходил 
по yJUЩe взад и вперед. Снова пошел снеz. 

Наконец покупатель вышел. 
- Теперь! - прuказал себе Бастиан. Он 

вc1IOAIНUJI, Кlllt встретил в Цветной пустыне Гpa­
OZpaJNIIНII. и решительно нажал на ручку двери. 

За перегородкой из книz nОСЛЬlШ/lЛС/1 кашель. 
Ба€тиан подошел ближе и предстал перед госпо­
дшш;н Кореанд]ЮАI - не;нного бледный, но серьез­
ный. Он ждап, что господин Кореандр в гневе нa­
КUJiemCJI на него и закричиm: «Вор! Преступ­
ник!» - шш что-нибудь в эmОА( роде. Но старик 
стал раскуривать трубку, paзZNlдЬUIQJl .мальчика 
сквозь свои СJНешные очки. Когда трубка наконец 
разzорелась, он проворчал: 

- Ну? Что о1111mЬ? 
- Я, - начал Бастиан, запинаясь, - я украл у 

348 



вас книгу. Я хотел вернуть, но оказалось, ее боль­
ше нет. 

Господин Кореан.др перестал курить и вынул 
трубку изо рта. 

- Что за книга? - спросил OIL 

- Та, которую вы как раз читали, когда я был 
здесь. Я взял ее. Вы yuuzu говорить по телефоиу, 
она осталась лежать в кресле, и я ее просто 

взял. .. 
- Так-так, - господин КореШlдр зады.мWl 

трубкой. - Но у .меня не пропало ни одной книги. 
Как она называлась? 

- Бесконечная &ига. Она в тако.м .медно­
цветно.м шелке и переливается. Там две з.меи, 
светлая и те.юш.я. А напечатшШ. дву.мя красками. 

- Действительно, стршшое дело!- сказал 
господин Кореан.др. - Такой книги у меня никогда 
не было. Так что ты не .мог у .меня ее украсть. 
Может, ты стянул ее где-то в другом .месте? 

- Нет!- уверял Бастиан. - Вы должны ее 
по.АОШmь! Она. .. волшебная. Когда я ее читал, я 
сам попал в нее, а когда выбрался назад, книги 
уже не было. 

Господин КореШlдр глядел на Бастиана по­
верх очков. 

-А ты не разыzрываешь .JНеня? 
- Нет, - отвечал Бастиан в отчаянии, -

это чистая правда! 
- Тогда расскажи .мне все по порядку. Садись 

и рассказывай! 
Теперь рассказ Бастиана не был таки.,w под­

робным, но поскольку господин КореШlдр очень 
увлекся и все время задавал вопросы, рассказ рас­
тянулся все же часа на два. Неизвестно почему, 
но за это время их не потревожWJ ни один поку­
патель. 

Долгое время господин КореШlдр .молча попы-
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хивал своей трубкой. Потом испытующе взглянул 
на Бастиана и сказал: 

- Ясно одно: ты не украл у меня эту книгу, 
пото.му что она не принадлежит ни JНJie, ни те­
бе, ни ко.му бы то ни было. Если я не ошибаюсь, 
она сама происходит из Фантазии. Кто знает, 
может, сейчас ее держит в руках кто-нибудь 
другой и читает. 

- Значит, вы верите JННе? 
- Ну конечно. Лю6ой разуJННый человек пове-

рит. 

- Честно говоря, - признался Бастиан, - я 
не рассчитывал на это. 

- Есть люди, которые никогда не попадут в 
Фантазию, - сказал господин Кореандр. - И 
есть люди, которые попадут, но останутся та.,м 
наsсеzда. И есть немногие, которые Atozym бы­
вать 11UlAC и возвращшпься обратно. Такие, КQI( 
ты. Они-то и делают оба эти .АШра здоровЫАШ 

- Ах, - сказал Бастиан и покраснел. - Не 
знаю, .моzу ли я это. Я чуть было не ocmaлt:R там. 
Я был на волосок от гибели. Если бы не Ampe~ 
торчать бы JННе сейчас в городе Старых Коро­
лей. 

- Да, - задумчиво пробормотал господин 
Кореаж)р, - тебе повезло, что у тебя такой друг 
в ФантазШL Такой достается не каждо.му. 

- Господин Кореапдр, - осторожно спросш 
Бастиан,- а откуда вы все это знаете?.Я хочу 
сказать, вы тоже бывали в Фtштазии? 

- Разу.JНеется. 
- Но тогда. .. Тогда вы должны знать Луни-

ану! 
- Да, я знаю Детскую Королеву, только под 

другwн шсене.АС. Я называл ее иначе. Но это не 
имеет значения. 

-Но тогда вы дол:жны зншпь и Бесконечную 
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Книzу! - воскликнул БастUШI. - Ведь вы тоже ее 
чuтали! 

ГосподШI Кореандр отрицательно покачал 
головой. 

- Любая настоящая кнша - бесконеЧJШЯ. -
Он окинул взzлядоА« книzи на полках и продал­
жил: - Есть .много дверей в ФШtтазию, АШй 
.мальчик. И .множество волшебных кнш. Но АОШ­
гие люди не заАСечают этого. Все зависит от 
того, кто держит юшzу в руках. 

- Значит, Бесконечная Книzа дм каждого 
своя? 

- Имеюш так. И, кроме того, есть другие 
пути в Фантазию, не только книzи. 1Ы еще узна­
ещь это. 

- Вы дуАШI!mе?- с надеждой спросш Бас­
тиан. - Но тогда .мне придется еще раз встре­
титься с Лунишшй, а каждый А«ожет увидеть 
ее JШШЬ однажды 

Господин Кореа~~др наклоншея вперед и пони­
ЗШI ZОЛОС: 

- Мой .мальчик, послушай старого, оnьипного 
путешествеюшка в Фантазию! Это тайна, ко­
торую там не знает никто! Если ты заду.маешь­
ся, ты пойАсешь, почему это так. К Луниане ты 
не САСожешь попасть дважды, это верно. Пока 
она ..Тlуюшн.а. Но еСJШ ты дашь ей новое wся, ты 
снова увидишь ее. И пока это будет тебе уда­
ваться, вСRКUй раз это будет первый и единст­
веНIIЬiй раз! 

По бульдожьему JUЩy господина КореtШдра 
про6еж.ало cwuшe, сделавшее его на АШZ А«олодьис 
и красивьис. 

- Спасибо, юс110д&и1 КореtШдр! - сказШl Бac­
mUШL 

- Это я должен бlШ2одарить тебя, .мой 
.мшzьчик, - отвечал тот. - Бьи~о бы за.меча-
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тельно, если бы ты иногда поiШЗывался, чтобы 
мы t1З1lШ1Н0 уzлубшш наши познания. Не так уж 
AUIOZO на свете .JUОдей, которые понwнают толк 
в таких вещах. Договоршшсь?- он протянул Ба­
стиану руку. 

- Договоршшсь!- ответш Бастшш на ру­
копожатие. - А теперь .мне надо идти. Меня 
ждет отец. Но я еще вернусь. 

Господин Кореандр проводш ezo до двери. 
Когда они подошли к ней, Бастиан увидел сквозь 
стекло с зeplaliiЬнo повернутой надписью отJА 
который cmOJIJl на другой стороне улицы и ждал 
его. Лицо его CUJIЛD. 

Бастшт распохнул дверь, так что латунный 
колокольчик прWUIЛСЯ звонить, и побежал на­
встречу отцу. 

Господин Кореандр осторожно придержал 
дверь и поглядел вслед обоим. 

- Баапиан Болтазар Букс, - пробарАЮтал 
он. -Если я не ошибаюсь, ты покажешь дороzу в 
Фантазию еще кое-кому, чтобы и он зачерпнул 
Живой Воды. 
И господин Кореандр не ошибся. 
Но это уже дpyгQJl история, и .мы расскажеАС 

ее как-нибудь в другой раз. 
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